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Erlduterungen
Explicotions - Explicotions - Explicociones

ttnge - length - longueur - largo
Oin-ze ttingi- total l6ngth - longueur totale - largo iotal
Breite - wldth - largeur - ancho
H6he - height (altitude) - hauteur - altura
St:irke - thickness - 6paisseur - espesor
GltiBe - size - grandeur - tamafro
Durchmesser - diarneter - diamdtre - di6metro
Gewichl - weight - Poids - Peso
Anzahl, Zahl - number - nombre - cantidad
Sruck - piece - Pidce - Pieza
Satz - set - jeu (s6rie) - juego
Paar-oair-paire-par
Ausliihlring - dxecution - ex6cution - ejecuci6n
Zoll - inches - pouces - Pulgadas
Gewinde - thread - filet (pas de) - rosca
Rohre - oipes - tubes - tubos
Klinge, Biait - blade - lame - hoja
Helt, Gllll, Sriel - handle - manche - mango
Bohrung - hole - al6sage (trou) - agujero
SpannuTeite - clamping wiatn - espace entre m6choires -

luz entre mordazas
Werkzeugstaht - cast steel - acier londu - acero lundido
Schnellsrihl - high speed steel - acier rapide - acero r6pido
leicht - light - l6ger -livianoschwer - heavy - lourd - Pesado
stark - strong - fort - luerte
lang-long-long -largokurz - short - court - corlo

Englische MaBe und Gewichle
English Measutements and Weights
Mesures er poids anglaie
Medidas y peso$ ingleses

1 incjr : 25,4 mm 1 mm : 0,03937 indt

indes mmtltr 0,40
l ltz 0,79tlts 1,59xlrz 2,38r/s 3,18sltz 3,97

'l:6 4,76
T ltz 5,56tlt 6,35slsz 7,1451rc 7,94

1 ind: 25,4 mm 12 incles: 1 foot 1 foot :0,305
3 feei : 1 engl. Yard 1 Yard : 0'914 m

Ounce : 28,349 gr 16 Ounces ..' 1 lbs 1 lbs : 0'453

indres mm11h2 8,739la 9,53l}lsz '10,32
71rc 11,11

161r,2 11,911lz 12,70t7b2 13,49e/ro 14,29
1e/32 15,08

'ls 15,882tltz 16,67

indres mm11lft 17,46
231s2 18,263/r 19,05
25lsz 19,84
13/16 20,64
27ltz 21 ,43?le 22,23
2shz 23,04
15h6 23,81
31lsz 24,61

ks



N ummern -Verzeich n is
Article numbers with indicarion of pages
Num6ros des articles avec indication des pages
N(meros de los articulos con indice de lae p5ginas

Seite Nr. Seite

101-106
107-108
115-117
118
119
121-122
127-128
130
131-131 A
142
1'(!-153
155
159-160
162
163
164-164A
173
180-A-B
183-A-B
184-A-B
185A-187
188A
190
192-193
194
195-197
198-201
202-202A
203-204
20sA-B
206-207
208-210
211
212-212A
214-215
216-218
219 D-S
220-A-B
220C-E
220t-G
221-222
223-225
226-229
230
231-232
233-234
253

236-236A
237
238-238A
239-241
242
243-244
245
246
248
249
250-252
259-263
264-265
266-267
270
271-273
274
275-276D
276G-280
281-281 B
2828
284-284D
291 293
300-305
306-312
313-316
320A
322-327
328 s
331-333
338-340
342A-D
344-345
346-348
349-353
353A-357
365
366
367-36?A
368-372
375-377
378-A-M
380-A-D
381-38s
386-392
405-41 1

413-414

420-421
430-435
436-438
441-449
450-454
455
456
457-459
460
461
463
464
464A
465
467
468
469A
470
471
4724-C
474-4t6
477
4784788
479-480
481
482-483
84
485-486 A
488
489
490
491-491 D
492C-493
494
495A-495G
496 5-496 L
497C
498A-498 R

499-500
501
502A
5034
s04
505
509-510
51 1-513
515-518A

519
s20-520 B
521-522
523-528A
529-534
535 535E
536-s36A
537
538 541
543
545-545 D
546
s48-s48 E

549
550-552 B
553
ss4-B-G
554 D
s54 E-F
555-s55A
55G559A
559 B-C
560-561
s62-563
564-565
56G567A
568
569
569A-569 B
570
570A
571-571 D
571A
572
572F
5?3
574
575-575 K
576-577
578-582
583-F
584
585-587
589
590-591
592A-C
595-A

78
79
80
B1

82
B3
84
83
8B
87
86
89
90
92
93
91
93
92
85
94
95
98
99

100
103
101
102
96

102
103
96
97

104
105
104
106
104
105
106
227
227
227
106
227
107
108
107

17
1B
19
20
19
20
22
21
22
22
23
24
25
26
27
29
28
24
37
32
30
31
32
39
31
aa

34
35
37
35
38
36
34
36
38
40
41
44
42
43
45
46
47
48
47
48
49

50
49
51
49
51
50
51
48
49
5'l
50
52
53
54
59
55
84
56
57
58
57
59
58
60
61
62
70
62
68
63
64
66
65
66
67
68
77
69
70
71
72
73
74
75
76
77
76

118
124
125
125
126
126
126
127
125
118
127

108
109
108
109
110
1't2
113
112
1t3
127
121
116
114
115
117
117
118
117
120
116
119
120
122
123
120

) 't24

115
116
219
115
118
63

116
130
128
131

Nr. 
] 

,"',.



Nr.

596-A-B
598
600
601-C
602A-C
603-604
60s
606-A
607-A-D-E
608-A
610-A
612
613
616-A
617-A
618-619
620-622 D-R
622-A-B-C-H
622-F-G
623A
623-M
624,A,8,C,D,E
625
626
627-A
627-P
628
629-F-632-F
633
633 F-G
634
635-A-B
635-C
636-639-B
640
641 642A
643
644 A-B-C
64s--647 A
648
648E-M
649
650-A-B-C
651
6s2-A
652-B
653
6s4-A-B
656-657

1""'
r31
l3l
129
128
128
134
131
132
132
133
't33

134
'133

143
143
134
135
136
137
139
137
138
140
142
140

151
150
153
153
150
152
154
153
156
158
159
159
155
161
161
156
160
162
164
164
163
161
163
164
'165

166
167
166
167
166
167
166
167
166
168
170
169
't71
't69

172
172
172
17',1

t79
177
180
179
1Bt

t 8'l
182
182
183
185
184
184
184
185
185
183
199
203

6s8 A-B-G
659-662
662-A
663-664
665
666-P
667-D
668
669
670_673
673-A
674-P
675-676
677-678
680-681
682-A-683
684-687
690,A,B,C,D,E 

I

69r-A-B-C I692-A I

692-B-C
697-698
699-B-C
699A
700-706
707
707 D
708
708 D
709-711
711-D
712
713-717 A,

718A
728-729-D
730-732
735-A-B
736-737
738-739
742
745
750-751
754

783-A-B
785
788-789 S

790-792
793-794

A-833-A
901-906
910-918

798
799-800
802-A-B-C
80s-A B
808
810
811-813
815+16
817-819
822-425

795
796
797

183
181
179

154
140 920-926 204

936-938 200
200
197
206
206
207
207
212

96s-966
969
9?0-975
976-980
981-984
985-988

207
146
208
209
210

141
143
142
142
146
147
145
148
157
148
147
149
149
148
149
157
'151

154
151
152
153
152

21'l
212
213
213
214
215
216

27A-B-C-F-G 201
928-93s i 1e8

940-942
945-948
950-952
9s4-956
9s7-958A
960-A-B
962-A-963

758-761-A
762-765
765A 766A
766-767 A-B
768
769

173
174
165
175
177
175

989-991
1000-1001
1003
t005-1006-N
t007-1008-N

Nr. 
1..',.Nr. 

1..,,.

1011-G

I 
.",,.

1013-1015
1017
1020-1022
1028-1030
1034
1040-1044
1081-1083
1090
1093
I 101,1 106
1110-1111
I 132-1 133
I 141-1 143
1 150-1 151
1 155-1 161
1170-1173
1282-1287
1289-1291
1300 1301
1310 1320
1330-1335
1340 134s
1350-1355
1360-1365
1370 1375
1380
1390-139s

M 1 t8-205
M 301-340
M 342-345
M 350-378
M38t-384
M386-388
M389-390
M392-398
M404
M407
M496
M566
M578
M603
M750
M780
M789
M790
M799
M80t-8211/r
M861

216
217
217
218
218
202
230
226
226
221
221
220
220
205
205
205
222
222
223
223

224

225

228,229

193
188
189
189
189
190
190
190
189
190
191
192

186
187
188
't92
196
194
193
'195

193



lnhqlts-Verzeichnis

A Seite
Abisolotionszong€n 37Abmonlelungszongen 37Absolzsiigebldtler . 116Abzieher 227Ambosse 70
Arbeitsgerijte,,Pionier" 52Ausbeulwerkzeug 9lAushoumesser .207Aussdrlidlthiimmer 61AuBentosler 144, 145Autoheber 70
Automobil- und

Fohrrodschl0ssel . 105
Aulo- und

Fohrodkonuszongen .120Aulo-Kreuzschliissel 95Aulopriilsdlze . 155Axte . 198

B
Bondstigen 129, 171Bolleriezongen 96Bouchs6gen . 114Boums6gen . 182B€ile .199Bei0zongen .11,tBellelhelle . 166Biegezongen 36Blechscheren 56-59Bleirohrobschneider 51
Bleirohroulweilezongen 50
Blumenbinderzongen .120Blumenkellen . 21ABlumenscheren . 216Bohrluller 23,31Bohrfulterkegel 34Bohlknorren 78
Bohrmoschinen 10, 41,15, 16Bohrstdnder 15Bohrwinden 158, 159
Bolzenschneidet 125-1ZlBdrdeleisen 61Breitb€il€ . 200Bremslederzongen 96Brennerzongen 1ZOBruslbohrmoschinen ,10

Buchslobenslempel 1SlBugelstigen .171BUgelsirgenbldlt€r . 177

c
Chorierhtimmer 75

E Seite
Eckrohrzongen 47Einmonnsijgen , 117Eisenhobel 163, 164Einsleckombosse . 62Eleklrikermei0et .108
Eleklro-

Hondbohrmoschinen 45Elektro-Hondschteiler 46
Entmontelungszongen Z7

FFolzzongen 62Formerzongen .116FaltmaRstdbe .'t36.'t37Fijuslel 61,75Feilen 79-83Feilenhelto 85Feilklgben 61,68tsernsogen . 119Feldschmieden llFigurenscheren 5gFltschenbeit€t . 167Flochmel0el . 107Flochzongen . 117Floschenzi.jge . 68, 148, 149Fleischersiigen . . 182Froschkl€mmen . 149Fijhlerlehren . .. .146

e
Oobelschliissel g5-88
Gortengerdte . Z1gGosrohrlrciser 50Oosrohtzongen SlOottersdgen . 172Gdrlner-Hqndsdgen . i81Gdrtnersdgen . 182OehrungsmoBe . 155
Gelenkriemenverbinder 22?Geroderichler 36
Gewindebohrer .21,?2,38
Gewindeschneidzeug€ 25-Zg
Gewindeschoblonen . 146Glosbrecherzongen . ZOlGloserhcimmer 74Glosschneider . 207Gliitlekellen . 212
Goldschmiedescheren 57Grosscheren . 213
Greif zongen 51

HHocken 71Hockmesser .201Hommerzongen .116Hdmmer 72-16
Hondbohrmoschlnen 45Honddrillbohret 40
Hondgewindebohler .2l, 22Hondreibohlen 19Hondschleifer 16
Hond-

schleilmoschinen 41-11, 46Hondsiigen 178,181Houer 2OZ,2O3
Housholtungssdgen . 1JlHiipen .204Hebelblechscheren 59
Hebelseitenschneider .121
Hebelvorschneider , l2l, 1Zb

H Seite
Heckenscheren . Z1l
Henkellocheisen . 110
Herzkouschen . 148
Hobel 160,161-164
Hobelbonkspindeln .169
Hobeleisen . 165
Hobelkreissdgen .1lz
Hobelmesser .171
Hobelzohnsdgen . 17S
Hohlbeitel .166, 161
Holzkreissiigen .ltz
Holzspirolbohret .190,196
Hulbeschlqghdmmer .219
Hulbeschlogzongen . 115
Hulhqukling€n . 219
Hufmesser .219

l, I
lnnentosl€r .111, 115
lsolierrohr-Biegezongen 36
lsolierrohh

Enlmonlelungszongen 37ldgerbeil€ . 199

K
Kobelmesser 58Kobelschneider .1?fKobelzongen . 116Kollschrotmei0el 76Kotzenzungen . 210Kellen .208-212Kesselsleinhdmmer 76Kettenrohrsponner 52Kellen-Rohrzongen q7
Kell€nzongen .117
Kistenbeile u. -Beitel . . ll3Kistenollner . 113Kistenschober .19iKittmesser .206, ?07Kloppsleigeisen . 149Klouenhdmmer 73Klebschrouben 56Knochenhouer .201Knochenspoller . 201KnopfmoBe .142
Kombinolionszongen 119, 120Kdrner . 109Krohnsdgeongeln . 175Krohnsiigen . 175Krousk6ple . 189Kreissdgebliitlet . 172Kreuzhocken 71KreuzmeiRel . 108
Kreuzschloghdmmer 75Kreuzschllissel 95Kugelwindeisen 25
Kuhlo-Rohrbiegezongen 56Kochenbeile . 199
Kiifer-Krummesser . 191

I
Longlochlriisbohrer . 193
loubsdgebogen . 152
Loubsiigen . 132
Lineole . 155
Lochbeilel . 166
locheisen . 110
Lochscheren . 57, 58
Lochzongen . 112
lotkolben 55-55
ldtlompen 54

D
Deckzongen
Dengelombosse
Dengelhdmmer
Dexel
Dro hlgellechtsche ren
Drohllehren
Drohlscheren
Drohlsei lklemmen
Dlechslerbeitel
Drehbonktuller
Drehbonkherzen
Drillopporole
Drillbohrer
Dri I lschroubenzieher
Durdrgchl6gel
Diisenr€ibohl€n

.62

.76

. 76

..200

.59

..147

.59

..148

..167

.35

.31

..219
58,185
..155
..109
.55

6



Selle
M

Mogneihdmmer 71

Moschinen-
Longlodrbohrer .191,195

Moschinen-
Schlongenbohlet ' 19?

Moschin€n-
Schroubslocke .41, 61

MoBstdb€ .155-157
Mourerbohfer . 111

Mourerhdmmer 76
Mou rerkellen 208-21?
MourermeiBel 107, 108

Mqurerwinkel . 133

MeiRet 107-108
Melollbondsdgen .129
M€lollkreissdgen .128
Melollstigebliitter 128,130
Metollsdgebogen .151
Mikromeler 117, 143
Modislinnenzongen . 118

Mutlerzongsn 9()

N
N€slsdgen . 180

Nietenquelscher 76
Nielenkoplsetzer . 110

Niet€nzidher . 110
Nietzong€n 77

NiooelsihnEidet 57

NJti<reissirgen .172

o
Oesenzongen .112
Orongenpili..ictscheren . 215

P
Porollel-Flochzongen .117
Po rol lel-Schroubsl6cke 64-{6
Porkeltziehklingen . 185
Polenllederhefte . 190

Putzkelten . 2O9

o
Quodrolspochleln . 206
Quersdgen . 171

R
Robilzzongen
Rodobzieher
Rodiosiigen
Rospeln
RolschenklupPen
Rouhbonkhobel
Rouhbonk- odel

Longhobel
Roupenscheten
Rebenschelen
Reduzielei nsdlze
Reibohlen
Reilenheber
Reilkloben
Rev o I ve r- Loct z o n g en
Riem6nverbinder
Ri I lenzongen
Ringkluppen
Ri no sch liissel
Ri pFenschrot meiRe I

Rohrobschneider

.115

. ?27

. 179
82-81
31, 32
. 161

. 164
..217

214, ?15
.44

19-20
.96
.68
. 112
. ttl
.49
.52

89-93
.108
.48

.36

. 52-55
Rohrbiegezongen
R ohrschroubst6cke
Rohtsponner 52

Rohrzongen
Rollbondmo0e

17-5'l
157-139

R
Rolll€dern
Ro llgobelsch lijssel
Rundzong€n
Rijcksdgen

s
Soll lerhtimmer
Schobel
Schobhobel

Selle

. .216

. .10,f

. .117

. .179

. 74

. 63, 19t

. .161
sdrolschelen .713
Schouleln 220, 221
Scheibenschneider 8,1

Schieblehren 140, 141
Schienenstjgebltjlter . 128
schiflshobel . 155

Schlonoenbohrer 187,1'2
Schleilftoschinen . 11-11, 16

.61

.72

. .155
. .180
.70

schmiedezongen .77

Schneid€isen
Schneidei senho llet
Schneidkluppen
Schneidmultern

76, 108

Schlichthdmmer
Sch losserhiim mer
Schlosserwinkel
Sch lUssel lochsiigen
Schmiedeombosse

SchrolmeiRel
Schrotsiigen
Schulterzongen
Schuslerhdmmel
Schweilhdmmer

schmieo€n 
_. . 135

Schneclienbohret 189, 192
.23

.21
. 29-30
.71

schnellbohrer . 191

Schnellschnitlsdgen . 175

Schnellschroubzwingen . 168

Schraubenllaschenzijge 68
Schroubendteher . 189

Schroubenschliissel . 85-106
schroubknechle . 169
Schroubslocke 11, 61-67
Schroubenzieher 150-155
Schroubzwingen 168, 110
Schriinkeisen 184, 185

Schrdnkzongen . 184

Schreinerhohdbeile . 200

Schreinerhiimmer 72

Schweitsdoeb16ttet . 176
SchweiBeriongen .127
Seegerzongen
Seilenschneider
Senklote
Si cherhei tsgU rte I

Sickenhdmmer
Sickensl6cke 60
siederohldichlmaschinen 223

..121

..123

..212

..149

.62

.174

. 1'14

.74

.62

. 157

. 206

. 170

.176

.176

S ignierschob lonen
Spochlelmessel
Sponnk luppen
Sponnsaigen
Spo nnsdgeb I 6tle r

Sponnzongen
Spolen
Sperrhoken
Spirolbohr€r
Spitzhocken
Spitzzi rke I

Splinlentreiber
stohlmoRstaibe

55;;;;;;;;;ijt.i . . . .isi
. 221
.60
17,18
.71

114,115
..109

155,156
slonoenbohrer . 186
Stohiwinden 69
Stondhohnmutterzongen 50
StohlponzerrohrklupPen 38

s
St o u tte rb ii ch se n
stechbeil€l
Steckschliissel 91, 95
Steckschliiss€lstitz€ 98-100
Sleinbohrer . 111

sieinklopthiimmer 75
stichijxti, . 200
Stichlinq-Bohrsaigen . 185

Stichsiiden . 180, 181, 185
Stif tom6osse 60
Stiflsdo€boqen .152
streife;hob6lmesser .171
stuckzdhter . 117

I
Tofel b lechscheren
Topezierhaimmer -

Toschenhobel
Telelonzong€n
Tel eg rolenzongen
Tellerhtimmer
TielsDonnel
Trec(- oder Ouetsiig€n
Treibhdmmer
Trokore
TUrsponn€r

Selte

. .222
166, 167

57
71

161
't 18
115

62
66

171
62

219
168

49

U
Uhrmochet-Sdgebogen . 151

uhrmocher-Stielkl6bdlen 68
Umdr€hungszdhler ' 117

Umschloq€-isen 60

Universo'ischeren 58

Y
Venlill€derhebezonge 96

Ventilschliissel 92
Vorschloqhdmmet 75

Vorschneider .1Zz

w
Wosserpumpenzongen 49

Wosserwoogen 116' 207

Werkzeuqkasten und
.koller- 39, 100-105

werkzeuoschronk .102
werkzeudbiichsen 156

werkzeu6sotze . 109

Werkzeulloschen . 156
Welkzeuq€ f. d.

Koutscliukqewinnung . 205
Windeisen .22, 23

wind€n 69, 158, 159

Windenknorren 78

Winkel 155-155
Winkelschroubenziehet .155

z
zohlen- und

BuchslobenstemPel lST
Zonoen

36:37. 17-s1, 62, 77, 96' 112'
111-127

zoplbecher . 205
Zoblmesser . 205

zehtrierbohlet 18
zent rum-

Schlongenbohrer . 188

Ziehkling-en . 185

Zinnleile.-n 85

Zirkel 111, 145

Zollst6ck€ , 136
Zucketlohrhouer . 205

Zugmesser , 197

I



lndex

Poge

A
Adzes
Anvils

tor Forges
lor Plumbers
lor Scylhes

Apporotus for
Slroightening

Archimedion Drills
Auger Bits

tor Hond
for Mqchine

Axes

. .200

.70

. 60,62

. 76

.36

. .185

191, 192
186, 187
. .198

B

Bond Sows t. melol 129, 171
Bor cromps .169
Bor. Tommy 95
Belts, Securlly . 149
Bevels, Sliding . 155
Bills . 204
Bits, Auger

tor Hond 191,192
l. Modrine 186, 187, 192-195
Cenlre . 188Countersink . 189Exponsive . 188
Gimlet . 189
Morlise 195, 194, 195
Slone . 111

Broce Twist Bils . 190
Mochine Twist Bits . . 196

Blodes
lor Cutting Mochines 128
Irr Hock Sows . 130

Blocks, Pulley . 148
Blow Lomps 54
Bobs, Plumb .212
Broces tor Bils . 159
Broces, Wheel 95
Broodl€s, Nozzle 55
Bush Hoors . 204
Bulchers' Clenvers . 201
Butls tor Soldering 55
Bullon Gouges . 142

c
Colipers,

lnside ond Outside 144, 145Vernier 140, 141
Cor Test sels . 155
Corburettor

Screw Drivers .154
Cot's Tongues .210
Choin Pipe Wrenches 47
Chisels,

Cose
Cold ond Hoi

. . 113

. 76

poge

Chisels,
Eleclricions' . 108
Firmer 166, 167
Flot ond Cross 107, 108
Mortise . 166
Noil .115
Plugging . 167
Socket Firmer . 167
Stone 107, 108
Turning . 167

Choppers ,201
Chu cks,

Drill 35, 54
Universol 35

Clomps,
Cooch Mokers' . 168
Forged , 170
Ouick Actlng . 168
Sows Clomps , 170
lron T-bor clomps , 168
Wire rope . 148

Cleovers, Bulchers . 201
Climbing irons .149
Clippers, Tree . .217
Closers, Sock .219
Coopers' Shoves . 197
Counlersink,

Bits . 189
Drills 18

Cromps, Bor . 169
Crushers,

Rivel 76
Stone 75

Cups, Rubber Collecting 205
Cullers,

Boll . 127
Coble . 127
Dlsk 84
Fencing
Gldss Cullers

..12s

..207
Horse Shoe . 219
Pipe 48, 51

Cutting Mochine Blod€s . 128
Culting Nippers 12?-125

D

Deod Eyes . 148
Die Nuts 24
Dies 23,24
Oiscs, Cutlers . 84
Dividers 141, 145
Drowing Knives ,197
Drill

Chucks 33, 54
Slonds 46

Drill. Mochines 10, 11,45,46
Drills,

Archimedion .185
Breosl 40
Counlersink 18
Hond 58, 40
Rotchet 78

Twist
for metol
lor wood

Poge

. 1t_18

. 155, 156
Drivers,

Rolchet Screw . 155
Rivet . 110
Screw 150-155, 189
Splint Pin . 109

E

Eleclric Tool Coses 59
Eleclric Bench Drilling

Mochines 45
Electric Hond Grinders 16
Electric Test Screw
Drive,s . 155

Eleclricions'
Chisels . 108
Gimlels .192
Knives 38

Exponders Tube . 230
Eyes, Deod . 118

F

Formers'Pliers
Forriers'

Hommers
Knives
Pi nce rs

Feeler Gouges
Figures ond

Letters, Sleel
Files
Firmer

Chisels
Gouges

. . 1',t6

. .219

. .219

. .115

. .146

. .157

. 79-85

Fitters' Tool Chests
Folding Rules
Forges, Field
Fromes, Hock Sqw

Piercing Sow

166, 157
166, 157
.39

. .136

.77

. .151

. .152

G
Gouges,

Butlon . 142
Feeler . 146
Screw Pitch .146
Wire . '117

Gimlels 191,192
Glond Nul Pliers 49
Gouges, Firmei 166, 167
Greose Cups .226
Grinding Mochines 4'l-41, 16

H
Hock Sow

Blodes 1?8, 150
Fromes . 151
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Hommers,
Blocksmiths'
Boiler Scoling
Bordering
Breoking Stones
Brickloyers'
Bush
Clow
Crushers Stone
Deepening
Double Heoded

Plumbers'
Embossing
Gloziers'
Groving
loiners'
Mochinists'
Mognel
Ponel Beoling
Rubber
Scyt hes
Shoemok€rs'

Hond
Drills
Reomers
Speed lndicolors
Tolly Counlers
Tops

Hond les
lor Bils
for Chisels
tor Files
Spring Wood

Hordies, Plumbers'
Holchels
Horizontol Sows

Poge

. 58, 40

.19
. .147

. .147
21,2?,38

. .190

. .166

.83

. .190
.60

. .199

. .173

73
76
62
75
76
75
73
75
62

61
62
74
62
72
72
74
97
97
76
74

I
lndicolors,

Speed lor Hond .147
lrons,
Beck
Climbing
Creose
Ponel
Pl one
Soldering
Sl ripe

,

.60

. .149

.60

. .171

. .165
E1-qE

. .171

locks 69, 70

r
Knives,

Drowing - 191
Eleclricions' 38
Forriers' . 219
Hocking Knives . 207
Hollowing .191
Pulty 206,207
Rubber

Topping Knives . 205

t
Lomps, Blow 54
Lothe Dogs 54
Letters ond Figures,

Sleel . 157
Levels 146, 2Ol
Lever Sheoring Mochines 59
link bell loslene] 222

M

Molchels
Mochines,

Plone Irons
Plones oul ol

lron
Wood

Plonishing Tools

Morlise
Bi ts
Chisels

. 't93, 194, 195
. .166

N
Noil

Chisels .11j
Pullers . 113

N ippers,
Front Culting .122
Lever Cutling 124, 125
Side Culiing .123

Nozzle Brooches 55

P

Ponel lrons - 171
Picks 71

Piercing Sow
Blodes .132
Fromes . 132
Pincers 114, 115

Pitch Gouges for Screws 146
Pipe Culters 18
Pipe Wrenches
Pipe Reomers

Poge

292, 20a

Drilling .10, 11, 15, 46
Grinding 41-44,46

Meosuring Topes 137, 138, 159
Micromel€rs 142, 143
Mill Sows . 113

.47

.50

..16s
. 163, 164
. 160-162
.97

Pl iers,
Aulocor .12O
Bqttery 96
Bending Tube 36
Broke Spring 96
Burner . 120
Coble .116
Choin . 117
Combinolion 119, 120
Coller Pin . 118
Cycle . 120
Formers' .116
Fencing . 116
Flol Nose . 111
Florists' . 120
Gos 51
Gloss Pliers . 201
Lifling Vqlve 96
Linemens' . 116
Milliners' .118
Nut 50
Porollel .111
Plumbers'Folding 62
Punch . 11?
Rodio .118
Round Nose .117
Rubber lqws 51
Sow Set . 18,{
Seeger .121
Shoemokers' . 115

poge

Shoulder . 111
Squore Nose Side

Cutiing . 118
Slripping 37
Spring Ring .121
Telegroph .116
Telephone . 118
Universol .116
Woterpump 19
Welding . 121

Plump Bobs . 212
Pullers, Noil . 115
Pully Blocks 68, 148
Punches . 109, 110, 112, 185
Putty Knives 206, 207

o
Quick Acling Clomps . 168

R

Roil Culting Blodes .128Rosps 82, 84
Rolchet

Broces 78
Drills ond Key . 78
Screw Drivers . 153Slocks 31,32Reomers 19,20

Ri vel
Crushers 76Sets . 110
Rope Pulleys .119

Rubber extroclion ioolB 205
Rules,

Folding
Sleel

..156
155,135

s
Sock Closers . 219
Sow

Set Pliers . 181
Sels 181, 185

Sows,
Bock . 179
Bond 129, 171
Blodes lor metol 128, 130
Bow .177
Butcher . 183
Choir Web . 176
Ci rcu lo I

tor metol . 129
lor wood . 1lz

Composs 180, 181, 185
Cross Cul 171, 175, 177
Frel . 132
Grooving .172
Mill Sows .175

Sow,
Hock 128, 130, 151
Hond 178, 1A1
Household .132
Nesls of . 180
Piercing .152
Pit . 173
Pruning 181, 182
Slitting . 179
Spon Web . 116
Wireless .179
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poge
Scropers,
Coblnet . 185Floormok€rs' . 185Pointers' . 206Plumbers' 6gTin 6JUniversol 65Woll . 206

Screw,
Augers . 186Drivers 150-155

tor Broce . 189
Pildr Gouges . 116

Securily Belts . 149
Sets.

Eyelet . 1'1ZNoil . 109Riveling . 110Sow 181, 185Socket 99, 100
Shov€s, Round Coopers, 197
Sheors,

Bench 58Flower . 216Gorden 216, Z1tGross . . 213
Oronge Pluckin S 216Prunlng 211, Z1SShs€p . 215Tinmen 56, 5l
WlrE Netting 59

Shovels 2ZO, ZZ1
Sleeves for Toper Shoni J4
Sliding Bevets . 135
Snips lewellers' 57
Snips, Figures 58
Squoring Axes . 200
Sockels,

Bording 61
Double Hexogen g8
lor Toper Shonk 34
Wrendt Sets . 98-100Spodes . ZZ1
Sponn€rs,
Adjusloble . 1OlAulomobile . 105Box O9-93

poge
Doubl€ Ended . 85, 87, 88Ring . 89, 90,91,92,9t
Sock€t 95
Toppel
Tubulor Box

Slrlpe lrons

tor Forges
for Soddlers

Tongues, Cols'
Too I

Boxes
Tool Coses

Cobinels
Kils
Pads

Tools lor Gorden
Tools lor exlroclion

ol rubber
Trocots

poge
Trowels,

Brickloyers' 208-212Ploslering .212Gorden .219
Tube Bending Pliers 36
Tube Exponders . ?25
Twisl Bils .190
Twist Drills .17, 18Tyro-levers 96

U
Universol Tinmens'

Sheors 58

.92

.94
Speed lndicotots .147
Spindles lor Benches 169
Spoke Shoves . 164
Springs lor Pruning
Sheors .216

Squores.
Brictloyers' . 133Corpenlers' . 134loiners' . 195Mechonics' . 135Milre . Ii5Stencils . 157

Stretchers, Wire . 149
Steel Letlers ondFigures . 1Sl
Steel Rul6s 153, 155
Stocks ond Dies 23-32,3g
Slocks for Die-Nuls ?4
Stocks lor Nipples 3l

. .171

Y
Vernier Colipers
Vices,

Bench

w
Woll Scrop€rs
Wheel Broces
Wire Strippers
Wood Plones
Wire

110, 111

. .206

.95

.37

. fta-162

.67

.66

.66
67, 68

.11
61, 65
52, 55.6AI

Tolly Counters .147
Tongs lor Pil Sows .173Tops .21, 22, 38
Top Wrenches ?2, 23
Tongs

..115

..210

..101
10

. .102
105,156

..218

..205

..219

Gouges .117Slretchers . 119
Workmon' Slonds 5?
Wrenches,

Ad justoble 10,t-106Automobile 105, 106
Choin Pipe . 17Cycle . 10SPipe . 106Rim 95
Sockel Sets .98-100

t0



Tobb des Motiires

Dogo
A

Allt)lrrrror
d mrrln . 11, 12, 45, 44

Alt0loi,tor 6l€clrlques 46Agrolos d Chornigres .?22Al6solrs 19, ZO
Anneoux golvonis6s . 149
Apporeils h6ticoidoux

d lermer des socs .219
Apporeils d mondriner

lubes , . ZZ3
Apporeils d redresser 16
Archels de scies .131
Armoires d oulils .10?
Arroche-clous .115

BBeches 221
B6dones

pour bois 166, 151d ferrer ..167Besoigues . 200Bigornes 60
Boiies d'outilloge 39, 101Boulerolles .110Bouvels . 161Brochoirs . 219Burins 107, 1OB

c
Colibres

de lileloge
pour lils

Ceinlures de s0ret6
Chosse-

goupilles
ptelres
poinles
rivels

Chiltres el Lettres en
ocie r

Ciseoux

..146

..147

..149

. .109

.75

..109

..110

..157
d cueillir des oronqes 216
od6botter I..tt:
d douille . 161
pour 6leclriciens . 107
pour pierres 102, 109
de sculpteurs . 165
de lourneurs . 151

Cisoilles
de bijoutiers 57

Cisoilles
d'6lobli 58
de terblontiers . 56, 57, 5gotil ...59
d |reillis 59
de. jo,rdiniers 2j6, 217

- o tevtet 59
C lets

d conon 95
en croix g5
d douilles
. 86, 89-91, 93-95, 98_100
o ecrous 105, 106
d lourches 85-88, 95
o moletle . 104
po lygonoles
coudees 92,93
o soupopes 92pour luyoux . 49,106

c
Cliquels
Compos 1

Compleurs de pieces
Comple-lours :...
Coupe-
boulons 125-127cobles . n7lils .124tuyoux 48, 51rondelles g4
verres .207

Coupes d cooutchouc . ?05Couperels . 201Coussinets 23,24
Louleoux

pour 6leclriciens 5gd mostiquer 206,207
d reboucher . ?06
d lirer le cooutchouc 205

.78
44,145

. 147
. . 14t

Poge

. 197
69, 7X

Creuses
Crics

D
D6monte-pneus 96
Douilles de r6duction 34
Drilles avec mondrin . . Cg

EEchenilloirs . 217Emporte-pieces 110
hnc I u mes

d ogrofes 66pour terbloniiers 62
_ d loux t6
Enclumes

de lorge 70
Equorrissoirs d buse 55
bquerres

pour chorpenliers . 134lousses . 135pour mo9ons . 13jpour menuisiers 1I4d onglet . 1j5
pour serruriers . 153Essetes . 200

Eloux
d cho.nfrein 6go morn 67, 68porolleles 65,66
o Pred 67pour loreuses 41pour mochines 64pour tuyoux 53Exlrocleurs gl

F
Fousses 6querres . 155
Fendoirs de bouchers - ZO1
Fers

de guilloumes . 165d roboler . 111
de robots . 165
de riflords . 165d souder 5J-55Fili6res E-SZ,3g

Fils d plomb ...212
l-o rels
d cenlrer 1gh6licoidoux 1t-19

Poge
F

Forges de compogne
Froises d'inl6rieui

pour tuyoux
Ftoises dt€xt6rieur

pour luyoux
Froises p6ur bois

G
Gouges

d douille
de sculpteurs
de lourneurs

Oroisseurs
Groltoirs
Grenouillets
\irimpettes
guilloumes

HHoches 198, 200
tlocheltes 199, 200, 205
Hermineltes .200

,
)ouges d mesurer leslissures . 146

I
Lomes pour sciesd m6toux 128,1a0

de m€noge . .132d repercer .1az
d b0ches j|t
d chanlourner 176
d d6pendre 'i6
d tenon . 176

Lompes d souder 51
Longues de chot . 210
Leltres €t chitlres en

ocier
Limes

. 157
79-83

77

50

50
't 89

..167

..166

..16t

. .223

.66

. . 149

..119
160.165

M
Mocheltes 2OZ, ZO3
Mo.nches pour

crseoux . 166
limes 85mdches . 190

Mondrins 3J,54, J5
Mo rteoux

en cooutchouc
pour cordonniers
de debosseloge
pour 6croser rivets
d foux
lendus
de lerblonliers 61.
de torgerons
de mogon
mogn6liques
pour menuisiers
d piquer choudidres
pour selliers
pour serruriers
pour loppissiers
Pour vilriers

Mosses d londre

97
74
9t
76
76
73
52
75
76
74
72
76
74
72
74
74
75
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Poge
M

MAch€s
€xlensibles
d h6lice d bois
h6licolddles

MAches

P
Palans a vis
Polrons d motquer
Pell€s
Pe rCeuses
Pieds d coulisse
Pi nces

.68

..157
220, 221
.45

140-142

. .120

. .115

. .120

. .116
. .117
. .118

. . 115

. .123

.37
1a

.37

.188

. 196

. 190

oour mochine .192
b ferrer . 189

d mortoiset 193-195
d€ oointes . 187

O torsode . 187

torses . 1gl
Mesures d rubon 137-1!9
Mdlres

en ocier . 155

otionls . 136
bli6s ouolre lois . 137

Micromdires 142, 143
Moleites pour

couPe-luYoux 48
Mont6nts ie Pergeuses 46

Montur€s pour
sci6sdirons .173

Mordoches pour scies . 17o
Moulles d dorde .149

N
N6csssoites d'outils . 156

Niveoux d'eou 146, 207

o
Oulillooe.

armoirei . 102

Boites 59, 101

Outils-oppoteils 52

de d6bbsseloge 97

Outils de iordinoge . 218
ouvre_coisses . 113

or(oche-goupilles . 118
pour outos . 120
b bolteries 96
pour becs d goz
pout b6tonneurs
pour bicyclettes
pour cqbles
d choines
d drompogne
de cordonniels
d couder .36

12?-128couPonles
couPe-lils
d d€nudet
d'olelier
d d6sisoler
d 6crous
d emporle-pidces

Poge
P

Pinces
oour lerblonliers 52
be fermiers . 116
pour lleurisles . 119
d ooz 51

d irorleoux . 116
d mdchoires
cooutchouc 51

pour modistes . 118
multiorises 19
d oei'ets .112
ouvre-luyoux en Plomb 50
Dorolleles .117
irtotes . 117

i:our pompes d eou 49
bour tubes 49.d rodio . 119
d ressorls de lleins 96

rondes . 117

d segmenl de Pislons 120

de selliers . 115
pour sondeurs - 127

b soupope 96
d t6l6phones . 118

d t6l6oroohe . 116
d luvoi:x 47, 48, 50
univ6rselles 119, 120
oour vitriers . 207

b voie pour scies . 184

Pioches 71

Ptqnes . 19f
Ploloirs . 212
Poinconneuses Pour

lorires de scies .185
Poinleoux . 109

Porte-filieres 3l
Porle-torels 40, 185
Portescies d rePercer .132
Presses

en fonle moll6oble . 170
lorg6es . 170

insionton6es . 158

RAbles en ocier . 135
Reisorls pour s6coleurs 216
Riflards .161

R
Robots

en bois
en ler

Rocloirs
Roinelles pour

mo r6choux
R6pes

Riviles
Rognepieds

s
Scies

de bouchers
d boches
d chonlourner
ci rcu I oi res
pour bois
Pour meloux

160-162
16!,164
. . 185

..219
82-81

. . 171

. .219

. .185

. .177

. .176

. .172

. .128
.50
. 112

13

Poge
s

Sc ies
d crqns , 175
d d6couper . 179
d d6pendre . 175
d dos . 179
d eou . 173
d greller . 181
d guichet 180, 181, 185
pour horlogers . 151
de iordiniers 181, 182
d lrimes multiples . 180

POUr mochines poul
meloux . 128

d moin pout bois 178, 181
de menoge 131, 152
d m6toux

orchels . 151
lomes 128, 130

posse-portout 174, 175, 177
d repercer .142
pour bois . 171
pour metoux .1?9
d rubon . 129
d tenon . 116

S6coteurs 214-215
Serpes . 201
Serrecobles . 149
Serre-joint 168, 169
Serre-tubes 52

I
Tamponniers . 111
Torouds .21, 22, 38
Torieres lorses . 185
Tos 60
Tosseoux 61

Tenoi I les
d 6poules . 114
de forge 77

Tocs d€ lour 34
Tendeurs d moulles .148
Tondeuses

d herbe . 2'15
d moulon . 215

Tou rne-d-gquche
oour scies . 184

iour torouds 22, 23
Tourne-vis 150-154

d cliquet .,. , 155
pour vilebrequins . 189

Tronches 60, 76, 108
Tronsplonloirs . 218
Tricoises . 115
Trocors . 219
Trousses d'outils 103, 155, 156
Truelles
Two low

, 208-2't2
.97

v
Vorlopes 161,164
Voslringues . 161
Vilebrequins 158, 159
Vis pour 6toblis .169
Voltmdlro . 155
Vriles 191,192



lndice

p6gino
A

Abrozodelos . 149

Abrecoios . 115

Alilodo'res .42, 44, 16
Alicotes combinodos 119, 120

ooro lelelonistos . 118

boro bicicletos .120
ton boco plono . 117

con boco redondo - 117

ooro cobles .116
boro codenillos . 117

ton corto . 118

corlo-olombres '122-121
corle ol coslodo ' 124
ooro desoislor 37

bara hacienderos . 116
boro lloristos . 120

ton mortiilo .115
mecheros de gos .120
ooro modistos .118
boro oietes . 112
borotetirs .111
btonos . 117

boro rodio . 118
iedondos .117
socobocodos .112
de luetcas Para grifo

del lovodero 50
odrd teleorolistos .116
boto iitor-clovigos .118
boro vidrieros . 207

Aiorotos p. cololoteor
iubos -. . '223
Aporolos
poro endelezol 56

52de monloje
helicoidoleshelicoido

Avellonodores

Doro cettot socos .219
Aicos ooto reloieros 151

ooro'seouetes .132
'de sierrd' Poro metoles 151

Armorios con
herromientos . 102

Armozones poto sierros
ot oile ..... .115

Azodos
Azuelos

B

..189
..221
..200

..188

..190
19F195
..186

Borrenos espiroles
para madeia de m6qulna 196
bxtensibles
helic6ides
de morlojos Poro

m6quino
r€lorcidos
solom6nicos

poro mono.
poro moqulno

d€ Ites Puntos

. .187

. .19?

. .188

tf

poro potlit huesos
Cuenlo-hi los

B
Bqrrenilos

ooro corpinleros
i:oro eletlricistos

Berbiquis
Bigornios

Pdgino

. .191
..192

1s8,159
.60

Boleros
Brocos

de cenlror
espiroles
poro piedlos

Bujordos

Bolsillos de
Herromi€nlos 105, 155, 156

. .109

.18
17,18

. . 111.ts

Combos
C6n pases
Conlodotes
Copos poto cogel

el coucho
Corla5lambres
Cortocobles

c
Coiitos de

h'erromienlos 39, 97' 101
Coboll€l€3 Poto lolodros 46
Cobos de pot€nle Polo

mechos 
. . 190

colobozos . 204

Colibrodores 140-112
colibres DoIo olombres 147

c6rcel€s be hierro T . 168

Ceoillos
d'e hiero 16f, 164

de mod€ro 160-162
chichorros 78

Cilros de ocero . 157

Cincelos 107, 108

Clnlos m6lrlcos 157-159
Cinturones de segutidod 1'{9

.75
114,115
..147
..205

't2?-121
..1?t

Corlodiscos
Corlodores polo

vid rieros
Cortolrlos

poro meloles
de lobero

Corlopelnos
Cortoplumos
Corloremodres
Corlolubos
Cuchorones

poro tronsPlontot

. .2D7

107,108
.55
125-127
.58
. 76
.48

..218

8,t

. 219

. .219
207, 208
..201

Cuchillos poto coriol
Cuchi llos

POrq cosco9
poro lutol

. .116

D
Deslotnillodor€3

Poro berblquls
con corloco

Di sposlllvos

Pdgl no

. 150-154
, .189
. .153
.97

E
EmbuJo-9ozn€s
Enlenellos
Escotiodores
Escoplos
Escuod rog

ooro olboiiles'poro corplnlelos
poro celloiero3
lolsos
ol sesgo

Espotulos Poro Pintor€s

F
Folsos escuodtos
Formones

poro colPinleros
con cubo
poro lotneodores

Froouos
Frelos ol interior Poro

tubos
Fresos ol exterior Poro

lubos

..109
67, 58
19, ?0

166, 16t

.155

.154

. 155

.135

. 155
206

.155

. 166

. 167

. 161

.7t
.50
.50

o
Golgos de espes6r
Gorlopos
Gotoe
Gtoseros
Guotdocobos

golvonizodos
Gublos
Guillomes

H
Hochos 198, 200

tloitruelos 115, 199, 200

Hochuelqs Poro gonot"Li couOo . 
-. . 205

Hierros" onoostos . 171
Jeteoilar . 17'l
ae cebiilos . 165

Je guiltomes . 165

Huslllos Dqlo boncos' ol iorbinteros 169

I
lnslrumenlos de

horliculturo . 219

.,146
161, 164

69, 70
. .222

..l4E
166, 167
151, 163



P6gino
1

L6mooros Doro soldor 5,{

Lenduos de qol. . 210

letrls v citroi de ocero 157

Levanla'-neum6licos 96
Levo nlo-v6lvu lo s
Limos

.96

. 79-83
Llcvos ocododos 89-91

odoplodores 92
oiuslobles 104, 105
obro oulom6viles . 105
boro biciclelos . 105
ion boco 92,98-100
d€ cruz 95
poligonoles 92,93
ooro tubos 19,106
boro tuercos 85-88, 105
lubulores 94, 95

M
Modrelos poto

oicor corne , 201
Michetos 202,203
Mdchos d€ londo 21,22,38
Mongog

con herromlentos . 155
ooro lormones . 166
boro limos 85
boro modros 22, 23'poro lerrojos 24

Mondriles 55, 54, 55
M6quinos poro o(iloI 41-43
Morlillos

d€ ohondor
poro olboniles
poro c6lderas
poro corpinteros
de coudro
poro desobollor
de embutil
de encorvor
poro guodoios
d€ herreros
poro hojoloteros

62
76
76
72
97
97
6?
62
75
1t
61

moonelicos 71
pori mec6nico s 72

de rebordeot 62
ooro silleros 74
be uio 73

Doro vidlieros 74
pdro zopoteros 74

Mbzos oorq conterios 75
Mozos boro piedros 75
Mazas boro moriscoles 219
Mechos'porq corpinteros 189
Metros ilegobles . 136
Melros ile boj vero . 137

Micr6melros 142, 143
Mordozos de plegor 6?

poro sierros . 170
Muelles poro lijeros

de podor . 216

N
Novojos poro socot

coucho . 205
Niveles d€ qguo 116,207

P
Polos 220, 22'l
Poluslres 208-212
Polrones poro morcor .157
Peffos poro lornos 54
Picos de ocero 71

P6gino
P

Pi nzos
poro hojoloteros
poro lolobolteaos
poro zopoletos

Punzones
Plomodos
Poleos poro cuetdo
Poleos dilerencioles
Prensos

de lundici6n moleqble '170

lorjodos .170
rdpidos . 168
poro lubos 53

R
Ronos .149
Roscondores

poro corpintelos . 186
ooro correleros . 197
boro cuberos . 185
be hierro .161
poro cojos .197
poro loneleros '164, 197

.65

. 82-81

.54

.61

. .133

. .110

. ,f8

. . 155

.62

..115

. . 115

..109

..212

..149

.69

Rospodores
Rospos
Rebojodores
R€bordeodores
Reglos de ocero
Remochodores
Rodojos polo

cortolubos
Rulos de oceto

s
Socobocodos 110, 185
sococlovos . 115
Sorgenlos .169
Segueles .132
Serruchos

poro corniceros . 185
compuesio .179
de costillo . 179
poro ebonislos .179
poro inj€rlor .182
poro jordineros . 181
de juegos . 180
de mono 178, 181
poro podor 181, 182
de punla 180, 181, 185

Sierros
de oguo . 175
ol oire . 175
poro corpinleros . 176
circulores

poro modero . 172
poro metoles . 128

poro descolgor . 176
poro ebenistos . 179
poro enrosor . 176
sin lin 129, 171
poro m6quinos .1?8
poro meloles

orcos . 151
hojos . 130

oscildndes .172
ooro lroncos . 177
be lronzor 174, 175
poro uso dom6slico 131, 132

Soldodores 55-55

P6glno
I

Tolodros 38, 10, 11, 15, 183
Toses 60
Toselos 61

Tenozos
con boco de gomo 51

poro bombos
hidr6ulias 49
con choll6n 68
con hombros . 111
poro clovos .11,1
poro cortor tubos

de plomo 51

ooro desnudor 57'poro encorvor tubos 36
poro gos 51

bara ensanchar lubos 50
oara mecanislas . ,19
'poro muelles de lleno 96
ooro levonlo-v6lvulos 96
be seguro . 121
ooro soldor . 1?7

borq te.iido . 115
poro lubos 47,49-51
boro luercos 96

Terrojos .23-32,37,58
Tijeros

grondes 58
poro qguJeros 57
Doro conlorneot 58
boro coger noronjos 215
ooro descocor . ?17

ioro flores .216
de herreros 77
poro hojoloteros 56-59
poro Jord.ineros 216, 211
poro ovejos ,215
poro pdslo .216
poro ploleros 5f
boro podor 214, 215
poro remoches 7l
poro leiido 59
universoles 57, 58

Tornillos de codeno
ooro lubos 52

Tornillos poro mdquinos 64
Tornillos porolelos 66
Tornos

de bonco .11, 66, 61
con broches 66
o mono 57
porolelos 64,65

Trobodores en lormo
olicol€s .184

Trobodores 18,f, 185
Trojoderos . 76, 108
Trepodores . 149
Trocores . 219
Troclos golvonizodos .1,18
Tronzodotes 171, 177
Troquezos . 115

U
Uniones poro corr€os .272

Y
Voltim€lro .155

Y
Yunoues l0
Yuncjuillos 62,76

7
Zopopicos 71

1i
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Kurze Spiralbohrer, mit Zylinderschalr
Twist Drills, straight shank, short type
Forets h6licoidaut, s6rie courte, d queue cylindrique
Brocas espirales, cortas, con asta cilindrica

No. 10! Werkzeugstahl, carbon steel, en acier londu, de acero lundido
No. 102 Schnellstahl, high speed steel, en acier rapide. de acero rdpido

lange Spiralbohrer, mit Zylinderschalt
Twist Drills, straighr shank. long type
Forels h6licoidaux, s6rie longue, d queue cylindrique
Brocas espirales, largas, con asta cilindrica

No. 105 Werkzeugstahl, carbon steel, en acier fondu, de acero lundido
No. 104 Schnellstahl, high speed steel, en acier rapide, de acero r5pido

Spiralbohrer, mit Morsekegel
Twist Drills, taper shank
Forets h6licoidaux, au c6ne Morse
Blocas espirales, con cono Morse

No. 105 Werkzeugstahl, carbon steel, en acier fondu, de acero fundido
No. 106 Schnellstahl, high speed steel. en acier rapide, de acero r5pido

mmz
No. 101, 102 Gewicht gr
No. 105, 104 Gewicht gr
No. 105, 106 Gewicht gr

6 10
12 15
50 55

13
38

45 48

14 't5

67
16 25
25 55
50 65

18 19

8

50
45
70

20

9101112
45 56 75 90
58 80 97 138
75 85 90 105

21 22 23 24 25

13

120
165
125

16 17

Gewicht gr 140
Gewicht gr 195
Gewicht gr 140

180 200 240 260 500 550
230 285 535 310 540 400 430 475 520 640 700
170 260 280 300 340 360 385 420 480 650 725

19 50
32 48
67 75

incles ri/* 3.rr

No. 101, 102 Gewicht gr 3 8
No. 105, 104 Gewicht gr 9 15
No. 105, 106 Gewicht gr 50 60

3 i I I i tl I ttI tri 2 ltg A /tri I t,t /E I

49 7s 113 14s 195 250 300 350
75 105 155 205 275 345 400 485 555 830
85 100 125 160 255 520 385 440 510 7s0

li,I /16

17



Spiralbohrer in Kunstharzsttnder

Straight Shank Twlsr Drills Sets upon

Bakelite.Boards

Forets h6licoidaux sur mon'

tants de Bakelite

Broeas cilindricas conas en

series sobre z6calol de

baccalilhe

Satz leder Satz aul Stiinder

sel Chaque jeu sur montant

Each set on stand boarcl

Cada serie sobre un z6calo

Gewicht
weight
poids
peso

gr

A

von tlrc"-t12" engl. Zoll um l/52" steigend.:15 Stiick l
lrom tld'-t\2" inches increasing by tlsz" . : 15 pieces I 650
de lld'-112" pouce montant d l/u" : 15 pidces 

I

r/16- hasta l/r" subiendo de 1ln" de pulgada: 15 piezas t

von 1-10 mm um 0,5 mm steigend ' : 19 Sttick 
I

from 1-'10 mm increasing by 0,5 mm ':19 pieces ! Sf O

de 1-10 mm montant d 0,5 mm ': 19 pidces 
I

t hasta 1-10 mm subiendo de 0,5 mm ':19 piezas I

von 1-13 mm um 0,5 mm steigend '

. from 1-15 mm increasing bY 0,5 mm '
- d" 1-13 mm monlant d 0,5 mm

I t hasta 1-1 5 mm subiendo de C,5 mm '

: 24 Stijck I: 24 pieces I c:o: 24 pidces 
I

: 24 piezas J

No. 108 Zentrierbohrer, Winkel 60 Grad, lljr Rechtsgang.
Countersink Drilts, 60 degrees angle, right hand-
Forets i qentiei doublei, d angie de10 degr6s, toufnant d droite
Brocas de centrar dobles, 5ngulo de 60 grados, derechas

WS-Werkzeugsrahl,caststeel,en.acierlondu,deace.rolundido'i5 I Stfrii"ffsiSfrf, hign speed iteel. en acier rapide, de acero r5pido

mm 0,75 1 1,5 2 2,2 3 4

Ldnge mm 35 35 40 45 50 55 66

Gewichtgr 4 5 6 I 13 17 38

56
78 90

65 100

18



No. ll5 llandreibahlen, mit geraden Nuten
Reamers, tor hand use, with straight flutes
Al6soirs i main, d rainures droites
Escariadores a mano. con ranuras rectas

mm5
indres t lt

Gewicht gr 3

mm 12
indres t j/:r r

Gewicht gr 105

No. 115 mit Spiralnuten, with spiral flutes, d rainures h6licoidales, con ranuras
espirales

WS - Werkzeugstahl, carbon steel, en acier fondu, de acero lundido
SS - Schnellstant, nign speed steel, en acier rapide, de acero r6pido

4 5 6 7 8 9 10 11
5/:l: sirc tlt oil: t'frc ltlsz 3/t ?lte

61016?636486070
13 14 15 16 17 18 19 20
'1, 0 rc 19,:i! 5/a lllrr; 23/:lc ,tlt l3/lc

125 160 190 240 270 325 580 450

No. 117 Konische Reibahlen, Konus 1 :10 - Taper Reamets, cone 1 :10
Al6soirs coniques, c6ne 1 :10 - Escariadores c6nicos, cono I :10

No. llTA mit Spiralnuten, with spiral llutes, d rainures h6licoidales, con ranuras
espirales

WS : Werkzeugstahl, cast steel, en acier londu, de acero fondido
SS : Schnellst;hl, high speed steel, en acier rapide, de acero r5pido

mm 5x15 10x25 15x35 23x45 30x55 37x65 45x75
Schneidliinge, length ol flute, longueur de coupe, largo del corte

mm 100 150 200 220 250 280 300
Gewi.jrt sr 100 400 1200 2000 3000 5250 7750

No. ll9 Schnellverstell-Handreibahlen . Cluick Acting Reamers lor hand use
Al6soirs rapidement aiustables, ir main . Escariadores a mano,
lapidamente aiuslables
verslellbcr von - bis, odjustoble uplo, cjusloblede - jusqu'd, ojuslobles de - hoslo

m,r 9-9,7 9,7-10,5 10,5-12 12-13,5 13,5-15.5 15 5-18 18-21 21 -24 24-27,5 27'5-31'5 31 ,5-37
Gew. sr 35 40 45 75 100 165 240 320 405 585 855

Siitze in polierten Holzklisten - Sets in polished w.ooden cases
Jeux en 6oites de bois poli - Juegos en cajitas pulidas de madera

No. 119A 6 Srtick 12-27,5 mm
No. 1l9B 7 ,, 12-31 ,5
No. 119C 8 ,, 10,5-31,5,,
No. I 19 D 9 ,, 9-27 ,5

79



No. 118 Stilllochleibahlen, Konus 1 :50, zu Kegelstilten nach DIN 1

faper Reamers lor Pin Holes, cone 1 :50
AlSsoirs coniques, c6ne 1 :50, pour trous de cheville
Escariadores c-6nicos, cono 1 : 50, para agujeros de espiga

WS - Werkzeugstahl, carbon steel, en acier londu, de acero fundido
SS - Schneltst5frt, frlgn speed sleel, en acier rapide, de acero r6pido

l) Kleinster Stiltdurchmesser, smallest diame.ter ol pin, plus petit diamdtre
de la cheville, di5metro menor de la espiga

ll) Kleinster Reibahlendurchmesser, smallest diametet ot reamer, plus petit' diamdtre de l'al6soir, di5metro menor del escariador
lll) GroBter Reibahlendurchmesser, largest diameter ol reame r, plus grand' diamdtre de l'al6soir. diSmetro mayor del escariador

l) mm 1 1,25 1,5
ll) mm 0,9 1,15 1,4
lll) mm 1,46 1,79 2,14

Gewichtgr 2 2 3

16 20 ?5 30
1 5,84 1 9,80 24,7 4 29,70
20,52 25,20 30,94 36,06

?eo 8so 15oo ?2oo

56
4,9 5,9

6,64 8,28

18 35

l)mm810 13
ll) mm 7,9 9,9 12,86
lll) mm 1ol? 11!'t6 16,74

Gewicht gr 50 130 ?20

mm
inches

No. 121 Gewicht gr 65

No. 122 Gewicht gr

22,534
1,9 2,4 2,9 5,9

2,86 3,46 4,16 5,4

4 5 6 10

85 110 ?25 285 550 525 620 700

90 120 150 270 320 400 475 700

No. l2l Nietlochreibahlen, mit Morsekegel, Schnellstahl
Reamers lor Rivet Holes, taper ihank, high speed steel
Al6soirs pour trous de rivets, au c6ne Morse, en acier rapide
Escariadores para aguieros de remache' con cono Morse, de acero
16pido

No. 122 Maschinenreibahlen, mit Morsekegel
Reamers lor Machine Use, taper shank
Al6soirs pour machines, au c6ne Morse
Escariadores para mSquinas, con cono Morse

SS - Schnellstahl, high speed steel, en acier rapide, de acero r6pido

8 10 12 14 16 18 ?0 2? 24
I'ir6 r],'s l5 :p l|/tri i',ts il,':ri 2;/:r: i ls li,'10

26

1

770
850

20



No. 127, No. 150 Nc. 127A, No. 130A

Handgewindebohrer aus legiertem Werkzeugstahl, fein blank auch in den
Spannuten. Satz zu 3 Stijck (Vor-, Mirtel- und Nachschneider), in Papp- oder
Holzkiistchen
Hand faps, out ol allied cast steel, entirely brighl also in the gooves, sets of
5 pieces (taper, second and plug), in cardboard or wooden boxes

Tarauds i lond cylindriques, en acier londu alli6, entidrement lin blanc aussi
dans les ranures, jeux de 5 pidces (conique, demi-conique et cylindrique), en
boite de carton ou de bois
Machos de fonda, de acero funclido aleado, enleramente reluciente tambi6n en
las ranuras, juegos de 5 piezas (c6nico, medio-c6nico y cilindrico), en cajilas
de carl6n o de madera

SS - Schnellstahl, high speed steel, en acier rapide, de acero r6pido

No. 127 Metrisches Gewinde, metric thread, A pas m6trique, rosca m6trica

mm 1-2,5 3 1,5 4

Satz Gewicht gr 6-12 12 12 15

mm 10 11 12 14

Satz Gewicht gr 75 100 120 170

4,55678
18 20 27 50 36

16 18 20 22 24

210 300 420 600 780

9

55

No. 150 Whitworth / B. S. W.
No. l50B N.C./U.S.S.
No.150D N.F./S.A.E.

No. 150,1308,150D inches

Salz Gewicht gr

No. 130, 1508, 150D in'Jres

Satz Gewicht gr

lito 3i:lrtl,r 5/s: 31rc

3 9 1? 15 15

t/r 5/ro r/e

24 36 60 100 120 155

15r'r,, 1 lris ltlt 1rr,a ltiz
7s0 900 1225 1550 2200 2800

7 isz

18

7,tc l e 9,te

5/s rl/rr; 3i r lllrr;

240 330 420 450

7lr

600

21



t@
No. 128

Handgewindebohrer, 1 Satz - 2 Stijck (Vor- und Nachschneider)
Hand faps, sets of 2 pieces (taper and plug tap)
Tarauds 

-i lond cylindriques, jeux de 2 pidces (conique et cylindrique)
Machos de londo, juegos de 2 piezas (c6nico y cilindrico)
WS - Werkzeugstahl, carbon steel, en acier fondu, de acero.f undido
SS - Schnellst;hl, high speed steel, en acier rapide, de acero r5pido

No. t28 Metrisch-Feingewinde, metric line thread, d pas m6trique fin,
rosca m6trica fina

mm 3x0,35 3,5x0,35 4x0,35 4,5x0,35 5x0,5 6x0,75 8x0,75 10x1
Satz Gewichl gr 6 6 8 B 10 12 18 30

mm 12x1,5 14x1,5 16x1,5 18x1,5 20x1,5 22x1,5 24x1'5 26x1,5
Satz Gewichl gr 60 90 110 160 190 2BO 340 44O

No. 131 Whitworth-Rohrgewinde, for iron pipe, pour tube d gaz, rosca

W
No.131

irr 3i{ 7ls 1 ltle 1rlt ltrt 2

200 300 380 500 700 920 12c0 2800

American Standard Taper PiPe

para tubos de gas

inches tla ,ld 3/g tlz

Satz Gewidrl gr 30 60 100 160

No. l5l A US.Rohrgewinde (ASTP),

indres tie t lt 3/e

Satz Gewicht gr 30 60 100

:t;t 1 1r r ltlt 2

300 500 920 1 200 2800

I ',
160

No. 142 Verstellbare Windeisen liir Gewindebohrer und Reibahlen
Adiuslable fap Wrenches for all taps and reamers
Tournes-i-gauche aiuslables pour tous tarauds et al6soirs
Mangos aiustables Desenvolvedores p. todos los machcs y escariadores

GroRe. No. 0 1 2 1 4 5 6

Metrisch mm 1-6 3-10 4-12 5-20 9-27 16-33 20-39
Whilworlh inches llr6-lrr l./6-xls 'l/r6-'ir li,-rr; 3/s-1 5's-1r r 3 ,-1' :
Gasgewinde lr's-lrt r'/s-:r/s ri 8-:]/'r J/s-1 | :-1 , 

'Liinge mm 130 200 300 400 500 800 1000

Gewicht. gr 50 155 300 750 1400 2400 4?00

22



Runde Schneideisen, offen oder vorgeschlitzt
Circular Dies, adjustable or closed
Coussinels ronds, ajustables ou ferm6s
lerraias redondas, djustables 6 cerradas

WS Werkzeugstahl, cast steel, en acier fondu
de acero fundido

SS Schnellstahl, high speed steel,
en acier rapide, de acero r6pido

No. 150 Metrisches Gewinde, m-.tric thread, d pas m6trique. rosca m6trica
No. 151 Metrisch Feingewinde, metric fine, m6trique fin, m6trica fina
llo. 152 Whitworth Gewinde, thread, filet, rosca
No. 155 Rohr- (Gas-) Gewinde, iron pipe thread, d pas de tubes A gaz

rosca para tubos de gas
No. l55A N. C.(U.S.Sl.) No. 1538 N. F. (S. A. E.) - No. 155C A. S. T. P.

No. 150 mm 1-2,6 3-4 4,5-6 7-9 10-1 1

No. 152, 153A, B . inches tl x'-lln tla-sl,y. ll ;.-llq s/tc tla-tlrc
AuRendurchmesser

No. 150 . mm 12-14
No. 152. 1534, B . inches tlz-elu
AuRendurchmesse r
ouls. dia., diam. exler. . mm 38 x 14 45 x 18 55v.22 55 x 25
Gewicht, weight, poids, peso gr 85 150 ?60 550

outs. dia., diam. exter. . mm
Gewicht, weight, poids. paso gr

No. 151 metr. f ine
No. 153, 155C .

No. 151 metr. fine
No. 155, 155C.

AuBendurchm., outs. dia., diam. exter. mm
Gewicht, weight, poids, peso . gr

3-4 4,5-6 7 -9

2Ot5 2Oxl 25x9
8 10 25

16-20 22-?4 26-35
sls-tlz sle 5la-1
45v.14 55116 65x18
100 18s 250

20r5 20v.7 25t.9 30x11
8102557

16 29 22-?4 ?7-35 39-42
sls-13lro 7ls-1 ltls-1tls ltlz-1sls

75x30
550

10-11 12-14
tle-tlt

30x11 38xl0
55 60

38-42 45-52
11 lr11la 13ls-2tlz
75x20 90x22
370 520

56
550 /00

1i-20 16-27
;,,,,_r/1 i/s_1

1300 2300

16 ^ 5
7

.mm

..R

.mm

..R
AuBendurchm..outs. dia., diam. exter. mm
Gewicht, weight, poids, peso . gr

Brit. und Amerik. AuRendurchmesser und Stdrken bei Bes:ellung besonderer
Hinweis erforderlich.

British and American Outside cliamelers and thickness, please specify your wishes
Diamdtres ext6rieures et 6paisseur anglais el am6ricains, Pridre de sp6cifier

volre demande.
Di5metros exteriores y gruesos ingleses y americanos, sirvanse especificar

sus deseos.

No. 145 Kugelwindeisen mit 4 Lochern
Round 4-face Tap Wrenches with 4 holes
Tourne-i-gauche d 4 trous
Mangos de machos, en lorma de bola, con 4 agujeros

GroBe. Nr.
Ldnge . mm
Metrisch mm
Whitworth indres
Gewicht. gr

1234
200 250 300 550
2--8 3-1 0 4-12 5-14

rr'rri r,/t,; lN_r'{ ti rc_t/9 t,/, 1r/r(;

1 00 1 50 250 350

25



No. 155 Schneideisenhaltel tiir runde Schneideisen
Stocks for circular dies
Fili6les i cage pour coussinets ronds
Mangos para terrajas redondas

Liinge .

Du rchmesser
Gewicht.

Liinge .

Durchmesser
Gewicht.

mm 170 210 210
mm 16x5 20x5 2Ox7

80

370
38 x 10

4C0

160 2s0 loo

580 580 765
55 x 22 55 x 16 65x22
1 500 1 500 1 800

240
25xg

275 370
30 ' 11 38x14

100100gr

mm
mm

gr

520 520
45x 1B 45x14
900 900

Sechskantsshneidmuttern
Hexagon Die Nuts
Coussinets hexagonaux
Terraias de mano, hexagonales

No. 180 Metrisch-Gewinde. thread, d pas, rosca
No. l80A Whitworlh-Gewinde, thread, d pas, de rosca

Schlijsselweite, opening of the wrench, ouverture de la clet
anchura de la llave

mm
No. 180 mm
No. l80A inches

Gewicht gr

mm
mm

inches
Gewicht gr

19 27
2-6 5-10

l/ I l/ 3,l(i._ r tt- ta-20-- 
40

46 50
?? 24tis 

1

lzo 1ts

27
ris

40

32 Vt6

11-15 14-16
?r,,,-t,/9 

"r,,r-5,,8
85 100

60
27 30

1'ls
325

65 74
55 36 59 42

1 r/r 1 r/8 1 '1: 'l e/s

410 ato

42
17-20

",tr

140

No. l80B liir Gasrohrgewinde, for iron-pipe, pour tubes d gaz, rosca para
tubos de gas

Schlijsselweite, opening of the wrench, ouverture de la clef,
anchura de la llave

mm
inches

Gewicht gr

mm 55
in ches 7i e

Gewicht gr 300

52 36
'lo 'ie

85 100

60 74
1 1 ltls 111'

325 420

46 50
5' s :l'tl

?ro z5o

85 95
1 ',r 

.l .,/s 13lt 2

550 s50

42

140

80
1'rla

s0o

24



Komplette Gewindeschneidzeuge, in Hoizkdsren, auch lijr Kraltlahrzeuge,
fiir siimtliche Gewindearten

Complete Sets of Stocks and Dies, in wooden case, {or all kinds of threads,
also for motor cars

Flli6les compldtes. en boite de bois, en tous pasdevis,6galement pour auto-
rnobile:

Terraias completas, encajitas de madera, para cada clase de roscas, tambi6n
para autom6viles

No.

No. 159 Whitworth, SAE/NF, USS/NC

159

Sotz

Sel

No.

Kluppenld nge

Length of Stocks

inch

Windeisen

Top wrenches

No.

Schneidend, cutling, lorcudonl, ccrlcndo

Zoll - inch

1

2

5

4

5

6

7

7 14

10-21
10 21

14 28

7 -14-28
21-35

14-28-44

tlz
5la
1lz 5ls sl,
3lr 7ls 1

tlz - 'la 
rlq 7 le 1

ltla ltla
ltle ltla 13la 11lz

O -2 I tluolrrtlo slrcslaTlu
3 tla slft'ls tlu tlz 

'le1 - 3 lls rl:r tla 
'lrc.le - 71ft

2 - 4 tlr 
'lrc 

tls 71ft tlz sls
0 - 2 - 4 tls rl:6 tlt 51rc sle tlft
3 5 tlr 

'ls 
tlz 

'ls 
514 " r ls 1

2-4--6 tltslatlt slssltTltl

No. 150 genau wie No. 159 Metrisches Gewinde
Same as No. 159 Metric Thread

Solz

Set

No.

Klu ppenkinge

Length of Stocks

inch

Windeisen

Top wrenches

No.

Schneidend, culling, ioroudont, cortondo

mm

1

2

3

4

5

6

7

7

10

14

714
14 -21
14 2'l

7-14-28

0-2
3

3

0 2-4

33,54 5

3 4 5 6

5678
3 4 5 5

5 6 8 10

5678
5456

0

1l
2l

6

7 I 9 10

9101112
- 8101?14
12 14 16 18 20

9101112 14161820
8101214-1618202224

25



No. 162 Arnerikaniscl're Gewinde'Sthneidzeuge

schneidend

ta raudant

culting
cortando

o
l-r) i

C O :E
qL o.!

.u >.
->

No. 162 No.165

Amerik. Gew. Amerik. Gew.

No. weight No. weighl

tls 5l:n 3lu T lsz tlt "
tlro 3ln lls ulsz slrc 7 ltz tlq "
tle sl:n 3lu'ln tla - slta 3lt "
lls tl$ tla slft 3lB "
tlr slrc 

'la 
7 ln tlz "

31rc tlq 51ft 5ls 7lr 1lz "
tln sls tlr sla 3lo "
1lr 5lr lla 71rc - 1lz sls 5lr "
tla 51rc sls 71ft - t12 5lB 314 "
tlr slrc 3le Tlra llz elu sls 5lt "
sls sln rla 1 ,'

1lz sla 3la tls 1 "
5/e Tlrt 1lt sla 3lt 7ls 1 "
t 
I a 5 

I ro 3 
I a I 

I rc 1 

I z 5 
I a 5 

I n 7 
I s 1 "

1lrsirolltTlrt - tlzslat1otlrl "
1lr sl.;" 5la 71ft tlz elu 5lB 3lr rlB 1 "
1lt 5lrt lls 11ft - tlz elro sls sl4 718 1"
5ls 5ls lls 1 - ltlB 1114 "
t 
I as I rf I s' I $ - | 

I zs I e5l a7 I s 1 - 11 | 811 | a"

11le ltlt 13la ltlz "
,ls 1 11la ltla 13ls ttlz "
t 
l a 5l 'rt 3 

l s 1 
l ft t 

l z 5 
l s 3 

l n 7 
l a 1 "

_ ltle ltla lsl| 1t12 "
M 6 7 8 10 12

M68101?141618
M681012141618?024

1

1

2

1

1

1

1

1

2

1

1

1

1

1

2

1

2

2

2

1

2

2

1

1

1

1A
1A
1A
1A
I

1

1

1

1

1

1

1

1

2

2

2

2

1

2

1

1

2

1

1

2

1 1,7

11lt 1,5

10 2.1

9 2,5

1 3,3

0 3,5

2 6,4

5 8,-
I 7,5

5r/': 8,4

3 7,6

4 8,-
6 9,8

7 11,4

9 11,2

7 tlz 12,2

9tl'z'1 1,8

20 24,-
40 28,-
30 27,-
25 57,-
50 40,-

-. 3,3

8,-
11,4

1,6

1,8

4,-
3,,

1 01 4,-
100 4,3

102 7,7

1 05 10,-
108 9,-
1 05 '/r 1 0,7

105 9,4

104 10,?

106 12,1

107 14,5

109 13,6

107tlt 15,-
10911) 14,5

120 24,3

140 33,-
130 38,2

125 5?,-
150 52,-

401 5,5

405 11,7

407 17,5

26



No.165

Gewinde . Schneidzeuge, amerikanisches System, in Sdtzerr, mi1

verstellbarem Windeiien, zu jedenr SchneidmaB 1 Paar Backen uncl

I Fijhrung. in lackiertem Holzkasten
Sets of Stocks and Dies, American paltern, urith adjustable tap wrench,
toeachdimensionlpairofdies'andlguide,inpolishedwooden
case
Filidres fagon am6ricaine, en jeux, avec tourne-e-gauche ajustable,
pour chaq;o dirnension 1'pairb de coussinets et l guide, en boite
de bois Poli
Terralas n-,odelo arrericano, en jr-legcs, cc'n.man-gosdemg.chosajustable,
para cada dimensi6n 1 par de daclos y 1 guia, cn cajitas de madera
pu lid a

i\!o. 't62tYh Mit Whitworth.Gewinele, zu jedem SchneicimaB 1 Gewindebohrer
(Fertigschneider)
Whituuorth-thread, to each dimension 1 tap (taper plug tap)
d pas Whirworth, pour chaque dimension l taraud (cylindrique d

bcr,rt conique)
Rosca whitworth, para cada dimensi6n 1 macho (cilindrico con punta
c6nica)

tlo. 162 NC idem U.S.S./N.C.
Ns. 16? NF idem S.A.E./N.F.
No. 152 BSF idem Brit. Stand. Fine

No. 165 Wh friit Whitwonh.Gewinde, zu jedem Schneidma6 3 Gern,indebohrer
(Vor-, Mittel- und Nachschneider)
tUhitworth-thread, lo each dimension 5 taps (taper, second and plug)

d pas Whitworth, pour chaque dimension 5 tarauds (conique, demi-
conique et cYlindrique)
Flosca Whitworth. Para cada
c6nico y cilindrico)

No, 165 NC idem, U.S.S./NC
No, 165 NF idem, S.A.E./NF
ir{o. 165 BSF idem, British Stand. Fine

tlo. 165 Melr. idem, Metr.

dimensi6n 3 machos (c6nico, medio-

2t



No. 175 Gewindeschneidwerkzeuge, komplette Siitze, in lackierien Holzkasten,
mit Gewindebohrern und verstellbaren Windeisen, runden Schneid-
eisen und Haltern
Konnen in allen Gewindearten geliefert werden

Thlead.cutting Tools, complete sets, in varnished wooden cases,
with Hand Taps, adjustable Tap Wrenches and Circular Dies with Stocks
Can be supplied in all types of rhreads

Filidres <ompl6tes, en boites de bois poli, avec des Tarauds et
Tournes-d-gauche ajustables, Coussinets ronds et Filidres d cage
Peuvent 6tre fabriqu6es en toute genre de filets
luegos complelos Terrajas redondas con mangos y machos de
fonda con mangos ajustables, en cajitas de madera bainizada
Se fSbrician en todas clases de rosca

No.
schneidend - cutting
taraudant - cortando

Gewicht - weighi
poids - peso

ks

1t311

t7312

It313
lt514
tt5l5w
17315W

17517W

1t3l8E

v519F

175110S

20

18 20

sla tla
7le 

1

12 v.1,5

12 >..1,5

2O x 1,5
7

M 3 4 5 6 7 I 9 10

M 3 4 5 5 8 10 12

M5 5 8 10 12 14 15 18

M567891011121416
inches l/s sltc tlt 5lrt 5ls Tlrd tl,
inches r/s 3lu tlt 5lrt tla 71rc tlz
inches 1/a 51rc 3ls Tlra tlz sla 3la

M 6x0,75 8x0,75 8r1 10x1

M 6x0,75 8x0,75 8x1 10r1
14x1,25 14t.1,5 15x1,5 18x1,5

M 1 1,2 1,4 1,7 2 2,3 2,6
5,5 4 4,5 s 5,5 6

2,5

4,5

6,s

7,5

4,5

5,5

11

R

1,2
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Schriige Schneidkluppen . Whitworth-Gewinde
No. 164 mit je 1 Paar Backen u. 1 Paar Gewindebohrern (Vor- u. Nachschneider)
No, 1644 mit je 1 Satz Handgewindebohrern (Vor-, Mittel-, Nachschneider)

Oblique Stocks and Dies . Whitworth Thread
No. 164 with dies and 2 hand taps (taper and plug)
No. 164A with dies and 5 hand taps (taper, bottoming and plug)

Filidres obliques . au pas de Whitwonh
No. 164 avec des couss'inets et 2 larauds (conique et cylindrique)
No. l64A avec des coussinets et 5 tarauds (conique, demi-conique et cylindrique)

Terrajas oblicuas - rosca Whitworth
No. 164 con conjinetes y 2 machos de mano (c6nico y cilindrico)
No. 164A con conjinetes y3 machos de mano (c6nico, medio-c6nico y cilindrico)

Schneidend Zoll ,Gewicht
cutting inches I weight

taraudant pouces Poids
cortando pulgadas Peso

gr

oe
'9(,

o€:o
()

Schneidend Zoll
cutting inches
taraudant pouces
cortando pulgadas

1 'la
o 3/z ,1F

3 ti.

4'la
3 /rri

6 "/','

/ 'E

B t"",'

fi*
10 'o
1 1 't1,,,

12 tlg

13 
1 
'/r

14 tln

15 L "',,,,

16 ,i-

17 
t, 

',', ,

t4

3i (ra

165

185

400

400

425

450

500

600

700

750

800

880

880

BBO

950

1 230

1 300

", s '/:
i8 rl(i

l/

1B

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

1/
l1

t1
12

8,1e

1li4

3/
8

1t

tt
l4

Tr{

5l
/a

/s

ta

9/

Gewichl
weig hl
poids
peso

gr

1 360

1 480

1 650

1 840

2000

2050

2175

2200

2430

3700

3825

3950

4085

4220

4400

4500

5200

J
8

3l

rs

7l,l0

1r 'is

1"

8

/E

3lt1i8

5ltl0

/E

3's '/, trtg

tin tls tl" t1, zl, l,'
,1s t/, t'/t,, 3/. 7,/tu t/, o,ltu 5/, s'1 l"

29
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Ne. 185A Rats:henkluppe mit auswechselbaren schnellwechsel-Schneidkopfen
fijr Whitwoith-Rohrgewinde DIN 2999, 1:16 konisch

Ratchet stocks and Dies withquick interchangeable die-headsfor
Whitworth-PiPe thread, 1 :16 laPer
Filidres i cliquet avec des coussinets interchangeable rapidement
au pas de tube Whitworth, 1 :16 c6nique
Terraias de chicharra para tubos de gas, con dados .intercambiables
rapidimente. rosca Whitworth para tubos 1:15 conica

Schneidend Whltworth-Rohrgewinde nach DIN 2999 Zoll

c
c

OroRe

c1
c1
c
c
c
c
c

No. 187 Gasrohrschneidkluppen, system,,Armstrong", Whitworth-Gewinde oder
amerik. Gewinde, 

'mit 2ieiligen Backen und Fiihrungsringen. ohne
Bohrer
Stocks and Dies lor lron Gas Pipe, type .,Armstrong", Whitworth-
thread or American-thread, without taps
Filidres ir gaz, systdme ,,Armstrong", a pas de Whitworth ou au pas
am6ricain, sans larauds
Terrajas para tubos de gas, sistema ,,Armstrong", rosca Whitworth
6 rosca americana, sin machos

,lt
tlt

Gro!e

R

R

R

R

R

R

R

R

R

3/' 
1

l/s 1lt iir 
1

1 11ir
ttlt 1 11lt
,j/s 1l.t ,,/r 1 ltlt

1 :, 111: 7

'i/ r 1 1llt 1t !.t

schneidend, cutting, taraudant, cortando
inches

Katpfe St

2
4
6
4
5
7

2

4
6

Gewicht
gr

tlt
5lo
3ls
1t lz
1t lt
2t lz

0
1

2

3
4
5

tlt
tlz
tlq
11lt
1

2

5la
1

tlz
2
11 lz
3

3000
4000
5000

11500
1 3200
s4000

tlt
3lu

50

1.



No. 194

Hochleislungs-RatschenkluPPe,
Syslem Meiselbach, mit Moment-Auf-
und Zustellung, rechts und links

Ratchet Siocks and Dies for iron gas
pipe. right and left with Quick-open
and shut-setting
Filidres d cliquet, d pas de gaz,
d droite et d gauche, raPidement
a j ustables

Terraias de shicharra para tubos delaggs, rgpjdaamente ajustables, a la derecha

GroBe schneidend, cutting, tdraudant, cortando
i nches

Gewicht
gr

0

1

2

2a
3

5a
4

4a

tlo tla-3la
tlo-3ls 'lz-tlt
I I d-llt 1 lz-51 o
t lz-31 t 1-11 lz
1 lz-3 I d 1-11 lz
1_11 lz l1 I z_2
1_1ilz lt lz-2
1t lt-Z 21 lr-3

tlt-'la 50c0
5000

8300

7600

1 2300

1 0900

1 8500

16200

1

1-1t lz

lt lz-2

21 lo-3

No. 188 A Gasrohrschneidkluppen, mit verstellbarerr schneic- und Fiihrungs-
backen, auch mit amerik. Gewinde
Slocks and Dies lor lron Gas Pipe adjuslable dies and guides, or
American thread
tilidres A pas de gaz, coussinets et guides ajustables, ou pas
am6ricain
Terralas para tubos de gas, sistema dados y guias ajustables,
tambien con fosca americana

*-^ t.hneidend. ctltting, tarauclant, cortando inches(,rotievrerrs Fi.ir lg!$€lqnde in Zoll
Gewicht

gr
4970

4930
7830

81 70

8550
1 5700

20350

11

12

13

14

15

16

17

1/.r 1/1 :t, s

tla rlN, 1i.:'tlt
1/1 3/f lh 

'ii.t

1111t 11lz 1t:lt
t1t tlt 1-111r

1r1t -1:t1t 2 Ztl+ 21lt

Z+ 2t1:t-Ztlt s

1lt 3lt

1

1 1t11 ltit
2

111) lttlr ?
'I'lt 5

31114



No.190
Ratschenkluppe, fi.ir Rohrgewinde, mit ver-
stellbaren Schneid- und FLihrungsbacken,
Rechts- und Linksgang, auch mit amerik.
Gewinde
Ratchet Slocks and Dies, lor iron gas pipe
thread, with adjustable dies and guides,
right and left, or American thread
filidres i cliquet, d pas de gaz, avec
coussinets et guides ajustables, d droite
et d gauche, ou pas am6ricain
ferrajas de chicharra para tubos de gas,
con dados y guias ajustables, a la derecha
y a la izquierda, tambien cirosca americana

GroBe schneidend, cutting, taraudant, corlando
inches

Gewidrl
gr

21

22

23

24

75

26

'lg tlr-3ls tlz
tlr-rla tlz-tln
llr-sls 1lz -!la
l_1tlt 11 lz islt
1lz_5lt 1 11,4

1r1r-lslo,2, 2tlq
2t l4_21.12_23l4_3

l-111q ltlz

lrlr_1tla,2 
:

2tl2- 2514__ 3

5t lz-4

-3lt
1.

5560
5520
8770
8850

9230
15100

1 9500

@

Ringkluppen mit gelriisten Bohrern
Ring End Stocks and Dies with milled taps
Filidres i anneau, ayec lalauds lrais6s
Terraias de anillo, con machos fresados

No. 184A Aui Karte aufgeschnUrt, made up on cards, jeu mont6 sur carte
juego pegado sobre cart6nes

No. 184B ln Holzkiistchen, in wooden box, en boite de bois, en cajitds de madera

l) Anzahl der Locher und Bohrer, number ol holes and taps, nombre des trous
et des tarauds, n0mero de agujeros y machos

ll) schneidend, cutting. taraudant, cortando

r)
ll) mm
ll) Whitw.
Gewicht gr

10
2t 1r-'10
I lrt-3ls

4
2tlz-4llu-5ln

110 180

Alle iibrigen Gewinceschneidwerkzeuge sind auf Anfrage lieferbar.
All other Thread-cutting Tools to be supplied, on request.
Tous les autre genres de Filidres peuvent 6tre fournis sur demande.
Se suministran todas las demils clases de Terrajas, si pedidas.

68
2t lz 6 2t lz-8tlrc tlq 11rc-51rc

500300

s2



No.

No. 195

Dreibackenbohrlulter, ohne Schalt

Dlill Chucks with 5laws, without shank

Mandrins i 5 m8choires' sans queue

Mandriles de 3 mordazas, sin esPiga

195A mit zylindrischem ZaPfen
straight shank
d queue cYlindrique
con esPiga cilindrica

l95B mit Morsekonus No. 1

taper shank No.1
d queue c6ne Morse No. 1

cr espiga c6nica Morse No. 1

0

1-4
5ln

No. l95C

1

1-6
1t

80

175
155

195

mit Vierkant-Zap{en
square shank
d queue carr6e
con espiga cuadrada

23
2-10 2-13

}la t lz

4
3-16

5la

GriiBe No.

Spannweite mm
indres

No. 195 Gewicht gr
No. l95A Gewicht gr
No. 195 B Gewicht gr
No. l95C Gewicht gr

Spannweite mm
inches

9ewicht . . gr

40

120
120
120

160

240
250

280

270
400

550

400

500

800

750

800

No. 197

Priizisions-Zweibasken.Bohrfuller, mit Schutzring
und Schliissel
Drill Chucks with 2 ,aw$, with steel ring and key
Mandrins i 2 mBchoiles, avec anneau en acier
et clef
Mandriles de 2 mordazas, con anillo de acero y
llave

0-6
._'lt
400

0-10 0-1 3
3/a tlz

0-16 0-20 0--26
1ls 3lt 1

1900 3300

System Goodell

700 750 1 150

55



Spannweite mm
Clamping width inch.
Gewicht gr

Morsekeoel
fUr Bohrlutter rim

0-6
1lt

1n

.gr 65 90 100

No. 199

Dreibacken.Bohllutter, mit
SchlUssel , Typ ,,Jacobs"
Dlill Chucks wirh 5 taws,
wrench,,,Jacobs" pattern

il
10 13 16

rto reo rao

Zahnkranz und

with crowngear and

16

344 400 460

100 120
4 4tlz

5100 4200

Mandrins i 5 micholres, avec couronne dent6e
et clel, fagon .,Jacobs"
Mandriles de 5 mordazas, con corond dentaday llave, modelo ,,Jacobs"
0-8 0-10 0-15 3_16 5_20 5_26slrti 3/s llz bls slt 

1

230 470 - /50 12oO 1750 27oO

No. 200
Bohlluttelkegel, gehdrtet und qeschliffen
Sockets lor fapei Shank Drills, -
hardened and ground
Mandrins pour lorets i c6ne Morse,
tremp6s et affil6s
Mandriles para brocas con cono Morse,
templados y afilados

I

6 10 13 26
ilt
20

Gewicht

lnnenkonus, inside taper

No. 201
Reduziereinsiltze mit Morsekegel
Sleeves for taper shank drills -
Douilles de r6duction pour
c6ne Morse
Rebajadores para cono Morse

shank, c6ne Morse int6 rieur, cono Morse interior12345
AuBenkonus, outside taper-shank, c6ne Morse ext6rieur, cono Morse exterior25456
Gewichr gr 100 180 550 1000 2500

No.211
Drehbankherzenf aus Schmiedeeisen,
mit gehiirteter Schraube
lathe Dogs. of wrought iron, wilh
hardened screw
Tocs de toulsr en fer forg6, d vis
tremp6e
Perros par_a tornosf de hierro forjado,
con tornillo templado

Lichte Weite, opening, ouverture, aberturamm 15 20 ZS 30 55 40 50 tO 80 90inch. \l llo !!, 1 ltlr ltlt i itl, Z it-;,gr 50 100 250 j00 500 800 1000 1 200 1950 2600
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mm
lnches

150 165 190 240
51/e 6tlz Ttlz gtlz

85
3sls

110
43la

Universal.Drehbankfutter. System Cushmann
Universal Chucks, Cushman system
Mandrins universels, syst6me Cushman
Mandriles universales, sistema Cushman
No. 202 mit 3 Backen, with 5 jaws

avec 5 mdchoires, con 5 mordazas
No. 202 A mir 4 Backen, wirh 4 jaws,

avec 4 mdchoires, con 4 mordazas

310
1211+

11,1
11,5

380 480
15 18

20,5 40 61 10s
21 ,5 44 63 108

7,3
7,5

No. 202 kg
No. 202A k9

3 5,5
5,53,2

110 155 165
43ls 55/s 6tlz
26 36 42

1,5
1,7

Priizisions-universat-Drehbankfutter, system Wescott, zentrisch und
exzentrisch spannend

Precision . Unviersal . Chucks, Wescott, syslem, clamping internal
and external

Mandrils universels de pr6cision, systdme Wescott, tendant a
l'int6rieur et d l'exteri6ur

Mandriles universales de preclsi5n, sistema Wescott, apretando 6
centro y apretando de centro

No.205 A mit 5 Backen, wirh 5 jaws, avec 5 mdchoires, con 5 mordazas
No.205B mit 4 Backen, with 4 jaws, avec 4 m6choires, con 4 mordazas

DurchmesSer mm
Diameter inches
Bohrung mm
hole . . inches

No.2054 kg
No. 2058 kg

190

7t lz
50

10

70

12

95
15

125

250 510 380

1 ltlz 13la 2 2514 3314 5

2s 58 -ez
26,5 39,5 64

4 6,5 10
4,5 7 10,8

13

14

No. 205 A No. ?05 B
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fi.ir Rohre mm 7 9 11 13,5

Gewicht gr 420 470 550 550

liir Rohre mm 16 21 23 29

Gewicht gr 575 550 850 950

No. 209

tsolierrohr - Biegezangen aus Stahl-
blech, mit Feder, ltir Bergmann-Rohre
Tube Bending Pliers, f rom sheet steel,
with spring, for Bergmann-PiPe
Pinces i couder, en t6le d'acier, d

ressort, pour tubes Bergmann
fenazas para enculvar tubos Belg'
mann, estampadas de acero, con
reso rte

No. 210 Kuhlo-Rohrbiegezangen aus Stahlblech
Kuhlo - Tube Bending Pliers, from sheet steel
Pinses i couder les tubes, ,,Kuhlo", en t6le d'acier
Tenazas pata encorvar tubos .,Kuhlo", estampadas de acero

fiir Rohre ,,Kuhlo" mm.

Gewicht gr 250 320280 4?O

No. 208

lsolierrohr-Biegezangen aus Temper-
g uss
Tube Bending Pliers, malleable cast
iron, massive
Pinces i couder les tubes isolateurs,
en fonte mall6able
Tenazas pala encuryar tubos aislados,
de hierro fundido maleable

liir Rohre
Liinge

Gewicht

mm
mm

gr

190

9

210

11

250
7 15,5 16

260 265
z',t 23 29

500 500 330

210 240 300 320 440 650 720 850

Kuhlorohr-Geraderichter
Apparatus for Straightening Kuhlo Tubes
Appareils d redresser des luyaux ,,Kuhlo"
Aparatos para enderezar tubos ,,Kuhlo"

No.212 mit 5 Rollen
with 5 rolls
avec 5 rouleaux
con 5 poleas

Gewicht 700 gr

No.212A mit 5 Rollen
with 6 rolls
avec 6 rouleaux
con 6 poleas

Gewicht 450 gr

No. 2'12
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Nippelschneider mit Bohrer und Schneideisen
Stocks with dies and taps for nipples
Porte-lilidres avec cous'sinet et taraud pour nipples
Terraias con cojinetes y machos

No. 205

Vorschneider u. Abmantelungsuangen
Front Cutting and Srripping Pliers
Pinces coupantes de devant et i
d6nuder
fenazas para desnudar Y cortal
alambres
Liinge 150 mm, 6" Gewicht gr' 180

No. 204
lsolierrohr-Entmantelungszangen, aus
Stahlblech
lnsulating Tube Stripping Pliers, out
of sheet steel
Pinces i d6nuder les tubes isola'
leursr en t6le d'acier
Tenazas para desnudar tubos aisla'
dos, en l6mina de acero
Liinge 185 mm - Gewicht gr 250

No. 198
Abisolationszangen, verstellbar, mit
Messingschraube, bri.iniert
Wire Strippers, adjustable by brass
screw. qun metal finish
Pinces ir d6sisoler, adjustables avec
vis de laiton, brunies
Alicates para desaislar, ajustables,
con tornillo de lat6n, de acero
brufrido
Liinge 150 mm Gewicht gr 125

No. 185 Einfach, single, simple, sencillas

Nippel 10 mm Gewicht gr 75

No. 185 A Komplett, comPlete,
compldte, completas

Nippel mm 10 13

Gasgewinde inches I ls L
Gewicht . gr 110 170

No. 183B Doppelseitig, double,
doubles, dobles

Nippel . mm
Gasgewinde inches

Gewicht . gr

10 13tlu 'lt
270
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No. 206

Stahlpanzerrohrkluppen, mit einteiligen
Backen und auswechselbarer Biichsen-
filhrung ohne Bohrer

Electricians' Stocks and Dies for cutting the ,,Bergmann-Pipe", with unsplit dies
and interchangeable guide, without taps

Filidles pour.tubes de blintage ei'aciei, avec coudsinets d'une pirlce et guide
interchangeable, sans tarauds

Terraias para tubos de blindaie de acelo, con dados de una pieza, con guia
para permutar, sin machos

GriiBe 1 a 1b
flir Stahlpanzerrohre mm 11-21 9-21

Gewicht gr 1850 2050 2200

No. 125 Drillbohrer mit
Dreibackenbohrfutter
bis 5 mm spannend

1c 2
7-21 29-36

3
42-48
49502300

No. 207 Gewindebohrer fi.ir Stahlpanzerrohre
Electricians' Taps for cutting the ,,Berg-

mann-pipe"
Tarauds pour tubes de blindage en acier
Machos para tubos de blindaje de acero

interior diameter, diamdtre int6rieur, di5metror)

il)

lnnerer Rohr-Durchmesser,
interior
GSnge auf 1 Zoll, threads to the inch, filets par pouce, vueltas por pulgada

t) 7 9 11 15,5 16 21 29 36 42lt) 20,lq lq_18___ 18 16 16 16 16

Gewicht gr 50 60 100 150 180 350 670 1150 '1450

Kabelmesser, mit Holzschalen
Electricians' Pocket Knives, with wooden scales
Couteaux pour 6lectriciens, d plaques de bois
Corlaplumas para electticistas, coh chapas de madera

No. 214 einreilig, with 1 blade,
d 1 lame, con t hoja,
Gewicht gr 70

No. 214A zweiteilig, with 2 blades,
d 2 lames, con 2 hojas
Gewicht gr 90

No. 214C vierteilig, with 4 blades,
d 4 lames, con 4 hojas
Gewicht gr 100

Hand Drills with 5 law Chuck, capacity up to 6 mm
Drilles avec mandrin, jusqu' d 5 mm
Taladros de mano. para brocas hasta 5 mm
Ldnge 420 mm - Gewicht gr 400
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No. 192 Montage-Werkzeug-l(offer
f0r Elektro-lnstallation, aus starkem

Eisenblech, fein stahlgrau lackiert,
GriiRe 560X525X525 mm

enthaltend 77 Werkzeuge

Electric Tool Cases out of strong
iron sheet, fine steel-grey
japanned

size 22X13X15 inches

containing 77 tools

Boites d'outillage pour 6lectri-
ciens, de fort t6le de fer, finement

. vernies grises d'acier
grandeur 560X525X525 mm

contenant 77 outils

Caias de herramientas para instalaciones el6ctricas, de l6minna

hierro, finamente charoladas en color de acero gris

tamafio 560X525X525 mm, conteniendo 77 herramientas
Gewicht 40 kg

No. 195 Montage.Werkzeugkoffer fUr Gas-, Wasser- und Heizungs-lnstallation,
aus starkem Eisenblech, fein stahlgrau lackiert
Gr60e 550X325X525 mm, enthaltend /0 Werkzeuge

Filtels' fool Ghests out of strong iron sheet, fine steel-grey japanned

size 22X13X15 inches, containing 70 iools

Boites d'outillage pour installateurs, de fort t6le de fer, finement
vernies grises

grandeur 550X525X525 mm, contenant 70 outils

Gajas de herramientas para installaciones generales en l5mina de
hierro, linamente charoladas en color de acero gris

tamaffo 560X525X525 mm, conteniendo 70 herramientas
Gewicht 55 kg
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No. 216 Handdrlllbohrer, Hand.Drills, Porte.forets I main, Taladros a mano

No.216A

bohrend
Gewicht

Liinge .. nrm 580

240 320
I tll' I tlllo LIe400 680

t6
720

360
| !la"
I 10

1 000

No,217 1218 Brustbohrmaschinen, Breast Drills, polte.forets, Taladros a mano

No.218A No.218B

No.218A l

bohrend bis mm I tlz"
I 15
1440

No.218B-?lo -
I tlz"
115
2175

No.216B No. 216C No. 216D

Gewicht .

No.217AlBiC



t{o, 219 S
Schraubstiicke fiir Tischbohrmaschinen
Vises for Drilling Machines
Etaux poul loreuses
Tornos de banco para taladros

Backenb reile
wilh of jows

lorgeur de mors
oncho de lo boco

mm

Spannweite
open rng
ouverlure

oberluro de lo boco

Gewichl
Weight
Poids
Peso

ks

I'I 1.ss3

No. 219

Flandtisch-Bohrmaschinen, automatischer Vorschub
und Riicklauf

Bench Drilling Mashines, automatic feed and
release

Perceuses d'6tabli, descente et relevage auto-
matiques

Taladros de banco, bajada y subida automaticas

6570

No.

Bohrend bis
drilling copocity up io

pergoni jusqu'd
lolodrondo hoslo

mm

Geschwindig-
keilen
speeds
vilesses

velocido les

Ganze H6he
height overoll
houleur tolole

olto lotol
mm

Ausladung
depth o{ throot

port6e
o lconce

mm

Gewicht
Weight
Poids
Peso

k9

219 A
2198
219C
219D

13
16
13
13

2
2
2
2

680
680
550
710

150
150
125
150

17,000
1 7,000
8.700

14,000

No. 219 D

Handschleilmaschinen, moderne Konstruktion.
keramische Schleif scheiben

Hand Grinding Machines, in modern construction,
vitrified Grinding Wheels

Machines i meuler i main, en conslruction
moderne, meules vitrifi6es

Mirquinas para alilar a manor construcci6n
moderna, piedras de afila vitrificadas

Schleifscheibe, Grinding wheel, Meule. Muela
mm 150x25

Ubersetzung, Gear-Ratio, Transmission,
Velocidad 1 :'12

Gewicht, weight, poids, peso kg 5,400

4l



No.220C No. 220D

No. 220 C/D Handschleifmaschinen, Hand Power Grinding Machlnes
All0teuses I main, Afiladores de mano

No.
Gr6Re der Scheibe . . mm
Size of wheel . inch
Ubersetzung
Gewicht . gr

GrciBe der Scheibe mm
Size of wheel . inch.
Ubersetzung
Gewicht . gr

220D
125x25

5x1
1:8,5
1 700

No. 220 E
Schnelischleilmaschinen
mit Hochleistungsschleifscheibe aus la
Edelkorund, mit Freilaufkurbel

High speed Grinders. with vitrif ied
wheel, with free wheel crank

Machines rapides d meuler avec meule
vitri6e, avex manivelle libre

M6quinas para alilar de alta velocidad,
con muela vitrificada y manija libre

220C
75 x 18
Sxila
1:8,5
570

125x25
5xl
1 :20

150 x 25
6x1
1 :20

4i2

5000 5500



No. 220 F
Hand. und Kraltschleilmaschinen
mit Schleifscheibe in la Silikatbindung
Hand and powel grinders
with silicion wheel
Machines i meuler
avec meule en silicate
Miiquinas para alilar
con muela de silicato

Schleifscheibe mm
Size of emery

wheel inches
Ubersetzung
Gewicht . . gr

110x20 125x25 150x25

4tlsxsla 5x1 6x1
1 :10
1 100

No. 220 G

Universal - Hobeleisen -Schleifmaschinen
fUr Hohl- und Planschliff, mit vegeta-
bilischer Schleifscheibe, mit Freilauf-
kurbel. Kein Verbrennen der Werkzeuge

Plan.iron high speed Grinders, with
vegetable bound wheel,with free wheel
crank. No harming of the tool steel

Machines rapides i meuler les fers
de rabots avec meule v6g6tal, avel
manivelle libre.
No brOlent pas les outils

MSquinas para alilar de gran velocidad,
con muela vegetala, con majina libre.
No se quemar5n lag herramientas

Sch leifscheibe
S.ize of emery wheel

.mm

. inches
175x40
7 x1tl2
1 :20Ubersetzung
8250Gewicht gr

15



No, 220 A Handschleifmaschinen. Hand power Grinders" Afl0teuses i main,
Aliladores de mano

mit beiclerseiti ger,verstel lba rer
Handauflage und Schutzhaube

with double-sided hand rest
and protective-bonnet

avec support d main de deux
c6tes et gaine protectrice

con soporte de mano en ambos
la.dos y cubierta de protecci6n

Schleifscheibe, emery wheel,
meule, muela mm 150x25

Gewicht gr 5800

Schleif scheibe

Gewicht .

mm

.gr

125 x 25

No. 220 B

Handschleifmaschinen,
Ubersetzung 1 : 12, mit Silikat-

od. keramischer Schleifscheibe

Hand Power Grinders
geared 1 : 12, with Silkat or
ceramic emery wheel

Afl&teuses i main,
engranaje 1 : 12, avec meule
Silikat ou C6ramique

Aliladores de mano
con engranaje 1 :12, con
muela de Silikat o ce16mica

150 x 25

44
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Elektro-Handbohrmaschinen mit Universalmotor,
110 oder 220 Volt

Electric Bench Drilling Machines, with universal
motor, for 110 or 220 volts
Ferceuses 6lectriques A main, avec moteur
universel, pour 1'10 ou 220 Volts

Taladros el6ctricos de mano, con motor universal,
para 1'10 6 220 voltios
No. 221 No. 222
mit 1 Geschwindigkeit
with 1 speed
d 1 vitesse
con 1 velocidad

mit 2 Geschwindigkeiten
with 2 speeds
d 2 vilesses
con 2 velocidades

No. 221 No. 222

a) Bohrleistung in Stahl
feed in steel
descente en acier
bajada en acero

b)Bohrleistung in Holz
leed in wood
descenle en bois
bajada en madera
Morse-Konus

c) Drehzahl im Leerlaul
r. p. m. running idle
l. p. m. en marche a vide
r. p. m. en marcha en vacio

d) Drehzahl bei Belastung
r. p. m. at lull load
t. p. m. en pleine charge
r, p. m. con plena carga

e) Leistungswalt
power oulput in watls
debit en walts livres
f uerza en valios transmitidos

l) Gewicht, weight,
poids, peso

mm
in ch.

mm
i nch
MK

B1

22

;,

6
1/t

12

1'

2300 1

10

No. 222 F/G

tl 5t
?lt 1tl

I

920 37(

i200 720 540

1oo 240 240

t700 5000 5000

1050

550

52('

280

300

,rrri

580

340

300

1SO

500

7 100or
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No. 225

Bohrst6nder liir Elektro-Handbohrmaschine
Dlill Stands lor electric bench drilling machine
Montants de perceuses 6lectriques d main
Caballetes para taladros el6ctricos de mano

Typu

Possend

zum

Hond-

bohrer

Gonze

H6he

co.

mm

H ub-

Hohe

co.

Bohrer

z. Sdule

co, mm

Absfond

vom
Fulier

z. Tisci
mox.

cq. mm

Gewidrt

nello

co.

kg

No. 224

No.225

No.2241225 Elektro.Handschleifer flir Drehstrom 1101220 oder 2201380 Volr
Electric Hand Grinders,for three-phase current 110 1220 or 220l3g0volr
All0teuses 6lectriques ir main, pour courant tripnas6 110 1220 ou
2201580 volts
Aliladoras e16ctricas de mano, para corriente trif6sica 110l2ZO
6 2201380 voltios

Schleifscheibe . mm
Grinding wheel inches
Leistungsabgabe Watt
Drehzahl . U/min.
Gewicht gr

No. 224
110x15x52
43lt x 'ls xllla

230
2800

No. 225
150 x 25 x 52
6x1x1tlt

420
2800

No. 225

46
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Rohrzangen, Pipe Wrenches, Pinces i tuyaux, Tenazas para tubos

Ldnge mm 500
lijr Rohre ,inches '/r-1

Gewicht gr 800

430
t 
I s-1'1,

1600

580
, t-Z
2ooo

No. 228
Schwedische Form
Swedish pattern
lagon su6doise
modelo sueco

685 815
'/: -3 

tlz-4
5900 !so0

- con mango perfilado
No. 228A idem, mit profiliertem Griff

with profiled handle - avec manche proli16

Liinge mm
fiir Rohre inches

Gewicht gr

fiir Rohre von inches tlt-Blt
Liinge mm 550

Gewichr g- ttOo

500 430
1 lrlz

750 1400

No. 229

Modell ,,Eckschwede"
,,Eckschwede" pattern
laqon ,,Eckschwede"
modelo ,,Eckschwede"

xl,-4 1-6 1'lz--B 2 12
935 1130 1285 1600

7650 11250 r5SOO Z5SOO

580 685
23

2200 5600

No. 229A idem, mit profiliertem Griff
with profiled handle - avec manche proli16 - con mango perfilado

Ketten.Rohrzangen, Chain.Pipe Wrenches, pinces i tuyaux i chaine,
Tenazas de cadena para tubos

No.252 Amerikanisches Modell, Blairter doppelr gezahnt
Americain pattern, double teeth

f agon americaine,
dents doubles
modelo americano,
c/dientes dobles

r/a-1 f /z tl4-2'1,
505 685

24oO 4500

No. 226 Vulkan-Form,
mit rundem Grill

,,Vulkan" Pattern, round handle - fagon ,,Vulkan., d manche rond
modelo .,Vulkan", con mango redondo

fUr Rohre inches t/q-1 tl+-2 tlrS s1+-4 1-6 1tl+-8 2-14
Gewicht . gr 900 2500 4500 ,j00 rOOOO 14000 23000
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tiir Rohre inches ','r--'',
Gewicht gr 620

No. 233

fiir Rohre inches 'r-1

No. 230
Schweizer Form
Swiss pattern
fagon suisse
modelo suizo

3t
'! 

-.15800 8400

Rohrabschneider
mit 5 Schneidriidchen,

Pipe.Cutlels with 3 wheels,

Coupe-tuyaux, d 5 molettes,

Corlatubos, con 5 ruedas

'lt-2 1 1i:-3 2tlz-4

l1
t-- |

2200

t it-2
5400

No. 231 Schweizer Form Gewicht
No. 254 System ,,Barnes", Gewicht

di5metro del agujero

No. 245

Gliedel-Rohrabschneider, mit auswechselbaren Gliedern,
ganz aus Stahl, lijr Guss- und Stahlrohre
link.Pipe-Cutters, with interchangeable links, completely
ol steel, lor iron and steel pipes
Coupe.tuyaux articul6s, i maillons interchangeables, tout en
acier, pour tubes en fer et en acier
Cortatubos articulados, con eslabones intercambiables,
enteramente de acero, para tubos de hierro y acero
ForTubes of indres 2-4 2-5 2-6 2-7 2-8 5-10 5-11 5-13
Filr Rohre bis mm 100 125 150 175 200 250 275 325
Zahl der Rlidchen, number of cutting wheels, nombre des
molettes, n0mero de las ruedas

6789108910
Gewicht sr 5700 5100 6800 7500 7800 11000 12500 12500

gr
gr

1 900
1 400

3200
2000

5400 8100
4000 6500

No. 235A Riidchen fiir Rohrabschneider
Pipe Cutter Wheels
Molettes de rechange poul coupe-tuyaux
Ruedas suellas pala cottatubos

Durchmesser, diameter, diamdtre, diSmeiro mm 30 37 43 47
Dicke, thickness, 6paisseur, grueso ,, 7 9 11 11

Lochdurchmesser, diameter of hole, al6sage,
7 9 11 11

zs --s5 - so 60
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No. 255 Rohrzangen, amerikanische Form, mit rot lackiertem Stahlheft
Pipe Wrenches, American Pattern, with steel handle red japanned
Clefs pour tubes i mglette, fagon americaine, manche en acier
laqu6 rouge
Llaves para tubos,modelo americano,mango de acero barnizado rojo

Liinge . . mm 150 200 250 300 550 450 600 900 1200
Length' inch. 5 8 10 12 14 18 24 35 48
fijr Rohre, for tubes inch. - 

tlz tla 1 ltlq ltlz 2- lL stl, 5

Gewicht gr 155 280 540 900 1150 1900 3250 6700 11000

No. 257 Hebel-Universalspannzangen
mit Federspannung, Feststellschraube
u. Losehebel, matt vernickelt, Backen
stahlgeschmiedet und gehiirtet
Lcinge 250 mm, length 10', Gewichi 600 sr

Yise-grip wrenches, with springs and toggle lever, dull nickel plated
Pinces pour tubes et 6crous d ressort et double articulation, niquel6es mate
fenazas.para tubos y tuercas con muelles y doble articulacion, niqueladas mate

No.239
Wasserpumpenzangen, mit Schraube
und mit geraden Schenkeln
Waterpump pliers, with screw and

pinces mulriprises, avec vis, d manches o?X'iinnt 
handles

Tenazas para bombas hidraulicas, con tornillo y piernas derechas

Water.pump Pliers and Pipe lfilrenches,chromefinish,chequeredhandles
Pinces pour pompes i eau, 6crous et tuyaux, en pr6seniation chrom6e, man-
ches molet6s, Tenazas para bombas de agua, tu'ercas y tubos, ejecuci6n
cromada, mangos estriados Liinge 240 mm - Gewicht gr ?80

No. 240
mit karierten geschweiften Schenkeln
with curved chequered handles
manches d carreaux et cambr6s
piernas curvadas y estriadas
Liinge 240 mm Gewicht gr 280

No. 241
Wasserpumpen., Muttern. und Rohr-
zangen, verchromt, mit kordierten
Schenkeln

No. 248
Rillenzangen aus Chrom-Vanadium,
Gland Nut Pliers, Chrome-Vanadium,
Pinces d'atelier, Chrome-Vanadium,
Tenazas para mecanistas, Cromo-Van.
Liinge 240 mm - Gewicht gr 400
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Liinge 290 mm Zylinder 40/50 mm
Gewicht 775 gr

No. 235
Bliiz.Rohrzangen mit Schraube
Pipe Glip Wren<hes "Blitz"
with screw-bolt
Pinces i tuyaux ,,Blitz" avec vis
Tenazas para tubos, tipo ,,Bl:lz" con
tornillo
No. 255A mit Rolle, with adjusting
chequered nut, avec molette,
con rollo
Ldnge mm 175 225 300 350
ftir Rohre inches 1'lr 1'lz 2'lz 3

Gewichr gr 300 50b 1050 1500

No. 250
Standhahnmutterzangen,ga nz aus Siah I

Nut Pliers lor lavatory taps, all steel
Pinces i 6crous pour cops du lavoir,
en acier
Alicates de tuercas para grilo del
lavadero, de acero
No. 245

Bleirohraulweitezangen, aus Stahl-
blech, briiniert
lead pipe inside pliers, of sheet
steel, gun metal linish
Pinces ouvle-tuyaux en plomb, en
t6le d'acier, brunies
fenazas para ensanchal tubos de
plomo, en chapa de acero, brufiidas
No. 244
Bleirohraulweitezangen, mit zylin-
drischem Maul
Lead Pipe inside pliers, with cylin-
drical nose
Pinces ouvle.luyaux en plomb, d becs
cylindriques
Tenazas para ensanchal tubos de
plomo, con boca cylindrica

580 550

Gewicht gr 250 400

Gr6Be 1

Rohre v. Zoll 1l11
Gewicht gr

Liinge mm
Gewicht gr.

290240

No. 251 No. 252

No. 251 Gasrohr-lnnenlriser, Pipe Inside Reamers, Fraises d'int6rieur pour
tuyauxr Fresas al interiol para tubos de gas
GroRe12345
Rohre v. Zoll tlrl tl2-1112 1-2 1tl2-2112 2-3

750 2250 2800

No. 252 Gasrohr-AuBenfrdser, Pipe Outside Reamels, Fraises d'ext6rieur pour
luyaux, Fresas al exterior para tubos de gas

2345
I lz-11lz 1-2 11lz-2112 2-3

Liinge 270 mm Gewicht 600 gr
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No. 258
Gasrohrzangen, Berliner Modell
Gas Pliers, Berlin pattern
Pinces ir gaz, fagon Berlin
fenazas para tubos de gas, modelo
Berlin
Liinge mm 150 175 200 225 250 500

Gewicht gr 200 250 350 500 500 850

No. 249
Gaszangen, schottische Form, mit
2 Lcichern und Drahtabschneider
Gas Pliers, Scotch pattern, with 2 holes
and wire cutter
Pinces i gaz,fagon anglaise, d 2 trous
et coupe-fil
Tenazas para gasr modelo ingl6s,
con 2 aguj eros y corta-alambre
Liinge mm 110 17r 200 225 290

Gewicht gr 200 250 550 400 550

No.258A
Verstellbale Gasrohrzangen
Adiustable Gas Pliers
Pinces i gaz, l6glables
Tenazas ajustables para tubos de gas
Liinge mm 165 200 25q
Gewicht 9r 250 300 450

No. 242
Bleirohrabschneider mit auswechsel-
baren Messern
Plumbers' Lead Pipe Cutters, with
interchangeable knives
Coupe-tuyaux en plomb, avec cou-
teaux interchangeables
Tenazas pata cortar tubos de plomo,
con cuchillos cambiables
tiir Rohre bis inches 1 2

mm 25 50
Liinge mm _2Zq - 420
Gewicht gr 600 1250

No. 245
Greilzangen. mit auswechselbaren
Gummibacken
Pliers, with interchangeable rubber
jaws
Pinces d m6choires interchangeables
en caoutchouc
Tenazas especiales con bocas cam-
biables de goma
Liinge 500 mm Gewicht gr 525
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No. 263 No.265A

No" 265 Arbeitsgeriite ,,Pionier", zusammenlegbar, mit Rohrschraubstock fijr
Rohre bis 2 Zoll
Coll-apsable Workman Stands "Pioneer". with-pipe vi ce for pi pes up to 2"
Ourils.appareils de montagef pliants "Pi'orinier", avet '6tau' pour
tuyaux jusqu'd 2 pouces
Aparatos de montaje, plegables. "Plonier", con torno para tubos hasia
2 pulgadas Gewicht 25 kg

No. 253A idem, mit Schlosser-Schraubstock von 95 mm Backenbreite, with bench-
vice of 53/r" width of jaws, avec 6tau d pied de 95 mm de largeur
des mdchoires, con tornillo de banco, 95 mm anchura de boca
Gewicht 56 kg

No. 2658 idem, extra stark, mit 5 Offnungen zum Biegen von R6hren,rlz,3lt, 1, 111t, 1t.lz Zoll, extra strong, with 5 holes for bending tubes
ol Llz, sll, 1, 1L/a, 11/r inches, extra forts, avec 5 trous pour-couder
des tubes de rlz,3le,, 1, 111t, lrlz pouces, muy fuertes, con 5 agujeros
para encurvar tubos de 112,8/r, 1,11/q lrlz pulgadas
fiir Rohre von inches 2
Spannweite mm 60

Gewicht kg 25

2rlz 3
90 90

31 58

fiir Rohre von inches 2 4

No. 259 Kellen. Rohrspanner, geschmiedet, mit gehdrteten
Stahlbacken

Pipe vices, drop forged, with tempered steel jaws
Serre.tubes, forg6s, d machoires en acier tremp6

fornillos de cadena para tubos, lorjados, con bocas
de acero templado

52
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No.261 No. 262

Ollene Rohrschraubstiicke, Pipe Vises. Etaux pour luyaux, Plensas para tubos

No. 260 geschmiedet, forged. forg6s, forjadas
No. 251 GufJeisen, cast iron, en fer de fonte, de hierro fundido

liirRohrebisinches 2 3 4 6 7

Spannweite mm 60 90 120 175 200

Gewicht kg 6,5 12 19 40 50

No. 252 Rohrschraubstiicke, seitlich aulklappbar, geschmiedet
Pipe Vises, hinged, forged
Etaux pour luyaux. s'ouvrant sur le cot6, forg6s
Prensas para tubos, abri6ndose de Iado, forjadas
fiir Rohre bis inches 1 2 5

Gewicht kg 3,2 6,5 M

Kuplelliitkolben, Soldeling lrons, Fers I souder, Soldadores
No. 264A
Hammertorm, mit um den Kopl
zogenen Stiel
Hemmer Head, riveted round
head
moddle marteau, d t6te riv6e
forma martillo, con mango remachado
en la cabeza

No.265 Spitztorm
Taper Head
moddle droit
forma puntiaguda

No' 265A
Hammerform, mit durchgenietetem

HStiel
ilru Hammer Head, with handle riveteci
i' I through the head
tsl moddle marteau, d manche riv6
r j forma martillo, mango remachado

Gewicht gr 250-2000

ge-

the
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No. 256C 0,42 LiterNo. 256C 0,42 Liter No. 266D s/s, 1/z Liter No.266E 1, 1,2Liter

No.266 Benzin-L_iitlampen, Messing poliert, mit pumpe, mit automatischer
Diisenreinigung
Petrol Blow Lamps,.solid brass polished finish, with pump, with auto_
matic cleaning device
tp.pg.r I souder i l'essence, en laiton poli, avec pompe, avec systdme
de d6bouchage automatique
l5mparas a gasolina .para soldar, de lat6n pulido, con bomba, con
limpieza automiStica de la tobera

No. 267 Benzin-ltitkolben, Messing poliert, mit pumpe, mit automatischer
Di.isenreinigung

Petrol Soldering Butts,.solid brass polished fin,ish, with pump, with
automatic cleaning device
Fers i souder i l'essence, en laiton poli, avec pompe, avec sysldme
de d6bouchage automatique
Soldadores a gasolina, de lat6n pulido, con bomba, con limpieza
automStica

No.257A Brenndauer 11lr Stunde
Burns at full flame 11/a hours
Dur6e de marche d pleine flamme 11/a heures
Duraci6n de la carga a llena llama 11lr horas
Gewicht ca. gr 1600
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No. 271 Elektrische Liitkolben, Electri< Soldering lrons, Fers i souder 6lectriques.
Soldadores el6ctricos
Watt s0 75 100 125 150 180 200

Gewicht gr 300 300 300 350 560 550 575

No. 271 A

No. 271 B

No. 271 C

Watt 250 500 550

Gewicht gr 550 650

Diisenreibahlen, Satz von 12 Stijck von 0,5-1,9 mm, mit Metallhalter
Nozzle Bloaches, set of 12 pieces from 0,5-1,9 mm, with metalholder
Equarrissoirs i buse, jeu de 12 pidces de 0,5-1,9 mm, avec poign6e de m6tal
Cortafrios de tobera, juego de 12 piezas de 0,5 a 1,9 mm, con mango de metal

500500400

950850850750

No.273
in vernick., ovalem Metalletui
in nickel plated, oval metal box
en boite de m6tal, ovale,
nickel6e
en cajita de metal, niquelada
y ovalada
No. 275 A
auf Karte aulgeschnijrt
made up on cards
jeu mont6 sur carte
juego pegado sobre cart6n
Gewicht gr 25
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Blechseheren, verstehlt, mit Schraube
Tinmens' Shears, steeied, with screw
C-isailles de ferblantiers, ac6r6es, avec vis
Tiieras para hoialateros, acerado, con tornillo

.S) ganz Stahl, all steel, tout en acier, todo de aceroN) mit Niete, with rivet, avec rivet, con remache
Bitte bei Bestellung angeben, ob rechts oder links schneidend
Please indicate when ordered if cutting right or left hand
Veuillez indiquer en cas de commande si coupant d droite ou d gauche
Sfrvase indicar al pedir la ejecuci6n: cortando a la derecha 6laizquierda

No. 275 Berliner Form
Berlin pattern
lagon Berlin
modelo Berlin

No. 275 Lyoner Form
Lyon pattern
fagon Lyon
modelo Lyon

No. 276A Englische Form
English pattern
fagon anglaise
modelo ingl6s

No. 2758 Wiener Form
Vienna pattern
faqon Vienne
modelo Viena

No. 276C Kopenhagener Form
Copenhagen pattern
fagon Copenhague
modelo Copenhague

No. 275
No" 276
No.276A
No. 2768
No.276C

Ldnge mm

Gewicht gr
Gewicht gr
Gewicht or
Gewicht ir
Gewicht gr

325 350

900 1100
950 1100
750 800
980 1200
900 1100

150 175 200

200 500 350
250 550 400

200 270

280

225 250 275 300

4s0 s00 700 80-
500 5s0 800 900
550 4s0 550 6s0
450 550 700 870
580 400 650 720

No. 275 D Brasilianische Form
Brazilian pattern
lagon br6silienne
modelo brasilafro

275 300 525 550 37s
700 890 980 1050 1500

Ltinge mm
Gewicht gr

225 250

450 500

175 200

-ioo 
g5o
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Bleqhscheren, Tinmens' shears, cisailles de lerblantiers, Tijeras para hojalateros

No. 275G Amerikanische Form
American pattern
{agon am6ricaine
modelo americano

LSnge mm 1ll
Gewichl gr 225

200 225 250 275 500 325 350 375

275 460 650 840 1040 1200 1600

No. 282 B
Goldschmiedescheren, halbblank
Iewellers' Snips, half bright
Cisailles de bijoutiers, demi-blanchies
Tiieras para plateros, medio bruffidas
Llinge 185 mm Gewicht gr 100

No.279
Universalscheren, mit Schraube
Universal finmens'Sheals, with screw
Cisailles universelles, avec vis
Tiielas univelsales, con tornillo

No.278
Lochscheren, mit Schraube
Tinmen Holing Shears, with screw
Cisailles i trouel, avec vis
Iijeras para agujeros, con tornillo

No. 280

Kombinations.Blechscheren
Combined. Universal Tinmens' Shears
Cisailles i main, combin6es
Tiielas universales, combinadas

11
280

600
720

No. 219
No. 278
No. 280

length inch 10112
L6nge mm 260

Gewicht gr 500
Gewicht gr 550
Gewicht gr 580

12
300

725
920

Llinge mm

Gewicht gr

No.Llf
Tafelblechschelen, mit Schraube
Tinmens' Shears, with screw
Cisailles de ferblantiels, avec vis
Tijeras para hoialateros, con tornillo

280 500 325 350

800 860 900 iroo
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Figures Snips with Screw, right, halfbright
lier-gs para Gontornear con iornillo, derechas, medio-pulidas
Cisaillas i contourner avec vis, droites, demi-blanchii

No. 291

Figurenscheren mit Schraube, rechts,
ha lbblank

1 000

1L5

lltritr"rye! Shears pas$ing sheer with toggle-lever-gear, for cutting Chromium-
Nickel-V2A-sheets up to 1/rc inch, half-bright, with-red varnished-handles
Cisailles_passe.!6le universelles d tournant de levier courb6, coupani des t6les
Chrome-Nickel-V2A jusqu'a 1,5 mm, demi-blanchis, d manches vernis en rouge
Tijeras univers.ales para cortar cintas con movimiento de palanca-rodillo,
para cortar hojas de Chromo-NiqueI-VZA hasta 1,5 mm, d medio pulidas, con
mangos barnizados rojo
Liinge 245 mm, length 91lz inch, Gewicht 450 gr

No. 295 S idem, Standard-Qual.

No. 292

Univereal.Figurenscheren, I i n ks,
mit isolierten Schenkeln, 215 mm

Figures Snips "Universal", left, with isolated handles, 81/:"
Cisailles i concourner'"Universal". gaUChe, d manches isol6s, 215 mm
fijeras .Universal" para contornear izquierdas, con mangos aislados

Ldnge 215 mm, Gewicht 255 gr
No. 292A Mit rot lackierten Schenkeln - with red varnished handles

d manches vernis en rouge - con mangos barnizados en rojo

mit Kniehebelijbersetzung zum
Schneiden von Chrom - Nickel - V2A-
Blechen bis zu 1,5 mm, halbblank, mit
rotlackierten Schenkeln

Stockblechscheren
Bench Shears
Cisailles d'6tabli
Tijeras grandes

No. 281 mit 2 Holzheften, with 2 wooden handles, d 2 manches en bois,
con 2 mangos de madera

No. 281 B mit 1 Holzhelt und 1 gebogenem Schenkel
with 1 wooden handle, 1 cranked shank
ii 1 manche en bois, 1 tige coud6e
con 1 mango de madera, 1 pierna curvada

LSnge ohne Hefte, length without handles, longueur sans manche,
largo sin mango

mm 500 600 700 800 900
Gewicht kg 32 4.8 a.l 8.5 10.-

No. 295
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Liinge mm
length inch.

Gewicht gr

Ldnge mm 185 - Gewicht gr
length inch. Ttla

No. 284
Drahtschere Form,,Praklisch" mit offe-
nen Schenkeln und Niete, schneidet
Stahldraht bis 5,5 mm
Snip lor ste6l wite up to 3,5 mm,
riveted
Cisailles i fil d'acier jusqu' 6 5,5 mm
d'6paisseur, riv6es
Tiieras para alambres de acelo,
hasta 3,5 mm, con remache

No. 284 A
Drahtgellechtschelen mit Schraube
und Feder
Wlre netting Shears, with screw and
spnn9
Cisailles i treillls, fils, avec vis et
ressort
Tiielas para reiido de alambrg con
cornillo y resorte

No. 284D Drahtgellechtscheren
Schenkel aus Stahlblech
Wire Netling Shears, sheet steel
handles
Cisallles i trellis de lils, manches
en t6le d'acier
Tiieras para teiido de alambre,
mangos de l5mina de acero
Liinge 250 mm, length 9"
Gewicht 400 gr

No. 270 Hebelblechscheren. lever Shearino
Machines, Cisailles i levier, fijeras pari
hoia lateros Grofie, size A B c D
Sdrneidel, culs, coupe,
cortando
Eisenbledr bis sheets I
upto . l6le de fer jusque 1 mm 3 4 5 I
drapa hasia I

225
I

200
8

250

_ 10.

825600 750

550

Fladreisen bis - bar iron
tui ptii-- r'ilrt" -pr"". l mm 4

Rundeisen bis - O-iron
upto - fer rond jusque
hierro redondo hasla

mm 10 '11 13 13

565

MesserlSnge - Length of I
Blade - longueurdes la- I mm130 160 200 3OO
mes - largura de hojas I

Gewidrr - Weight - poids I ks B t2 21 Z2peso ...J
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No. 500
Sperrhaken, rnit 1 flachgewolbren
und 1 stumpfen Horn
Beck lrons, with 1 convex and 1 round
beck
Bigornes, 6 1 corne bomb6e et
1 corne ronde
Bigornias, con 1 pico abovedado y
1 pico redondo
Liinge
Gewicht

No. 501 Sickenstlicke
Crease lrons
Bigornes i suage
Eigornias para orlar

Liinge 350 mm - Gewichr kg 6

No. 302 Stiltambosse
Plumbers'Anvils
fas pout lerblantiers
Tases para hoialateros

Bahn, face, panne, cara
mm 50 60 l0 q0 90 100 110 1zO

Gewichtkg 1.5 2 3 4 5.5 7 g 1Ls

No. 305 Umschlageisen, mit gerader Bahn
Plumbers' Hardies, with straight face
Tranches. d panne pleine
rases para doblar pestafras, con cara recta

W
W

No. 505

B
EA,g

E}
No. 504

H
H
E3

No. 505

cm 70 80

kq 7 9.s
90 100

15.5 17

@
H
w

No. 301

130

15

140 150

2520

No. 504 mit hochrunder Bahn
with round lace
d panne ronde
con cara redonda

No. 505
mit gerader Bahn. 1 Ecke abgerundet
with straight face, 1 round corner
d panne pleine, 1 coin arrondi
con cara plana, 1 esquina redondeada

Bahnbreite
Gewicht

Bahnbreite
Gewicht

mm 60 80 100 120
gr 600 800 1200 1600

140 150 180

22AO 3000 4000

mm

9r

No. 502

60



No. 306

No. 506 Biirdeleisen, Bording Sockets,

Bahnbreite mm 20

Gewicht gr 300 500

z#1h *J

lgl'
l=J'

H
tr=z

w
No.310

H
H
w

No. 309

H
l+"
ffi
f=-\=t
\,=1

"-,
No. 308

H

H
No. 307

-t
\=/
r=l

fasseaux ir border, Rebordeadores

30 40 50

800 1 250

IU60

200,0 3250

Fduste, Sockets, fasseaux, fasetos

No. 507 Bahn flachrund, ball face, bomb6s, tumbados
No. 508 Bahn hochrund, high ball face, d boule, media bola
No.309 mit 2 runden Kanten, 2 round corners, 2 coins arrondis,

2 esquinas redondas

No.510 eiformig, oval, ovales, ovalados

Breite, width, largeur, ancho

mm 50 35 40 45 50 55 50 55 70

Gewicht gr 600 750 1000 1250 1500 2000 2500 5000 3400 3900 4250

No. 511 - 512 Schlichr. und Ausschlichthiimmer

Double Headed Plumbers' planishing and polishing Hammers

Marteaux de lerblantiers i planer, polir et d6loncer
Martillos para hoialateros, pala aplanar, pulir y ahondar

Gewicht gr 200 500 400 500 600 /50

8075

W
No. 312No.311

6l
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No. 515 Treibhlimmer
Embossing Hammers
Marteaux ir emboulir
Martillos de embutir

No. 514 fellerh$mmer
Deepening Hammers
Marteaux i d6loncer
Martillos de ahondar

Gewicht gr 150 250 575 500 600 750 1000

No. 515 Schweilhlimmer
Groving Hammers
Marteaux i suager
Marlillos d6 ensurvar

Gewicht gr 250 Z7S 500 600

No. 516 Sickenhiimmer
Bordering Hammers
Marteaux i reborder
Martillos de rebordear

Gewicht gr 100 200 500 400 500

No. 522
Einsteckambosse fijr Lagereisen
Anvils for plumbers' saddles
Enclumets pour chevalets de ferblantiers
Yunquillos para hierros de soporte

Gewicht 1-4 kg

Falzzangen - plumbers. pliers
Pinces pour ferblantiers
Pinzas para hoialateros

No. 527 gerade, straight, droites,
eslrechas

No. 327 A gebogen, curved, courb6es,
c u rvadas

Ldnge mm
Maulbreite mm

Gewicht gr

240 260
55-40 55-60

650 700

320

ryq0
800

Liinge . mm
Maulbreite mm
Gewicht . gr

No. 525

Deckzangen
Plumbers' Folding Pliers
Pinces i plier pour lerblantiers
Mordazas de plegar

para hojalateros

450 455 500 525100 120 140 160
1000 1500 1750 IZSO

550
180

2750
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No. 585

Zinkschaber, dreikant
Straight Plumbers' Scrapers, three
square
Grattoirs dloiF e zinc, triangulaires
Raspadores rectos para zinc, triangu-
la res

No. 551 A Profilschaber
shaped
fagonn6s
perf ilados

No. 351 B Flachschaber
blunt
plates
planos

150 175 200 250 500

No. 586 Dleikant.l6llelschaber
Flutes Tin Scrapers
Grattoirs, courb6s 6vid6s
Raspadores, acanalados

No. 587 Amerikanisches Modell
American pattern
fagon am6ricaine
modelo americano

4s0
550
500

Liinge ohne Helt, length
largo sin mango mm

No. 586 Gewicht gr
No. 587 Gewicht gr

125
140

200 500
150 250

No. 555 Schillschaber
friangular Tin Scrapers
Grattoirs pour peintres
Raspadores para zinc

Schnittliinge mm 80 100

Gewicht 91 225 250

No. 555 A Universal.Zugschaber
Universal Scrapers
Grattoirs universels
Raspadores pala zinc,
a justables

Liinge 500 mm - Gewicht gr 500

lq ns
No.585 Gewicht gr 80 108
No.551 A Gewicht gr 70 90
No.551 B Gewicht gr B0 105

215 550
2N 270
2n 400

130 170
110 170
150 190

without handle, longueur sans manche,
200 250 300
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Backenbreite . mm
Spannweite . mm

Gewicht kg

No. 338

Maschinen-Schraubstock

Machinists' Vices

Etaux pour machines

Tornillos para m5quinas

1t,s

100
105

80
50

120
155

328,s2,8

150
210

No. 559 Maschinen-Parallelschraubstock, mit glatten Backen
Machinists' Parallel Vices, with smoolh jaws
Etaur Paralldles pour machines, d m6choires lisses
Tornos Paralelos de banco para m5quinas, con bocas lisas

No. 559A idem, mit Prismabacken, with prisma jaws, d m6choires prismatiques,
con bocas prisma

Backenbreite, with of jaws . mm
Backenhohe, height of jaws . mm
Spannweite, clamping width mm

Gewicht, weight kg 17

No. 340

Maschinen-Schraubstock,
fein grau lackiert
Machinists' Yices,
fine grey japanned

Etau pour machines,
verni gris linement
Tornos paralelos pata
m6quinas, finamente
barnizados de color gris

100
4

100
4

7,5

80 110
55
90

50
60

6

Backenbreite mm
Width ot jaws inch.
Spannweite mm
Opening inch.

Gewicht kg

125 150
56

125 150
55
n 17,5

175
7

175
7

26

80
31la
80

5t ls
5

200
8

200
8

64
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No. 545
Parallel-Schraubstticke, ganz aus Stahl
Parallel Yices, all steel
Etaux paralldles, tout en acier
Tornos paralelos de banco. enteramente
de acero
Backenbreite mm

Gewicht kg
75 100 125 150 175

4,5 10 18 28 50

No. 3444
No. 544D

No. 545 D

Parallel.Schraubstiicke, mit auswechselbaren Stahlbacken
Parallel Vices, wirh interchangeable steel jaws
Etaux paralldtes. d m6choires Interchangea5les en acier
Tornos paralelos de banco, con bocas dle acero cambiables

A) mit glatten Backen,.festst.ehend; with smooth jaws, fixed; m6choires lisses,
fixes; con pezufias lisas, fijos

B) drehbar, revolving, tournant, giratorios
C) mit kombinierten Backen_, {estsiehend.; with combined jaws, fixed;

d m6choires combin6es fixes; con pezufras combinadas i fijoi
D) drehbar, revolving, tournant, giratorios
Backenbreite, width ol jaws, largeur des mdchoires, ancho de mordazas
Spannweite, clamping width, espace entre m6choirbs, luz entre mordazas

Backenbreite mm
Spannweite mm

No. 344 A Gewicht kg
No. 544 B Gewicht k6
No. 544 C Gewicht ki
No. 544 D Gewicht k!

Spannweite- mm
No. 545A Gewicht ko
No. 5458 Gewicht k!

Spannweite mm
No. 545C Gewicht kg
No. 545 D Gewicht kg

100 125 150 180110 140 180 210
7 10 18 i68 12 21 5010 18 26

12 21 50
100 125 150

18
20

27 40
50 44
95 120

-2841 52 45
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No.342A
No.542B

No.542C
No. 542 D

No. 542

Slahl-fielspanner, Spanntiele unbegrenzt
Deep.glipping Steel Yices, clamping depth,

unlimited
Etaux en aciel, serrant profond6ment
Tornos de banco, apretando prolundamente
Backenbreite 150 mm
Ausfijhrung A, B, C, D

Spannweite
Gewicht kg
Gewicht kg
Spannweite
Gewicht kg
Gewicht kg

No. 548

Backenbreite
Gewicht kg

mm 60

165

25
29

155

25
29

No. 546 Klebschriuben
Clamp Yices
Etaux i agrales
fornos con broches

Backenbreite mm

Gewicht kg 0,750 1,000 1,500 2,000 2,500

No. 547A Parallel-Klebschrauben, mit Stahlbacken
mit verdeckter Spindel
Parallel Clamp Vices, with steel jaws,
with closed spindle
Etaur I argrales d m6choires paralleles
avec mdchoires d'acier, d vis recouverle
fornillos paralelos. con boca de acero,
con husillo cubierto

GroBe .No. 0 1 2 3 4 5
Backenbreite mm 56 50 60 70 85 100

Gewicht . kg 0,6 1 1,5 L3 t2 5

787a605540

10080

56

2,750 7,000 11,000



Schlosserschraubsliicke, Bench Vices, Etaux d pied, fornos de banco
No. 549A deutsche Form, German pattern, fagon allemande, modelo alem5n
No. 5498 franzcjsische Form, French pattern, fagon lrangaise, modelo lranc6s
No. 549C englische Form, English pattern, laqon anglaise, modelo ingl6s
Backenbreite mm 90 100 110 120 125 150 140 150 160 180 200

No. 550, 551 Feilkloben, Hand Vices,
Etaux i main, Enlenallas 5 mano

No. 3494 Gewicht kg 12 15 25 50 35 50 60 -5 85
No. 5498 Gewicht kg 10 14 18 23 28 32 37 48 58
No. 349C Gewicht kg 12 15 25 50 55 50 60 75 85

No. 550

Liinge . mm
Breite . mm
Gewicht gr

No. 551

100 1?0
12 13

2n - 
280

150 145
14 16

350 -500

650 770 900 1 250

800 950 1100 1400

Liinge . mm 75 90 100 120 150 145 150 180 200
Breite . mm 26 52 36 40 42 45 4q __5,5 _5q
Gewicht gr 130 200 270 380 500 530 800 1200 1600

No. 352, 355
Feilkloben, doppelt stark
Hand Yices, double rein{orced
Elaux i main, extra forts
Tornos a mano, extra fuertes

Liinge mm
Breite mm

No. 552
Gewicht . gr
No. 555
Gewicht . gr

160
55

145
50

120 150
45 48

No. 350

No. 352 No. 353
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No. 556 Reilkloben
Saw Sharping Yices

Elaur ir chanfrein
fenazas con challiin

Liinge mm

Gewicht gr 1000 1500

l{o. 555A
Feilkloben, mit Holzheft
Hand Yices, with wooden handle
Etaux ir main, d manche en bois
Entenallas a manof con mango de madera
Liinge qr Jq !q 90 100 120 150 145 160

Gewicht gr 180 200 280 400 500 OSO 750 1000

No. 555 C
Parallel-Feilkloben. lijr Uhrmacher
Parallel.Hand.Vices, fijr watchmakers
Exaut i main ir machoires paralliles
Entenallas a mano, boca paralela
Liinge 165 mm 6112" - Breite 15 mm 1/s"

Gewicht 120 9r

Uhrmacher-Stielkliibchen, mit durchgebohrtem Stiel
Hand Yi<es with frail, lull length bored
Etaux ir main ir queue, perc6s sur toute la longueur
Entenallas a manorcon mango agujerado, para relojeros
No. 557
breites Maul,
ancha
No. 557A
spitzes Maul,
estrecha
Liinge mm
Gewicht gr

150150

M
No. 557

No. 357 A

wide jaw, m6choire large, boca

narrow jaw, m6choire 6troite, boca

115 130

55 50

No. 528 5 Schraubenllaschenziige, Screw Pulley Blocks, Patans i vis,
Poleas diferenciales
fijr 5 m Hub, with chains for lifting up to 10 feet,
pour 5 m de lev6e. para alzar hasta 5 metros

Tragkraft, capacity, force, fuerca
500 1000 1500 2000 5000 5000 10000 kg

68

Gewicht kg 21 28 58 50 68 123 298



No. 366-S Stahlwinden, besonders leicht
Steel.jacks, exlremely light
Crics, en acier, sp6cialement l6gers
Gatos, especialmente livianos

Zeidren-Erkl6rung:

Key to the signs used:

lnterpr6totion des signes

Explicocion de los signos

1 500
3000
s000

1 0000
1 5000

A) Trogkrofl in Kilo senkr. gepril{t, C) S&qfth<the, D) Hubhithe,
E) Gewidrt co. kg

A) Lifting power perpendiculor proved, C) Heisht of cose,
D) Run out, E) Approx. weiqht

{) force de levoge, C) Houteurdu corps, D) Houtour de levoge,
E) Poids environ
A) Fuerzo verticol, C) Alturo del cuerpo, D) Alturo del curso
E) Peso co.: Kilo

c D

mm

725
725
725
800
775

550
550
370
370
500

12
20
25
44
58

No. 566-L lokomotiv- und Fabrikwinden, mit Holzschaft, dop-
pelt Getriebe, gelrast
locomolive and Factoly.lacks, with case of wood,
double pinion, frased
Crics de locomotive et poul usinesf avec corp6
en bois, double engrenage, fraises
Gatos para locomotoras y l5brlcas, con cuerpo de
madera y doble engrenaje fresado

1 500
2000
5000
4000
5000
7500

1 0000

No. 565-W Wagenwindenr mit drehbarem Horn, mit Klaue
Carriage lacke, with head to be turned and catch
Crics, d t6te mobile avec griffe
Gatos. para coches etc. con cuerno m6vil y garra

kg L r. mm l ln
D

mm

500
1 000
1 500
2000
5000
4000
5000

c
mm

750
750
780
780
780
850
850

344
310
544
340
320
320
320

650
650
650
650
650
630
630

410
410
430
450
420
420
410

24
27
32
35
40
55
65

15
16
18
22
24
28
32

c
mm

69



No.520A

Autoheber. mit starkem Kugellager, fein
blau lackiert

Car lacks, with strong ball-bearing, fine
blue japanned

Crics avec capsule i balles robuste, verni
finement bleu

Gatos para autom6viles, con bolas fuertas,
finamente barnizados en color azul

Minimalhohe
height when down
Maximalhohe
height when up
Tragf iihigkeit
for cars up to

. mm 270
inch. 10tlt

. mm 460
inch. 181 lt

. kg 5000

. . lbs. 6500

Gewicht kg 10

220
851 n

580

15

2000

4400

180

7

510

12tla
1 000
2200

55,5

367No

No. 557A

Schmiedeambosse, mit gehobelter und gehiirteter Bahn
Anvils, forged, well tempered and polished face
Enclumes, forg6es, avec panne tremp6e et polie
Yunques forjados con cara cepillada y templada

No. 567 mit 1 Horn, with 1 beak, avec 1 corne, con 1 cuerno
No. 567A mit 2 H6rnern, with 2 beaks, avec 2 cornes, con 2 cuernos

Gewicht kg 15-15 18-20 23-25 30-32 50-52 60-63 80-84 100-105
Bahnbreite mm 75 80 85 90 110 115 120 120
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No. 368

No. 569

No. 570

No. 371

No. 572

Hacken, st5hlerne - Picks ol steel - Pioches en acier - Picos de acero
A) mit spitzovalem Auge, with American eye, avec douille am6ricaine,

con ojo americano
B) mit ovalem Auge, with oval eye, avec douille ovale, con ojo ovalado
C) mit rundem Auge, with round eye, d trou rond, con ojo redondo

Ausliihrung, Finish, Ex6cution, Ejecuci6n:
l) ganz schwarz lackiert, all black japanned, entidrement vernies noir,

enteramente barnizados negro
ll) Enden 2" blank geschlilfen, Mittelsti.jck schwarz, rot oder blau lackiert

with 2" bright ends, middle black, blue or red japanned
bouts aflil6s 6 2", partie m6diane vernie noir, bleu ou rouge
cortes afilados 2", el centro barnizado negro, azul o rojo

lll) idem, aber S" blank geschliflen - but with S" bright ends
mais affil6s d 5" - pero los cortes afilados 5"

No. 568 Doppelspitzhacken, Both ends pointed, d 2 becs pointus, con 2 puntas
No. 569 Kreuzhacken,Pointed and flat end, d becs pointus et plats, punta y pala
No. 570 Spitzbreithacken mit Rippen - Pointed and flat end, profiled

d becs pointus et plats, prolil6es - con pico y pala ancha
No. 571 Stopfspitzhacken, Bull nose and pointed end, d becs d tasser et

pointus, bates para trabajos ferro viarios
No. 372 Breitbeilhacken, Flat and hadret end, b becs plais el i hache, pala y hacha

Gewidrte kg ltlt 13lt 2
lbs. 3i5 3114 417

21lz 3 31/2
5/8 6/10 7 t11

4 41lz 5
8i 13 9t15 11
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No. 577 No. 5/7A

No. 375
Schlosserhiimmer, deutsche Form
Machinists' Hammets, German pattern
Marteaur p. serruriers. fag. allemande
Martillos para mecSnistas
modelo alem5n

Gewicht gr 50, 100, 200, 500, 400, 500,
600,800, 1000, 1500, 2000

SchlosserhHmmer, englische Form
Machinists' Hammers, English pattern
Marteaux pour serruriers, faq. anglaise
Martillos para mecSnistas. mod. ingl6s
No. 577
mit Kugelkopf, ball pein, i panne
ronde, con cara redonda
No. 577A
mit Querpinne, with cross pein, d
panne de devant, con cara
horizontal
No. 5778
mit Liingspinne, with straight pein,
6 panne de travers, con cara
vertical
Gewicht ohne Stiel qr 100 225 340 450 500 566
weightwilhouthqndlelbs. ./4 -18 .112 1 1/2 1/O

Gewicht ohne Stiel sr 700 800 900100011251225
weightwithouthondlelbs. 1/91112 2 213 218 2/51

No. 577 C
Franzosische Form
French pattern, Fagon frangaise
Modelo franc6s

Gewicht gr 200, 500, 400, 500, 600,
800, 1000, 1250, 1500, 2000

No. 376
Schreinerhtmmel, lranz6sische Form
loiners' Hammels, French pattern
Marteaux pour menuisiers, lagon
lrangaise
Martillos para carpintelosr modelo
franc6s

Bahnhdhe, high of lace, hauteur de
la panne, altura de la cara

mm 18 20 22 25 28 30 32 35
Gewidrt sr 170 225 25O 375 500 625 800 950

No. 376A Schreinerh5mmer, engl.Form
loiners' Hammers, English pattern
Marteaux pour menuisiers, fagon
anglaise
Matillos para carpinteros, modelo
ingl6s
Gewicht gr 2OO 225 340 4ffi 565 575
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No. 378l C No. 578lE No. 578lF No. 578/M

Klauenhiimmer, Claw Hammers, Malteaux fendus, Martillos de uffa
Amerikanische Form, mit poliertem Eschenstiel, ganz Stahl
American pattern, with polished ash-wood handle, drop forged
Fagon am6ricaine, avec manche de fr6ne poli, acier fo196
Modelo americano, con mango de fresno pulido, acero lorjado

No. 578A mit Dijlle, ganz blank - with socket, all bright
avec douille, entidrement poli - con manguito, enteramente pulido

No. 578C idem, schwarz abgeschliffen - black with bright claw
noir d patte poli - negro. con ufia afilada

No. 578G idem, aus GUR - out of cast - en fer de fonte - de hierro l0ndido
No. 578D Glockenform, blank - bell face, bright - fagon de cloche, poli

forma campana, pulida
No" 578E idem, schwarz abgeschliffen - black with bright claw

noir d patte poli - negro, con uffa afilada
No. 578F 8-kant-Kopf, blank - octagonal head, bright

tete octagonale, poli- cabeza ochavada, pulida
No. 578H idem, schwarz abgeschliffen - black with brighi claw

noir d patte poli - negro, con uffa afilada
GroRe - Size
Grandeur - Tamafro No.
Bahn, face mm
Gewicht mit Stiel ca. gr
weight with handle oz.
Gewicht ohne Stiel ca. gr
weight without handle oz.

No. 578D & E nur, only 23,25 and 27 mm No.378F & H nur, only 25 and 27 mm

No. 378M Klauenh6mmer, franzosische Form, Claw Hammers, French pattern
Marteaur fendus, fagon frangaise, Martillos de ufra, modelo franc6s
Bahnh6he mm 20 22 25 28 50

Gewicht gr 170 225 250 IOO -25

00000

32
950
34

800
29

29
780
28
660
24

27
650
24

550
20

25
540
20

450
16

20 23
370 450
13 16
250 355
10 13

16 18
240 250
8 10

180 200
67
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No. 580

Glaserhiimmer
Glaziers' Hammers

- -. 

- 
-: - + .::- Marteaux pour vitriers

Martillos para vidrieros
Gewicht gr 170

No.580A
Sattlerh6mmer, mit aulgenietet en
Holzschalen
Upholsterers' Hammers, with riveted
sca les
Marteaux pour selliers, 6 plaques
riv6es en bois
Martillos para silleros, con cachas de
madera remachada
Bahnhcihe 12 mm
Gewicht gr 320

No.580B
Tapezierhiimmer, mit Feder und
rundem Stiel
Upholsterers' Hammers, with
annulate strapped handle
Marteaux poul tapissiers d manche
annel6 d clavette
Martillos para silleros, con mango
ensortijado ferrado
Bahn mm 11 12 15 14 15 16

Gewicht gr 220 ?25 235 245 250 265

No. 380C

Magneth6mmer
Magnetic Hammers
Marteaux magn6tiques
Marlillos magneticos
Gewicht gr 155

No. 580D
Schusterhdmmer
Shoemakers' Hammers
Malleaux pour cordonniers
Marlillos para zapalelos

Hammerl6nge mm 95 105 115 125 155

Bahnhohe mm 32 34 Z6 58 40

f4
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No. 381 No. 381A No. 382 No. 3B2E

No. 383 No. 384 No. 385

No. 581

No. 381 A

No. 582

No. 582E

No. 585

No. 584

No. 585

Yorschlaghiimmer, Blacksmiths' Hammels, with cross pane
Marteux de forgerons, moddle de travers
Martillos para helreros, con corte horizontal
KreuzschlaghHmmer. idem, with straight pane,
idem, mod6le de travers, idem, con corte vertical
Gewichtkg 3 4 5

Ftustel
Double Face Blacksmiths' Hammers
Marleaur de lorgerons i deux t€tes
Combos de dos caras
Gewichtkg 1 1t/a lrlz 2 3 4 5 6 8 10

Minenhiimmer,Mining Sledges, Masses de mineur, Martillos para minos
Gewichtkg 1 1llt 11lz 2 3 4 5 5 8 10

Sleinspalthilmmel, mit rundem oder ovalem Loch
Hammer lor breaking Stones, with round or oval eye
Masses i londre les pierres, avec lrou rond ou oval
Mazas para parlir piedras, con ojo redondo 6 ovalado
Gewichtkg 3 4 5 6 8 10 12 15

Charrierhlimmer, Bush Hammels, Bouchardes, Buiardas
Gewicht gr 100c 1250 1500 2000 2500 5000

Steinkloplhiimmer, m'it rundem oder ovalem Auge
Stone Crushers, with round or oval eye
Chasse-pierres, avec trou rond ou oval
Mazas para canteriasf con ojo redondo 6 ovalado
Gewidrt gr 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

10
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No. 587

tr

ffi
No. 586

No. 586 MaurerhHmmer, rheinische Form
Bricklayers' Hammels, Rhenish pattern
Marteaux de magon. faqon rh6nane
Martillos para albafriles, modelo renano
Gewicht gr 62b

No. J87 Maurerhlimmer, Berliner Form, mit Nagetzug
Bricklayers'_ Hammers, Berlin pattern, riitn n"ail puller
Marteaux de magon, faqon Bbrlin, d arrache-clous
Martillos para albaffiles, modelo'Berlin. con sacaclavos
Gewicht gr 500 625 750

No. 588 KesselsteinhHmm-er, Boiler Scaling Hammers, Malteaux ir piquer les
chaudidres, Martillos para caldera-s
Gewichr gr 300 400 500 600 800

No. 590 Kaltschrottmeissel, cold-chisets, Tranches i lroid, raiaderos en lrlo
No. 591 Warmschrottmeissel, Hot.Chisets, Tranches i chaud,

Tajaderos en <aliente

No. 592 Nietenquetscher, Rivet crushers, Marteaux pour 6craser les rivets,
Cortaremaches

No. 590-592 Gewichr gr 1000 1250 1500 2000

No. 415 Dengelh6mmer
Scythes' Hammers
Marteaux i laux
Martillos para guadafras

Gewicht gr 500 400 500 600

No. 414 Dengelambosse
Scythes' Anvils
Enclumeltes i laux
Yunquillos para guadaftas

800700

No. 588 No. 390 No. 591 No. 392

No. 413 No. 414

76
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No. 405

i!il;;:::lT i:r'; y [];n ?'' 
r it

Lbnge mm

Gewicht gr
300 350 400

400 500

fenazas de herreros, con boca chata
4s0 500 550 600

1 100 1 500 1 700 1 750

No. 406

Schmiedezangen mit rundem Maul
Blacksmiths' Tongs, with hollow lip
Tenailles de lorges, d bec creux
Tenazas de herreros, con boca hueca

5s0 600

1 000 1 100 1 700 1 750

No. 407

Schmiedezangen, mit Wollsmaul
Blacksmiths' Tongs, wolf's jaw
Tenailles de forges, d gueule de loup
Tenazas de herreros. boca de lobo

13 16 20

1000 1 250 1 500 1 750

700

Ltinge mm

Gewicht gr

Ldnge mm

Gewicht gr

400 500 600

500450400350300

300 3s0 400 450 s00 550 500 700

400 550 650 1 1 00 1 500 1 650 1900 5000

No. 411

Nietzangen
Forge Tongs, lor rivels
Tenailles pour rivets
Tenazas para remaches

500 550 500Liinge. . mm 400
ftir Nieten mm 10

Gewicht .gr s00

650
23

450
11

/50

No. 565
Feldschmieden, ohne Motor, mit eingebau-
tem Ventilator und Schutzgehiiuse
Field.Forges, without motor, with venti-
lation mounted inside and protective-
bonnet
Forges de campagne, sans moteur, avec
ventilateur mont6 int6rieurement et gaine
protective
Fraguas, con venlilador instalado en el
interior y cubierta de protecci6n, sin
motor
Herdplatte, hearth-plate, plaque d'6tre,
tapa del hogar: 500X600 mm
Hohe, altitude, hauteur. altura: 800 mm
Gewicht 50 kg
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No. 420 B
Bohrknarren, englische Form, mit Schraubhlilse und Morsekonus
Ratchet Braces, English Pattern, hith hexagon box and Morse cone
Gliquets, fagon anglaise, d boite i 6 pans avec c6ne Morse
Chicharras. modelo ingl6s, con caja hex6gona, con cono Morse

Morse No.

Length inch.

Liinge mm

Gewicht kg

22
14 16

350 400

3 3-4 3-4
18 20 22

450 500 550

1

12

500

5

24

600

126,84,84,23,22,8

No. 420 D

Bohrknarren, Form Weston, Ratchet Braces, Weston Pattern

Cliquets, Fagon Weston, Chicharras, Modelo Weston

Length inch. 12
Liinge mm 50Q

Gewicht kg 3,6

16 18
400 450

20 22 24
500 550 500

8,6 -e"s 10

14
550

5,8 4,6

250 500 550

Braces. with square hole

agujero cuadrado

500 550 500450400LSnge mm

Gewicht kg

Length inch.
Liinge mm
Loch, hole fl mm

Gewicht kg

No. 421
Windenknarren, mit Vierkantloch
Ratchet Keys, with square hole
Cliquets simples d trou ca116
Chiiharras pianos, con agujero

6.s4,83,62,82,62,4

10 12
250 500
12 14

\8 2'

cuadrado
14 16
550 400
16 18

?"4 5,2

18
450
20

5

20
500
22

20 20
500 500
24 26

-o d,s

No. 420

Bohrknarren, mit Vierkantloch, Ratshet

Cliquets, d trou ca116, Chicharras' con

78
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Feilen und Raspeln, Files and Hand.rasps, Llmes et rdpes,
Limas y Raspas (Escolinas)

Hieb, cut, taille, picaciura: 1

bastard
baslard
b6tarde
bastarda

2

halbschlicht
second cui
demi-douce
entrefina

J

sch I icht

smooth
douce
fina

4

doppelschlidrt
dead smoolh
trbs-douce
finisima

%

No. 450 flachstumpf, hand, plates d main, planas paralelas
Hieb 1, 2, 5 (Hieb 4 bis 500 mm)

No. 431 flachspitz, flat, plates pointues, planas puntadas
Hieb 1, 2, 5 (Hieb 4 bis 500 mm)

@

No. 452 halbrund, haltround, demi-rondes, medi cafia
Hieb 1, 2, 5 (Hieb 4 bis 500 mm)

@"N
No. 455 rund, round, rondes, redondas - Hieb 1, 2, 5

No. 454 dreikant, three square, trois points, triangulares - Hieb 1, 2, 5

%
No. 455 vierkant, square, carr6es, cuadradas - Hieb 1, 2, 5

W

Zoll indl.
mm

No. 430 Gewiclt gr Diz.

,, 431

,, 432

,, 433

,, 434

,, 435

16 18
400 450

5 6 B 10 12 14
125 150 200 250 300 350

4

109
200

200

200
'100

300

160

400 800
400 800
400 800
200 400
500 800

300 500

1600 2900
1600 2900
1700 2900
1000 1900

1500 2600
1200 2440

5100 B30l
5100 8300
5100 B100

3500 6000
4400 6600
4300 6900

12000 16000

12000 16000

12000 16000

8900 13200

10300 14300

10600 15700

f9
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No. 455 normale Form, regular, 6paisseur normale, grueso normal

No. 456A dijnne, slim, minces, delgadas
No. 4568 extro dUnn, extra slim, extra minces, extra degaldas

mm

No. 455 Gewicht gr p. Dtz.
No. 456A Gewicht gr p. Dtz.

100 115 125 150 200 250

Dreikantsiigeleilen, Hieb 2

Taper Saw Files, three square, cut 2

limes pour scies, triangulaires, taille 2

Limas para siettas, triangulares. picadura 2

400
160

700 1000 2000
550 450 950

550
190

5200

No. 437 Bands5geleilen, Hieb 2 und 5

Taper Band Saw Files, cut 2 and 5

times pour ssies ir ruban' taille 2 et 5

Limas para sierras sin lin, picadura 2 y 5

mm

Gewicht gr p. Dtz.

No. 458

No.458A

No.458B

125 150 200

750 11 00 21 00

MiihlsSgeleilen, Hieb 2 und 3

Mill Saw Files, cut 2 and 5

lirnes pour scies a eau, taille 2 et 5

Limas para sierras de agua, picadura 2 y 3

mit geraden Kanten, two square edges, b deux ar6tes plates,
con dos cantos planos

mit einer runden Kante, one round edge, d un ar6te arrondie,
un canto redondo

mit 2 runden Kanten, two round edges, d deux ar6tes arrondies,
dos cantos redondos
mm 150 175 200 225 250 500

57002800

80

Gewicht gr p. Dtz. 1000 1200 1400 2200



c
No. 441 Schwertfeilen, Hieb 2 und 5

Feather Edged Files, cut 2 and 5
limes d pignon. taille 2 et 5
limas pifion, picadura 2 y 5

mm 100 125

Gewicht gr p. Dtz. 200 500

No. 443 Messerschdrffeilen, Hieb 1, 2 und 3
Knile Files, cut 1, 2 and 5
limes i couleaux, taille 1, 2 et 3
Limas para alilas cuchillos, picadura 1,2 y 3

175 200 250 500 550

1300 1700 3200 4500 6500

150

eo0

Y

mm

Gewicht gr p. Dtz.

100 150 200 250

200 500 1100 1i00

mm
Gewicht gr p. Dtz.

No. 445A Krahnsiigefeilen, Pit Saw Files. limes barboches,
Limas para sierras al aire

100 125
3n leo

150 200

800 1500

e
No. 445B Yogelzungen. Hieb 1, 2 und 5

Cross Files. cut 1, 2 and 5
limes leuille de sauge, taille 1, 2 et 5
Limas lorma almendra, picadura 1,2 y 3

mm
Gewicht gr p. Dtz

100 125
2oo ido

150

soo

250

i roo
200

800

No. 445

No. 449

No. 447

No. 446

No. 448

No. 444

No. 445 P
No.445K

tA *uuunriiitUt$i$l$SNi$ilil$ffiSNi, 
schriisse[eiren,

@ **$ssNrii,iiiiiriiiliitiiil\ttii::::i Hieb 2 und 5

Locksmiths' Files,
cut 2 and 5

< --*,;*$$)j); t;;;;;;ii;,*I*F: 
Limes pour m6caniciens

ll sn::rrr,\lllLirl[ii*i\Nllliiiii\\iiil"\\\\\\\\\\i\\\i\i\\ tairre 2 et 5

t ffi*ffiu11ffffi*L7uL-ffi11i11111 - "'u'J:j:#u"it;'i'
mm 100, 125, 150
Satz in Papier, set in paper, jeu en papier, juego en papel
Satz aul Karte, set made up on cards, jeu mont6 sur carte, juego
pegado sobre cart6n
Gewicht p. Satz 50 gr
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ll fl,iq..{"fi $i,.,tr .':t}fi{i$.irrr .,,.ir,

Liinge 150 mm
Gewicht p. Satz (5 StUck) 70 gr

No. 450
Kontaktfeilen, mit flachem Helt
Electicians'Files, with flat handle
limes pour 6lecticiens, d manche plat
limas para electicistas,con mango plano

'a-//tlaz//h"hW@tn/za-/'/D*
flochspiiz hqlbrund dreikonl vierkoni rund flochslumpf Borett

No. 450A 4508 450C 450D 450E 450F 4s0G

r7O\/
v

Vogelzunoe Messer

450H 4s0t

Nadelfeilen, mit rundem Stahlhelt, Hieb 0-5
Watding Files, with round steel handle, cut 0 - 5
Limes, lorme d'aiguilles, d manche rond en acier, taille 0-5
Limas, lorma aguja, con mango redondo de acero, picadura 0 - 5

L6nge mm 100,120,140,160,180, 200
Gewicht per Satz (9 Sriick) 75 gr

Holzraspeln, Hieb 1, 2 und 5
Wood Rasps, cut 1, 2 and 5
Rdpes pour bois, taille 1,2 el 3
Escolinas para madera. picadura 1,2 y 3

No. 451 halbrund, half round, demi-rondes, media-cafia

No. 452 flachstumpf, flat, plates, planas

@

w

@
No. 455 rund, round, rondes, redondas

mm 150

No. 451 Gewicht gr p. Dtz. 800
No. 452 Gewicht gr p. Dtz. 800
No. 455 Gewicht gr p. Dtz. 400

1700 2900
1700 2900
1000 1900

200 2s0 300

250200 300 350

51 00
51 00
3500

81 00
81 00
600f1

q

No. Kabinettfeilen, Cabinet Files, Limes pour chaisiers, Limas para ebanista
mm

Gewicht gr p. Dtz. 1 300

82

454

2200 5500



A
t)
\

No. 455

Kabinetlraspeln. Cabinet Rasps, Rdpes pour chaisiers, Escolinas
para ebanislas

halbrund, halfround, demi-rondes, media-redondas

mm 150 200

No. 455 Gewicht gr p. Dtz. 800 1 500 2500 5600

Hufraspeln, Horse Rasps, R6pes pour mar6chaux, Raspas para
herradores
mm

Gewicht gr p. Dtz

500 550 400

10 000 14 800

No. 458 Schusterraspeln, halbrunde
Shoe Rasps, half round
R6pes pour bottiers, demi-rondes
Raspas para zapaleros, media-cafia

175 mm, Gewicht p. Dtz. gr 4100

No. 459 Zinnleilen, halbrunde
Tin Files, half round
limes i 6tain, demi-rondes
limas para eslaffo, media cafra

No. 459A flachstumpf, hand, plates d main, planas paralelas

mm 150 200 250

250 500 5s!
5200

%

8000

@

500

No. 459 Gewicht gr p. Dtz.
No. 459A

Liinge cm

Gewicht gr p. Dtz.

No. 718 B
Feilenhefte, mit 1 Zwinge, Rotbuchenholz
File handles, with 1 ferrule, copper beech
Manches de limes, d 1 virole, hetre commun
Mangos para limas, con 1 virola, de haya

67891011121514
85 110 135 180 500 360 420 600 8n

800
1 200

1 700
2300

51 00
4300

5200
6900

85



No. 456 Patent.Raspel, nachschHrfbar, zur Bearbeitung von Holz, Leder, Metall,
Horn, Kautschuk, Gips, Blei etc.

Patented Rasps, to be resharpened forworking on wood, leather, melal,
horn, coutchouc, gypsum, plumb etc.

Rdpes brevet6es, alfilable, pour fagonner, de bois, cuire, m6tal,
corne, pl6tre, plombe etc.

Raspas patentadas, alilables, para trabajar madera, cuero, metal,
cuerno, caucho, yeso, plomo elc.

l) flachspitz breite Form, flat wide pattern, plates pointues, fagon large,
planas puntadas modelo ancho

ll) flachspitz schmale Form, flat narrow pattern, plates pointues fagon
6troite, planas puntadas modelo angosto

lll) halbrund, half round, demi-rondes, media caffa

B) grobe Zahnung, bastard, bdtarde, bastarda

S) feine Zahnung, smooth, douce, fina

D) doppelte Zahnung, both sides toothed, avec denture de deux c6t6s,
con dentadura de dos lados

DH) mit beiderseitigem Heft, with handle on both sides, avec manche
de deux c6t6s, con mango de dos lados

Liinge 500 mm, length 12 inches, Gewichr, Weight 280 gr

No. 274

Scheibenschneider, mit Masseinteilung
Disk Cutter for leather, etc., with scale
Coupe-rondelles pour cuir, feutre etc., d 6chelle
Corta-discos para cuero, etc., con graduaci6n

bis mm

Gewicht gr
500400200

84

375 450 600



No.471 Doppelschraubenschlilssel, aus legiertem Werkzeugstahl, geschmiedet
Double End Spanners. drop forged, selected steel
Clels d fourches, doubles, en acier alli5, forg6es
Uaves para tuercas, dobles, de acero aleado, forjadas

Ausfiihrungen, Executions, Ex6cutions, Eiecuciones:
G) stahlgrau, grey steel finish, en ex6cution grise d'acier, acero natural
S) schwarz mit blanken Kopfen, black with bright heads, noir avec

t6tes polies, negro con cabezas pulidas
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated. chrom5, cromado

Moulweiten,
Ouvertures,
mml

12x13

Openings
Abert u ros
inches (SAE) l

7/ro x1/:

Bolzensldrke
Bolt Sizes

BSW

1/ro r 3/ar

3/:: r l/s

Ldnge, Lenglh
Longueur

Lqr
inch

Gewichl,Weighl
Poids, Peso

19
19

31

17s r 3/ra 43

63
63

/\ /r,,

ll ,lg ltltt 31t $,. 71,.. 185 Ttlt 155
1g 19 s1s'' tlt -rb ' ./rr' 185 71lq 155

,o,n ttt lts - - 
200 I 2oo

3to x lrl/r x 9/rc

.,-.14 1s ,rrc . bls I '/r r r/,u 1sl 6tlt 91t'-'r"
170 6tl+ 12O16, 17 rs7r2 1r7rr

5/rr; r 3/s
i4, i7 'i1i , "11',, '/trr ' r/s ii(J Zrii, izO

LV LL /t /J 7t,^ l/.,

21 , 23 r3/tc i/s tttt t: 200 8 200

24 " 25 tsltr 1

24 ,..27
25x28 1 "1trt

tlz , slrti 232 91lt 505

15 x 28 1 x 1lts rrlrc ' 5/s 232 91ls

iO '32 | 1 r/rc . 1 r/r :'1s t tlr 263 tV,50'52 i "/".% %,t | ,iu *u 46s

305

Siitze konnen beliebig zusammengestellt werden
Sets may be composed as required
On peut composer les jeux comme d6sir6s
Los juegos se pueden componer seg0n sus deseos
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No. 465 Gabel-RingschlUssel, Chrom-Vanadium, gleiche Maulweiten
Open Ended and Ring Spanners, Chrome Vanadium, equal openings
Clels i lourche et i douille, Chrome Vanadium, m6me ouvertures
Llaves para tuelcasr con boca abierta y de argolla

Cromo-Vanadio, aberturas mismas

Ausfthrungen, Executions, Ex6cutions, Eiecuciones:

B) brijniert, gun metal finish, bruni, bruflido
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

6x5
7 x7
8x8
9x9

27 v. 27
28x28
50x30
32 x32

Moulweilen, Openings
Ouvertures, Aberturos

mm inches (SAE)

ltt4
,Jp

I l1!

'l(i

'i:
tte

l9l
/32

ltl
1l(i

l4

/16
tit

l:) i
r16

1

f iro
lris

131r,'
1,lt

Bolzenskirke, Bolt sizes
Grondeurs de boulons

Grueso de pernos

BSW

Lcinge, Length
Longueur, Lorgo

mm inch

Gewichl, Weighi
Poids, Peso

gr

15
15

3

lt
/8

3i
116

t;'1

105
105

125
125

145

155
178
178

200
200
205

4
4

5
5

5t/t

6t lz
7 1ls

7 1lt

30
50

40

50
75
75

100
100
110

140
140

200
200

250
250

300
500

510
310

590
390

440
505

10 x 10

11 x11
12x 12
13x13

14x14
15 x 15
16r16

17 x17
18 x 18

19 x19
2Ox2O

21 x21
22x22
23x23
24r24
25 r25
25x26

ri,

l0

,,.,

tll
/10

31t4

220
220

235
235

245
245

265
265

270
270

8
6
8

93fu
8,1/l

9tlt
,tl!
9tl I

?"1'
1 0l/s
1 01/:

103,1
108fu

11

11

11112
12

275
275

290
500

Stitze konnen beliebig zusammengestellt werden
Sets may be composed as required
On peut composer les jeux comme d6sir6s
Los juegos se pueden componer seg0n sus deseos
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No. 461 Gabelschliissel, Chrom-Vanadium, Double Ended Spanners, Chrome

Vanadium, Clefs ir fourches, Chrome Vanadium,
Llaves para tuetcas' Cromo Vanadio

Ausfiihrungen, Executions, Ex6cutions, Eiecuciones:

N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
B) briiniert, gun metal finish, bruni, brufiido
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

Moulweilen, Openings

Ouverlures, Aberluros

mm inch. (SAE)

Bo I zensld rke nl

Bolt Sizes

inch. (BSW)

Ldnge, Lenglh

Longueur, Lorgo

mm I ln"l

Gewicht, Weight
Poids, Peso

gr

6x7 1lt xslsz
1lt xsltc
qituttt,

_ t{1,-
11l |x1tlt
1 3/10x1 t/.r

32 x36 ltlt ^171:cI

l/r 
o x 3/:r:

3/;r x t/s

r/sr"/t0

- 

-1,.,at4

1 lt xslta

"/ 16"'/8

3/sx?/r a

150 51
51

Bx9
B x 10

14x15 j :'l'qE'
1/ ,.41 l9r,.vll14x17 1e/:lrxll/rc

9,11
10 ' 11 Ys ^7/rn

12 13 1lrc,llt
11 ,14 11.:,sttc

12x14
rrr .. -i,-

130 5

142 5',1/r

142 stA

1 50 6tlt
4t6 llt,

I 150 6tlt
I 160 6tlt

-175

175 7

175 7

188 Ttlt188 Ttlt

204 8
204 8

220 83/,
| 220 83/,r

235 9t l:
235 9tlt

40
40

64
64

87
87
87

110

135
15516" 17

17 > 19 sls ttlr
19,19 il/rc<1/r

150
150

19 x 22 t1 , az:tl::,t

20 x 22 I, llt xT ls
21 , ZZ e;/xr.zis
22 ^ 24 13/r e ,.t/s

zi ,zo .ls .liltt
24 27 l;/rcx1

tslratl tlta

200
200
200

__2!0 __

500
500
500

_w_
585

._ 585_

235 9tlt
;'rr"I/'.r 231 . ._9tht

)l-1 I n l/,-n 1or/rr/e.:'/r6 257 10'/r
257 10rtu

o/,0 'lh 
- 

1125x 28

it .za 
l30 32

328 13
' sP.llq 328 13

,t,.rts s3t 13th

36x41 1ilrcx1i/s 7/s >< 1 555 14 760

g7



Satz mit Federklammer

Ausstellungsstiinder

No.460ASEtze in Federklammeln, Schachteln oder Ausstellungsstdndern
Sets in clamps, cardboard-boxes or display boards
leux en crampons. boites ou suppotts
luegos en grapas, cajas de cart6n o soportes

M : metrische MaBe, metric sizes, mesures m6triques, medidas m6tricas
A : amerikanische MaBe, American sizes, mesures am6ricaines,

medidas americanas
W: englischeMaBe, English sizes, mesures anglaises, medidas inglesas

gr

Sdtze in Schachteln

v6 ] oxzgxcM50l 8x9
M7 6xl 8x9
M 70 8.9
M 8 6x7 8x9
M 10 6x7 8x9
M 12 

L 6x7 8x9

10x11 12x13
10x11 12x13
10x11 12x13
10x11 12x13
10x11 12x13
10x11 12x13
10x11 12x13

14x15 16x17
14x15 16x17
14x15 15x17
14x15 16x17
14x15 16x17
14x15 16x17
14x15 15x17

490
610
640
810
840

1 350
25x28 27x32 2050

18x19
18x19
18x19 20x22
18x19 20x22
18x19 20x22 21x23 24x26
18x19 20x22 21x25 24x26

5
6
7
8
9
60
80
10

A
A
A
A
A
A
A
A

W4
W5
W6
w7
W8
W9
w40
w50
w50

lltxslro
11+x51s
t 

la,xslt a

tltxslrc
1l+x5|rc
11tx'1r t,
rltxslrc
tltxslrc

3lsx7lrc
slsx? lrc
3lsx7lrc
31sx71rc

slsxTls
5/rex3/s
57r 

e x 37s

116\ d/8

llzxs ltt
11zxs1rc
l lzxs lts
llzxslrc
rlzxelre
3/sxlre
slsx? lte
3lsx7lrt

ls1s2x111rc
t9lszxltlrc
ts 

62y111 ra
rsftzx11lrc
19/32x11/ro
7lrcxllz
7lrcx1lz
? ltcxtlz

51rcxl1a
5/rax3/s
51rsx91a

slrcxtlg
5/r 

o x 3/s

5lrcx3la
3lsx7lrc
slex?lrc
3lax?lrc

57sx37r

5lsx}l+
s ltxslt
5lax9lt,
57sxl/r
llzxslrt
llzxslrc

llzxslrc

3l axz5le2
3ltx25ltz 7/sx15/ta
31tx251tz z/51ta/1e t5/rox1
3lav251s2 71tx15l:16 15/re x1 1 tlr,x11lt

e/r 
o x 5/s

o/re x5/s r/sx3/.r 3l+x71a

slrc,x'lt slsxslt zlaxtls zlsxrslt6 15lt6x1

490
640
940

1250
1 550

440
790

1 400

tlsxslra
1/ex 3/ra

17s x37r o

lisxs/ro
t1txx1rc
l/sx3/r e

I lrcxsltz

3lrcxtl+
slrcxrlt
slrexl lt
o/l 6x r/l
3lrcxtl+
shaxllt
llsxalrc
l/sx3/1e
1/ax3/re

tl+x51rc
tltxslrc
tltx'lrc
tltxslrc
tltxslrc
tltxslrc
rl+x51rc
r 
la xE lrt
tltxslrs

3lax?lrc
37sx77ro

tlsx?lrc
3/sx ?i r o
3lex7lrc
llzxs lto
l lzxe jrc
llzxslrc

?lrcxtlz
7lrcx1lz
7lrcx1lz
7lrcxllz

420
570
775

1 080
1 400
1780
550

1 040
1075

t1zxs1rc
tlzxslro s7tax57s

tlzxelrc slfix.lls slsxtlt

5lsx}l,t
s lsxrll,



No. 464 RingschlUssel, Chrom-Vanadium, 12-Kant, doppelt gekroptt
Double-ended Box Spanners, Chrome Vanadium, double hexagon,
double offset
Clels i douilles, Chrome Vanadium, d 12 pans, coud6es en sens
cont raire
Llaves acodadas de dos bocas, Cromo Vanadio, doble hex6gono
ambas cabezas descentradas

AusfUhrungen, Execulions, Ec6culions, Ejecuciones:
B) brtiniert, gun metal finish, bruni, bruflido
N) vernickelt, nickel plated, nickel5, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom5, cromado

Mou lweiten
Openings, Ouvertures

Abertu ros
mm inches (SAE)

Bo I zensl<i rke

Bolt sizes

BSW

Lcinge, Length

Longueur, Lorgo

mm inch.

Gewichl

Weight
gr

6 x.7

8x9

8x10
ei11

10x11
il tz
12x14
14x15
iaxlt
16x17

17 x19
17x22
18 x'19
19r12
20x 22

21 x13
1e;17
ZZxZI
22x27
24x26
1l x:2t
24 i50
25x28
27 x32
30r32
lOx:O
32x36
56x41

r/r x r'/rr;

:,/16 x :]/8

l/s r ?/rr;

,tt1.r 1!
tlz x tlrc

!)/t u x 5/s

19/ss I 11/ro

5/s r 11/rc

ls x 
'/+

3l+ v.2sl:tz
]l+xils

1 3/rr; x 7/s

7 l, x. 15lt r,

15/16 x 1

1 x 11/s

lrhc r l ri+

13/rarlri+

lrir x 1 Tira

17ltn x 15is

t16'"132

3r .,11

li 3

3l

tt ..51

l8l /l$

i . r,10 ' 2

I i ._ ,/12 - l(i

16 - /8

rt i,

'itY l

170

190
190

190

205

210
EA
235
270
255

260
260
295
500

515

515
315

520
325
325
540
540

340
355

355

370
380

415
415

455

6rlt 40

7 tlz 60
7llz 60

I 1lz 6!
81/g 100

I '/r 100

9 110
gtlt 125

9tlz 150

10 185

101/1 205
101A 205

115/s lOO

12 260
1231e 240
12rls 350
1231s 550

llf 35L
1231+ 350

12ttl+ 555

13r/s -4ZO
15,]/s 430

13311 475
14 500

14 550

14"1s 650

15 650

15rls 830
1621* 850

18 1 200
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Satz mit Federklammer Satz in Schachtel

Satz auf Ausstellungsst:inder

No.464ASdtze in Federklammern, Schachteln oder Ausstellungsstiindern
Sets in clamps, cardboard.boxes 01 display boards
Ieux en Glamponsf boites ou suppolts
luegos en grapasr caias de cart6n o soportes

M : metrische MaBe, metric sizes. mesures m6triques, medidas m6tricas
A : amerikanische MaBe, American sizes, mesures am6ricaines,

medidas americanas
W: englischeMaBe, English sizes, mesures anglaises, medidas inglesas

gr

M6
M60
M7
M70
M8
M10
M12

6xl 8x9 10x11
Br9 10x11

6x7 8x9 10x11
8r9 10x11

6x7 8x9 10x.11
5x7 8x9 10x11
6xl 8x9 10x11

12x15 14x15 16x17
12x13 14x15 16x17 18x19
12x13 14x15 16x17 18x19
12x13 14x15 15x17 18x19 20x22
12><13 14x15 16x17 18x19 20x.22
12x13 14x15 15x17 18x19 2O<22
12x13 14x15 16x17 18x19 20x22

680
1 000
1 055
1340
1 380

21x23 24x26 2180
21x23 24x26 25x.28 27x32 5580

A5
A6
4,7
A8
A9
A60
A80
A 100

l/rx5/rr; :r/sx?/r6
tltx'lrc 3lsx7lrc
1/+x5/rc :l/sx7/r6
1ltx.\ltt: BlsxT lre
tla><t'lt6:tl8x1-1rc
tltx.slra,ltex]ls
lltx,lrr; slraxsls
lltx'1rr; 

"1tsr.:J1s

1/2xe/16 1e/::x11/rc
1 lzxs 1rr; 1s 

1tzr.1t 1r a

1/:xo/rc 1e732r11/16

1/u xe/r o 1e/:r:rx11/rc
1 lzxlt I t t; 1e l:tzx1 t lr r,

BlsxT ltt; 7 lrcr.1lz
3,,tx,-ftr:7lrcrllt
:tls,x7 lrt T ltsxtlz

r'hxllt
slex9lt xltx2sl::t
;7sxe7r')1+x25lzz 7 lsx\:'ltt
;16;:t/4 sltx.2slsz 71ax15lre rt'l:.c>11

5/srr/r :tIa\25It2 ?/sr1./rri 15Itsr.1 1tItrix.11It
lltxslrt: eltax,ls
11zxslrtr1rtx51s 57sr:r/+ :l/1x7/s

17'1x{t71c {}/rcxi'/s i I sx} | t :r 
I tx? I s ?/6x 1 5/r c 1t/t cx1

800
1140
1 500
1 950
2500

690
1 500
2100

W4
W5
W6
w7
W8
W9
w40
w50
w50

37rox17r 1/rx5hc 5/rax:]/s
x lt tx1 it 1 ltxb ltr; s lrtxt ls l/sx ?1r r;

:Jlrt;x.llt rltrt'1rc r'1rcxlt1s,7sx?7tc
,lrcxllt lltxblts slrcxxls 3/sr?/ro
31tcx11t tltx.slrt 5lu;r.]ls 3/sx?/ro
3lrax.1lt lltxblrt slttx}ls J/sxllo
1/exr/rr; tltxElrc i1ax.71yi 1ltt.,ltr;
llsxsltt lltx,lrt, ]ltx.7ltt; lltxsiu; ;/srlr/r

tlrcxsl't,:. llsxtlrs tltxslrt 3lsx,-ltri tlzx.eltt; 5/sx3A

7 1rt;x11t
T lttxtlz 17':xe7re

Tlrr;x1l't t1zx.slrc !/rer5/s
7lrst.1lz'lrx't1tn {)/rc)(5/s 5/sx:lA

l/s x 3/r c
tls x 37r e
l/sx 3/r c
I ltxr 1rs
l/s xll/r r;

l/s x 3/r ri

640
910

1260
1 700
2250
2900
970

1520
1 685
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No. 458 Ringschtiissel, Chrom-Vanadium, 1z-Kant, gerade Form

Double-ended Box Spanners, Chrome Vanadium, double hexagon,
straight pattern
Clels i douitles, Chrome Vanadium, d 12 pans, fagon droite
ilaves acodadas de dos bocas, Cromo Vanadio, doble hex5gono,
forma derecha

Ausliihrungen, Executions, Ex6cutions, Eiecuclones:

B) briiniert, gun melal finish, bruni, brufrido
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

Moulweilen, Openings

Ouverlures, Aberluros

mm inch. (SAE)

Bolz: nstcirke

Bolt Sizes

inch. (BSW)

Lcinge, Length

Longueur, Lorgo

mm I inch

Gewicht, Weisht
Poids, Peso

gt

8 x 10 I/{ < 5/16 115 _ jtl. , _16
9x11 x1s , ilrc r/s < 3/rri 125 5 22 

-9x11 3/r x t/rc r/s < 3/rri 125 5 7Z _
12 14 Tlre t. t1t 311r, tlt 142 5;/s I SO

15115 _ tlt t llra tlt'ilrt 
-155 

- 
6tls 55

14"1' - %" 1L ' 170 63!t 5014x11 s116 x r/s ' 170 6tl' I 50
16 ( 18 s1t - ttlrc iltc, 31, 170 6tlr I 75

17 t 19 Vr. tl, 3/s ?/rc faS 71it 90

19," 311 .251:tz 3/s tlt 202 8 130
:r7, , z7s 202 8 130

29:]2 202 _P 140

21 x23 txlt6 / 718 Tltc y llz 
-212 _ 8'r/" ._150

22 " 24 tA . 220 Biis 175
22t27 220 854 I 17s
24.26 rl/rc x 1 t1t nlrt 220 85', 175
24, 27 r/, 5/s 220 8l/' 175

ZS 
" 

Zg 1 , ltlls ,/'^ r tl* 240 9tlt. 210

27 x32 11116 , ltlr 5/s r r/t 285 11111 305

50 x 52 28t- 111rr 505

30x55 \ 1t1r x 1tlrc 3l+ x lls 530 15 420 

-

9r7 100 4 10

8 x 10 I/.r < 5/rc 115 4tl: 16

Siitze k6nnen beliebig zusammengestellt werden
Sets may be compsed as required
On peut composer Ies jeux comme d6sir6s
Los juegos se pueden componer deseos seg0n sus

9l



No. 470 Ventilschliissel, mit einem geraden und einem schr6gen Maul, Chrom.
Vanadium
Double Ended fappet Spanners, 1 straight jaw, 1 jaw set at ZTtlzo,
Chrome Vanadium
Clels d soupapes, 1 t6te droite, 1 t6te inclin6e, Chrome Vanadium
llaves adaptadoras para vSlvulas, 1 cabeza recta, otra inclinada,
Cromo Vanadio

Ausfiihrungen, Executions, Ex6cutions, Ejecuciones:
B) brtjniert, gun meral finish, bruni, brufrido
N) vernickelt, nickel plared, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plaled, chrom6, ciomado

Maulweiten, openings, ouvertures, aberturas:
mm 7x7 9x9 11x11 13x13 15x15
,, 8x8 10x10 12x12 14x14 16x16
,, 7xB 9x10 11x12 13x14 15x16

indres 3/s ?ltr, tlt,!/rc 5/s,1l/re 3lL,2t'1.i2

Gewichl sr 45 55 75 95 120

No. 455 Zwiilfkant.Ringschliisse-|, !u1zes Modell,Chrom-Vanadium, doppelseitig
gekropft, in Sdtzen d 5 Stijck
Double Olfset Ring Spanners, short type, Crome Vanadium, in sets
of 3 pieces
Clels p.olygonales <oud6es, fagon courte, Chrome Vanadium, en jeux
de 5 pidces
llaves poliganales, codales en ambos lados, modelo corto, Cromo
Vanadio, en juegos de 3 piezas

Ausliihrungen, Executions, Ex6cutions. Ejecuciones:
B) briiniert, gun metal finish, bruni, bruffido
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

17x17 19x19 21 x21
18 x 18 20x20 22x22
17x18 19X20 21x22

?ls l5/rc,3l/:t: 
1

145 170 190

Schl0sselweiten, Openings Bolzenstcirke
Ouverlures, Aberturos Bolt Sizes ]

_mm I inch. (SAE) inch. (BSW)

1Oy 11 r/s 7/re ir- q*
12 14 112 /tltr tlrc ,1lr
17 19 ;i8 , r/r i/rc 3/q

Lcinge, Lenglh
Longueur, Lorgo

_ .r1
110
150
170

Gewicht, Weighl
Poids, Peso

s!
55
50

100

195 gr

92

Gesamtgewicht, weight of set



No. {67 Ringschliissel, doppelt verkr6pft, aus Spezialstahl, 6teiliger Satz
Double Oflset Ring Spanners, selected steel, in sets of 6 pieces
Clefs polygonales coud6esr en acier alli6 en jeux de 6 pidces
ilaves poligonales, codales en ambos lados, de acero aleado

Ausliihrungen, Executions, Ex6cutions, Ejecuciones:
B) briiniert, gun metal finish, bruni, brufrido
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

Schliisselweiten, Openings 
]

Ouvertures, Aberturas
inch. (SAE)

3/s x ?7ro

1lz x elta
i/e x ll/rc
31a x 231:tz

r 3/16 x ?/8

15/ra x 1

Schliisselweiten, Openings
Ouvertures, Aberturas

inch. (SAE)
5lrc x 7le

t1rcx t12

llz x slrc
e/re x 5/s

5/e x 3/r

3/r x 7/s

Liinge, Length
Longueur, Largo

jm i !!9,
185 I 7tl't
210 81lt
245 ) 931+

270 103/r
300 12
34s I t lri,

,Gewicht, Weight
Poids, Peso

gr
85

120
190
250
325
470

No.469AGabelringschliissel aus Spezialstahl, ungleiche Maulweiten,
inSiitzend5Sti.ick
Open Ended and Ring Spanners, selecled steel, various openings,
in sets of 6 pieces
Clefs i lourche et 6r douille, en acier alli6, ouvertures dif6rentes,
en jeux de 6 pi6ces
Llaves <on boca abierta y de argolla, de acero aleado, con aberturas
di{erentes, en juegos de 6 piezas

Ausfiihrungen, Execulions, Er6cutions, Ejecuciones:
B) briiniert, gun metal finish, bruni, brufiido
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

Gesamtgewicht, weight of set 1440 gr

Liinge, Length
I

I
Longueur, Largo

mm inch-

Gewicht, Weight
Poids, Peso

gr
105
115
150
150
165
190

Gesam

4
41lz
5
6
61lz
7 1lz

25
55
45
75

110
150

asO sitgewicht, weight of set

95



No. 472 Rohrsteckschliissel. aus Chrom-Vanadium, sechskantig, gerade
Tubular Box Spanners, Chrome Vanadium, straight pattern, hexagon,
round tube
Clels i douilles, Chrome Vanadium, fagon droite, d 6 pans, tube rond
Llaves tubulales, Cromo Vanadio, modelo recto, tubos redondos,
hexiSgonas

No. 472A aus Slahlrohr, steel tube, en tubes d'acier de tubo de acero

Ausliihrungen, Erecutions, Er6cutions, Ejecuciones:

S - schwarz lackiert, black japanned, verni noir, barnizado negro
B bri.iniert, gun metal finish, bruni, brufiido

Maulweiten
openings
bolt sizes
Gewicht
Maulweiten
openings
bolt sizes
Gewicht
Maulweiten
openings
bolt sizes
Gewicht

mm 6x7
. inch. 1lE x sls2,

, inch. llta x sl:tz

..gr
mm

. inch.

. inch.

'/ol'49 '/lu I lA

8x9
5/rc x 3/s

9x11 10x11
tls x Tltt

50

12x13 11 x14
1lz x slrc
t/r x 5i'te

50

14x15 14 x 17
e/to x 5/s s7t6 I 1l/ro

5/ro r 37s

40

17x19 18x19
ltlrc x 31a

3/s x 7/ro

60 70

17 x22 19x22
3lt x 7lt

llsx. 1lz 7lrcx1lz

30

Maulweiten mm
openings . inch.
bolt sizes . inch.
Gewicht . gr

..gr 80

mm 20x22
. inch. 13/ro x ?/s

. inch.
. gr 2S0-

27 x32
11l16 x11la

5/s x 3/+

32x36 36x41
11lt x17lre lTltaxlblasltxtlt lsx1

500 eot

41 x46 46 x 50
'f s76xl 13/ro 1131rcx2

1 x 11/s 1llax11lt-rooo 
1u00

120 160 150 250

21 x23 22x24 24x25 24x27 25x28
7le >a tsltu 15/re x 1 13lrs x 1llte 1x1 tis

500

1/r x e/ro e/ro x s/e e/rc x 5/e

52d iso -700 4oo

-280

30 x52
18/rex11/+
11/ra x 3/,r

500 500

Ausliihrungen, Executions. Ex6cutions, Ejecuciones:

S-,schwarz lackiert, black japanned, verni noir, barnizado negro
B .briiniert, gun metal finish, bruni, brufrido

Maulweiten mm
openings inch.
bolt sizes inch.
Gewicht . . gr

7x7 8x8 9x9 10x10 '11x11 14x14 17x17i'irox6/re 3/sx3/s llzxllz s/raxg/re 11/16x11/r6

No. 472 C Chrom-Vanadium

No. 4728 Rohrsteckschliissel, gebogene
Form, aus Stahlrohr
Tubular Bor Spanners, elbow pattern,
steel tube
Clefs i douilles, fagon courb6e,en tubes
d'acier
!.layes tubulares, encurvadas, de tubo
de acero

1 /sx1/s tl:rx3lta 1l+x1lt slrcxbl:r"

55 65 70 80 150 180

24x24 27x27 50x50 32x32 36x35
15/r6x15/16 11ltax11lrc 1 3/rox1 3/ro 111+x11lt 1tl,x11 lt0/rcxg/rc 5/sx5/s i1116x11/16 slExslt 7 lex?ls

5x61l*tit

50 40

Maulweilen' mm 19x19 22x22
openings inch. Bllx9lt ?/sx7/s

bolt sizes inch. 7/rexTirr; 1/zx1/:

Gewicht . . gr

94
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No. 474 Sechskant-SteckschlUssel, gebogene, massive, aus Chrom-Vanadium
Cranked Ollset Sockel Spanners, hexagon, Chrome-Vanadium
Clels i douille, d 6 pans, simples, coud6es, Chrome-Vanadium
Llaves tubulares, encurvadas hexagonas, Cromo-Vanadio

Maulweiten, openings, ouvertures, aberluras:
mm 11 12 13 14 15 16 17

inches Tlrt tlz

Gewichi gr 1BO

mm 22 23 24
incJres '1, ttlro 

1

Gewicht gr 600 760

"l1L

iio
27
1' Ito
900

30
1 l/s

ttoo

46
1"1 t

-2800

500

50
2

sSoo

t/o

350
32
1',1,

1 350

18 19
I t 116 3l+

480
36 41
1'Ire 1ol"
izso 21oo

20 21
1s/lc

'10
,/,

11
1lttc

12

'i"

No. 475

Massive T-Sieckschliissel, aus Chrom-Vanadium,
Stahl geschmiedet, mit Griff

Wheel Brace and fonrmy Bar, hexagon,
Chrome-Vanadium, with handle

Clels canon simple, d 6 pans, Chrome-Vanadium,
avec manche

Llaves tubulares, Cromo-Vanadio, hexagonas,
con espiga

Maulweiten, openings, ouvertures, aberluras :

14 17 19
o/, u o/. tt/'ro tl,mm

indres
GewicJri gr

mm
inches

Gewichl gr

250 320

30

22 24
'ls ttlru 

1

970 1260

50
2

8600

250

27

320 550 780

36 41 46

mm
SAE

mm

SAE

17 x19 x'ttlrrx22 GewicJri gr 1800

slsxslt x rl/tc x 7/6 Gewicht gr 1800

sl'"xrlaxtlrcxll, Gewicht gr 1800

No. 475
Auto-Kreuzschliissel
Four Way Rim Wrenches (Wheel Braces)
Clels en croir, pour 6crous de roues
Uaves tubulares de c1uz, para llantas

Ausliihrungen, Erecutions, Ex6cutions, Ejecuciones:
N) hochglanz vernickelt, bright nickel finish, brillament

nickel6, brillantemente niquelado
C) verchromt mit polierten Kopfen, chrome finish with

polished heads, chrom6 avec tCtes polies, cromado
concabezas pulidas

mm 19 x 22 x 24 x 27 Gewichl gr 3000
SAE 5/4x7/sxlsluxltl16 Gewidri gr 5000

24x27x32x38 (Ford) Gewidrr gr 4000
t5l ftx1l lsx1l l axl 

l/2 Gewidrt gr 4000
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No. 485

Batterie- und Mutlerzangen,
gebogene Form
Eattery-Pliers, curved pattern
Pinces i batteries, {agon courb6e
Tenazas pata tuelcas, modelo
corvado

No.485A
gerade Form, straight pattern, fagon
droite, modelo;plano

Liinge 200 mm - Gewicht gr 190

No. 486

Bremslederzangen
Blake Spring Pliers
Pinces pour lessolls de lreins
Tenazas para muelles de freno

Liinge 215 mm - Gewicht gr 220

Liinge 350 mm - Gewicht gr 340

Liinge 250

No.486A
Yentillederhebezange
Yalve lilting Pliers
Pinces i soupape
Ievanta.v5lvulas

mm - Gewicht gr 400

No. 490

Reilenheber, gerade Form

Tyre.levers, straight pattern
D6monte.pneus, fagon droite
Ievanla.neum6ticos. forma derecha

Ldnge mm

Gewicht gr

500 400 s00 500
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Gummi.Kompositionshammer.mitStiel - Hammels in Rubber, with handle
Marteauxencaoutchouc,avecmanche - Martillos de caucho, con mango

No. 491

Ausbeul-Werkzeuge in Blechkisten

Planishing Tools in metal cases

Outils de d6bosselage, en boite
de m6tal

Herramientas para desabollar, en
caias de metal

GroBe des Blechkastens
mm 400 x 500 x 70

Size of metal case inch. 16 x12x23la

Gew.,weighi,poids,pesokg 10

No. 491 A
2 gerade Schlagfliichen
2 straight faces
2 pannes droites
2 caras rectas

mm 40 55 55 75 90

Gewicht gr 170 300 500 750 1150

No. 491 D Ausbeulhiimmer
Panel Beating Hammers
Marteaur de d6bosselage
Martillos para desabollar

Gewicht gr 500

No. 491 P Plastik-Treib- und Ausbeulhammer
mit zwei verschieden starken, auswechselbaren Einsdtzen.
Plastic bumping hammer with interchangeable and differeni
big faces.

Marteau en plastique d emboutir et d
d6bosseler d t6tes interchangeables et
de deux grandeurs.

Martillos pala carroserias, con cabezas de material plastico,
las cabezas son de diferentes tamafios.

No. 49lB 1 gerade u. 1 gewiilbte Schlagfliiche - 1 straight face, 1 face halt
round - 1 panne droite, 1 panne demi-ronde 1 cara recta otra media-redonda

65 mm Gewicht gr 500

Durchmesser der Schlagenden, Diameter of faces
Diamdtre des tCtes, Diametro de las cabezas . mm ?7 x32 55 x 40

97



ffiffiffiw
No. 477 Ste<kschliissel-Eins$tze. Chrom-Vanadium, 12-kant, mit Verbindungs-

vierkant 12,7 mm

Socket, double hexagon. Chrome-Vanadium, l/2" square drive
Clels i douille. Chrome-Vanadium, d 12 pans, d carr5 conducteur derlz,,

Bocas cambiables, de Cromo-Vanadio, doble hex5gono, pieza
cuadrada de 12,7 mm

AusfUhrungen, Executions, Ex6cutions, Ejecuciones:
B) briiniert, gun metal finish, bruni, brufrido
C) verchromt, chrome platecl, chrom5, cromado

Moulweile, Opening

mm inch. (SAE)

Bolt size

(BSW)

Bolt size

(BSF)

Gewichi, weighl

gr

55

55

85

85

10
11
12
13

14
15
16

17
18

19
20

21

22

25

74

25
25

27
30
52

ltti
1t, ,,
5lra

ltl

3'
2ii1l!

r3i
illiti,

til
I l(i

1

1 
ti, 

,t

fii
f ir,,
1 tt.

'I6

'in

t"/, 
o

3r

t l,/r 
o

3 I
7l

90

120

150

140

140
155
160

1t/tn

I
'l

1/
,E

3/

ttIt

i1

It

tlia
7t
/16

;l2

il

9l
'lli

i'/
'8

ti,
lli tt0

I
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No. 478 No. 478 A No. 478 B

Kleine Steckschliissels6tze aus Ghrom.Yanadlum, mit 12,7 mm Ver-
bindungs-Vierkant, in Metallkiisten

Small Socket Sels, Chrome.Yanadlum, with accessories 1/2" square
drive, in metal cases

Petits ieux de clels i douilles et acsessoires, Chrome.Vanadium,
d carr6 conducteur de 112", en boites mdtalliques

luegos pequefros de llaves con boca y accesorios, Cromo-Yanadio,
pieza cuadrada de 12,7 mm de acoplamiento, en cajas de metal

Ausfiihrungen, Executlons, Ex6cutions, Ejecuciones:

B) brUnierl, gun metal finish, bruni, brufrido
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

lnhalt, Contents, Contenu, Contenidol

Zubehor, accessories

accessoires, a<cesorios

No. 478 Festgrif{

Fixed handle
Manche fixe
mango fijo

Einsiitze, Sockets, clefs d douille
bocas

10 11 12 14 17 19 22

3ls 7 lft | lz 5ls tt Ift tla I lt
tlstlfttlrslft 3ls 71ft

slrctlrslutle llfttlz

Satz, Set

No.

Gewicht
weight gr

M7
SAE 7

Ww6
BSF 5

1 600

M10
SAE 1O

Ww7
BSF 7

16 17 1s 22],

ttlrtslt'olrr'lrl
tlz
stul

10 11 12 13 14 15

slatlftllzel$lel:,nsls
1ls3lft1lqslft 5la rlft
!l.r1lt5lrc3la 7lrctlz

No. 478 A
Schwenkgriff
Swivel handle
Manche tournable
Mango giratorio

No. 478 B Knarre

Ratchet

Cliquet
Chicharra

I

l

I

10 11 12 13 14 15 16 17 19 22

3lo I lu I Izelrc te ln 5lt tt lu 1l t 1!l$ 7 ls
1lstlft1laslft tls 71rc tlz
5lrcllrslu3le 71ft tlz elu

M 10R

SAE 1OR

Ww 7R

BSF 7R

1 500
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No 479 M No. 480 M

SteckschliissglsHtze, aus Chrom-Vanadium, mil 12,7 mm Verbindungs-Vierkant,
in Metallkiisten

Socket Sets, Chrome Vanadium, with accessories rlz", square drive, in melal
cases

leux de clels i douilles, Chrome Vanadium, avec accessoires, d ca116 conduc-
teur de 112", en boites m6talliques

luegos de llaves con boca, Cromo-Vanadio, con accesorios, pieza cuadrada
de 12,7 mm de acoplamiento, en cajas de metal

Ausfiihrungen, Executions, Ex6cutlons, Ejecuciones:
B) briiniert, gun metal finish, bruni, brufrido
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

mit 6 Werkzeugen, with 5 lools. avec 5 outils, con 6 herramientas

No. 179 M 20 Einsiitze, sockets, douilles, bocas
mm 1 0, 11, 12, 15, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 25, 24, 25, 26, 27, 20., 52

18 Einsiitze, sockets, douilles, bocas
No.479A SAE inches 'ls 

7lr tlz e116 leln sls ltlu 3le 25lv 1.lu 7ls
151rc stl.,2 1 ltlu ltle 15lu ltla

No. 479W 11 Einsiitze, sockets, douilles, bocas
BSW inches tlt rlrc tlt 51rc 3la tlu tlz elrc 5lt ttlrc llt lls

No. 4I9F BSF inches 5/15 tlt slrc lls llu 1lz elrt lls ttlu llt
Gewicht per Satz 6 kg - weight per set 6 kgs

idem, mlt 5 Werkzeugen, with 5 tools, avec 5 outils, con 5 herramientas

No. 480 M 13 Einstitze, sockets, douilles, bocas
mm 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 22 24 27

No. 180 A 11 Einsiitze, sockets, douilles, bocas
SAE inches tla llu tlz elu 5ls ttlrc tla 1.lrt 7ls tslu 1

No. 480W 8 Einsiilze, sockets, douilles, bocas
BSW inches tls rlu 1lt slu 'la Tlu rlz

No.480F BSF inches slrc tlq slu lla tlu tl, elu

Gewicht per Satz 5,800 kg - weight per set 5,800 kg

elrc

sle
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No. 482 Werkzeugkiisten, 5teilig, mit 62 Werkzeugen fiir Automechaniker
Tool Boxes, with 5 compartments, with 62 tools for motor-car mecanics
Boites d'outillage, avec 5 compartiments, avec 52 outils pour des
m6caniciens d'automobiles
Cajas de herramientas, con 5 cajones, con 62 herramientas para
auto-mecSnicos

Ausfiihrungen, Erecutions. Er6cutions, Ejecuciones:
B) brtiniert, gun metal linish, bruni, bruffido
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

Kastengr6Be: 420X200X200 mm Gewicht: 15,5 kg

No. 485 Werkzeugktisten, 5 teilig, mit 64 Werkzeugen fiir Aulomechaniker
Tool Boxes, with 5 compartmenls, with 64 tools for motor-car mechanics
Boites d'outillage, avec 5 comparliments, avec 54 outils pour des
m6caniciens d'automobiles
Caias de herrannientas, con 5 cajones, con 64 herramientas para
auto-mec6nicos

Ausfiihrungen, Execucions, Er6cucione, Eiecuciones:
B) br0niert, gun metal finish, bruni, brufiido
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

KastengroBe: 520X200X200 mm Gewicht: 19,5 kg

tol I



Werkzeugschrank - Tool Cabinets Armoires compldtes i outils
Armarios completos Gon herlamientas

No. 484 mit 110 Werkzeugen fiir Reparaturwerkstdtten und Garagen
with 110 lools for workshops and garages
avec 110 outils pour les ateliers et garages
con 110 herramientas pdra talleres y garajes

Auslilhrungen, Executlons. Ex6cutions, Ejecuciones:
B) brUniert. gun metal finish, bruni, brufiido
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

Schrankgr6Re: 990X650X500 mm Gewicht: 55 kg

No. 488 Yllerkzeugtaschen fiir
Trousses d'Outil pour
en bolsillos

Motorrdder - Pocket fool Klts lor motor.cycles
motociclettes - Herramientas para motocicletas

mit 14 Werkzeugen, with 14 tools,
avec 14 outils, con 14 herramientas
Gewicht kg 1,600

Ausfiihrungen, Executions, Ex6cutions,
Ejecuciones:

B) brijniert, gun metal finish, bruni, brufrido
C) verchromt. chrome plated, chrom6

chromado
Gewicht kg 1,700

t02



No. 481 Werkzeugschrank, mit 1 TLir und 74 Werkzeugen.
fiir Reparaturwerkstetten und Garagen
Tool Cablnets, as above. but with 1 door and with 74 tools for
workshops and garages
Armoires compldtes i outils, comme ci-devant, mais d 1 porte et
avec 74 outils pour les ateliers et garages
Armarios completos. como arriba, pero con 1 puerta y con 74 herra-
mientas para talleres y garajes

Ausfiihrungen. Execulions, Er6cutions, Ejecuciones:
B) briiniert, gun metal finish, bruni, bruffido
N) vernickelt, nickel plated, nickel6, niquelado
C) verchromt, chrome plated, chrom6, cromado

SchrankgroBe: 850X540X220 mm Gewicht: 42 kg

No. 489 Werkzeugtaschen liir
Trousses d'Outil pour autos

Autos Pocket lools Kits for motor-cars
- Herramienlas pala automoviles en bolsillos

mit 21 Werkzeugen, with 21 tools,
avec 21 outils, con 21 herramientas

AusfUhrungen, Executions, Ex6cutions,
Ejecuciones:

B) briiniert, gun metal finish. bruni,
brufiido

C) verchromt, chrome plated, chrom5
chromado
Gewicht kg 5,200
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Rollgabelschliissel - Adjustable Spanners - Clefs i moleue r6glables
Llaves con moleta aiustable

Amerikanische Form, American pattern, Fagon am6ricaine, Modelo americano
L6nge mm 100 150 200 ZS0 J00
lnches 4 8 10 12
Gewicht gr 60 155

No. 495 A Chrom-Vanadium. verchromt, chrome finish, chrom6es, cromadas

No. 495 B Standard-Material, ganz blank poliert, Stahl geschmiedet
all bright polished, drop forged steel
entidrement polies, acier forg6
enteramento pulido, de acero forjado

No. 495 C schwarz mit blankem Kopf, black with bright head
noires avec t6te polie, negras con cabeza pulida

No. 495 G aus GuB, out of cast, en fer de fonte, de hierro fundido

No. 497C
Doppelmaul, double, doubles,

de 2 bocas
Ldnge mm 150 200 250 300
lndres6B1012
Gewicht gr 155 320 500 850

No. 492C
Schwedische Form, Swedish pattern,
fagon su6doise, modelo sueco
LSnge mm 100 150 200 250 300 375 450
I ndres 4 6 81012 15 18
Gewicht sr 70'150 250 3BO 550 1iO0 1600

No. 495 Glyburn-pattern

250 450 770

r50 180 200 225 250 275 300
6 7 8 I 10 11 12

Ldnge mm
ln ches

Gewidri gr

10f

1 60 250 280 360 500 700 850



Automobil- und Fahrradschliissel, wrenches lor Auto cars and cycles, clels d

6crous pour automobiles et bicyclettes,llaves para autom5viles y bicicletas

No. 494 Automobilschliissel. ganz poliert,$mit roter Rille
Aulo Spanner, fine polished, with red groove
Clels d'Autor entidrement polies, avec rainure rouge
llaves para autom5viles, enteramente pulidas, con estria roja

Liinge. .mm 225
length inches 9

Gewicht . gr 400

275
11

700

No. 498 Excelsior.pattern
Liinoe mm 150 190 210 500 570
lnclrJs 6 7'lz gtlz 12 15

Gewicht gr 55 42 450 760 1100

No. 498A King Dick.Pattern

L5noe mm 70 105 125 150
lnchEs2sl+456
Gewicht gr 7{ 190 5oo 150

No. 498B Gilder.patteln
L6nge mm 110
lndres 4

Gewicht gr 160

No.498R

120 650

Verstellbare Schraubenschlilssel
schwarz lackiert

Double Pillar Bar Coach Wrenches
fine black japanned

Clels i d6ranger Pour 6crous
verni noir finement

Llaves aiustables para tuercas,
barnizadas de color negro

160 190
6 71lt

GroRe
length
Spannweite
oPenlng
Gewicht

. . mm 500 550 400 450
. . inch. 12 14 16 18
. . mm 80 100 120 140

..inch. 5 4 45lL iLr-
. . gr 2300 29OO 5500 4000
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Schraubenschliissel, Wrenches,
Clels I 6crous, Llaves para luercas
No.496S
Englische Form, ganz Stahl, schwere
English pattern, all steel, heavy
f agon anglaise, lout en acier, lourdes
modelo ingl6s, enteramente de acero

Ltinge
length . inch.
Spannweite mm

Gewicht gr

Liinge mm
length inch.
Spannweite mm

Gewicht gr

Liinge mm 150
lenglh . inch. 6
Spannweite mm 9-17

pesadas

200 250
8 10

?10 260 310 4008101216
14-28 16-53 2?-42 32-52

500 1 500

No. 502 Coes-pattern
Ldnge mm 200
lncJres 8

Gewiclrt gr 750

No. 505 Acme-pattern
Ldnge mm
I nches

Gewicht gr

No. 504 Gasrohrschtaubenschliissel
Nut and Pipe Wrenches
Clefs pour tuyaur et vis
Uaves para tubos y luercas

Ldnge mm 200 250 500 550 450
lnches B 10 12 14 18

Gewicht gr OOO CsO 1400 2100 5100

1200 1650 2750 :ZOO

No. 496 I idem, leichte, light, l69dres, livianas

600 1480 1840

140
6
25

360

400
16
80

5900

500 350
12 14
65 855550

150
6

50

550

125
5

25

250

550 400
14 16
75 80

2900 stoo

200 250 300
8 10 12
50 50 60

250 500
10 12

1o0o iroo

250 500
10 12

ratschenartig arbeitend, working as a ratchet, travaillant d cliquet,
trabajando como chicharra

No. 499 lijr Muttern, lor screws, pour vis, para tuercas
No. 500 ftir Rohre, lor tubes, pour tubes, para tubos

S =: ganz Stahl. all steel, tout en acier, todo de acero
CY : Chrom-Vanadium

Gewicht gr 100 250 850

150 200
6B

290 450 700 740

1U



Flachmeissel, Flat Chisels, Burins, Cortalrios. corte recto
No. 515 WS - Werkzeugstahl, cast steel, en acier fondu, de acero tundido
No. 515 CV - Chrom-Vanadium

Kreuzmeissel, Cross Chisels, B6danes, Cortalrios, corte transversal
No. 516 WS - Werkzeugstahl, cast steel, en acier {ondu, de acero fundido
No. 516 CV - Chrom-Vanad'ium

175 200 225 250 500

No.517Al518A
No. 517A/518 A

L6nge mm 100 125 150

Gewicht gr 100 120 180 260 370 450 500 700

200 250 500 550 400

500 500 600 - -575 500 750 850 1000
375

No.518A
Flach- und KreuznneiRel, achtkantig
Flat- and Cross Chisels, octagonal
Burins et b6danes, octogondux
Cortafrios, de corte recto o transversal, ochavados
WS : Werkzeugstahl, casl steel, en acier fondu, de acero fundido
CV : Chrom Vanadium

mm 100 125 150 175 500

No.5174/5184 WS gr 60 110 150 250
No.5174 CV gr 60 110 150 275
No.5184 CV 9r 50 110 150 275

r loo

No 509

No. 509. 510 Mauermeissel, 8-kantig
Stone Chisels, octagonal
Ciseaur pour pierlesf octogonaux
Cinceles de cantetos, ochavados
WS - Werkzeugstahl, cast steel, en acier fondu, de acero fundido
CV - Chrom-Vanadium
Liinge mm
Gewicht gr

250 500 550 400 500

s00 600 800 1000 1400

No.517A

No. 510

lol



Stein. oder Mauermeissel, flach-oval Stone Chisels, flat oval
ciseaux pour pierres, plats ovales cinceles de canteros, planos ovalados
No. 519 WS - Werkzeugstahl, cast steel, en acier fondu, de acero fundido
No. 519CV - Chrom-Vanadium

Elektrikermeissel, 4-kantig Chisels lor Electricians, square
ciseaux pour 6lectriciens, carr6i cinceles para etectricisrai, cuadrados

No. 521 WS - Werkzeugstahl, cast steel, en acier fondu, de acero lundido
No. 522 CV - Chrom-Vanadium
Schneidenbreite, width of edge, largeur du taillant, anchura del corte

mm8 10 12 15
No. 521 WS - St6rkexLdnge 6x200 7x200 8x250 10x250

Gewicht gr 50 100 180 250
No. 522 CV - StiirkexLdnge 6x250 7x250 8x250 10x250

Gewidrt gr 50 100 180 250

No. 511 Rippenllachmei0el, Chrom-Stahl - Ribbed Flar Chisels, Chrome-Steel
Burins munis de c6tes, en acier de chrome
Cortafrios de Gorte tecto con nelyaduras, de acero cromo

No. 512 Rippenkreuzmeillel, chrom-stahl - Ribbed cross chisels, chrome-Steel
B6danes munis de c6tes, en acier de chrome
Cortafrios de corte lransversal con nervaduras, de acero cromo

Ldnge mm
Gewicht gr

Liinge . . mm
length . inch.

No. 51 1 Schneide . mm
No. 512 cutting edge mm

Gewicht . gr

250 500 400 s00 600
550 700 1000 1200 1400

100 125 150 175 200 225 250 5004 5 5 7 8 9 10 1212 15 20 20 22 22 25 274 5 6 7 8 9 10 12
50 100 200 250 325 400 550 650

No. 515 Warm. und Kaltrippenschrot.
meiBel, Chrom-Stahl

Ribbed Hot. and Cold Chisels.
Chrome-Steel

franches dr chaud et i lroid munis
de c6tes, en acier de chrome

Trajaderas en caliente y en lrio con
nervaduras. de acero cromo
Liinge . mm 150 175
length .inches 6 7

No. 511 Flachmei$el
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Liinge
Spitze
Gewicht

110
5-6.

gr 55 70 100 135

No. 525CV Chrom-Vanadium
100x10 mm - Gewicht 50 gr

No. 525

Durchschliigel. achtkanti g, Chrom-Vanadium
Nail Sets, octagonal, Chrome Vanadium
Chasse.pointes, octogonales, Chrome
Vanadium
Botelos, ochavados, Cromo Vanadio

No. 525 Durchschliiger. rund, rAnderiert (kordiert),
Werkzeugstahl
Nail Sets, round, knurled, cast steel
Chasse-pointes, rondes, quadrill6es, en
acier fondu
Botelos, redondos, estriados, de acero
fundido

No. 525
Ktirner, achtkanti g, Chrom-Vanadium
Centre.Punches, octagonal, Chrome
Vanadium
Poinleaux, octogonaux, Chrome Vanadium
Punzones, ochavados, Cromo Vanadio

No. 528 Kiirner, rund, riinderiert (kordiert),
Werkzeugstahl
Centre-Punches, round, knurled, cast steel
Pointeaux, ronds, quadrill6s, en acier
fondu
Punzones, redondos, estriados, de acero
fundido

Werkzeuge aus achtkantigem Chrom.
Vanadium.Stahl, in Sdtzen zu 6 Stuck, fein
poliert und lackiert, in Holzstiinder
Tools of octagon Chrome.Vanadium.steel
in sets of 6 pieces, {ine polished and
japanned, in wooden stand
Outils d'acier <hrome au vanadium, i 8
pansr en jeux de 6 pidces, finement polis
et vernis, sur supporl de bois
Herramientas de acero cromo al vanadio,
ochavadas, en juegos de 5 piezas, f inamente
pulidas y barnizadas en soporte de madera
No. 520A Kleiner Satz, small set, petit jeu,
juego pequeflo Gewicht gr 600
No. 5208 GroRer Satz, great set, grand jeu
juego large Gewicht 1100 gr

No. 528A
Splinlenlreiber, Chrom-Vanadium
Splint Pin Drivels. Chrome Vanad,ium
Chasse.goupilles, Chrome Vanadium
Empuie-goznes, Cromo Vanadio

mm 110
mm 1*4

120 150
78

Liinge
Schaft
Gewicht

mm 110 110
mm 10 11

120 150
12 13

gr 65 75 100 155

No. 528€Y Chrom-Vanadium
mm 100X10 - Gewicht gr 50

Spitze mm 2,2 3,3 4,4 5,6 7 I
Liinge mm 150 150 150 150 150 150
Schaft mm 10 10 10 10 12 12

Gewicht gr 60 os }o-zs too tto
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No. 529

Nietenzieher, rund, Werkzeugstahl
Riveting Sets, round, cast steel
Chasse.rivets, ronds, en acier fondu

No. 52?CV idem, Chrom-Vanadium n".icfria"r"., r.A6na".,Oeut.rofund,ido
ftjr Nietendicke, lor rivets of d,iameter, pour rivets de diamdtre,

mm 2 5 4 5 6 7 8 9 10
Lochweite, diameter of hole, diamdtre du trou, di6metro del agujeromm 5 4 5 I l l L 10___1
Gewicht gr 40 70 90 120 170 200 280 360 500

No. 550
Nietenkoplsetzer, rund, Werkzeugstahl
Rivet Head Punches. round, cast iteel
Bouterolles, rondes, en acier londu

No. 530CV idem, Chrom-Vanadium Remachadores, redondos, de acerofundido
Nietendickemm2345678910
Kopfdurchmesser, diameter ol cub, diamdtre de la t6te,di5metrodelacabeza

Gewicht gr
mm _ 5,5_ 5 E5 8 9,5 11 13 15 17

40 70 go i0 ito 280 340 50b 600

No. 531
Kombinierte Nietenzieher und Koplmacher
Gombined Rivet Head Punches and Drivers
€hasse.rivets et bouterolles combin6s
Remachadores combinados

Nietendicke
Gewicht gr

mm
Gewicht gr

mm
Gewicht gr

mm
Gewicht gr

mm 2 2,5

150 150

35,544,55 5,5
1s0 200 200 200 200 300 500

No. 555 locheisen, rund
Punches to strike, round
Emporte.pidces, ronds
Sacabocados de golpe,
redondos

No. 555A idem, kordiert, chequered, qudrill6s, estriados
mm 1 2 3 4 5 6 7 I 9 10 11

Gewichil- zB n s6 4s s5 To 85 110'1zs 150 160

mm 12 15 14 15 16 17 18 19 20
Gewicht gr 180 195 230 285 -40 400 ?50 500 550

No. 534 Henkellocheisen
Wad Punches, strong pattern
Emporte.pidces, 6 6trier
Saeabocados de golpe,

2

50

4567
de piernas
8 9 10 11

50 50 50 70 80 100 110 150 150 175 175 200

300

12 13 14

15 16 17 18 19 20
220 260 UO 300 500 3so

28 29 50 31 32 33

23 24 25 26 27

580 s80 600 ozo e+o r zso

21 L2_

550 360 580 480 500 580 580

34 55 5(, 37 58 39 40
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No. 552 Mauerbohrer, massiv, aus Rundstahl
Stone Bits, round steel, massive
Tamponnoirs, dent6s, en acier rond, massifs
Brocas para piedras, de acero redondo, macizas

Durchmesser mm 8 10 12 15 18 20 3025?7

Liinge 200 mm
,, ?50
,, 300
,, 400
,, 500
,, 500
,, 700
,, 800
,, 1000

,, 250
,, 500
,, 400

Gewicht gr 60 ' 90
75 115
90 140

115 190
145 240

290
340

140
175
215
290
555
440
515

200
2s0 285
500 34
400 460
500 580
600 700
700 820
800 940
900 1180

435 460
515 550
690 730
870 900

1050 1100
1250 1510
1410 1470
1760 1820

585 91 0
710 1090
950 1470

1210 1850
1160 2230
1710 2600
1960 2980
2440 3780

No. 5S2ADleikant-Steinbohret, aus Rundstahl, geschm,iedet
Stone Bits, with 5 grooves, lorged round steel
Tamponnoirs, d 3 rainures, forg6s en acier rond
Brocas para piedras, con 5 ranuras, lorjadas de acero redondo

Durchmesser mm 8 10 12 15 18 20 22 25

Liinge 200 mm Gewicht g1-dt 9t 140 220 500

30

80 120
96 145

140
180
210

220 500
270 560 500
550 450 600 7s0 960
420 520 780 950 1280

BN
1 750

No. 5328 Steinbohrer, massiv, mit Kreuzschneide, Chrom-Vanadium
Stone Bits, with 4 cutting edges, massive, Chrome Vanadium
famponnoirs, lagon croix, massifs, Chrome Vanadium
Brocas pala piedras, corte de cruz, macizas, Cromo Vanadio

Durchmesser mm 15 20 25 30

Liinge 200 mm
,, 500
., 400
,, 500

Gewicht gr 180
270
560
450

480 750 
'S0640 1000 1550

800 1250 1700

No. 552C Steinbohrer, aus Rundstahl,
mit umlegbarem Grifl
Stone Bits, round steel, folding handle
Pelce-muls, en acier rond, d manche pl,iant
Brocas para piedras, de acero redondo.
mango plegable

Ldnge 120 mm Stiirke 6 B 10 mm
1nGewidrl gr 400 600
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No. 557 lochzangen, geschmiedet,
blank, mit 5 Ersatz-Lochpfeifen im Steg
Punch Pliers, forged, bright, 5 exlra
tubes on link
Pinces i emporte-pidces, forg6es
polies, bride avec 5 tubes de
rechange
Alicates sacabocados, forjados,
pulidos, puente con 5 boquillas
de repuesto
L5nge 220 mm, length inches 9

Gewicht 500 gr

No. 555

Revolver-Lochzangen, mit 6 Pfeilen,
geschmiedet
Revolving Belt Punches. with 6 tubes,
forged
Pinces ir emporte-pidces, d revolver
d 6 tubes, forg6es
Alicates sacabocados, rev6lver con
6 boquillas, lorjados
Liinge 200 mm - Gewicht gr 500

No. 555A
Stahlblech gepreBt
out of sheet steel
en t6le d'acier
de l5mina de acero
Liinge 200 mm - Gewicht gr 235

No.555B
Lochzangen, Stahlblech gepreRt
Punch Pliers, out of sheet steel
Pinces i emporte-pidces. en t6le
d'acier
Ali€ates sacabocados, de l5mina de
acero
Liinge 200 mm - Gewicht gr 200

No. 535E
idem, Stahl geschmiedet, drop f orged
en acier forg6, de acero forjado
Liinge 150 mm, Gewicht 240 gr

No.555C
Oesenzangen, Stahlblech gepreBt
Eyelet Sets, out of sheet steel
Pinces i oeillets, en t6le d'acier
Alicates para ojetes, de l5mina de
acero. Ldnge 200 mm, Gewicht 200 gr

No.555D
idem, Stahl geschmiedet, drop
forged, en acier for96, de acero
forjado. Liinge 160 mm, Gewicht 240 gr
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Lange mm

Gewicht gr 200 500 400 500

mm
s20 - Stiirke 14 mm

Kistenbeitel, rund
Nail Chisels, round
Ouvre-caisses, ronds
Abrecaias, redondas
No. 558 glatt, smooth, lisses, lisas

No.558A mit Klaue, with tlaw,
d Patte, con ufia

No. 539
Modell .Columbus" Pattern
L5nge mm

Gewicht gr

No. 559A

250 500 550 400 500

3s0 400 500 700 900

Liinge mm
Gewicht gr

*Merkur" pattern

290 360 500

550 500 1000

S-Form, S-patiern

No. 540 mit 2 hohlen Klauen,
with 2 hollow claws
d2pattes fendues creuses
con 2 uffas huecas

No. 540A mit hohler Klaue u. Beitel
with hollow claw and chisel
d patte lendue creuse et ciseau
con uffa hueca y form6n

No. 541
Kistenbeile, mit Holzschalen
Case Chisels, with hatchet and
wooden scales
Ciseaux ir d6baller, avec hachette
et semelles de bois
Hachuela universal, con ufra, martillo
con cachas de madera
Liinge 500 mm - Gewicht gr 900

No.555
Kisteniilfner, mit rundem Kopf
Nail Pullers, with round head
Arrache-clous, d t6te ronde
Sacaclavos, con cabeza redonda
Llinge des Rohres
length of tube
longueur du tube

No. 556A

Modell .Matador" pattern

Liinge 520 mm - Gewicht gr 2000

200 225 250 500

Modell

Liinge 500
Gewicht gr

largo del tubo mm 500 550 400

Gewicht gr 1500 2000 2700
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Beisszangen, Pincers, lenailles, fenazas para clavos

175150

No. 548

leichte, light, l6gdres, livianas .

No.548A
schwere, heavy, renlorc6es, ref orzadas

No. 5488

franzijsische Form, French pattern,
lagon frangaise, modelo franc6s

No.548C
englische Form, mit Knopl und Klaue
English pattern, with knob and claw
fagon anglaise, avec boule et patte
fendue
modelo ingl6s, con bola y uffa

No.548D
schweizer Form, mit Knopf und Klaue
Swiss pattern, with knob and claw
tagon suisse, avec boule et patte
modelo suizo, con bola y ufra

No. 548H
mit Hammerfliiche, with hammer
heads, avec t6tes de marteau, con
cabeza de martillo

No. 548E
Schulterzangen, mit Knopf und Klaue
Shoulder Pincers, with knob and claw
Tenailles i 6paules, d boule et patte
Tenazas con hombros, con bola y uffa

200 225 250 27s 300
No. 548
,, 548 A
,, 548 B
,, 548C
,, 548 D
,, s48H
,, 548 E

Ldnge mm 125

Gewicht gr 150
200
170
170
160

180

600 850
840 1100
700
730 860
680 890

710

470
690
620
610
580
750
610

210 300 410
300 400 590
260 390 480
250 550 470
240 550 490
320 430 600
260 350 460

1 000
1 200

950
roT
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LHnge mm
Gewicht gr

225 250

470 600

160 190

250 350

No. 549

Rabitzzangen
Pincers for cutting wire netting
Pinces pour b6tonneurs
fenazas para tejido de alambre

No. 585
llulbeschlagzangenr Hambu rger Form,
mit kleinem Kopf, mit Nietansatz,
Farriers' Pincers, Hamburg pattern,
with small head, with anvil,
Tricoises, fagon Hambourg, petite tCte
avec talon,
Troquezas, modelo Hamburgo, cabeza
pequefla, con tal6n
Llinge mm 265 275 300

Gewicht gr 900 950 1000

No.585D
mit groBem Kopf und Nietansatz
with big head and anvil
d grande tete et talon
con cabeza ancha y lal6n
L5nge mm 500 Gewicht gr 1100

No. 585E
Wiener Form, mit breitem Maul
Vienna pattern, wide head
Fagon Vienne, A tete large
Modelo Vienna, con cabeza ancha
Liinge mm 325 - Gewicht gr 1100

No. 585F mit schmalem Kopf
with narrow head, d t6te 6troite
con cabeza estrecha
Liinge mm 325 - Gewicht gr 1000

No. 575
Falzzangen. Laulenburger Form, mit
Schraube und geradem Maul
Shoemakers' Pliers, Swiss pattern
with screw and straighl head
Pinces de cordonniers. fagon suisse,
avec vis et t6te droite
Pinzas para zapalelos, modelo suizo,
con tornillo y cabeza recta

No.575K mil Kleeblatt und Schraube - Triplet holes and screw - d trous en
feuille de trdfle, avec vis - agujeros en forma de hoja de trebol, con tornillo

Liinse . mm_Js! 115 ]00 ]4
Gewicht gr 290 335 420 500

No. 575A, No. 5758
Hammer-Falzzangenr englische Form
Saddlers' Tongs. hammer head
Pinses de selliers, d marteau
Pinzas para talabarleros, con martillo
Ldnge mm
Gewicht gr

175 200

Ao c80

No. 583

No. 5830

No. 583 E

No. 583 F

No. 575
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Liinge . mm
length inches
Gewicht gr

No. 576

Universal.Hammelzangen, aus Stahl
Universal Pliers, steel forged
Pinces i marteau, en acier
Alicates con martillo, de acero
L6nge mm '125 '!50 175

Gewicht gr 210 400 440

No. 577 Farmer.Hammerzangen,
schwarz lackiert, mit poliertem Kopf,
Schenkel kariert
Fencing-Plier. double hammer type,
black japanned, polished head,
chequered handles

No. 589
Farmerzangen, schwarz, mit blankem
Kopf - Farmers' Pliers, black, with
bright head - Pinces de fermiers,
noires, d t6te polie - Alicates de
cultivadores, negros, cabeza pulida
Liinge 255 mm - inches 101/z
Gewicht 670 gr

No. 546 Amerikanische Kabelzange
Cable Pliers. American pattern
Pinces pour cables, fagon am6ricaine
Alicates para cables, modelo
americano
Liinge inches
Gewicht gr

No. 555 felegralenzangen mit 5
Drahlabschneidern
linemen's Pliers with 5 wire cutters
Pinces i t6l69rale, d 3 coupe-fils
Alicates para telegralistas con 5

corta-alambres

No. 555 A idem, kombiniert, mit
Brennerloch
combined, with burner hole
combin6es, d trou
combinadas, con agujero

200 250 500
8 10 12

270 s20 ilo

200

660

P i nce s-u n iverse llesPinces-universelles pour fermiers, noires t6te polies, d branches quadrill6es
Alicates de Haciendero, negros, con cabeza pulida, mangos estriados

67
184 280

8

410
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No. 550, 551, 552, 555
sind mit eingelegtem und durchgestecktem Gewerbe lieferbar - can be
delivered witlh iniaid joint and box joint - peuvent 6tre livrer d charnidre
incrust6e et d charnidie double - se pueden suministrar en las ejecuciones
con caja taraceada y con caja cerrada

No. 550, 551

Flach- und Rundzangen
Flat and Round Nose Pliers
Pinces plates et rondes
Alicates con boca plana y boca redonda

Lbnge mm

Gewicht gr

Ldnge mm

Gewicht gr

120 140 150 180 200

60 110 150 210 260

100

45

No. 552, 555

Flach- und Rundzangen, mit langem Maul
Lono Flat and Round Nose Pliers
Pin&s ptates et rondes, d becs longs
Alicates planas y redondas, con boca larga

110 150 150

4s 100 160

Parallel-FIachzangen, aus Stahlblech, mit
massivem Maul
Parallel Pliers, out ol sheet steel, massive
flat nose
Pinces plates Parall6les, en t6le d'acier,
d becs massifs
Alicates paralelas, de l6mina de acero, con
boca plana maciza

No. 552 A
ohne Drahtabschneider, without wire cutter,
sans coupant, sin corta-alambre
Lanse mm l[s 'tLs _ 14 1!9
Gewicht gr 170 180 200 220

No. 552 B
mit Drahtabschneider. with wire cutter,
avec coupant, con corta-alambre
L6nge mm

Gewicht gr

No. 554 D
Kettenzangen
Chain Pliers
Pinces i chaines
Alicates para cadenillas
L5nge mm 115 12t
Gewicht gr 40 60

115 125 140 155

185 195 215 235

No. 552

No. 553

No. 552A

No. 552 B
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No. 55{ Telefonzangen, mit oval-spitzem
Maul und Drahtschneider
Combination felephone Pliers, with half-
round pointed nose and with wire cutter
Pinces i t6l6phones, combin6es, d becs
effil6s demi-ronds et d avec coupe-fils
Alicates qombinados para telelonistas, con
boca apuntada medio redonda y corta-
alambre

No. 554 I idem, mit isolierten Schenkeln, with insulaied handles, d manches
isol6s, con piernas aisladas

No. 554 B mit flachem Maul, with flal nose, d becs plats, con boca chata
No.55l Bl idem, mit isolierten Schenkeln, with insulated handles, A manches

isol6s, con piernas aisladas
Liinge
Gewicht

.mm

.gr
150

60
140
80

160

115

No. 518 Unlversal.Radiozangen
mit karierten Schenkeln
Universal Radio Pliers with chequer-
ed handles
Pinces i radio universelles avec
branches carr6es
Alicates universales para radio con
piernas estriadas
Liinge 150 mm - Gewicht 125 gr

No. 584
Splintenziehzangen,Ch rom-Va nadium
mit karierten Schenkeln
Cotter Pin Pliers, Chrome-Vanadium
with chequered handles
Pinces arrache gouppilles, Chrome-
Vanadium, avec manches carr6s
Alicates pala tiiar claviias, Cromo-
Vanadio, con piernas estriadas
Liinge 1 50 mm,inches 6, Gewicht 1 45 gr

No. 575 Champagnerzangen
mit Schneide
Square Nose Side €urting Pliers
Pinces i champagne avec tranchant
Alicates con corta alambre al lado
Liinge 125 mm - Gewicht 70 gr

No. 554 G
Modistinnenzangen, mit oval-spitzem Maul,
mit Drahtabschneider
Milliners' Pliers, half-round pointed nose,
with wire cutter
Pinces pour modisles, d becs elfil6s demi-
ronds, avec coupe-fils
Alicates para modistas, de boca apuntada,
medio redonda, con corta-alambre
Liinge mm
Gewicht gr

100 115 125
45 -70 85
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No. 555
Kombinationszangenr mit glatten
Schenkeln
Combination Plieis,
handles
Pinces universelles,
lisses

with smooth

d branches

Alicates combinados, con Piernas
lisas

No. 557
mit kordierten Schenkeln
with chequered handles
d branches quadrill6es
con piernas estriadas

No. 558
mit isolierten Schenkeln, 5000 Volt
with insulated handles, 5000 volts
6 branches isol6es, 5000 volts
con piernas aisladas, 5000 voltios

No. 559
mit Gummi-lsolation, glatt, 15 000 Volt
with smooth rubber-insulation,
15 000 volis
isol6es au caoutchouc, lisses,
15 000 volts
aisladas por caucho, lisas,
15 000 voltios

No.559A
gerippt, ribbed, ondul6es, onduladas

No. 558A mit isolierten Schenkeln
6000 Volt mit Gleitschutz
with insulated handles, 5000 Volts,
with protection against sliding
d branches isol6es, d Pare-
glissement, 6000 volts
con mangos aislados, de Perfil
antideslizante, 6000 voltios

L6nge . mm
length . inches
No. 556 Gewicht . gr
No. 557 ,, . gt
No. 558 ,, . gt
No. 558 A ., . gr
No. 559 .. . gr
No. 559 A ,, . gt

140 160 180
Stlz 6 7

175 250
200 270

110 210
245 510
245 310

190 200 250
71lz 8 10

- 510 550
510 550
550 650

270 340 550
450 750
430 750

125
5

roo
100
,:
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No. 559 B aus Chrom-Yanadium, fein
blank poliert
Chrome-Vanadium, fine polished
de Chrome-Vanadium, finement polis
Cromo-Vanadio, finamente pulido

No. 559 C idem, transparent-isoliert
fiir 10 000 Volt, mit Gleitschutz
with transparent-insulation for 10 000
volts, with strong protection against
sliding
d branches transparent-isol6es, 10000
volts, d pare-glissement
con mangos aislados transparente,
10000 voltios, de perfil antideslizante
Liinge mm 150 190
length .inches 6 Trlz

No. 5598/C Gew. gr 190 iO

No. 564
Brennerzangen, mit karierten
Schenkeln
Burner Pliers, with chequered handles
Pinces pour becs i gaz, ii branches
quadrill6es
Alicates para mecheros de gas, con
piernas estriadas
Liinge 160 mm - Gewicht gr 110

No. 554 E

Blumenbinderzangen, mit langem
Maul mit Drahtabschneider
Florists' Pliers, with long nose, with
wire cutter
Pinces pour lleuristes, d
avec coupe-fils

becs longs

con bocasAlicates para florislas,
largas y corta-alambre
Liinse mm 1q0
Gewicht gr 45

No. 554 F
mit kurzem Maul, short nose, d becs
courts, con bocas cortas

No. 565
Auto- und Fahrradkonuszangen, mit
karierten Schenkeln
Cycle and Autocar.Pliers, with
chequered handles
Pinces pour bicyclettes et autos,
d branches quadrill6es
Alicates para bicicletas, con piernas
estriadas
Liinge mm 200 260
Gewicht gr 190 a00

115 125
so in
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Liinge 150 mm,

Liinge 150 mm,

encorvadas

length 6" .Gewicht 110 gr

No. 545 C

Seegersicherungs.Zange, fijr lnnen-
sicherungen
Inside Spring Ring Pliers
Pinces i segment de pistons int6riettr
fenazas de seguro del Perno de
6mbolo al interior

Liinge 180 mm, length 7" .Gewicht 150 gr

No. 515 D
Seegersicherungs-Zange, fijr lnnen-
sicherungen, mit abgewinkelten
Backen
Inside Spring Ring Pliers, with bent
jaws
Pinces i segment de pistons int6-
rieur avec becs coud6s
fenazas de seguro del Perno de
6mbolo al interior, con bocas encor-
vadas

Liinge 180 mm, length 7" .Gewicht 150 gr

No. 545 A

Seegersicherungs-Zange, lijr AuBen'
sicherungen, mit Blattfeder

Outside Spring Ring Pliers, with
flat spring

Pinces i segment de Pistons, ext6-
rieur (Pinces Seeger) d ressort plat

fenazas de seguro del Perno de
6mbolo al exterior (modelo Seeger)
con resorte plana

length 5" .Gewicht 110 9r

No. 545 B

Seegersicherungs.Zange, fijr AuBen-
sicherungen, mit Blattfeder, mit ge-
bogenen Backen
Outside Spring Ring Pliers, with flat
spring. with bent jaws
Pinces i segment de Pistons, ext6-
rieur (Pinces Seeger) d ressort plat,
avec becs coud6s
Tenazas de seguro del Perno de
6mbolo al exterior (modelo Seeger)
con resorte plana, con bocas
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No. 550, 5604, 562, 5624
sind mit eingelegtem und durchgestecktem Gewerbe lieferbar
can be delivered with inlaid joint and box joint
peuvent 6tre livr6s d charnidre incrust6e et d charnidre double
se pueden suministrar en las ejecuciones con caja taraceada y con
caja cerrada

No. 560

Vorschneider, schwedische Form
Front Cutting Nippers, Swedish
pattern
Pinces Goupanles, fagon su6doise
Corta.alambres, modelo sueco
fljr weichen Draht, cutting soft wire
pour fil tendre, para alambre blando

No.550A
lijr harten Draht, cutting steel wire,
pour fil dur, para alambre duro

No. 561
mit langem Gewerbe, with long joint,
ii charnidre longue, con caja larga
fijr weichen Draht, cutting solt wire,
pour fil tendre para alambre blando
No. 551 A
fijr harten Draht, cutting steel wire,
pour fil dur, para alambre duro

No. 561 B
mit kurzem Gewerbe, with short joint,
d charnidre courte, con caja corta

fijr weichen Draht, cutting solt wire,
pour fil tendre para alambre blando
No. 561 C
fijr harten Draht, cutting steel wire,
pour fil dur, para alambre duro

Ldnge mm 100 125 140 150 160 175 200

No. 560/5604
No. 561 /561A
No. 561 8/561|C

Gewicit gr 165 210
180 200
160 180

90 120
150
135

290 400
300 380
270 350

No. 561 D

mil transparent-isolierten Schenkeln,
10000 Volt, Chrom - Vanadium, fUr
harten Draht, mit Gleitschutz
with transparent insulated handles,
10000 volts, chrome-vanadium, for
hardened steel wire, with strong
protection against sliding

d branches transparent-isol6es, 10 000 volts, de chrome-vanadium,
pour fils dur, d pare-glissement
con mangos aislados transparente, 10000 voltios, cromo-vanadio, para
alambre duro, de perfil antideslizante
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No. 562
Seitenschneider, schwedische Form, liir
weichen Draht
Side Cuning Nippers, Swedish Pattern,
cutting so{t wire
PinceJ coupantes de c6t6, lagon su6doise,
pour fil tendre
torta-alambres, corte al costado, modelo
sueco, para alambre blando

No.562A
fUr harten Draht, cutting steel wire,
pour fil dur, para alambre duro
Liinge mm
Gewicht gr

No. 552 B

Kraltseitenschneider, liir harten Draht
Side Cufling Nippers, lor hardened steel
wire
Pinces Goupantes de c6t6, pour fil dur
Corla-atambres, corte al costado, para
alambre duro
Liinge 160 mm - Gewicht gr 250

No. 562D
extra stark, strong model
extra fort, extra fuerte
Liinge 180 mm, length 7"

Gewicht 220 gr

120 140 150

110 150 170

No. 5558
transparent - isoliert, 10 000 Volt, Chrom-
Vanadium, mit Gleitschutz, fur harten Draht
with transparent insulation for 10000 volts,
chrome-vahadium, with strong protection
against sliding, for hardened steel wire

d branches transparent-isol6es, 10 000 volts, chrome-vanadium, d pare-
glissement, pour fils dur
con mangos aislados transparente, 10000 voltios, cromo-vanadio, de
perlil antideslizante, para alambre duro
Liinge . mm 140 165 200

Lenltfr inches _ Stlz 6tlz I
Gewicht gr 1?5 185 500

No. 555
Kraltdrahtschneider, fUr weichen Draht
Side cutting Nippels, cutting soft wire
Pinces coupe-fils, Pour lil tendre
Corta-alambres, pira alambre blando

No.563A
fiir harten Draht, cutting steel wire,
pour fil dur, para alambre duro

175 210
zso -soo

Liinge mm
Gewicht gr

260 320
900680
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No. 556
Hebel-Seitenschneider, massiv, lijr weichen
Draht
Lever Side Culting Nippers, massive. cut-
ting soft wire
Coupe-fils arlicul6s, massifs, pour fil tendre
Alicates colte al costado, articulados,
macizos, para alambre blando
No.565A
tijr harten Draht, cutting steel wire,
pour fil dur, para alambre duro

No. 555D idem, mit Stahlblechschenkeln,
flir weichen Draht

with steel sheet handles, for soft wire
avec manches en t6le d'acier,pour fil tendre
con piernas de li5mina de acero, para
alambre blando

Ldnge mm
Gewicht gr

Liinge . mm
length . inch.
Gewicht . gr

Ldnge mm
Gewicht gr

185 210
420 580

150 1906 7!z
260 500

210
81,
3s0

200
2,2

555

.W

No.566E
Hebelseitenschneider fiir Stahldraht
foggle loint Side Cutling Nippers
cutting steel wire
Coupe-fils articul6s pour fil d'acier
Alicates €on corte al lado para
alambre de acero
Liinge . mm 175
schneidend . mm 2

Gewicht . gr ,50

No. 567 llebelvorschneider. massiv, mit langem, vierlachem Gewerbe und
karierten Schenkeln, fi.ir weichen Draht

Lever Cutting Nippers, massive, with long fourfold joint, with chequered
handles, cutting solt wire

Pinces coupanles, articul6es, massives, d charnidre longue, quadruple, d
branches quadrill6es, pour fil tendre

Corta-alambres arliculados, macizos, con larga charnela cuildruple, con piernas
estriadas, para alambre blando

No.567A
fijr harten Draht, cutting steel wire,
pour fil dur, para alambre duro

160 180 210
330 t+o dio

No. 569

idem, aus Stahlblech, fUr weichen Draht
out of sheet steel, cutting soft wire
articul6es, en t6le d'acier, pour lil tendre
de lSmina de acero, para alambre blando
L5nge mm
Gewicht gr

210190150
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Liinge .

inches .

Gewicht

Hebelvorschneider, lever Cutting Nippers, Pinces GouPantes,
Corta-alambres alticulados

Coupe-boulons, coupant de
finement verni noir

No. 569 A
mit auswechselb. GuRstahlschneiden
with interchangeable cast steel
cutters
avec lames interchangeables en acier
fondu
con cortes cambiables de acero
fundido
No. 5698 idem, fiir harten Draht
cutting hardened steel wire
pour fil dur, para alambre duro

180 200
78

380 450

No. 572 F
Bolzenschneider, mit querstehender
Schneide, Chrom-Vanadium,
fein schwarz lackiert
Fencing Cuttersrwith oblique-cutting-
edges, chrom-vanad., black japanned

biais, en acier au chrome-vanadium,

Corla-pernos, con corie frontal, de acero cromo-vanadio, finamente
barnizado negro
Schneidend, Capacity, Capacit6, cortando pernos hasta: 7 mm, e/s2"

Liinge 575 mm Length 15" Gewicht 950 gr

No. 570

idem, mit Gu3schenkeln
with iron handles
d manches en fer
con piernas de hierro

gr

150
6

500

Schneidet Bolzen bis, cutting bolts up to Ldnge mm 320 47o

coupant boulons jusqu' d, cortando pernos hasta mm 7 10 13
Schneidet Rundeiien bis, cutting round iron up to inch. eltz tsl12 tlz
coupant fer rond jusqu' d, cortando
hierro redondo hasta mm 6 I

630 780

1310

16 22sla l ls

975

22
t ls

coupant ler rond jusqu' d, cortando
hierro redondo hasta

Gewidrt gr 800 1600 3000 5000

No. 571 A

idem, mit Rohrschenkeln
with pipe handles
d manches de lube
con piernas de tubo

mm7912 1520
Gewichi gr 800 '1700 2750 4500 t500

Schneidet Bolzen bis, curting bolts up to Ldnge mm 32o 470 630 780

coupant boulons jusqu' d, cortandopernoshasta. mm I 11 15 17
Schneidet Rundeilen bis, cutting round iron up to inch. slrc 7lu teltz ltlu
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No. 571

idem, mit Rohrschenkeln und
nachstellbaren Messern
with pipe handles and ad-
justable blades
d manches de tube, lames
169lables
con piernas de tubo, chuchil-
los ajustables

Ltinge mm 470 630 750 980
Schneidet Bolzen bis, cutting bolts up lo mm 10 15 17 19
coupant boulons jusqu' d, c6rtando pernos hasta indr. lla sla rtl're 5lq

Schneidet Rundeisen bis, cutting round iron up to
coupant fer rond jusqu'd, cortando hierro mm B 12 15 17

redbndo hasta inch. s/ro, llz sls rtl-Le,

Gewicht gr 1700 2900 4400 5200

No. 571 D
idem, mit umwechselbaren,
doppelseitigen Messern,
nachstel lbar
with reversible doublesided
cutters, adjustable

avec couteaux d deux coupants de rechange, ajustables
con cuchillos reversibles de dos cortes, ajustables

Liinge, length mm
schneidet Bolzen bis . mm
cutting bolts up to . inches
schneidet Rundeisen bis . mm
cutting round iron up to . . inches
Gewicht . gr

No. 570 A
amerikanisches Modell, mit
auswechselbaren u. nachstell-
baren Messern
American pattern, with inter-
changeable and adjustable
cutting blades

470 650 750 880
10 15 17 19

'ls sla ttlrc 'lt8121517tlu I lz sls tl lr
1800 5000 4400 5500

fagon am6ricaine, lames 169la.bles et .interchangeables
m6delo americano, con hojas intercambiables y ajustables

Ganze Ldnge, longueur totale ' mm

total length, largo total inches

Gewicht . gr

schneidet Bolzen bis . mm
cutting bolts up to
coupaht boulons jusqu'a inches
cortando clavijas hasta

schneidet Rundeisen bis . mm
cutting round iron up to
coupant fer rond jusqu'a . inches
cortando hierro redondo hasta

470

18

630

24

920

36

780

30

5101216
tlt 'le 1lz 5/o

1 800

8

51rc

2500

12

tlz

4500

15

5ls

7500

18

slt

t26



ry6. stz
l(abelschneider, mit Rohr-

/schenkeln und langen Messern
Cable Cutters, with pipe hand-
les and long blades
Coupe.cdbles, d manches de
tube et lames longues
Corta.cables, con piernas de
tubo y cuchillos largos

Ldnse mm 470 630 780 1200

Schneidet Kuplerkabel bis, cutting copper cables up to
coupant c6bles de cuivre jusqu' d cortando cables
de cobre hasta 

G.*i.hrT#
4C3025

2750 4500 11000

No. 574
Bolzenschneider, mit Vor-
schneider-Kopf und Rohr-
schenkeln
Boh Cutters, front cutting, with
pipe handles
Coupe-boulons, coupant de
devant, d manches de tube
Corta-pernos, con corte
frontal, con piernas de tubo

Liinge mm 320 47O 630 780 925
Schneidet Bolzen bis, cutting bolts up to mm 7 '10 13 15 19
coupant boulons jusqu'd, coitando pernos hasta inch. e/52 tle 1lz 5le tlt
Schneidet Rundeisen bis, cutting round iron up to
coupant fer rond jusqu' d, corlando hierro . mm 6 8 10 13 16

redbndo hasta '' 
u.*'.niil # ,,j;'..#*l:#o

No. 545 SchweiBerzange mit Auslosehebel, verstellbar
Welding-Pliers with release-lever, adjustable
Pince pour Soudeurs avec levier d d6gager, ajustable
Tenazas para soldar con palanca de desembrague, ajustable

Liinge, Length, Longueur, Largo 250 mm, 10 "
Mauloffnung, Opening, Ouverlure, Abertura 65 mm, 2tlz"

Gewicht 870 gr
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No. 601 MetallkreissEgen,
feingezahnt, hohl geschliffen, aus Schnellstahl

Circular Saws for Metal, finely toothed, hollow
ground, high speed steel
Scies circulales pour m6taux, d denture fine,
6vid6es, en acier rapide
Sierras circulares pala metales. dientes finos,
vaciadas, de acero rapido
Durchmesser mm 20 25 50 40 50 53 80

Durchmesser mm 100 125 160 200 250 515

No. 601 C idem, grobgezahnt
coarsely toothed
d denture grosse
dientes gruesos

Durchmesser . mm 50 63 80 100

Durchmesser mm 160 200 250 315

No. 602A SchienensdgeblStter. aus Wolframstahl
Blades lor Rail Cutting Machines, out of Wolfram-steel
Larnes pour machines i scier les rails, en acier Wolfram
Hoias para miiquinas pala coltal rieles, de acero Wolfram

No.602C Schnellstahl, high speed steel, en acier rapide, de acero r5pido
Ldnge mm 555 430
Breite 50 mm, Gewicht gr 125 150
Breite 50 mm, Gewicht gr 220 260

No. 592A Metallseigebliitter fUr Maschinengebrauch. aus Wolframstahl
Blades for Cutting Machines, out of Wolfram-steel
Lames pour machines. en acier Wolfram
Hojas para mSquinas, de acero Wolfram

No.592C Schnellstahl, high speed steel, en acier rapide, de acero r5pido

125

Liinge mm
Breite . mm
StSrke mm
Gewicht . gr

500 550 400 450 500 550
25 30 50 50 40 40
1,5 1,5 1,5 2 2 2

80 130 145 205 300 535
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No. 500 Metall.Bandsligen mit glasharten, nicht nachfeilbaren Zdhnen aus
Spezialstahl
Band-Saws for metal, teeth glass hard, not grindable, special steel

Scies-ruban, pour m6taur, dents extra dures et ne Pas aff0tables,
en acier sp6cial
Sierras sin lin para metales, con dientes extra duros, no afilables,
de acero esPecial

Rollenliinge bis 10 mm Breite:15 oder 50 m
ab 13 mm Breite : 20 oder 50 m

Length of rolls until 3/s" width:50 or 100 feet
fiom rlz" width :65 or 100 feet

Longueur des rouleaux jusqu'A 19 t. largeur:15 ou 30 m- 'de 15 mm largeur:20 ou 50 m
Largo de rollos hasta 10 mm de ancho:15 6 50 m

de 13 mm de ancho: 20 6 50 m

Breite x
Sterke

largueur x
6paisseur

mm

widlh x
lh ickn ess

incjr x BWG

ZEihne per 25 mm

teelh per indres
denls par pouce

dientes por pulgada

Gewicht
weight

poids, peso
p. 100 meter

ca. kgs

5 x 0,65
4 x 0,65
6 x 0,65
8 x 0,65

10 x 0,65
15 x 0,65
16 x 0,8

20 x 0,8
25 xO,9

zum Scjrneiden von:
for sawing of :

pour couper de:
para corlar de:

Leidrtmelall
light metal
m6tal l6ger

unter B mm
up to 5/tr"
jusqu'ir B mm
hasia 8 mm

8
8
8
8
8

rlrx23
slt2x 25
tlax23

sl trx 23
slrx 23
r 12x23sl,x 21

tlnx21
1x20

22
22
22
22
22
22
22

22
22

1,4
2
3
4
5
6
10

12,5
17

10

10

14
14
14
14
14
14
14

14
14

Messing u. Bronrul Stahl
brqss ond bronr"l sleel
loiton et bronze ld(i€r
lofonybronce la(efomeia I liiero
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Metallsiigebliitter Hack Saw Blades - lames de scies i m6taur
Hojas de sierras pala metales

Ztihnezahl per 25 mm

15 fOr Eisen und Stahl

24 fiir Messing, Kupfer

32 fiir Rohre und Bleche

Dents par pouce

16 pour acier et fer
24 pour laiton et cuivre
52 pour tubes et t6les

teeth per inches

16 for solid iron and steel

24 for brass, copper etc.

52 for tubes and sheets

Dientes por pulgada
16 para acero y hierro
24 para lat6n y cobre
32 para tubos y l5minas

Qualitliten, Qualities, Gluallt6s, Calidades:
D) Werkzeugstahl, Tool-Steel, Acier fondu, Acero fundido 0,90-0.950/s C

F) Standard-Werkzeugstahl, Tool-Steel, Acier londu
Acero f undid o 1-1,1 olo C

G) TiegelguB-Elektro-Stahl, best crucible cast steel, acier londu
sp6cial d l'outil, acero fundido especial

A) Standard-Wolfram-Carbon-Steel ca. 1,2 0/o Wolfram-Tungsten

E) Extra-Wolfram-Steel ca. 2 o/o Wolfram-Tungsten

SS) Schnellstahl, High Speed Steel, legiert, allied 12 0/o with Tungsten

No. 590 Einseitige, one end

250 r 15 r 0,65 mm

500 x 13 .r 0,65 mm

300 t.14 :< 0,7 mm

300 x 16 x 0,8 mm

toothed, dent5es un

lQ" x tlz" x BWG 25

12" x\lz" rBWG 25

,r,, ,.tltc,, t.BWG 22

12" r ,ls" r BWG 21

c6t6, dentadas de 1 lado

Gewicht p. Gros 2,4 kg

Weight p. gross 2,8 kg

poids p. grosse 5,5 kg

peso p. grueso 4,5 kg

No. 591 Doppelseitige, both ends toothed, dent6es des 2 c6t6s,

dentadas de 2 lados

500 x 25 x 0,5 mm 12" x 1" x BWG 21

r50

Gewicht p. Gros 5,7 kg



No. 595A idem, leichte light, l69ers, livianos

No. 595
Metallsiigebogen. starke
Ausfijhrung, mit Kreuzschnitt
Hack Saw Frames, heavy,
cross cut jaws
Archets de scies i m6laur,
renforc6s, d incisions croi-
s6es
Arcos de sierras para meta-
les, reforzados, boca con
ranuras cruzadas
fiir Blattliinge 500 mm,
for blades of 12"
pour lames de 500 mm,
para hojas de 300 mm,
Ggwicht gr 800

No. 596

verstellbare, adjustable,
169lables, ajustables :

200-500 mm, Gewicht gr 780

No.596A
leichte Ausf iihrung, verstellbar von
200-500 mm
light pattern adjustable 8-12"
l6gers r6glables de 200-500 mm
lijera ajustables de 200-500 mm
Gewicht gr 450

No.596B
mit Pistolengriff
with pistol handle
avec manche de pistolet
con mango lorma de pistola
Gewicht gr 500

Itlo. 598
verstellbare

Saw Frames
ad justable
Alclrets de scies pour horlogers,
16glables
Arcos para relojeros, ajustables
Gewicht gr 160

No. 505

Haushaltungssdgen
llousehold Saws
Scies de m6nage
Sierras para uso dom6slico
Gewicht gr 160

t5t



No. 606A Lose SiigeblHtter daru, mit Oesen
Extra Blades for same, with eyes
Lames seules pour ldem, d oeillets
Hojas sueltas de sierras. con sus ojetes

No. 606
Stitts$gebogen, mit vernickeltem
Biigel und Holzheft
Household Saws, with nickel plated' frame and wooden handle
Scies de m6nage, A archel nickel6
et manche en bois
Sierras pata uso dom6stico,con arco
niquelado y mango de madera
Blattliinge, length of blade, longueur
de la lame, largo de la hoja: 152 mm
Gewicht gr 110

No. 507

laubsiigebogen, mil Fli,igelmutrer-
schrauben

Piercing Saw Frames, with thumb nuts

Portesqies. A repercer, 6 6crous d
oreilles
Arcos para seguetes, con tuercas de
mariposa

Gewicht gr 260

No.607A
mit Drehstift und Kopfschraube

with swivel handle and top screw
d manche iornant et vis de dessus
con mango giratorio y tornillo
superior
Gewicht gr 550

No. 507D laubs5gen. fijr Holz und Horn
Piercing Saws, for wood and horn
Scies d lepetcerf pour bois et corne
Seguetes, para madera y cuerno

No. 607E fiir Metall, lor metal, pour m6taux, para metales

132

Liinge mm 150 Gewicht Gross gr 40



t7,
No. 511 Stahllineale, Steel Rules, Rdgles en acier, Reglas de acero

Breite 40 mm, width 1tl2 ", Stiirke 5 mm, thickness BWG 5

A) ohne Fase, not bevelled, sans biseau, no biseladas
B) mit einer Fase, one edge bevelled, d un biseau,

uno canto biselado
500 550 600 650 700 750
20 22 24 26 28 50

750 8s0 950 1 000 1 050 1 1 00 1200 1 550 1500

Liinge mm
Length inch.

Gewicht gr

900 1000
35 40

800
32

No. 608

No. 608A

No. 610

No. 510A

Schlosserwinkel, aus Eisen
Squares lor Mechanics, out of iron
Equerres pour serruriets, en fet
Escuadras para cerraieros, de hierro

aus Stahl, out ol steel, en acier, de acero

mit Anschlag, aus Eisen
wilh bevel plate, out of iron
avec chapeau, en fer
con alas, de hierro

aus Slahl. out of steel, en acier, de acero

Liinge, Iength, longueur, largo
mm 100x70 150r100 200x150 250x160

Breite und St:irke, width and thickness,
largeur 6paisseur, ancho y gtueso

mm 16><.3 20x41lz 22x4tlz 25 41lz

No. 608 Gewicht gr 50 165
No.610 80 22O

Liinge, length, longueur, largo

25x41lz 27 r5 29 v.5

240 550
320 470

mm 500 x 180 400 x 230 500 r 280

Breite und St:irke, width and thickness,
largeur et 6paisseur, ancho y grueso

mm

No. 508 Gewicht gr
No.610

Maurerwinkel
Squares lor Bricklayers
Equerres pour magons
Escuadras para albaftiles

n0 * !9 280 x 500 600 r 550

400 650 780
540 870 1050

610No

800 1100

gqrig9
2000

580 r 700

1 850

500 x 1 000

1 400

480 x 900

225021 50
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A) ohne Masseinteilung, without scale, sans 6chelle, sin medida
B) mil 1 Masseinteilung, with 1 scale, d 1 6chelle, con 1 medida
C) mit 2 Masseinteilungen, wilh 2 scales, d 2 5chelles, con 2medidas
Klingenliinge, length ol blade, longueur de la lame, largo de hoja:

mm 1 50 200 250 500

No. 618

Winkel, mit Eisenschenkel und
Stahlzunge

Squares, with iron stock, steel blade
Equerres, d branche en fer, lame en
acier
Escuadras, con brazo de hierro, hoja
de acero

No. 619
mit Gehrung, combined try and
mitre squares, d onglet, al sesgo

Gewicht gr 175 200 225 275

No. 605

Winkel, mit Holzschenkel und blauer
Stahlklinge
Squares, with wooden stock, blue
steel blade
Equerres, d branche en bois, lame
en acier bleu
Escuadras, con brazo de madera.
hoja de acero azul

No. 504

mit Gehrung, combined try and
mitre squares, d onglet, al sesgo

A) ohne Masseinteilung, without scale, sans 6chelle, sin medida
B) mit 1 Masseinteilung, with 1 scale, d 1 6chelle, con 1 medida
C) mit 2 Masseinteilungen, with 2 scales. d 2 6chelles, con 2 medidas
Klingenl6nge mm J00 150 200 250 500 550 400 500

Gewicht gr 90 125 150 170 220 280 400 550

No. 612 Zimmermannwinkel, aus Stahl
Carpenters' Squares, out of steel
Equerres pour charpentiers, en acier
Escuadras para carpintetos, de acero

Breite, width, largeur, ancho: 55 mm

Ldnge mm 500 500 7q0 q00 900 1C00

Gewicht gr 275 320 375 450 600 625

No. 603
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No.622D

No. 622R

No. 620

Gehrungsmasse, mit Eisenschenkel und
Stahlzunge
Mitre Squares, with iron stock and steel
blade
Equerres d onglel el demi-onglet, ir branche
en ler, lame en acier
Escuodros ol sesgo y medio sesgo' con brazo
de hlerro y hoja de acero

KlingenlSnge mm 150 200 250 500

Gewicht gr 150 175 200 250

A) ohne Masseinteilung, without scale, sans 6chelle, sin medida

B) mit 1 Masseinteilung, with 1 scale, d 1 6chelle, con 1 medida

C) mit 2 Masseinteilungen, with 2 scales,d 2 6chelles, con 2 medidas

No. 521

Schmiegen, mit Eisenschenkel

Sliding Bevels, with iron stoak

Fausses 6querres, d branche en fer

Falsas escuadras, con brazo de hierro

No. 521 A
mit Buchenholzschenkel, with wooden stock,
d branche en bois, con brazo de madera

mm ?00 250 500

No. 621 Gewicht gr 225 510 320

No. 621 A Gewicht gr 14O 155

Stahlmassriibe, mit 2 Massen - Steel Rules, with 2 measures
M6tres en acier, d 2 mesures - Rulas de aceto, con 2 medidas

idem. rostfrei, rustproof, inoxydables, inoxidables

Ldnge mm 150
Breite mm 18
Stiirke mm 0,5

Gewicht gr 18

200 250 ' 500 500 500
28 28 28 50 50

0.5 0,s 1 1,5 1,5

25 30 70 150 180
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No. 622

No. 5224 mit Federn, with springs, avec ressorts,
Ldnge meter 1

Breite mm 16
Glieder, joints, branches. brazos 6

Gewicht gr 60

oiln 1 2 11 1? 1t 1+ 15 16@1 rr

Holzgliedermasstebe, gelb lackiert, Meter/London oder Meter/Meter,
ohne Feder
Wooden Folding Rules, yellow varnished, meter/inches or meter/meter,
without springs
Mdtres pliants, vernis jaunes, mdtre/London ou mdtre/mbtre
sans ressorts
Metros plegables, barnizados amarillos, metro/London o metro/metro,
sin muelles

Ldnge meter
Breite mm
Glieder, joints, branches, brazos
Gewicht gr

1

16
10

1

16
5

5530

con muelles
11112

15 16 11 11 16
81081010

70 80 40 45 11s

2
16
12

lis

No. 5228 Leichtmetall-Massttibe
Folding Rules, of light metal
Mdlres pliants, en mrStal l6ger
Metros plegables, de metal lijero
Ldngemeter 1 1 2
Breite mm 15 12 15
Glieder, joints, branches, brazos 5 10 10
Gewicht gr 100 90 190

No.622C

No. 622 H

Stahlgliedelmasstiibe, mit 2 Massen
Sreel Folding Rules, with 2 measures
Mdtres pliants en acier, ir 2 mesures
Metros plegables de acero, con 2 medidas
idem, rostfrei, rustproof, inoxydables, inoxidables

112
10 12 12

Liinge meter
Breite mm
Glieder, joints, branches, brazos 10 6 10

r56

Gewicht gr 55 65 115



No. 622F FaltmaBstiibe aus Original-Buchsbaum, 2 FuR, 4-fach zusammenklapp-
bar, eingeteilt in 1/8 tf rc tfn und 1/rz inches

Four Fold Boxwood Rules,2 feet, marked inches in 8ths, 16ths, 10ths,
and 12ths, of genuine boxwood
Mdtres pli6s qualre lois de v6ritable buis,2 pieds anglais, divis6s
en 1/e 1/re lf n el rl:.:- Pouces
Metros de boj yero, 2 pies, plegado cuSdruplo, divididos en
1la tf n 1f n y tle Pulgadas
Gewicht gr 125

No.522G eingeteilt in Zoll und achtel Zoll auf der einen und Zoll u. 11rc Toll
auf-der anderen Seite
marked inches in Sths on one side and inches in 16ths on the other
side, of genuine boxwood
divis6s en 1/8 pouce de l'un c6t6 et 1/16 pouce de l'autre c6t6

divididos en 1/s pulgadas a un lado y l/re pulgadas al otro lado

Liinge engl. Feet 2 3

Gewicht gr 125 iSO

No. 625MH Stahlbandma8e in Messingrahmen
mit 15 mm breitem Stahlband, mit pol. Holzheft

Measuring Tapes, jaws and crank of brass, wilh
t/r" wide steel tape, polished wood handle

Mdtres i ruban en acier de 15 mm de largeur,
cage et manivelle en laiton avec manche en
bois poli
Cintas m6tri<as con cinta de acero ancho de
15 mm brazos con manivela de lat6n, con
mango pulido de madera

Meter
engl. Feet:
Gewicht gr

Meter
engl. Feet:
Gewicht gr

10
33

550 650 820 850

25 50 40 50
82 100 130 165

8zo tio 1110 r55o

15 20 22,5
50 66 75
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No.624

No.624A

No. 624 Rollbandma0e, mit 2 m langem Stahlband
Meter/London oder Meter/Meter,
in Metallkapseln
Measuring Tapes, with 2 meter steel
tape, meter/inches or meter/meter,
in metal case
Mesures i ruban, d 2 mdtres, en acier,
mdtre/London ou mdtre/mdtre,
en boite m6tallique
Cintas m6tri<as, con cinta de acero de
2 metros, metro/London 6 metro/metro,
en caja de l6mina

Gewicht gr 55

No. 624Amit offener Kapsel, with open case,
en boite ouverte, en caja abierta

Gewicht gr 55

No. 6248 mit geschlossener Kapsel, ohne Feder
with closed case, without spring,
en boite ferm6e, sans ressort
en caja cerrada, sin resorte

Gelicht gr 75

No. 624C mit geschlossenerKapsel u.Gegenleder
with closed case and counter-spring
en boite ferm6e, avec contre-ressort
en caja cerrada. con contra-muelle

Gewicht gr 95

No,624D mit geschlossener Bakelil-Kapsel und
Gegenfeder
with closed "Bakelit" case and counter-
spring
en boite ferm6e
centre-ressort
en caja cerrada
contra-muelle

Gewicht gr 75

de bakelite, avec

de baquelite, con

No.524E mit geschlossener Kapsel, fiir lnnen-
messung
with closed case, lor inside-measuring
en boite ferm6e, pour mesurage int6rieur
en caja cerrada, para medici6n interior

r58



No

No. 625

No. 625/l

Meter
f eet

No. 625 Gewicht gr
No. 625A Gewicht gr

Rollbandma0e in lederkapseln, mit 15 mm breitem Leinenband
Measuring fapes in leather case, wilh 5/s" wide linen tape
Mesures d ruban, boite en cuir. ruban en toile de 15 mm de largeur
Cintas m6tricas, en caja de cuero, cinta de tela de 16 mm de ancho

dieselben, in Blechkapseln, mit Ledertuch ijberzogen
idem. in iron case, with leather cloth
idem, d boite en t6le de fer, rev6tue avec toile de cuir
idem, en caja de metal, forrada con paffo de cuero

No. 625/ll dieselben, in lackierter Blechkapsel
idem, in japanned iron case
idem, d boite en t6le de fer vernie
idem, en caja de metal barnizada

No. 625A RollbandmaBe in lederkapseln, mit 15 mm breitem Stahlband
Measuring Steel fapes, with 1/g" wide steel tape, in leather case
Mesures i ruban d'acier, boite en cuir, d ruban de acier de
15 mm de largeur
Cintas m6tricas, en caja de cuero, con cinta de acero de
13 mm de ancho

No. 525A/l dieselben, mit Blechkapseln, mit Ledertuch
idem. in iron case, with leather cloth
idem, d boite en t6le de fer, rev6tue avec
idem, en caja de metal, forrada con pafro

No. 625Alll dieselben, in lackierter Blechkapsel
idem, in japanned iron case
idem, d boite en t6le de fer vernie
idem, en caja de metal barnizada

[iberzogen

toile de cuir
de cuero

20 2s 30
66 75 100

550 500 700
680 820 980

10
33

350
400

5
16

250
?60

25

510
340

15
50

450
550

50
166

1150
'1550

No.625A

159



No. 625

faschenschieblehren, Pocket Vernier €alipers, Pieds i soulisse,
Calibradores
.,System Columbus", 120 mm, 5 inches, Gewicht gr 70

No. 627A System ,.Helios"
mit glasharten MeBenden und Momenteinstellung
with glasshard measuring ends, with lever and wheel
pointes de mesure e trempe exlra-dure, avec levier et roue
con cantos de medir a la dureza de cristal con palanca y
est re lla
MeRweite, measuring range . mm
capacit6, capacidad inches
Gewicht gr

capacit6, capacidad

No. 628

mit Momentfeststellung, with licking lever, d lever freineur,
con palanca de freno
A) aus Chromstahl, chromium steel, acier chrom6,

acero de cromo
B) aus nichtrostendem Stahl, stainless steel, acier inoxydable,

acero inoxidable Gewicht gr 125

No. 628 Riickseite, back, dos, dorso
MeBweite, measuring range

120 150
55
90 iso

150
6

125

.mm
inches

t40

Gewicht gr



No. 629 Priizisions-Werkstattschieblehren
mit glasharten MeRenden, RUckseite mm-TiefenmaB

Workshop Yernier Callpers, with glasshard measuring ends,
reverside with mm-graduation for depth-measurements

Pieds i Coulisse pour at6liers, pointes de mesure d trempe extra
dure, sur le dos divis6 en mm pour mesures de profondeur
Pies de rey para talleres, puntas templadas, en el dotso con galga-
de profundidad en mm

No. 530 dieselben, mit Messerspitzen - idem, with knife points
idem, avec coute pointes - idem, con puntas {orma cuchillo

No. 651 dieselben, mit offenem Schiebet, ohne Messerspitzen
idem, with open slide, without knife-points
idem, avec coulant ouvert, sans coute pointes
idem, con corredera abierta, sin puntas forma cuchillo

No. 652 dieselben, mit offenem Schieber und Messerspitze
idem, with open slide and knife pointes
idem, avec coulant ouvert et coute pointes
idem, con corredera abierta y puntas forma cuchillo

No. 529 F wie . No. 529
No. 650 F as . No. 650
No. 651 F comme No. 651
No. 652F como . No. 532

jedoch mit Feineinstellung
but with fine adjustement
mais avec vis de rappel
pero c/tornillo microm6trico

MeBbereich
Schnabelltinge mm
No. 629 Gewicht gr
No. 650 Gewicht gt

MeBbereich
SchnabellSnge mm
No. 631 Gewicht gr
No. 652 Gewicht gr

200 250
60 75

180 2s0
185 260

200 250
50 75

190 280
190 295

300 400
90 200

350 1400
370 1500

300 400
90 110

lzs loo
350 550

500 800
250 400

1tb0 r+oo
2000 5500

500 750
125 125

1 000
500

460'0
4800

1 000
100

1 500
150

1000 2100 3000
1100 2200 5200

4200
4500
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No. 625 Knopfma8e mit 2 MaBen, aus Messing
Button Gauges with 2 measures, out ol brass
Pieds ir coulisse de poche avec 2 m6sures, en laiton
Pies de rey de bolsillo, con 2 medidas, de lat6n

Liinge . mm 6q
Gewicht gr 15

80 100

20 25

No. 634 Mikrometer fiir
MeBbereich 0-15 mm

Micrometer Caliper for
range 0-15 mm

Micromdtre pour l'industrie de fil, sphdre de mesurage 0-15 mm
Micr5metro para la industria de alambre, alcance de media 0-15 mm

Gewicht 120 gr

No. 655 F

Scheibenmikromelel fiir Walzwerke, mit
offener Spindel, 1/roo mm
Micrometers for Rolling Mills, with un-
covered spindle thread, 1/roo inch.
Microm6ters pour laminoirs, avec vis
microm6trique ouverte, 1/roo mm
Micr6metros para laminadores, con husillo
descubierto, 1/roo mm

No. 655 G
idem, mit verdeckter Spindel
idem, with covered spindle thread
idem, avec vis microm6tique couvert
idem, con husillo cubierto

MeBbereich
Measuring range

. .mm

. inch.
Gewicht gr

die Drahtindustrie,

wire-industry, measuring

0-1 5
0-1lz

0-1 0
0-3/e

250

742

300



No. 617 Mikromeler, mit verdecktem Gewinde, 1/roo mm
Micrometers, with covered thread spindle, 1/rooo inches
Misromdters. avec vis couvert. r/roo mm
Micr6metros, con husillo cubierto, 1/roo mm

No.617A mit Geftihlschraube. with feeler screw, avec vis de friction
con tornillo sensitivo

MeRbereich mm 0-10
Measuring range inch. O-ris

No. 616

Mikrometer, mit offenem Ge-
winde, 1/roo mm

Miqrometers, with uncorvered
thread spindle, 1/rooo inch.

Micromdters avec vis d6cou-
vert, 1/roo mm

Micr6melros, con husillo des-
cubierto, 1/roo mm

No.616A
mit Geflihlschraube
with feeler screw
avec vis de friction
con tornillo sensitivo

0-15 0-20 0-25 0-30 0-50
o_1lt 0_3/.r 0_1 0_1 1/4 0_2

Gewicht gr 60 90 100 150 165 500

No. 655 Prdzisions-Mikromeler mit Ratsche und Klemmring
Precision Micrometer Caliper. with ratchet and clamping ring
Micromdtre de pr6zision avec cliquel et anneau serrant
Micr6metro de precision, con rueda trinquete y anillo de sujecion

MeBbereich
mm 0-15 25-50 50-75 75-100 100-125 12s-150

100gr

mm

gr

0-25
160

150-175 175-200
850 1050

220 280 350 480 500

200-225 225-250 250-275 275-300
1 200 1 550 1600 1 800

No. 517
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ffi
No. 559C

tu
No. 658B

559 ANo.

mL*-"

o
No.656B

mh.

f\
No. 638A

h
No.659B

No. 655

/1
No.656N

No. 657 No. 558

No.537N
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No. 656 Spitzzirkel, mit aufgelegtem Gewerbe und vierkantigen Schenkeln
Dividers, with lap joint and square legs
Compas, charnidie simple et tiges carr6es
Comirases, con caja abierta y piernas cuadradas

No, 657 Bogenzirkel, mit aulgelegtem Gewerbe und vierkantigen Schenkeln
Stl;ight Wing Dividers, with lap joint and .square legs
Comfas i 1/i cercle, charnidre simple et tiges carr6es
Comiases con cuadrante' con caja abierta y piernas cuadrodas

No. 558, 659
Innen- und Aussentaster, mit aulgelegtem Gewerbe und vierkantigen
Schenkeln
Inside and Outside Calipers, with lap joint and square legs
Compas d'int6rieur et diext6rieur, chainidre simple et tiges carr6es
Comiases inteliores y exteriores, con caja abierta y piernas cuadradas

No. 659C Kombinierte lnnen- und AuBenlaster, (Tanzmeister) mit aulgelegtem
Gewerbe und vierkantigen Schenkeln
Gombined lnside and Ourside Callpers, with lap joint and square legs
Compas d'int6rieur et d'ext6lieu-, combin6s, charnidre simple et
tig res carr6es
C6mpases interiores y exteriores, sombinados, con caja abierta y
piernas cuadradas

No.556A Federzirkel, geschmiedete, mit Schraube
Spling Dividers, forged, with screw
Compis i tessoll, lorg6s, avec 6crous
Compases con tegollef forjados, con tornillo

No. 638A, 659A
lnnen- und Aussenlaslel, geschmiedete, mit Feder und Schraube
lnside and Outside Calipers, forged, with spring and screw
Compas d'int6rieur et d'ext6rieur, forg6s, d ressort et avec 6crous
Comiases interiores y exteriores, forjados, con resorte y tornillo

No. 636 N Amerik. Form, D. R. G. NI., mit eingestecktem Gerverbe, mit Niete und runden

Silberstahl-Schenkeln
American Patternr box joint, lvith rivet, round silver steel legs

i pointes, lagon am6ricaine, i charnidre double, i rivet, i tiges rondes

DJ puntas, mod. americano, con caja cerrada, con remache, con piernas redondas

No. 637 N l)ieselben, mit Bogen / Idemo with wing / Idem, i 1/r de cercle /
Idemo con cuadrante

No. 639 B Amerik. Form, mir Schnellverstellung / American pattern' rvith ,,Quicknut"

. Fapon am6ricaine, avec 6crou rapide / Mod. americano, con tuerca rapida

Gerade' Straight - i pointes 'de puntas

No, 636 B Amerik. Formo mit Schnellverstellung / American pattern' with ,,Quicknut"
Fagonam6ricaineravec6crourapide / Mod. americano, con tuerca rapida

No. 688 B Amerik. Form, mit Schnellverstcllung / American pattern, uith ,,Quickn-ut"
Fagon am6ric"lo", 

"u"" 
6crou rapide / Mod' americanot con tuerca rapida

Ltinoe mm 100 125 150
Len'gthinch. 4 5 6

175 200 22s 250 500
7 8 9 10 12
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No. 655

Fiihlerlehren, Bliittchenliinge 1 00 mm
Feeler Gauges, length of leaf 4 inches
Iauges i mesurer les fissures, longueur de
feuillet 100 mm
Galgas de espesor, largo de hoja 100 mm

Blijttchen, leaves, feuillets, hojas:
8 0,05J,5 mm, Gewicht gr 40

13 0,05-1,0 mm, Gewicht gr 65
20 0,05-1,0 mm, Gewicht gr 100
20 q10*2,0 mm, Gewicht gr 175
21 0,10-0,5 mm, Gewicht gr 70

No. 655 A
Gewindeschablonen f0r lnnen- und AuRenabmes-
sungen, Whirworrh.Gewinde. Kantenwinkel 55
Grad, mit 28 Bliittchen
Screw Pltch 9auges for nuts and screws or bolts,
Whitwonh-thlead, 55 degrees angle, with 28
pitches

Galibre de liletage pour lilets int6rieurs et ext6rieurs, au pas Whitworth
angle de 55 degr6s avec 28 lames
Cuen-ta.hllos para tuer_cas y.tornillo,s, rosca Whitworth, 6ngulo de 55 grados,
con 28 hojas Gewicht gr 40

No. 555 B Metrisches Gewinde, 20 Bliittchen, Metric thread, 20 pitches
au pas m6trique, 20 lames, rosca m6trica, 20 hojas Gewicht gr I0

No. 959

Rahmen.Wasserwaagen, mit geteilter Libelle,
einer glatten und 5 prismatischen Fliichen,
grau lackiert, in Holzkasten
Frame levels, tube with graduation, wiih one
flat and 5 grooved faces, gray japanned,
in wooden box
Niveaux d'eau lorme de cadre, bulle avec
graduation d un pan plat et 3 pans prisma-
tiques, vernis en gris, en boite de bois
Niveles forma de marso, ampolla con gra-
duaci6n, con un canto plano y 5 cantos pris-
maticas, barnizados de gris en ca jita de
madera

Liinse mm lqqxllo 190x1!0 2!0 ,1qq
Gewicht gr 800 1800 3700 7400

t46



No. 644 A UmdrehungszHhler fijr Handge'
brauch, fiir Rechts- u. Linkslauf, mit Moment'
Nullstellung
Hand Speed Indicatols, can be used lor
spindlei rotating clockwise and anticlock-
wise, zero reseit by one turn of the
knurled knob
Compte-tours i main, applicable d rotation
6 dr6ite et d gauche, la position de z5ro
est obtenue par une rotation du bouton
quadril16

Contadores de revoluciones pala uso a mano, para el uso en.ejes derotaci6n
a la derecha y a la izquierdal la puesta a zero se consigue dando una vuelta
al bot6n garafilado
Umdrehungen max. 6000 per Min., applicable -uP lo max. 5000 r. p' m'
appliquabl-e jusqu'6 max.'5000 r. p. m., admisi6n max.6000 r.P.m.
Gewicht gr 180

No. 544B idem

mit antimagnetischer Stoppuhr

combined with antimagnetic stopwatch
avec montre d d6clic antimagn6tique

con reloj de escape antimagn6tico

Gewicht gr 400

No. 544C

Stuckziihler liir Handgebrauch,
mit vernickeltem Gehduse

Hand Tally Counters, with nickel plated case

Compteurs de pidces A main
d boite nickel6e
Contadores pala uso a mano
con caja niquelada

Gewicht gr 150

No.635C
Drahtlehren. englische Form
Wire Gauges, English pattern
Calibres pour fils, fagon anglaise
Calibres para medir alambres, modelo
ingl6s

Mef5bereidr mm 1-30 1-36
,, B. W. G. 1-30 1 -36
Gewicht gr '180 2OO
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No. 640 Feuerverzinkte Herzkauschen fiir Drahtseile
Heart.shaped Dead.Eyes, hot galvanized, for
wire-ropes
Anneaux galvans6s, pour c6bles d'acier
Guardacabos galvanizados para cables
de acero

Seil-Durchmesser mm
for wire-ropes of inch.
Gewicht . . kg
Seil-Durchmesser mm
for wire-ropes of inch.
GewicJrt .kg

54tlt :-0,5 0,8

16 17
uIt
13 17

56tl!
1,2 1,5

18 20ttlx llt
18,5 28,5

78tla slrt
25
22 24

'lt tuI 
ta

36 40

10 12 15 14tlt
4 7 8 11

26 28 501 1'bl:[,
50 55 100

Seil-Durchmesser mm
for wire-rope of inch.
Gewicht 100 Stijck gr
Seil'Durchmesser mm
for wire-rope of inch.
Gewichr 100 Srijck gr

No. 643 Drahtseilklemmen, verzinkt
Wlre.rope Clamps, galvanized
Serrecables, galvanis6
Abrazaderas, galvanizadas

5,5tlt
3

19
5lt
40

8 9.5 11slrc 'le 7lr
4,589
22 26 30?la 1 ltlt
45 50 80

5
olr

2

16
ult
25

13 14tlz elrc

15 17

54 40
11lr ltlz
110 155

Komplette Flaschenziige, verzinkt, mit 20 m Seil und 2 Froschklemmen
Conplete Pulley Blocks, galvanized, with 65 feet rope and 2 wire
slretchers
Tendeurs i moufles, galvanis6s, complets, avec 20 mdtres de corde
et 2 grenouillets
fro€las.galvanizadasf completas, con 20 metros de cuerda y 2 ranas
para alambre

No. 648 E mit Eisenrollen, with iron sheaves, avec poulies de fer, con monto-
nes de hierro

No. 648 M mit Messingrollen, with brass sheaves, avec poulies de laiton, con
molones de lat6n

Gewicht gr 4000

t48



No. 647
FlaschenzUge, rostgeschiitzt
Rope Pulleys, rust Proof
Moulles 5r iorde. inoxYdables
Poleas para cuerda. inoxidables
mit 5 Eilenrollen, with 5 iron pulleys,
d 5 poulies en fer, con 5 motones de hierro
No.647A
mit 5 Messingrollen, with 5 brass pulleys,
d 5 poulies en-laiton,con 5 motonesde lat6n

50 40 50 50
8 10 12 12

e70 140"0 -- 2000 26so

@mm
Stiirke mm

Gewicht gr

No. 545
Froschklemmen, mit Stahlbacken
Wire Stretchers, with steel jaws
Grenouillets, d mdchoires en acier
Ranas para alambre, con mordazas de acero
soannend.takinq wire, serrant, p. alambre de
rn. F:3 1-4 1-5 1-8 1-12
Gewicht gr 140 310 500 650 1000

No. 646
Kabel-Frosshklemmen, extra stark
Wire Srletchers lor cable, extra strong
Grenouillets pour c6bles, extra' forts
Ranas para cables, reforzadas
spannend: mm 1-6 1-9 j-1!
Gewicht gr 400 1125 2075

No. 648

Klappsreigeisen. rost geschijtzt
elimbing lrons, lolding, rust Prool
Grimpettes, pliantes, inoxYdables
f repadores, plegables, inoxidables

Spitzenweite, width between the points,
distance entre les Pointes,
distancia entre las Puntas

mm 210 260

Gewicht Paar gr 2280 3170

No. 649

Sicherheitsgiirtel, mit Lederbeschlag
und Tasche
Securily Belts, leather garnish, with
pocket
Ceintures de s0ret6, garnies de cuir,
avec poche
Cinturones de seguridad, con guar-
nici6n de cuero, con bolsillo
Gewicht gr 1450

500

57oo
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No. 659

No. 660

No. 661

Werkstaltschraubenzieher. Werkzeugstahl, mit eingesteckter Klinge,mit langer, durchgenieteter Zwinge
S.<rew Drivers. cast steeL blade spike in the handle, with long ferruleriveted across the blade
fournevis, en acier fo.ndu, lame pergant'le manche, avec virole
longue, riv6 ii travers la lame
Destornilladores, de ac.ero fundio, con hoja clavado en el mango,
con virola larga remachada al trav6s la hbja
dieselben, Chrom-Vanadium, idem, Chrome-Vanadium
idem, chrome au vanadium, idem, cromo al vanadio
m,it durchgehe.nde.r Klingq und Schlagplatte, Werkzeugstahl
blade spike piercing rhe handle, witli'cap, iast steel -
lame traversant le manche, avec calotte,-en acier fondu
hoja traspasando el mango, con tapa, de acero fundido

No. 561 C dieselben, Chrom-Vanadium, idem, Chrome-Vanadium
ldem, chrome au vanadium, idem, cromo al vanadio

Klingenliinge. mm 75 100 125 150 175 ZOO 225 2SO 500Lengthofbladeinches 3 4 5 5 7 B 9 10 12

\o. {59 {60_ Gewicht p. Dtzd. gr 450 580 980 1250 1400 1200 z25o z40o 31oo
No. 661/561c Gewicht p. Drzd. gr 660 t4o 11oo 1500 1850 2000 zB00 2900 j60o

No. 665 Schraubenzieher, mit Sechskant und doppelter Lederkappe,
amerikanisches Modell
screw Drivers, with hexagon head piece and doubre reather cap,
American pattern
fournevis, avec partie hexagonale et double rond de cuir,. fagon am6ricaine
Destornilladores, con pieza hexagonal y corona dobre de cuero,modelo americano
Klingenliinge mm 100 1ZS 150 1tS 200 Z5O
Klingenbreite mm 5,5 7 9 10 11 1Z

Gewichr gr 60 110 150 ?40 280 4ZO

No. 662 Schraubenzieher, mit poliertem Helt
Screw Drivers, with polished handle
fourne vis, d manche poli
Destornilladoles, con mango pulido
Klingenliinge mm 90 100 120 140
Klingenbreire mm 5,5 4,5 5,5 l

240 260
16 18

550 500

150 180 200
8,5 10 12
200 260 530

220
14

4n

r50

Gewicht gr 28 34 48 55



No. 658B Umsreckschraubenzieher, franzosische Form, mit gerader. Klinge
i"i"*-Otiv.ts, reversible, French paltern, with straight blade
i"uin.rir, d 2' bouts de iechange, fagon frangaise,.d.lame droite
Oeitomlltiaores' reversibles, modelo franges, con hoja recta

No. 658G idem, mit gedrehter Klinge, wilh twisled blade
d lame tordu, con hoja torcida
Klingenliinge mm 80 100 120 140 160 180 200

Gewicht gr 45 55 80 100 150 180 250

No. 658A Schraubenzieher, Modell ,,Perfekt"
Screw Drivers, ,,Perfect" Pattern
fournevis, lagon le ,,Parfait"
Destornillado'res, modelo,,Perlecto"
Totale Liinge mm

Gewicht gr
100 125 150 175 200 225 250 275 500

- ---35 4

No. 658 Schraubenzieher, mit isoliertem Heft
Screw Drivers, with insulated handle
Tournevis, 6 manche isol6
Deslornilladoles' con mango aislado
Klingenliinge mm
Klingenbreite mm

Gewicht gr

75 100 125 150 175
34567

5s 40 45 50 60

225
9

110

200
8

80

250
10

tlo

No. 651 Schraubenzieher, ganz isoliert, 5000 Volt
Screw Drivers, ent-irely insulated, 5000 volts
Tournevis, entidrement isol6s, 5000 volts
Destornillidores, enteramente aislados, 500'0 voltios
Klingenliinge mm 55 75 100 125
Klinlenbre'rte mm 3 3'5 4 4,5

Gewicht gr 40 50 63 67

No. 552B Schraubenziehel, mit durchsichtigem Plastikheft und runder Klinge
Sci"t" Otit"ts, with transparenl insulated handle, round blade
Toutnevis, d manche trarisparent isol6, lame- ronde 

.

Dlstorniltidores, con manlo transparente aislado, hoja redonda

Klingenliinge mm 75 100 125 150 175 200

riin6enuiei! mt 2-3 3-4 4Llz s 5 7

OJni" Liinge mm 155 1?O 190 255 280 500

Gewicht gr 25 35 55 50 80 100

150 175 200
5 10 12

71 75 80
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5000 Volt - Chrom-Vonodium

No. 556 Radio-schraubenzieher, auf Karten zu 12 stuck, mit farbigen Heften
Radio'screwdrivers, made up on a card per 12 pieces with coroured
handles
fournevis pour radio,
manches de couleur
Destornilladores para
mangos colorados
Gewicht per Karte 150

656 P idem, mit Plastikhefren,
d manches plastics, con

Gewicht gr 35 40

12 pidces mont6es sur une carte, avec

radio, sobre un cart6n d 12 piezas, con

gr - Weight per card 150 gr
with plastic handles
mangos plasticos

150 200

62- - 66

No.

No. 656

No. 657

No. 556, 657 Schraubenzieher fi.ir Elektriker
Screw Drivers lor electricians
Tourne vis pour 6lectriciens
Destornilladoles para electricistas
Klingenllinge, length of blade, longueur de la lame, largo de hojamm 75 100 140120

5545

No. 655 Ntihmaschlnenschraubenzieher
Screw Drivers lor Sewing Machines
Tourne vis pour machines ir coudre
Destotnilladores pala m5quinas de coser

5000 Volf - Chrom-Yonodium

t52

Klingenliinge 50 mm Schneidenbreire 4 mm Gewicht p. Drz. J50 gr



No. 654
Uhrmacherschraubenzieher,
mit drehbarem KoPf, vernickelt

Watchmakers' Screw Drivels, with revolving top plate, nickel plated
Tourneyis pour horlogers, d t6te reversible,nickel6es
Destornillaiores paraleloieros, cabeza vers5til, niquelados
Ldnse mm 75 80 85 90 95 100

Gewicht p. Dtz. gr 75 100 120 150 180 220

No. 554 A
mit 4 auswechselbaren Klingen
with 4 interchangeable blades
avec 4 lames interchangeables
con 4 hojas cambiables
Ldnge mm 100 Gewidrt gr 30

No. 654 B mil 5 auswechselbaren Klingen

No. 658 Knarrenschraubenzieher
Ratchet Screw Drivers
Tourne vis i cliquet
Destornilladores automAlicos con
catlaca

Klingenl5nge mm 50 75 100 125 1s0 175 200 22s 250

140 160 200 210 220Gewicht gr 60 100 110 1?5

No. 655
liir Rechts- und Linksgang, mit Feststellvorrichtung
Automatic Spiral Raichel Screw Drivers, with 5 polished steel
blades, for right and le{t motion as well as fixable
Tournevis aufomatiques i cliquet. d 5 lames d'acier polies tant
pour vissage d droite qu'd gauche qu'd lame lixe
bestornilhiores automiiiiGos- con cairaca. con 5 hojas pulidas de
acero, tanto para la marcha a la derecha 5 a la izquierda como de
hoja fija
Ganze Llinge'mm 310 500 570

Gewichr gr 220 410 750

No. 664 mit Riickstossfeder im Heft
with ressort de repulse in the handle
avec ressort de repousse dans le manche

' con resorle de repulsi6n en el mango
Ganze L5nge mm 560 520 590

Gewicht gr 280 510 880

No. 662A Winkelschraubenzieher
Bent Screw Dlivers fot auto cars
Tournevis pour automobiles
Destornilladores angulares

length of blade inch. Stln
Klingenliinge mm 90

4 45lq 51lz 61lz Ttlt 8
100 120 140 150 180 200

__G€:-=]--.:e_-;=€

Automatische Drillschraubenzieher mit 3 polierten Stahlklingen

n - --80 
1ooGewicht gr 25 50 40 50
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No. 652 Kreuzschlitzschraubenzieher fiir ,,Philips"-Schrauben mit Holzhelt
Screw Drivers for ,,Philips"-screws with wooden handle
fournevis pour des vis fagon ,,Philips" d manche en bois
Destornilladoles para tornillos modelo,,Philips" con mango de made ra

No. 652A mit durchsichtigem Plastikheft
with transparent handle
d manche transparent
con mango transparente

GrciRe
Klingenliinge, length of blade, longueur de la lame,

largo de hoja . mm
Gesamtldnge, length all over, longueur totale

largo total . mm
fljr Schrauben, for screws, pour vis,

para tornillos .O mm
Gewicht, weight, poids, peso . gr

1234
80 100 150 200

160 200 260 520

2-4 5-9 10-16 18

40 s0 4to 200

No. 567 Vergaserschraubenrieher, Klinge
aus Chrom-Vanadium-Stahl, lein poliert,
lackierter Buchenholzgri{f
Carbureltor Screwdrivers, blade of Chrome-
Vanadium-Steel, fine polished, with
japanned beech-wood handle

en acier chrome-vanadium, finement polie,Tournevis de carburateurs. lame
avec manche verni de h6tre
Destornilladores de <arburadores, hoja de acero cromo vanadio, finamente
pulida, con mango de haya barnizado

Klingenliinge mm
Schneidenbreite . mm
GesamtiSnge mm
Gewicht gr

No. 667D idem, mit durchsichtigem
Pl astikheft
idem. with transparent plastic handle
idem, avec manche en plastique transparenl
idem, con mango plastico transparente
Klingenliinge 25 mm
Schneidenbreite 5, 6, 8 und 10 mm
Gesamtliinge 75 mm
Gewicht gr 50

No. 627P idem, fijr Philips-Schrauben
idem, for Philips-screws
idem, pour des vis fagon Philips
idem, para tornillos modelo Philips

55 45
58

100 115

58 55
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No. 675 Spannunqspriiler mit Schraubenzieher kombiniert, 100-580 Volt, fijr
zweipoli!e Priifungen, Klinge Chrom-Vanadium und isoliert, einzeln
auf Karton mit Glashaut verPackt
Electri< Testscrewdriyels, '100-580 volts, for bipolar electric testing,
chrome-vanadium-steel and insulated, each on cardbord
Voltm6tre combin6 aves tournevis, 100-580 volts, pour cont16les
bipolaires, lame en chrome-vanadium s6par6ment emball6e sur carton
avec de peau de verre
voltimetro combinado con desiornillador. 100-580 voltios, para revi-
siones con dos polos, con hojade cromo-vanadio, aislada, cada uno
sobre carton y 6mpaquetado con "papel de cristal"

Schneidenbreite
Widlh of edge
Lorgeur du trochont
Ancho de corle

mm

Gewicht per 10 Slijck
Weight per 10 pieces
Poids por 10 piCces
Peso por 10 piezos

ca. k.9

0,250
0,450
0,600
0,750

5
5,5
4
5

Kl i ngenldnge
length of blode
Longueur de lome
Lorgo de hojo

Toll mm
I1s/s I 40 
I4 \ 110

s 125 I

6 I 150

0
I
2
5

No.

No. 676
Autopriilslitze in einer Kunststofl-
tasche, enthaltend:
1 Zijndkerzenpriif-schraubenzieher
1 Autolichtpriifer m. Schraubenzieher

und StahlsPitze, mit Kabelstijck
und Klemme

Car fest sets in pocket of artificial
material, containing:
1 Plug Tester
1 Car Light tester with screwdriver,

cable and terminal

Trousse en sac de matridre synth6tique, contenant:
1 apparail pour contr6ler les bougies d'automobile avec tournevis
1 airlrarail irour contr6ler les phaies d'automobile avec tournevis,

avec une longueur de cable et une griffe
los verilicador automovil en una bolsa artistica, contendo:
1 verificador de encendedido con destornillador
1 verificador de la luz del con destornillador de acero con cable

y pinza

Klingenliinge, length of blade, longueur de la
mm 40 inches 15le

Schneidenbreite, width of edge, largeur du
corlo mm 3 Gewicht per Satz 50 gr

lame, largo de hoja

tranchant, ancho de

ts5



\ u$r

No. 669

Werkzeugbiichsen, vernickelt

Toolpads, nickel plated

N6cessaires d'outils, nickel6es

Mangos con herramientas, niquelados

Liinge 1/0 mm Gewicht 300 gr

No. 682 werkzeugtaschen mit vernickelten werkzeugen, Etuis aus erstklas-
sigem Volleder, mit DruckknopfverschluB

Pocket fool Kits, with nickel-
plated tools, box out of first-
class solid leather, with snap-
f a stener

Trousse d'outil avec outils
nickel6es,boites de cuir solide
avec fermeture de bouton de
pression

Herramientas de bolsillo, con
herramientas niqueladas con
estuche de cuero s6lido de
primera calidad, con cierre de
bot6n de presi6n

A) Holzschalen, wood scales
plaques de bois, cachos
de madera

B) vernickelte Stahlschalen,
nickel-plated steel scales.
plaques d'acier nickel6es,
cachas niqueladas de acero

No. 682

No. 585 dieselben, Etuis aus Feinleder, mit ReiB-
verschluB, mit vernickelten Stahlschalen
idem, box out of tine.leather, with zip fasting, with nickel plated steel scales
boites de cuir fin, avec lermeture automatiqul, avec plaqu6s d,acier nickel6es
con estuche de cuero fino, con cierre de cremallera, con cachas niqueladas
de acero
GroRe mm 115X105X50 size inches 4rl2x4tllx11l4,. Gewicht 590 gr

No. 685
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No. 641

No. 641

No. 642

No.642A

No. 641
No. 542

No.64l No.642

Zahlen. und Buchstabenstempel, aus Stahl, in Blechkasten
Steel Letters and Figutes, in sheet iron box
lettles et chitfres en aciet, en boite de t6le
lelras y cilras de acelof en caja de chapa

Satz zu 9 Tiflern, set of 9 figures, jeu de 9 chiflres, juego de 9 cifras
Satz zu 27 grossen Buchstaben, set ol 27 capital letters,
jeu de 27 majuscules, juego de 27 may6sculas

kleine Buchstaben, small letters, miniscules, min0sculas
Schrilthohe, hight of characters, hauteur de caractdres,
altura de los caracteres

mm11,52345678910 12 15

Gewicht gr 200 200 2OO 260 330 450 550 700 900 900 1000 13001500
Gewicht gr 600 600 600 780 1000 1350 1550 2100 2700 2700 5000 5900 4800

ffiffiffi
No. 650 Signier-Schablonen, aus starkem Zinkblech

Stencils, strong sheet zinc
Patrons i marquer, en t6le de zinc 6paisse
Patrones para marcat, de chapa de zinc gruesa

A) Zahlen, Figures, Chiffres, Cifras
Bi GroRe Aniangsbuchstaben, Capital Lelters, Majuscules, May0sculas
C) Kleine Buchstaben, Minuscules, Minuscules, Min0sculas

Schrifthohe, height of characters, hauteur des caractdres, altura de
los caracteres

mm 10 15 20 25 50 55 40 45
inches tl] 5h tla 1 ltlr llt lle l]lt

A). Satz gr 50 55 40 50 50 70 90 100

Bi. c, Satz gr 70 80 90 110 150 170 200 240

mm 50 55 60 70 80 90 100
inches 2 2t I t 23la 251 t 3t I t 31 lz 4

At. Satz gr 120 150 180 230 500 370 470
Bi, Cl Satz sr 500 550 420 580 780 990 1100

15t



Simflidre Bohrwinden mit Kugellager, poliert oder vernidcelt
AII Braces with ball.bearing, polished or nid<el f inished
Tous les Vilebrequins sonf monfds sur bil/es, polis ou nicftelds
Todos los Berbiquis con cojinete de bolas en ejecttci6n pulida 6 niquelada

No. 671

No. 570

No. 671

No. 671 A

Bohrwinden. Zweibackenaust[jhrung
Blaces, 2 jaws
Vilebrequins, 2 mdchoires
Berbiquis, 2 bocas
Drahtstiirke, frame, 6paisseur du lil, grueso del arco: 12 mm, 1/.l inch

Gewicht gr 900

ohne Knarre, without ratchet, sans cliquet, sin chicharra
mit Ringknarre, with ring-ratchet, avec cliquet rond,
con chicharra de anillo
mit Druckknopf-Knarre, with push-through-ratchet, avec cliquet de
bouton d pression, con chicharra de bot6n autom6tico

Gewicht gr 1200

No.672

VierbackenauslUhrung, 4 jaws, 4 mdchoires, 4 bocas
No. 672 ohne Knarre, without ratchet, sans cliquet, sin chicharra, Gew. 10009r
No. 575 mit Ringknarre, with ring-ratchet, avec cliquet rond, con chicharra

1s8

de anillo GewicJrt gr 1200



No. 675A Bohrwinden, Braces, Vilebrequins, Berbiquis
Vierbackenausfiihrung, 4 jaws, 4 mdchoires, 4 bocas
mit Druckknopf-Knarre, with push-through-ratchet, avec cliquel
bouton d pression, con chicharra de bot6n autom5tico
Gewicht gr 1200

No. 674 P Priizisions-Dreibacken-Bohrwinden mit Freilauf, mit Plastik-Griffen, in
ganz geschlossener, staubdichter Ausfiihrung
Precision three-jaws braces with rolling friction, with Plastic handles,
all closed and dust-proof construction
Vilebrequins de pr6cision d trois mors, avec poign6es plastic,
avec frottement de roulement total ferm6
Berbiquis de precisi6n de tres mordazas, con mangos de Plastic,
con fricci6n de rotaci6n coijnete cerrado

Draht, Frame, Tige_, Grueso 12 mm Ganze Liinge, Total length,
Schwung, Sweep, Course.
Vuelta 260 mm Longueur totale, Altura total 400 mm

Gewicht gr. 1250

No. 674

Schlosserbohrwinden
Bit Braces with stationary handle

Vilebrequins pour serruriers
d poign6e mobile
Berbiquis para cerraieros,
con agujeros cuadrado para fresas
para montadores con puno
movible

mm 14x260 - Gewicht gr 1400

15t



Hobel mit Weissbuchensohle, Handschutz und Schiagknopf, lackierte Ausfi.ihrung
Planes with Hornbeam sole, hand protector and button, japanned execution
Rabols avec semelle en chatme, protecteur de main et bouton de frappe,

p r6sentation laqu6e
Cepillos con suela de carpe. protector de mano y bot6n, ejecuci6n barnizada

No.584 Schrubbhobel
Single Round Nose lron Planes
Rabots i ler ronds
Cepillos con hierro acanalador
Eisenbreite mm 30 33 55

Gewicht gr 650 700 750

No. 685 Zahnhobel
Tooth Planes
Rabots i dents
Cepillos a dientes
Eisenbreite mm 48 - Gewicht gr 900

No. 586 Simshobel, ein{ach
Square Rabbet Planes, single
Guilleaumes, simple
Guillames, con hierro simple

Liinge 24 cm
E,isenbreile mm 21 24 27

Gewicht gr 415 500 525

No. 687 Doppelsimshobel
Square Rabbet Planes, with double
straight iron
Guilleaumes, d fer double
Guillames, con hierro doble
Eisenbreite mm 50

Gewicht gr 650

50
550
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Hobel aus Rotbuche, geolt, massiv
Rabols en h6tre, huil6s, massifs -

- Planes ol Beech, oiled, massive
Cepillos de haya, acados, macizos

No. 580
Rauhbankhobel, mit Doppel eisen
Trying Planes, with double iron
Varlopes, d ter double
Garlopas, con hierro doble
Ldnge 60 cm
Eisenbreite. width of iron,
largueur du ler, anchuro del hierro

mm
Gewicht gt

No. 577

No. 681

Doppelhobel
Double Smoothing Planes
Rabots doubles
Cepillos de hierro doble

Eisenbreite mm 45

Gewicht gr 950

57 60

5400 3500

Halblanghobel. englische Form, mit
Doppeleisen
Iack Planes, English pattern, with
double iron
Rillards, fagon anglaise d ler double
Garlopin, con hierro doble
L6nge mm 430 450 450
Eisenbreite mm 51 54 57

Gewicht gr ZOOO ZZOO 2300

48

1 000

No. 578

Doppelhobel, englische Form
Double Planes, English pattern
Rabots doubles, fagon anglaise
Cepillos de hierro doble,

modelo ingl6s
Gewicht gr 1000

ft ilr }l;'illrrober, Gu*er Pranes
lll f ll eouvets i gouchettes, Cepillos para
,-l11. J.ll, estia Gewicht gr 800

rfl I fln". .,,
| \ | \ nund.ruuhobel, Astragal Planes
F/ lFi Bouvets i astragales, Cepillos para- - bocel Gewicht gr 800

No. 697 698

l5l



No. 690 A ,,Patent" Rauhbankhobel, 50 cm lang, mit WeiBbuchensohle
,.Patent" frying Planes, length 60 cm, with hornbeamsole
Varlopes "Patent", longueui 60 cm, avec plante de charme
Garlopas .Patent", 60 cm de largo, con suela de carpe

No. 690 B ,,Patent" Doppelhobel, mit WeiBbuchensohle
. Patent" Double Smoothing Planes. with hornbeam sole
Rabots doubles ,,Patent", avec plante de charme
Cepillos de hierro doble .,Patent", con suela de carpe

No. 590 C ,,Patent" Putzhobel, mit WeiRbuchensohle
.,Patent" Smo_othing Planes. with hornbeam sole, for fine planing
Rabots doubles ,.Patent", avec plante de charme, pour iabote-r
f inement
Cepillos de hierro doble..Patent", con suela de cdrpe, para
acepillar finamente

No. 590 D .'Patent"-Reformputzhobel, mit Pockholzsohle u. verstellbarem Maul
,.Patent" Smoothing Planes.Reform, with pockwood sole and adjust-
able bull nose
Rabots doubles_ ,.Patent".Reform, avec plante de bois de pock et
d gueule ajustable
Cepillos de hierro doble, .,Patent".Refolm, con suela de madera
de pock y con boca ajustable

No. 690 E,,Patent".Doppelsimshobel
,fq!9nt" Square Rabbe! Planes, with double straight iron
Guilleaumes .,Patent", d fer double
Guillames ,,Palent", con hierro doble

BC
48 48
22

1100 1100

No. 690

Eisenbreite . mm
width of iron inches
Gewicht gr

A
60
23le

5500

No. 690

Patent.Hobel ohne Keilbefestigung
von Hand auf 1/roo 66 g7yLr. 1/:ooo"

einstellbar
Planes "Patenl "" without
wedge fastening, adjustable by hand
to 1/roo mm or 1/:ooo inches

Rabots,,Patent", sans affermissement
de coin, ajustables par la main d
1/roo mm ou 1/rooo pouce
Cepillos ,,Patent". sin f ijacion de
cuffa, ajustable a mano: 1/roo mm 6
ss6 1/rooo pulgada

DE
48 50
2 11lc

14sO t50

Auf Wunsch alle Modelle auch mit Pockholzsohle
All planes wlth pockwood sole if required
fout les labots avec plante de bois de pock i souhait
Todos los cepillos con suela de madera de pock a voluntad
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No. 6928
Eiserner Schlichrhobel
Block Planes
Rabots en fer
Ceplllos de hlerro
Liinge. ..mm 140
length inch. 5t lz
Eisenbreite . mm 33
width of iron inch. 1!la 15lc

Gewicht gr 375 600

No. 692C
mit verstellbarem Eisen
with adjustable iron
d ler ajustable
con hierro ajustable
Liinge

160
7

40

.mm
length inch.
Eisenbreite . . mm
width ol iron inch.

Gewicht gr

Eisenbreite . . mm
width of iron inch.

140
5tlz
53

Ut
400

180
7
42
1-ult-_
625

No. 699
Simshobel, mit verstellbarem Maul
lron Planes, with adjustable bull nose
Guillaumes d gueule ajustable
Guillames con boca ajustable
Liinge . mm 100
length inch. 4
Eisenbreite..mm 26
width of iron inch. 1

Gewicht gr 210

No. 699 B
Doppelhobel mit verstellbarem Eisen
Planes with adjustable double iron
Rabots doubles d fer double ajustable
Cepillos con hierro doble ajustable
Liinge . mm 230 240
length inch. 9

44
131 t

9t lz
50
2

Gewicht gr 1300 1600 -

No. 699 C
Schiffshobel, verstellbar
Smoothing Planes, adjustable
Rabols ir navetle, ajustables
Cepillos de naveta, ajustable
Ltinge der Sohle mm 260
length of sole inch. 10tlt
Eisenbreite . mm 44
width of iron . inch. lslt

Gewicht gr 1800

155



No.699A
Rauhbank- oder Langhobel
Fore Planes
Varlopes en fer
Garlopas de hierro
LSnge . . mm 350 450 540
lengih . . indres 15rl: 18 22
Eisenbreile mm 50 60 60
width of iron inch. 2 2t\ls 2rlt
Gewichi gr 2000 2700 5500

No. 691
Eiserne Schabhobel mit gebogenem Gri{l
und gerader Klinge
lron Spoke Shaves with bent handles and
straight blade
Vastringues de ler d poign6es cintr6es et
taillant droit
Rascadores de hierro con mangos curva-
dos y corte recto
Ldnge mm 250 - length inches 10
Eisenbreite mm 52 - width of iron inch. 2

Gewicht gr 320

No. 69lA
mit hohler Klinge, with hollow blade,
avec taillant creux, con corte concavo
Ltinge mm 250 - length inches 10
Eisenbreite mm 52 - width of iron inch. 2

Gewicht gr 270

No.69lB mit geraden Grillen u. 2 Klingen
with straight handles and 2 blades
A poign6es droites et 2 lames
con mangos rectos y 2 hojas
Ldnge mm 255 - Eisenbreite 35 und 42 mm
length inches 10 - width of iron inch. 1rr
and 1i'ls - Gewicht gr 270

No. 691 C
Kiiler-Schabhobel
Coopers' Spoke Shaves
Vasiringues de lonneliers
Rascadores para toneleros

Ldnge mm 450 - Eisenbreite mm 55
length inches 18 - width of iron inch. 21l:
Gewicht gr 1100

No. 692

Eiserne Taschenhobel mit Griff
lron Pocket Planes with handle
Rabots en ler d poign6e
Cepillos de hierro con mango
L5nge mm 90 - Eisenbreite 25 mm
length inches 51/z - width of iron inch. 1

Gewicht gr 180

No.692A ohne Griff, without handle, sans
poign6e sin mango - Gewicht gr 149
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No. 700 Schlichthobeleisen
Uncut Plane lrons
Hierros de cePillos, sencillos
Fers de rabots simPles

No. 701 lochhobeleisen
Cut Plane lrons
Fers de rabots Perc6s
Hierros de cePillos, abierlos

No.702 DopPelhobeleisen
Double Plane lrons
Fers de labots, doubles
Hierros de cePillos, dobles
Breite, width, Iargeur, ancho
mrn 45 48 51 54 57

No.700 Gewicht gr 200 220 240 270 290
No.701 Gewicht gr 180 210 250 250 270
No. 702 Gewicht gr 320 330 375 400 450

No. 705 Schrubbhobeleisen, einlach
Round Nose Flane lrons, single
Fers de rillards, simPles
Hierros de cePillos, Para debastar

mm 2J 30 55

Gewicht gr 110 120 130

No.704 Zahnhobeleisen
Tooth Plane lrons
Fers de rabots ir dents
Hierros de cePillos, denlados

60
510
290
470

Breite mm

No. 765A Gewicht gr
No. 766A Gewicht gr

mm
Gewicht gr

18-20 21-25 24--27
65 85 90
120 140 160

No. 705

Simshobeleisen, eintach
Rabbet Plane lrons, single
Fers de guillaumes, simPles
Hierros de guillames, sencillos

No. 706
doppelt, double, double, dobles

45 48 51 54 60

200 225 245 260 510

28-30 51-35 54-36
100 115 150
185 210 235
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No. 707 leichte Stechbeitel, ohne Seitenfasen. mit englischem Flaschenformheft
Firmer Chisels, light pattern, with handle English pattern
Ciseaux de sculpteurs, l6gers, avec manche fagon anglaise
Formones para carpinteros, livianos, con mango modelo ingl6s

No. 708 mit Seitenfasen, bevelled edges, biseaut6s, biselados
Breite .mm 6 8 10
width. inch. tlt slrc 

'lsNo. 707 Gewicht Dtz. gr ISO SOO 550
No. 708 Gewicht Dtz. gr 400 450 500

12 14 16tlz elrc sls

600 750 900
5s0 700 800

18 20!lt
950 1100
850 1000

Breile . mm 23 24 26 28 50 32 55 40
width . inch. l ls 1 ltls 1llt 15le ltlz

No. 707 Gewicht Dtz. gr 1250 1500 1450 1600 1800 2000 24OO 2800
No. 708 Gewicht Dtz.gr 1125 1175 1500 1450 1625 1800 2150 2525

No. 709 Slarke Stechbeitel, mit Seitenfasen, mit Ulmer Heft
Firmer Chisels, strong pattern, bevelled edges, with handle "Ulm"
pattern
Cigeaur de sculpteurs, renforc6s, biseaut6s, avec manche fagon "Ulm"
Formones para carpinteros, reforzados, biselados, con mango
modelo "Ulm"

No. 710 Extra stark, extra strong, extra-forts, extra fuertes
Breite . mm
width . inch.

No. 709 Gewicht Dtz. gr
No. 710 Gewicht Dtz. gr

Breite mm 6

Gewicht Dtz. gr 390 440

10 12 15 20lle 'lt sla slt
600 550 900 1 1 50

1700 2200

25 50 55 40
1 ltlo 15lo ltlz

1450 1800 2550 2800
3500 3800 4000 4500

55

1 850

No. 711 Hohlbeitel
Firmer Gouges
Gouges de sculpteurs
Gubias para escultores

12 16 20 22 26 3010

480 570 800 970 1 100 1250 1400

Breite mm

No. 712 Lochbeitel
Mortise Chisels
B6danes
Escoplos

10 12 14 16 20

Gewicht Dlz. gr 900 1000 1200 tlso zoom se00

No. 718A
Beitelhelte, Ulmer Form, Weissbuchenholz, mit
2 Zwingen, Handles lor Chisels, Ulm pattern,
hornbeam, with2 lerrules, Manches pour ciseaux,
lagon Ulm, en charme, d 2 viroles Mangos para
lolmones. modelo Ulm, de carpe, con 2 virolas
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No. 7t5
Drechslerbeitel
Turning Chisels
Ciseaux de lourneuls
Formones para lorneadores
No. 714

/=: Drechslerriihren
' furning Gouges

Gouges de lourneurs
Gubias para lorneadores

16 20 22 25 50 35
No. 713 Gewichr Drz. gr 550 775 90O 1i00 1550 1900 2300 27OO 3200
No. /14 Gewicht Dtz. gr 600 850 1000 '1500 1300 2100 2500 5000 5500

No. 707 D
rF <r Stechbeirel mir Dulie
' | /,:- 

:?*'"1trt$="'"ch:sels
Formones con cubo
No. 708 D

biseautes, biselaCos
No. 711 D
Hohlbeiral mir Diillc

- 

I Socket Firmer Gougcs
Gouges i douille '
Gubias con cubo

Breite mm 5 10 12

mm
No. 707D, 708D Gewicht Dtz. gr
No.711D Gewicht Dtz. gr

mm
No. 707D, 708D Gewicht Dtz. gr
No.711D Gewicht Dtz. gr

3 5 6 8 10 11 15 16 19

850 850 1000 1050 1100 1200 1300 1500 2000
750 780 900 950 1000 1100 1150 1350 1800
22 25 28 31 55 40 45 50

22oO 27sO 2CO0 glOO 5900 5200 ss00 6000
2000 2450 2600 3000 5500 4700 5000 5400

No. 715
Firschenbeitel, mit gelriister Nute
Plugging Chisels, with notched face
B6danes i lerrer, d surface dpre
Escoplos para herrar, llanuras con
rnuescas
No. 716 dreizackig mit 2 Spanlochern
tritended with 2 chip holes
d 5 biseaux et 2 encoches
con 3 puntas y 2 hendiduras
No. 717

> Wl doPPelzackig, two ended
/--- 

- -- ,/- d deux biseaux, con 2 puntas

No. 717 A
eintach, plain, d 1 biseau, con 1 punta

Dicke der Schneide, thickness of blade, 6paisseur du tranchant. grueso del corte
mm 1 ltlt ltlz 15lq 2 21lz 3 4

No
No
No
No

715 Gewicht gr
716 Gewicht gr 250
717 Gewicht gr 150
7174 Gewicht gr 150

170 220 250 500 550
260 270 280 500
170 220 250 300 550 450
155 200 220 255 510 400
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Spannweite
Ausladung
Gewicht

mm
mm

gr

No. 728

Schnellschraubzwingen
Quick Acting Adiuslable ClamPs

Presses instantan6es
Prensas l5pidas

250 500 400 500 750 1000 1250 1500 2000
1?O 140 175 120 120 120 120 120 120

265 550 80014001800250027505150 3800 4550 5250 6000 7500

100 120 160 200
50 65 80 100

No. 728 D/E

Schnellschraubzwingen, mit geriffelter, prisma-
tischer Schiene, mit Kugeldruckplatte
Quick Acting Adjustable Clamps, with grooved
profile bar, with ball-plate
Presses instantan6es avec glissi6re prismatique
et rainur6e avec plaque de boule
Prensas r5pidas. con barra perfil estriada, con
placa de presi6n de bola

No. 728 D

Spannw. mm 100 150 200 250 500 400 500 600
Ausladg.mm 50 80 100 120 140 175 175 175

Gewicht gr 250 655 1400 1600 2150 2800 5000 5250

No. 728E
Spannw. mm 500 600 750 1000 1250 1500 2000
Ausladg.mm 120 1?0 120 120 120 120 120

Gewicht gr 3100 5500 5800 4700 5200 6000 7500

No. 729 riirspanner, Beschlagteile aus TemperguR, extra starke Stahlspindel
lron f-Bar Clamps, English model, strong steel spindle
Serre-joint, fagon anglaise, en fer T, vis fort et forg6
CSrceles, modelo ingl6s, de hierro T, con tornillo fuerte
y lorjado

No. 729 A/D mit Knebel, with sliding Pin Handle, avec garrot, con muletilla
No. 729 B/C mitKurbel,with curved handle,dmanchecoud6e, con mangocurvado

1 200 1500 1 800 2100 ?!00
5,00 6,55 7,65 8,50 9,90
11 13 15 17 20

9,45 10,7 1?,5 13,9 16,6
6,2 6,8 7,6 8,5 11

Spannweite . .mm 10q0

A) T-Eisen-Profil 50 x21 x5 mm Gewicht kg 5,45
B) l-Eisen-ProfilNPS,S0mmhochGewicht kg 9,70
C) T-Eisen-Profil 50 x 50 x 5 mm Gewicht kg 8'75
D) T-Eisen-Profil 40x40x5 mm Gewicht kg 5,5

T
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No. 758 Schraubknechte, amerikanisches Modell, Bar cramps, American pottern

Serre-joint, moddle americain, Sargentos, tipo americano

Soannweite mm 75 90
Opening . f eet 2t lz 3

Gewicht . . kg 2,8 3

120 150
45
5,5 4

180 210 240
578

4,5 5 5,5

No. 759 idem, Backen aus TemperguR, blanke Stahlspindel mit Trapezgewinde
und Knebel
with bright steel spindle, avec vis en ler forg6
con tornJllo de acero forjado

Spannweitemm50060075090010501100151915001800
Gleitschiene . mm 3o x. 6t l2 58 x 6r/5-

o.*i.rrt . . kg 1,6 1,8 ' i,l 2,4 5,4 3,9 4'4 4'9 5,4

No. 7354 No. 7358

Eiserne Hobelbankspindeln - lron Spindles lor Benches

vis en ler pour 6tablis - Husillos de hierro para bancos de corpinleros

No.755A Fijr deutsche Vorderzange, for lront chops, German pattern
pour presse de devant, lagon allemande
irara iornillo delantero de banco, modelo alem5n
5pina"riangl, length o-l--spindle.^longue-ur de la vis, largo del
hi.rsillo mm- - 250 280 500

Gewicht kg 2,75 2,9 3,2

No. 755B FUr deutsche Hinterzange, lor end chops, German paltern
pour presse de derridre, lagon allemande
irara iornillo trasero de barico, modelo alem5n
mm 400 440 480 520

Gewicht kg 3,4 3,55 4 4,5

No. 735A
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No. 750 Spannkluppen liir Sligebliltter
Saws Clamps

Mordashes pour scies

Mordazas para sierras

SpannlSnge, length ol jaws, longueur des mdchoires,
largo de boca

mm 210 240 290 350

Gewicht kg 1,75 2,5 2,65

No. 15tr

Geschmiedete Schraubzwingen,
fijr Montage-Arbeiten
Forged Clamps, for fitters
Presses forg6es, pour monleurs

Prensas foriadas, para montajes

350 400

Spannweite, opening, ouverture, aberlura:
mm 100 125 '1 50 175 200 225 250 300

Ausladung, depth, porte6, alcance:
70 100 120 140 160 180 200 220 235 250

Spannweite mm 50

Gewicht. .kg 0,25

Gewicht kg 1,8 2,5 3,2 4,5 5,7 8,5 10,5 13 14,5

No. 752

TemperguR-Schraubzwingen, mit
geschnittener Spirrdel

Malleable Cast !ron, thread on spindle,
lathe cut

Presses en fronte rnall6able, vis filet6e
au tour
Prensas de lundici6n maleable, con
husillo enroscado

100 125 150 175 200

0,45 0,7 1,15 1,3 1,35

550

3,3

75

0,5

250 500

2 2,75

1to



No. 756 Streilenhobelmessel, Stripe lrons, Rivites, Hierros
6rboles redondos

Breite . mm 55 55 35 40 40 40 45 45 45
Dicke .mm 3 5,5 4 3 5,5 4 5 5,5 !
widrh . inch. 1sl6 13;,18 13la 1el$ 1!fu 1!lu 1,51t 1-3.1t fln
thickness inch. rls ,lri uli, il; tioi 5loz tla elro 5ltz

per meter kg 0,800 0,920 1,050 0,950 1,100 1,250 1,070 1,230 1,400

$t

(

angostos para

50 50 50
55,54
222
llt tls 'ltt

1,200 1,400 1,600

R No. 757
l,l Hobelmesser, verstdhlt
l'l Ponel lrons, sleeled
I I Fers i robofer, ac6r6s

\ Hierros de cepillor, calzados

B I0 12 15 20 25 30 35 40 45
0,6 0,65 0,65 0,65 0,2 0,7 0,75 0,8 0,8 0 85
slrt 5/e tlz s/e 3lr 1 131rc 15lo 15lo 1314
24 23 23 23 22 22 22 21 21 21

Zahn B

50
0,9

2
20

340

Normale L6ngen, standard lengths, longueurs normales, largos normales

mm 1 50 200 250 300 4OO 500 600 700 800 1 000

Breiteund Dicke mm 70x6 7Oy7 70x8 BOx/ 80x9 90xB 90x10 100x8 100x9120x10

Gewicht Meter kg 2,6 3 3,4 3,5 4,5 4,6 5,8 5,2 5'9 7,8

No. 754 Bandsiigen, Band Saws, Scies i ruban, Sierras sin lin

ffiMf,,fuMflA
Zahn A

Breile mm 5 6

Dicke ,, 0,6 0,6
width .inch. slrc tlt

BWG 24 24

Gewicht Meler gr 22 26

Breile mm 55 60
Dicke ,, 0,9 1

width incJr. 2t la 2nls
BWG 20 19

Gewicht Meler gr 380 450

35 48 58 72 105

65 70 75 80 90
1 1,1 1,1 1,2 1 ,2

2tlz 25lt 3 3r/s 3r/2
19 19 19 18 ',l 8

490 580 630 730 820

130 I70 210 240 290

100 II0 120 I30 140 150
1,2 1,2 1,3 1,3 1,4 1,4
+ 45ls 4314 5118 5t12 6
18 18 18 18 17 17

910 1000 11701260 14501550
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No. 742

HolzkreissSgen
Cirsular Saws
Scies <irculaires
Sierras circulares
No. 745 idem
mit
Gruppenzahnung
with Combination
Toothing
d denture avec
6chancrure
con dientes en
grupo

l) Durchmesser, diameter, diamdtre, diiimetro
ll) Dicke, thickness, 6pa,isseur, grueso
lll) Lochdurchmesser, diameter of hole, diamdtre du trou, di5metro del agujero

l) mm 100 120
il) ,, 0,8 0,8
ilt) ,, 10 12

No. 742 Gewicht tg O,Oi O,0Z

l) mm 500
il) ,, 2,2
ilt) ,, 30

No. 742 Gewicfit kg 3,1

140 1 60 1 B0 200
0,9 0,9 1 1,1
14 16 16 1B

0,1 0,135 0,1 9 0,25

350 400 450
1,6 1,8 2
25 25 25

1 ,1 1,65 2,3

1 100 1 200
4,4 4,8
50 50

250 300
1,2 1,4
20 22

0,44 0,7

550
2,4
30

4,1

600 650 700 800 900 1 000
2,7 3 3,2 3,4 3,8 4
30 30 35 40 40 45

5,4 7 8,5 12 17 22
No.745 Gewicht ca.7(7,) wenigel

29,5 38

No. 750

Hobelkreissdgen, beiderseitig hohl geschlillen
Swaged Circular Saws, both side hollow ground
Scies sirculaires 6vid6es, aflil6es vide
Sierras circulares vaciadas, 2 lados afilados

l) 100 125 150 175 200 250 300
ll) 1,8 1,8 2 2 2,2 2,4 2,6

Gewidrt sr 100 165 250 320 440 710 10OO

l) 350 400 450 500 550 600 650
ll) 2,8 3 3,4 3,8 4 4 4,2.

Gewicht gr 1 600 2350 3300 4500 5600 6600 8500

No. 751

Verslellbare Nutkreissiigen, mit SchlUssel
Swivelling Grooving Saws, with wrench
Scies oscillantes i rainer, avec clel
Sierras oscilantes pala ranuras, con llave

l) 100125150 175 200 250 300 350 400il) ? 2 2 2 ?,32,7 3 g,g 3,6

Gewicht sr 750800 900 1050 1250 1600 24003400 4300

1t2



Nr. 752 Hochleistungs.KreissSgebllitter
Kein Uberhitzen, leichtester Vorschub
glatter Schnitt. verringerter Schnittverlust,
hohe Arbeitsgeschwindigkeit
GroRen von f50 bis 1200 mm Durchmesser

No overheating, finger-tip pressure feeding
smooth cut, Reduced manufacturing loss,
high production speed.

Sizes from 6 to 48 inches diameter

No. 760 Gattersdgen, Mill Saws, Scies

Liinge mm 1000 1100 1200 1500 1400

length inch. 40 44 48 52 56

Breite 100-200 mm width 4-8 inch

eau, Sierras de agua
'1s00 1600 1700 1800 2000 2200
50 64 58 72 80 88

Dicke 1,4-3 mm BWG 17-22

No.

No. 761 A

t6lll61 A Horizontal'Gattersegen, Horizontal'Saws, Scies ir eau

horirontales, Sierras horizonlales

No. 758 Krahnsiigen, Pil Saws, Scies i crans, Sierras al aire

Ldnge mm
Length feet
Breite mm
Stlirke

Gewidt kg

Ldnge mm
Length feet
Breile mm
Stiirke

Gewicjrt kg

1 500
5'

260x1 00
1,8

1 650
51lz'

1 800
o

1 950
61lz'

21 00
7'

260x100 260x100 260x100 260x100 260x100
2,1 2,4

3,8 4,8 5,2 5,9 7,1

24oO 2550 2700 2850 3000
g, gtl2' 9, 9112' 10'

280x1 00 280x1 00 280x1 00 280x1 00 280x'l 00
2,4 2,4 2,6 L,6 2,8

8,2 8,8 9,9 10,3 11,6

2250
71lz'

7,7
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Zahnf orm 2

J\AA/L
Zahnlorm 5

No. 765 Bauchsdgen, mit geradem Rijcken und angenieleten.Augen
Cross Cut Saws, curved, straight back, with riveted eyes
Scies passe-pattoutf courb6es, dos droit, d douilles riv6es
Tronzadores, curvadas, lomo derecho, con ojos remachados
Liinge inches 40 44 48 52 56 60 64

Liinse rnm 1000 1100 12A0 1300 1400 1500 1600

Di&; ,, 1,1 1 ,1 1,2 1,2 I,3 1,3 1 
'4

Gewicht gr 1 1 50 1 300 1 500 1 650 1 850 2OOO 225n

y\y\N/L
Zahnform 1

MAA
2

80
2000

1,8

44oo

.,A\AA/\ {f"{f^{/'^{
No. 752 Schrotsagen. mit geradem Riicken und angenieteten Augen

Cross Cut Saws, straight back, with riveted eyes
Scies passe-paltout, dos droit, d douilles riv6es
lronzadores, lomo derecho, con ojos remachados
L5nge inch. 40 44 48 52 56 60 64 68 72

Ltinge mm 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800

Dick; ,, 1,3 1,3 1,4 1,4 1,5 1,5 1,6 1,7 1'7

Gewichi sr 1300 1500 1750 2000 2250 2500 27OO 3000 3400

Treck- oder Quersagen. mit Patentheften
Cross-Cut Saws, with patent-Handles
Scies passe-Partout, avec manches brevet6s
Sierrai de ltonzar. con mangos de patente

No. 765 mit amerikanischer Zahnung, with American topthing
avec denture am6ricaine, con dientes de forma americana

No. 764 mit Champion-Zahnung, with toothing "Champion"- pattern
avec deniure fagon "ehampion", con dientes de forma "Champion"

L6nge mm 1OsO 1200 1350 1500 1650 1800 2000 2100 2450

tenjrtr lt. 3tl2 4 +tl, 5 51lz 6 6tl2 7 
-LNo. 755 Gewicht gr tzao teoo 2000 2380 2740 3300 3680 4500 6050

No.76a Gewicht !r 1230 1720 1930 2300 2640 3'lB0 3550 4350 5810

No. 764
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No. 769 Hobelzahnslig€[, 10/ro oder :]/ro mm konisch geschliffen
Cross.Cut Saws, with tuttle teeth, 10/ro or 3/ro mfi taper ground to back

Scies passe.panout' avec denture tuttle, 10/ro ou 3/ro mm aff0t6es
coniqdemenI
Sierras de lronzar, con dientes tuttle, 10/ro 6 3/ro mm m5s delgadas
en el lomo

No. 766 Schnellschnittsiigen, nicht hinterlocht, 10/ro oder s/ro mm konisch
geschliffen
Cross-Cut Saws, without perforated teeth, 10/ro or r]/ro mm taper
ground to back
Scies passe-Pallout, sans dents perfor6es, 10/ro ou 3/ro mm aff0te6s
coniquement
Sierras de trozar, sin dientes perforados, 10f rc 6 }ln mm mi6s delgadas
en el lomo

No. 757 dieselben, hinterlocht, 10/ro oder 3/ro mm konisch geschliflen
idem, with perforated teeth, 10/ro ol 3/ro mm taper ground to back
idem, avec dents perfor6es, 10/ro ou 3/ro mm aff0t6es coniquement
idem, con dientes perforados, 10ln 6 3f rc mm miis delgadas en el lomo

A) TiegelguBstahl, crucible cast steel, acier au creuset, acero fundido
al crisol

B) Chrom-Vanadium-Stahl, chrome-vanadium-steel, acier chrome-vanadium
acero cromo-vanadio

Liinge . mm 1500 1650
Length .tt. 5 Stlz
lo/1e mm con gr 2150 2600
5/16 mm con gr ?450 5000

1 800
6

5000
3500

2000 2100 2250 2450 2550
6t lz 7 !1, 8 lt/r
3450 4050 s000 5900 5600
4200 5000 6000 7100 8000

No. 766No.759 No. 767

lf5



Spannsdgen, Span Web Saws, Scies i lenon, Sierras para carpintelos
A) mit Kordelspannung, cord stretching, tension d ficelle, tensi6n

mediante cord6n
B) mit Drahtspannung, wire stretching, tension d lil de fer, tensi6n

mediante alambre
No. 772 mit Spannsdgeblatt, with span web blade, avec lame de scie d tenon,

con hoja de sierra para carpinteros
No. 775 mit Absatzsiigeblatt, with tenon saw blade, avec lame de scie A

araser. con hoja de sierra para enrasar
No. 774 mit Schweifsiigeblatt, with chair web blade, avec lame de scie d

chantourner, con hoja de sierra para rodear
No. 775 mit Schittersligeblatt, with crosscut saw blade, avec lame de scie

d denlure grosse, con hoja de sierra de rajar

Liinge mm
Gewicht gr

600 /00
850

1 000

1 sob
1 100

1 700
800 900

750 1100 1 250

No. 777 Spannsiigebliittel, mit lesten Angeln
Web Saw Blades, with solid tangs
lames de scies i tenon, i queues naturelles
Hoias de sierras para carpinteros, con espigas naturales

No. 778 Absarzsiigebliittel, mit testen Angeln
Chair Web Blades, with solid tangs
Lames de scies i chantourner, d queues naturelles
Hoias de sierras para enrasar, con espigas naturales

Blattl6nge . mm 600 700 800 900 1000

Gewicht Dtz. gr i2so 1600 J850 2550 2900

1100 1200

3600 -t00

No. 780 Schweifsiigebliitter, zum AushHngen
Unhinging furning Web Blades
Lames de scies ir d6pendre
Hoias de sierras para descolgar

Ldnge mm 50q 150 600 650 700 750 800

Breire 6 mm grlDtz. 200 220 230 250 270 500 320
Breite 8 mm gr/Dtz. 240 260 280 500 530 370 400
Breite 10 mm grlDtz. 294 320 350 370 410 450 470

8s0

ito
450
500

900 950 1000

360 380 tto
460 480 500
540 570 500
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No.T6SBiigelsiigen.ausgezogenem.stahlrohr,mit2polierten,Holzhefteng"fr sair, with fiame-of rilled sreel tube, with 2 polished wooden
handles
b.iei a bgches, d archet de canon d,acier ray6, avec 2 manches en

bois polis
Sierras Pala tloncos'
de madera pulida
Blattllinge mm

Gewicht gr

Liinge mm 600 700

Breite 50 mm, Gewicht gr 150 190
Breite 60 mm, Gewicht gr 250 270
Breite 70 mm, Gewicht gr

con armaz6n tubular de acero, con 2 mangos

800 900 1000 1100 1200 1500
g75 1075 1275 1500 16s0 2000

1100 1200

31 0 350
380 400
430 450

600 700

775 87s

4-O

E=;=ar\wff'm.\,,.'/..ff&-vlvv.',,.'",..'&.\"/w'

No. 770 Biigelsitgebliittel, gerade - Bow Saw Blades, straight
Lames de scies ir b0<hes, droites
Hoias de sierras para ttoncos, rectas

1 400

400
450
s00

800 900 1000

220 250 280
300 320 550

400

No. 785 Einmannsiigen, mit geschlossenem Heft, mit 4 Nieten 
.

One Man drojs Cut-Saws, with closed handle. with 4 rivets
Scies passe.partout i main, d manche ferm6 et 4 rivets
Tronzadores'de mano, con mango cerrado y 4 remaches

A) mit geoltem Heft, oiled handle. manche huil6, mango aceitado
Bf Heftlanten polieit, polished edges, bords.polis, bordes pulidos 

..
C) Helt ganz 'polieri, 'handle entirely polished, manche tout poli,

mango enteramente Pulido
mit amerikanischer Zahnung, great American teeth, d denture am6ri-
caine, denladura americana

Blattliinge, length of blade, lcngueur de lame, largo de hoja:
inches 24 ?8 32 56 40 44

mm 600 700 800 900 1000 1100

Gewichr gr irso 1500 1500 1550 1800 2100

48
1 200

2500

l7l



No.78lA

No. 7808

No. 780A Handsiigen, bis 15 inches 400 mm Blattliinge mit oflenem Heft
No. 7808 Handsdgen, ab 18 inches 450 mm Blattliinge mit geschl. Heft

Hand Saws, up to15 inches open handle, from 18 inches closed
handle. Ssies i main, jusqu'd 400mm manche ouvert, de 450 mm
et plus manche {erm6 Serruchos de mano, hasta 15 pulgadas
mango abierto, desde 18 pulgadas mango cerrado
Helt in den Ausfiihrungen A, B oder C

No. 780 C Handsiigen, mit poliertem, geschlossenem Heft, Nickelplatte und 3
Messingschrauben - Hand Saws, with polished closed handle, nickel
plale and 3 brass screws - Scies tr main, d manche ferm6 et poli,
plaque de nickel et 5 boulonnets de laiton
Serruchos de mano, mango cerrado y pulido, con placa de niquel y
5 tornillos de lat6n

No. 780 D Handsiigen, Modell Diston, mit hohlem, di,inn geschliffenem Ri.jcken
und Fase, mit lein poliertem, geschlossenem Helt, 2 Messinghiilsen-
schrauben und 1 Firmensdrraube, iiber600 mm mit3 Messinghijlsenschrauben
Hand Saws, Diston pattern, thin hollow ground back and bevelled
edge, fine polished and closed handle, 2 brass socket-screws and
1 medallion-screw, from 26 inches with 3 brass socket-screws
Scies i main. lagon Diston, lame evid6e, dos 6chanc16 et biseaut6,
manche ferm6 et finement poli, avec 2 boulonnets de laiton et
1 boulonnet-m6daillon, plus que 600 mm avec 5 boulonnets de laiton
Serruchos de mano, modelo Diston, hoja c5n.ica, lomo escotado y
bisela9o, mango cerrado y finamente pulido, 2 tornillos de lat6n y
1 tornillo con medalla, desde 600 mm con 3 tornillos de lat6n

No. 780E idem, Heft geschnitzt,handle carved, manche sculpt6, mango esculpido
Blattl6inge inches 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32

,, mm 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800
Gewichr gr 110 15b 2OO 250 300 350 450 550 640 8OO 880 1050 1130 1340

lf8



No. 783A

No. 78lA Riicksiigen mit olfenem Heft
Back Saws, with open handle
Scies i dos. avec manche ouvert

Length of blade inches
Blattliinge mm

Gewicht gr

No. 783B

Serruchos de costilla, con mango abierto

No. 7858 idem, mit geschlossenem Heft, idem, with closed handle
idem, avec manche ferm6, idem, con mango cerrado

8 10 12
200 250 500

280 370 480

14 15
550 400
sso E6

No. 790 Feinsiigen, gerade, Slirting Saws, straight
Scies 5 dos Pour 6b6nistes, droites
Sierras Pala ebanistas. derechas

No. 791 gekropft, cranked, renvoy6es,.encorvadas
No. 792 gekr6pft, verstellbar nach 4 Richtungen.

irank6d, removable handle, reversible in 4 directions
renvoy6es, d manche d6montable, r6versible en 4 sens
encorvadas, mango ajustable, reversible en 4 direcciones
Length of blade inch. 8 9 10
Blatiliinge mm 200 225 250

Gewicht gr 170 190 210

No. 797 RadiosSgen, bestehend aus je 1 Blatt fur Holz, Metall u. Leichtmetall
Wireless-Saws consisting ol'1 blade each f or wood, metal and lightmetal
Scies i d6couper comprenant chacune 1 scie d m6taux, 1 d bois,
et 1 pour m6tal l6ger
Serruchos compuesto de t hoja para madera, metal y metal ligero
Liinge 160 mm Length 5 inches Gewicht 95 gr

No.790

No. 792
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No. 789 E idem, englische Form,
teeth, fagon anglaise, d dentes
Blattliinge
lengrnSf blade.....
No. 789 Gewicht
No. 789 E Gewicht

No. 788 NestsHgen
Nests ol Saws

No. 788A
No. 788 B

No. 788G

Scies i lames multiples
luegos de serruchos
mit 5 Siigen,Gewicht 9r300
mit 4 Siigen, Gewicht g r400
mit 5 Siigen,Gewicht 9r550

No. 789 Stichsiigen - Compass Saws - Scies i guichet Serruchos de punta

mit einfachen Zdhnen, English pattern, plain
simples - forma inglesa, dientes sencillos

. .mm 200
inches 8

. .gr 120

. .gr

250 500
10 12

140 160
145 150

550 400
14 16

175 220
175 210

No. 789 S SchlUsselloch.Siigen mit auswechselbarem Blatt
Compass Saws, interchangeable blade, Scies d guichet, d lame interchangeable
Serruchos de ponta. con hoja intercambiable
Blattliinge 180 mm - length of blade 7 inches - Gewicht gr 100

180



No'7e5[:'lf 
::?lT"1i"*,'."1;[l1"YTlif, :',i:'"iliyff ]ti:',',T''!""

Scies i .uin,-iuiini;;i";; manche huil6' d rivets de laiton

Serruchos de mano, lolma lulca, tango'aceitado, con remaches de

lat6n
Lanse mm 25! 500 5s0 400 4!9 lq
Gewicht gr 1S0 200 250 280 580 450

No. 794 TUrkische Srichsiigen,- mit ge6ltem Heft und Messingnieten
compass Su*i,-fui-tith pirtern' with oiled handle and brass rivets

ilH;il;;Lt, lagon, rurque, mancne huil6' d rivets de laiton

Serruchos a"'iuntil iormi turca' mango aceitado' con remaches de

lat6n
Liinge mm
Gewicht gr

BlattlSnge mm

Gewicht gr

250 300 550

140 150 170

400

200

No. 796 G6rrner.Handsiigen, mit liegender Zahnung, mit.geo.ltem Pistolenheft

i-ning Saws,i-uived, low ioothing' oiled oistol handle
iiii'r';r" lurai"iJj.,Er ruees, denr-u re couih6e, d.manche pistolet hui l6

ielluchoi putu Jut'ain"ros, curvados, dientes inclinados' mango

aceitado f6rma de Pistola
500

310
20,0 250 300

1rs 140 175

350 400

?10 245

450

275

N o' 7 e 8 
::i:ll3:: 8i:T?:n j'"',li"i!11'll 1.fi :L' t'",,..iJ[:, para poda r

Blattllinge mm 300 - Gewicht gr 250
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No. 799 Gtrtnerstigen, Pruning Saws, Scies de jardlniers,serruchos para podar
Blatlldnge mm 250
Gewiclri gr 190

300 350 400
210 250 z-AO

No. 800 2-schneidig (Ochsenkopfsiige), wirh reerh on both edges
dent6es des deux cot6s, con dientes a ambos lados -
BlatllSinse mm 500 550 400 450
Gewidrt sr - 290 3?O j50 J80

500
400

No. 802

No. 802A

No.802B

No.802C

Baums6gen, Pruning. Saws with frame, Scies i grefler, d archet
JellUCnOS para tnlertal, con arco
Blattliinge, length of blade, longueur de lame,
largura de hoja: 300 mm
mit vernietetem Siigeblail, with riveted blade, d lame riv6e
con hoja remachada - Gewicht gr 250
mit einer Schraube, with one screw d une vis, con un tornillo
Gewicht gr 400
mit einer Schraube und drehbarem Heft, with one screw and
swivel handle d une vis, manche tournant,
con un tornillo y mango giratorio Gewicht gr 450

No. 805 Dittmarsche Form, Dittmar pattern, moddle Dittmar, modelo Dittmar
Ausfiihrung wie vor, same excution, m6me ex6cution, igual ejecuci6n
Modell A, 500 gr, Modell B, 550 gr, Modell C, 580 gr
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No. 805 B

i.lo. 805
No. 805A
No. 8058

FleischersHgen, Butchers' saws Scies de bouchers, serruchos para
caniceros
t;;tr;-h; Form, German pattern, lagon allemande, modelo alem5n
F."iO.ii.f," Form, French patrern, iagon_frangaise, modelo frances
Amerikanische Form, American pattern, tagon amerlcalne, mooelo
americano
Blattliinge,
mm
Gewicht gr

550

10s0-
600

1100

length of blade, longueur de lame, largo de hoja
400 450 500

900 950 1000

No. 795 Srichsiigen mit Vorbohrer
ComPais Saws with taP
Sciei i guichet avec mCche
Serruchos de Punta con barrena

Ldnge mm 270 374
'a rim 5 6,5

Gewicht gr 50 70

Drillbohrer, mit einem, 5 oder 6 Bohrern
Archimedian Drills, with one, 5 or 6 points
Porte'forets avec une, 5 ou 6 mdches
faladros de mano, con un, 3 6 6 brocas

Ldnge ohne Kopf, length without head, longueur sans t6te, largo sin cabeza

tr}

470 490
8 10

100 140

No.829A

No. 850 A

mm 200

Gewicht gr OO

mm 245

Gewicht gr 65

m 
No' 831A 

ou*r.r,t '$
505

as

No. 852A mm 235

Gewicht gr 60

No.855A mm
Gewicht gr

265
12.0
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Schr6nkzangen, Saw Set Pllers, Pinces i voie. frabadores en lorma de alcales

No. 810

bis 1,5 mm BlattstArke
for blades up to 1,5 mm
pour lames jusq'd 1,5 mm
para hojas hasta 1,5 mm
Liinge 180 mm - Gewicht gr 220

No. 8ll
1-5 mm Blattstiirke
for blades 1-3 mm
pour lames 1-5 mm
para hojas 1-5 mm

Liinge 260 mm - Gewicht gr 875

No. 812

Blattstiirke bis mm
Ldnge mm
Gewicht gr

25,s5
220 500 400

425 1100 2550

No.815
Blattstarke bis mm 1,5
Ldnge mm - 150

Gewicht gr 250

SdgenschrHnkeisen, Saw Sets, Tourne.i.gauche, frabadores

2
200

is

No. 815
mit 7 Einschnitten, starke Ausfiihrung
with 7 gates, heavy pattern
d 7 encoches, renforc6
con 7 incisiones, modelo reforzado
Liinge mm 185 Gewicht gr 180

No. 816
mit 8 Einschnitten, starke Ausliihrung
with 8 gates, heavy pattern
i 8 encoches. renforc6
con 8 incisiones, modelo reforzado

t84
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No. 817
mit 5 Einschnitten, Steller und
Schraubenzieher
with 5 gates, regulator and
screwdriver
d 5 encoches, r6gulateur et
tournevis
con 5 incisiones, regulador Y
destornillador
Liinge 200 mm - Gewicht gr 175

No. 818
mit Holzhelt
with wooden handle
avec manche en bois
con manqo de madera
Liinge 22! mm - Gewicht gr 175

No. 819
mit 8 Einschnitten und Schrauben'
zieher
with 8 gates and screwdriver
d 8 encoches et d tourne vis
con 8 incisiones Y destornillador
Liinge 210 mm - Gewicht gr 240

No. 808 SHgenlocher
Saw Blade Punches
Poingonneuses poul lames de scies
Sacabocados para hoias de sierras
Ganze Liinge 150 mm - Loch 4 mm

Gewicht gr 190

No. 822

No. 825

No. 824

Ziehklingen, Cabinet Scrapers, Racloirs, Rascadores

hohl, hollow, creux, huecos

Schwanenhals-Form, swan necked shaped, fagon col de cygne,
lorma cuello de cisne

No. 825 Parkettziehklingen, mit Holzhelt
Floormakers' Scrapers, with wooden handle
Racloirs de tonneliers, d manche de bois
Rascadores para cuberos, con mango en madera
Breite mm 120 - Stdrke mm 1,5 - Gewicht gr 150
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M 118 Douglas-Form, mit hohen Vorschneidern und Rippenohr, 450 mm lang
Douglas pattern, with upper lips and common eye, 450 mm_long
fagon Douglas, d tragoirs sup6rieurs et douille ordinaire, 450 mm
m6delo Douglas, con cuchillos superiores y ojo corriente, 450 mm

M 119 Liinge 500 mm, length 600 nrm, longueur 600 mm, largo 500 mm

M 200 lrwin Form, mit Kreuzmessern, 450 mm lang
lrwin pattern, with cross lips, 450 mm long
lagon lrwin, d tragoirs crois6s, longueur 450 mm
modelo lrwin. con cuchillos forma cruz, largo 450 mm

M 201 Liinge 600 mm, length 500 mm, longueur 500 mm, largo 600 mm

Stangenbohrel, mit runder Stange - Screw Augers, with round shalt

Tari€res lolses, avec tige ronde, Barrenas retorcidas, con asta redonda

M 202 mit Tonnenohr. 450 mm lang
with barrel eYe, 450 mm long
douille d barrilet, longueur 450 mm
ojo forma barril, largo 450 mm

M 205 Liinge 500 mm, length 500 mm, longueur 500 mm, largo 600 mm

Gewicht je 10 Stijck, weight per 10 pieces, poids par 10 pidces,
peso por 10 piezas:

mm 10
inches j/s

M 118 Gewicht kg 1,8
M 119 2,2
M 20Ot2O2 2,1

M 205 2,5

mm 50
inches lrlra

M 118 Gewicht kg 6,0
M 119 8,5
M 200i202 7,7
M 205 9,6

12
Tlrs

?,0
2,4
2,4
2,9

5,s
7,5
7,5
9,2

14 15 18
r/s-e/te r,/s 11lts

22 24
ile 15/16

20
:r/r

3,4
4,6
4,7
5,8

2,9
5,8
4,0
5,0

8,5
11,0
10,8
13,3

26 28
1 l1la

2,5 2,s
2,8 3,5
2,7 3,3
5,5 4,2

5,7 4,5
5,5 5,0
5,6 6,2
7,1 7,7

5,0
6,7
6,7
8,5

32 34
ltla, 15ltt

6,5 7,0
9,0 9,5
7,8 8,5

10,0 10,9

36 58
'1 3/g 11lz

7,5 8,0
10.0 10,5
9,6 10,0

11 ,7 12,5

40 42
lslte 1 5/s

9,0
11,5
11 ,5
14,1

44 46
1tlltt 13lt

10,0 1 0,5
12,0 12,5
12,5 13,3
15,0 15,8
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Schlangenbohrer mit Vierkantschalt

Auger Bits with square shaft

M6ches lorses d tige carr6e

Barlenas salom5nlcas con cabeza cuadrada

GesamtlSnge 180-240 mm (- 7-91lz inches)

M 501 Form Douglas, mit Vorschneidern

Douglas palleln, with double liPs

Fagon Douglas, d tragoirs doubles

Modelo Douglas, con cuchillos dobles

M 521 Form Mathieson, mit Untermessern fijr Hartholz

Mathieson pattern, tor hardwood

Fagon Mathleson, pour bois dur

Modelo Mathieson, para madera dura

M 528 Form lrwin, mit Kreuzmessern

lrwln pattern, with cross liPs

Fagon lrwin, d tragoirs crois6s

Modelo lrwin, con cuchillos en lorma cruz

M 540 Form Lewis, mit Vorschneider

lewis pattern, with double liPs

Fagon lewis, a tragoirs doubles

Modelo Lewis, con cuchillos dobles

mm 5 5-12 14 16 18 20 22 24 26 28 50 32

inches 316 tln-ilrt 1 2-el1$ ltltl trl6 'lt 21x rt'lrt 1 ltls 18lre, 1tlt.

Gewicht 10 Stck. gr 500 600 750 1000 110'0 1200 1500 'l 700 1800 2000 2500 2900
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M 545 Verstellbare Zentrumbohrel, mit auswechselbaren Messern
Expansive Bits, with interchangeable cutters
MEches exlensibles, d 2 lames interchangeables
Barrenas extensibles, con cuchillos cambiables

Gro3e, size, grandeur, tamaffo I ll
Bohrerdurchmesser mm 13-40 22-75

inches 112._1tl2 z/rl_3

p. 10 St. Gewicht gr 1400 2500

M 542

mm 5-1 0 12

inches ih:-3ls ?/ra

Gewicht 10 Stijck gr 240 280 300

mm 28 30

inches 1 1/s 1:r/ro

Gewichr 10 Stijck gr 700 7-0

and screw point
Mdches, d tige ronde et queue carr6e, d torsade h6licoidale et pointe
de vis
Barrenas de tles puntas, con asta redonda y cabeza cuadrada, con
cabeza cortante torcida

, mit rundem Halm und Vierkantschaft, mit

14 16 18 20 22 24 26
r1r-:tlts ;/s lllro ult i/s l5lta 

1

530 550 400 450 s00 550 600

32 54 36 58 40 45 50

ltlt 1rr/re 1i/s ltlz Ie/ra 131+ 1 1,',/16

800 850 900 1000 1100 1200 1500

M 496 Zentrumbohrer, mit Dreikantspitze, blank und geschtirft
Centre Bils, with three square point, bright and sharpened
Mdches i pointes, blanchies et alf0t6es
Bailenas de tres puntas, pulidas y afiladas

mm 4-15 18

inches 5/ez'5le 11/ro

Gewicht 10 Stijck gr 550 400

mm 36 58 40 42 41 46 48 50

inches I3/B 11lz 1e/,e 15/l3 1tll* 13/r 17ls 1 15/rc

Gewicht 10 Stijck gr 800 900 950 1000 1100 t ZOO t C00 1400

20 22 24 26 28 50 32
3l+ 7ls 15/tc 1 1 1/8 13lrs ltlt
450 4s0 s00 s00 s50 6oo 700
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M 566 Schraubendreher, mit rundem Halm und Vierkantschaft, blank
siitwJrivels. wiih round shalt and square sh.ank, bright
Toulnevis, avec tige ronde et queue carr6e, blancs
Destolnilladores, don asta redohda y cabeza cuadrada, pulidos

Scnneidenbreite, widih, largeur, "".h:rfrI ,,?rlfl, ,1,?_1f,,

Gewichi 10 Stiid< gr 450 600

*---
:--

M 578 Krauskiiple, fein poliert, achtschneidig, mit Vierkantschaft
Counreriink Bits, iine polished, with 8 cutters
Fiiises, pour viiebreqLins, finement p^olies, d 8 tranchants
Avellanaiores, finamente pulidos, de 8 "cortes

mm 10 '13 16 20 25 50

inches s/s llz 'le rlt 1 13Ae

Gewichr 10 srijcl gr 750 810 900 1500 2000 29OO

M 605 Schneckenbohrer, mit Vierkantschaft (schweizer Form), lange Sorte,
lein poliert, auch im Loffel
oi,,'rirr Bits. with square shank, swiss pattern, long sort, line polished
also inward
Utctres i lerrer A queue carr6e, lagon suisse, sorte longue, finement
polies aussi int6rieurement
hiechas para calpintelos, con cabeza cuadrada, modelo suizo, clase
larga, fin-amente pulidas, tambi6n por dentro

mm 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

inches 1/ro lla 5lp 3r'ro Tlsz 1l+ slrs 11/gr 3/e 71rc

L6nge mm 140 160 160 160 1!0 160 -160 '160 150 155 17!

Gewichr 10 Sriick gr 200 200 250 300 350 400 450 450 500 550 600

-{ ..i

M 790 mit Einschnitten lijr Patentfederhelte, fein poliert
lor spring wood handle, line. polished
pour'maiches avec ressort, finement polis
iara cabos de patente, linamenie pulidas

mm5
inches 1/e

45578
sltz e/ra Tlsz rlt 5/to

- 
Gewicht Satz gr 250

Satz zu 5 Sttick mit Patentlederhelt
set ol 6 pieces with spring wood handle
jeu de 6 pidces A manche avec ressort
juego de 6 piezas con cabo de patente
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M 750 Holzspiralbohrer, mit einer Spiralnute und offener Nase, Norwegische

Form, kurze Sorte, tein Poliert

BracefwistBits,withonetwistgroove,opennose,Norwegianpattern'
short sort, fine Polished

Maches h6licoidates, d bois, pour vilebrequins, d nez ouverte, fagon

norv6gienne, sorte courte, linement polies

Barrenas helic5ldes, para berbiquis, con gusanillo abierto, modelo

noruego. clase corta, linamente pulidas

M 780 lange Sorte, long sort, sorte longue, clasa larga

--\9SA-+.,v2%wz)

M 78t doppelschneidig, double cutting, i tranchant double,

con cuchillos dobles

25456789101112
r/ro 1/s sl?2 31fi 7lt2 llt slta 111'12 3/s 1lte, rlz

120 125 13A 135 140 145 150 155 160 155 170

Gewicht1OStck.gr200200250500550400450500500550600

M 780 Liinse . . . 'Tq !! 160150 160 1691150 160 160 150 165 170

Gewicht1OStck.gr250250500550400450450500500550500

M 789 mm 5-10 12 13 14 15 16 18 20 2? 24 26

inches 3/tc-3/s zlr" 1lz slrc' 5/s lt' tl' ?ls llf:,e 
1

Gewichtl0Srck'gr50060065070075080010001200150015001700

mm
inches

M 750 Liinge -mm

I

tl

M f99 Patentledelhelte
Spling Wood Handles

Manches avec ressort

Cabos de Patente

Gewicht 10 Sti.jck gr 200
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M 801
Schnellbohrel, zweimal gedreht, mit ein-
fachem Ringgri{t
Gimlets, twice twisted with common ring
handle
Vrilles d deux torsades avec manche d

anneau ordinaire
Barrenitas de dos vueltas con mango
lorma anillo

M 807
zweimal gedreht, mit geknotetem Ringgrill
twice twiited with knurled ring handle
i deux torsades avec manche d anneau
tordu
de dos vueltas con mango forma anillo
enlazado

M 810
zweimal gedreht mit poliertem Holzhelt
twice twGted with polished wood handle
d deux torsades avec manche de bois poli
de dos vueltas con mango de madera
pulido

M 820
Schweizer Form, mit einfachem Ringgriff,
schwarz mit poliertem Riicken
Swiss pattern, with common ring handle,
black, with polished back
fagon suisse, avec manche d anneau ordi-
naire noires d dos poli
modelo suizo, con mango forma anillo,
negras y pulidas por dentro

M 82tt12
mit geknotetem Ringgriff, lein poliert, auch
im Loflel, schweizer Form
with lwisted ring handle, line pol'ished also
inward, Swiss pattern
avec manche d anneau tordu, f inement
polies, aussi int6rieurement, fagon suisse
con mango lorma anillo enlazado, lina-
mente pulidas. incluso la cucharra,
modelo suizo

mm2-4567
inches 1/ra-5/:r:l'lre

M 801, 810 Gewicht 10 Stck. gr 150 200
M 807 Gewicht 10 Stck. gr 200 250
M 820 Gewicht 10 Stck. gr 150 200
M 821112 Gewicht 10 Stck. gr 200 250

8 9 10
slrn tt/", - -%
650 850 1100
700 950 1200
650 850 1100
700 950 1200

tl+

500
550
450
500

350
400
500
550
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M 851 Schneckenbohrer lur Elektrikel. mit geknoletem Ringgriff und an-
polierter Stange
Gimlets lor Elecrricians, with twisted ring handle, with partially
polished shalt
Vrilles pour 6lectriciens, avec manche d anneau tordu, avec tige polie
en partie
Barienitas para electricistas, con mango lorma anillo enlazado, con
asta pulida

mm
inches

58
7 lsz 5/t o

10
3/e

Ltinge 400 mm, Gewicht 10 Stijck gr i400 

-ts00

2400
2700
51 00

,, 500 ,,
,, 600 ,,

,, 10

,, 10
1 500 2000
1500 2400

M 550 Maschinen-Schlangenbohret. Form lrwin, mit abgesetztem Zylinderschafl
Machine Auger Bits, lrwin pattern, with round shouldered shank
Mdches poui machines, fagon lrwin, d queue cylindrique d talon
Barrenas salom6nicas para m5quinas, modelo lrwin, con cabeza
cilindrica
Ldnge mm 160-500

Bohrerdurchmesser, diameter of bits, mm 10-18 20-40
diamdtre de forage, di5metro de la broca inches 3/s-rr/rc 3/+ 1e/ro

Schaftabmessungen, shank dimensions, mm 13X50 16X50
dimensions de la queue, medidas de la cabeza inches th X2 t'lBX2

mm 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 36 40
inches 3/s tlrc llz-slrc llt 11/rc 3lt 7lt l'lrt; 1 11ls l tlrt 11lt 1}ls lsltt

Gew lOSl.gr12001400 1600 1900 2300 2800 3400 40OO 4600 5200 5800 6400 Z600 dZ00

M 578 Fijr elektrische Handbohrmaschinen, mit Morsekegel ll
for electricial Hand Drilling Machines, with taper shank ll
pour machines 6lectriques d percer d main d c6ne Morse ll
para m5quinos electricas de taladrar a mano, con cono Morse ll

mm 12 14 16 18 20 22 24
inches zfu; 1lz 5/s 11/ro 'lt 7ls 15/rc

Liinge 300 mm, Gewicht 10 Stijck ks - 2,1 2,2 iS 5,0 3,3 l,O 4,2

,, 400 10 2,6 2,7 5,0 5,4 4,0 4,4 4,8

,,500,, ,, 10 2,8 5,0 3,2 4,0 4,8 5,5 5,8

,, 600 10 3,1 3,4 5,6 4,6 5,6 6,9 5,5

,, 800 10 4,2 4,4 5,8 7 ,2 7 ,4 8,0

mm 28 50 32 54 36 58 40
inches .l 1/s lllre ltlt lllts 1i/s 11lz 1elrc

Liinge 500 mm, Gewicht 10 Sti.jck kg 4,6 4,8 5,2 5,9 5,8 7,8 8,5

,; 4oo ,, t, 1 o ,, ,, 5,2 6,0 5,8 7 ,5 8,1 9,0 9,5

,, 500 1 0 6,3 7 ,0 8,0 8,5 9,2 1 0,0 1 0,5

,, 600 10 7,5 8,2 9,2 10,8 11,0 12,0 12,5

,, 800 10 10,0 11,5 12,0 13,0 14,5 15,0 16,5

26
1

4,4
5,0
6,0
7,0
9,0
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M 407 Maschinen-Langlochfriisbohrer, zweischneidig, mit blanken geraden
Nuten, mit abgesetztem Zylinderschaft
Machine Mortise Bits, with 2 milling cutters, straight grooves, wiih
parallel shank
Mdches i mortaiser, pour machines, d deux tranchants, fagon de
fraises, rainures droites, avec queue cilindrique d talon
Barrenas de mortaias para mSquinas, de dos cortes, {orma de fresas
ranuras rectas, con cabeza cilindrica con tal6n

M 404 dieselben, einschneidig, nur bis 16 mm bzw. \le"

idem, with one cutter, only up to 16 mm or 5/c"

idem, d un tranchant, d 15 mm ou 5/e" seulement
idem, con un corte, hasta 15 mm 6 5/s" solamente

Bohrerdurchmesser, diameter of bits, I .. 8-15 16-24
diamdtre de forage, diiimetro de la broca . J indres t'lrc-!lrt, 5/8-15/16

Schaftabmessungen, shank dimensions. . . t mm 13X50 16 .50
dimensions de la queue, medidas de cabezaJ inches llt7,,2 5lsX2

26-30
1-1 3ho

20X50
3ltX2

15

165

mm 8 9 10
inches slrr; llh'.: 3/s

Ldnge mm 150 135 140

Gewicht 10 Sttick gr 1000 1100 1150

mm 15 18 20

inches 5/s 1ll'r; t'lt
Liinge mm 1 70 18C 185

Gewichr 10 Stijck gr 1900 22OO 2500

mm
inches

Liinge mm

Gewicht 10 Stijck gr

11 12 ,13 14
Tlrt: rlz 1l/ro

145 150 155 160

1 250 1 400 1 500 1 500

22 24 26
7ls 15lrr; 

1

190 195 200

2800 5100 5700

1 700

28 50
11ls 1:tlrs
210 220

4500 s000

M 5t0 mit durchgehendem Zylinderschaft, zweischneidig
with straight shank, with 2 cutters
d queue cylindrique, d deux tranchants
con cabeza cilindrica, con dos cortes

M 589 dieselben, einschneidig - idem, with on cutter
idem, d un tranchant - idem, con un corte

10 11 12
:]/8 Tlts 1lz

150 155 140

900

7
1lt

115

2s0

56
itlrt 1l.tt

105 110

89
'lrr: 1tl:tz

120 125

150 200 350 500 600 750
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Maschinen-ianglochbohrer, zyl i ndrisch
Maehine Mortise Bits, straight shank
Mdches i mortaiser pour machines, cylindriques
Barrenas de mortaias pala mSquina, cilindricas

M 586 Einschneidig, mit gerader Nute - with one cutter, straight groove
d un tranchant, rainure droite - de un corte, ranura recta

M 587 Zweischneidig, mit gerader Nute - with two cutters, straight grooves
d deux tranchants, rainures droites - de dos cortes, ranuras rectas

ru
M 588 dieselben, mit Spiralnuten - idem, with twisted grooves

idem, d rainures tordues - idem, con ranuras espirales

Durchmesser mm
Durchmesser inches
ganze Liinge mm
ganze Ldnge inches

Gewicht gr

Durchmesser mm
Durchmesser inches
ganze Liinge mm
ganze Liinge inches

Gewicht gr

9 10
,tlco 25lu
125 130

ltslu Stle

40 50

5
ttlct
110

45lrc

12

11
tlrc
132

5rl u
60

5
tslot
112

47 lrc

15

12
tilsz
155

5sl rc

80

7
e lsz
115

4el rc

20

13
33ltt
140
51lt

8
5lu
120
4tln

50

14
35lot

145
531 a

15
teln
150

5t la

16
5le

155

6t la
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M 595 Zweischneidig, mit geraden Nuten, with two cutters, straight groove
d deux tranchants, rainures droites, de dos cortes, ranuras rectas

Kffi-il
->

M 592 Maschinen-langlochbohrer, einschneidig, mit gerader Nute, mit ab-
gesetztem Zylinderschaft

Machlne Mortise Bits, with one cutter, straight groove, with round
shouldered shank

Mdches i mortaiser pour machines, d un tranchant, rainure droite,
d queue cylindrique d talon

Barrenas de mortaias para mdquina, de un corte, ranuro recta, con
cabeza cilindrica con ta16n

M 598 dieselben, mit Spiralnuten, idem, with twisted groove
idem, A rainures tordues, idem, con ranuras espirales

Durchmesser mm 5-10 11 12 13 14 15 16 17 18

Durchmesser inch. 1515a-2515a 7l6 ttlu rtlu tilcn toln s/a orlu aslu
Liinse ab Schaft _ 65-90 e5 1!5 110 110 1J_5 1?o llt 15-0

Gewicht gr 60-100 120 150 140 150 160 170 180 200

Durchmesser mm 19 20 22 24 26 28 30 52
Durchmesser inch. llt t ls tslu 1 ltle 151rc ltla
Liinge ab Schaft 150 155 140 14! I0 E0 1!O 175

Gewicht gr 210 230 260 500 340 580 420 460
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Maschinen.Holzspiralbohrer
Machine fwist Bits lor wood
Mdches d h6lise i bois pour machines
Barrenas espirales para madera, para mSquina

I

M 581 mit 2 schriigen Schneiden und abgesetztem Zylinderschaft
with 2 oblique cutters and round shouldered shank
d 2 tranchants obliques et queue cylindrique d talon
con 2 cortes oblicuos y cabeza cilindrica con tal6n

M 585 mit 2 Vorschneidern und Zentrierspitze. und durchgehendem Zylinder-
schaft
with 2 double lips and centre points, with straight shank
avec 2 tragoirs doubles et pointe, d queue cilindrique
con 2 cuchillos dobles y punta, con cabeza cilindrica

:'

M 584 mit abgesetztem Zylinderschalt, with round shouldered shank
d queue cylindrique d talon, con cabeza cilindrica con tal6n

M 581, 584 Bohrerdurchmesser mm
inches

Scha{tabmessungen mm
inches

6-15 16-24 26-45
Tlsz-eltr t/s-t5/rr; 1-1e/re

15x50 20x50
3laX2 ttlt/,2

7 8 9 10 11 12
1lt Eltt 111.:z ,/* Tlte

15X50
'\loY)

mm
inches

M 385 Gewicht 10 Stiick gr

3456
l/s 

'l'tz 
ll/rc Tltz

60

M 585 Gewicht 10 Stijck gr 900 1000 1100 1200

M 584 Gewicht 10 Stijck gr 800 1500 1400 1500

mm 6-10
inches 7/:rz-3/ir

80 100 115 200 250 400

11 12 13 14
?/rc 1lt s/rc

500 650 800

15 16
5/s

1 550 1 500 2000

1500 1700 1800

26 28 30

1 1 1/B 1]lrti
mm 18

inches 'l!:
M 585 Gewicht l0Stijck gr 2200
M 584 Gewicht l0Stijck gr 2000

5100 3700 4000 5000

5500 4000 4500 5000

rlt lls 1;/16

2400 2600
2400 2900
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No. 945 Zugmesser, ganz Stahl, mit llachen Hiilsen und weissen Helten
Drawing Knives, all steel, flat shouldered, with white handles
Planes, tout en acier, d cous plats, d manches blanches
Rascadores para tonelero, todo de acero, con cuellos planos,
con mangos blancos

No. 946 Wagner-Zugmesser, Fuchs-Fasson, ganz Stahl, m. roten polierten Heften
Coachmakers' Drawing Knives, Fuchs pattern, all steel, wilh red
handles polished
Planes pour charrons, moddle Fuchs, tout en acier, d manches
rouges et polis
Rascadores para salretero, modelo Fuchs, todo de acero,
con mangos rojos y pulidos

No.946A Guss-Stahl verst6hlt, cast steel steeled, ac6r6es d'acier {ondu.
calzados de acero

No. 948 Kiiler-Krummesser, Guss-Stahl verstiihlt, mit weissen Heften
Coopers' Hollowing Knives, cast steel steeled. with white handles
Creuses pour tonneliers, ac6r6es d'acier fondu, d manches blancs
Rascadores curvados pala tonelero, calzados de acero iundido,
con mangos blancos

L6nge mm 150 175

No. 945 Gewicht gr
200

4i
510

225

350
450
640

250

400
480
670

275

440
520No. 945/945A

No. 948 530 580

No. 947

Kistenschaber mit 2 Heften, ganz Stahl

Round Coopers' Shaves with 2 handles, all steel
Planes i genoux, d 2 manches, tout d'acier
Rascadores con 2 mangos, todo de acero

Gewicht gr 400
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Axte Axes Haches Hachas

No. 928
Yankee

No. 932
Mexico

Gewicht gr 900

Weight lbs. 2

No. 929
Media Labor

No. 933
B ras il

1 150 1 580 1 600

21lz 5 1tl'"

No. 934 No. 935
Tumba Java

Buenos Aires

No. 931
Tumba

1840 2070 2300 ?520

4 4t lz 5 51iz

2750

6
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Beile Hatchets Hachettes Hachuelas

No. 901 Deutsche Form, German pattern, Fagon d'Allemagne, Modelo alemiln

No. 902 idem, mit KuhfuRstiel, with cowloot handle, d manche de fagon pied
de viche, con mango lorma Pie de vaca

No. 905 Amerikanische Form, American pattern. Fagon Am6ricaine,
Modelo americano

No. 904 Modell Yankee, Yankee pattern, Fagon Yankee, Modelo Yankee

No. 905 idem, mit Hammer und Nagelziehet
with hammer and nail drawer
avec marteau et arrache-clou
con martillo Y saca-clavos

No. 906 liigerbeile
Hunlers' Hatchets
Hachettes Pour chasseurs
Hachuelas Para cazadores

Gewicht
Weight

or 400 500 600 700 800 900

lb-s. 1 ltlr ltlz ltlt 2

1000 1100 1200
Ztlr 21lz
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No. 956 Schreinerhandbeile
Carpenters' Halchets
Hasheltes de charPentier
Hachuelas Para carPintero

No. 957 Breitbeile
Squaring Axes
Haches de charPentier
Hachas Para calPintero

Schneidenbreite, length of cutting edge, longueur
du taillant. largo del corte

Gewicht gr
lbs.

mm
Gewicht gr

lbs.

Gewicht gr 400

lbs. 113

1 000 1 250

2t3 2112

500 325 550 375 400

2300 2500 2800 5000 5500

5t1 5/8 6/3 6/10 714

500 525 750

1t2 116 1l1O

/il_
7H

N
No. 941

r No. 958I sti"herte, franzosische Form
Mortise Axes, French pattern
Besaigues, fagon lrangaise
Hachas para carpinlero, tipo franc6s
Liinge 450 mm - Gewicht gr 1450

lbs. 3/3

No. 940 Zimmermannsdexel, flach
Carpenters' Adzes, straight blade
Herminettes pour charpentiers, lame pleine
Azuelas para carpintelo, hoja recta

Gewicht gr 1200 lbs. 2/10

No. 941 Zimmermannsdexel, hohl
Carpenters' Adzes, hollow blade
Herminettes pour charpentiers, lame creuse
Azuelas para carpintero, hoja hueca

Gewicht gr 1200 lbs. 2/10

No. 942 Dexel, Bulgarische Form, blank geschlitfen, mit ge-
kornertem Kopl und mit Nagelloch

Adzes, Bulgarian pattern, chequered head, with nail-
drawer, straight blade bright
Essettes, lagon bulgare, blanchies, t6te quadrill6e d

a rrache-cl ou

Azuelas, modelo b0lgaro, cabeza estriada, con saca-
clavos
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Hackmesser Choppers Couperets Machetas
para prcar carne

No.927A Hamburger Form
Hamburg pattern
Fagon Hambourg
Modelo de Hamburgo

No.927B Damenhackmesser
Ladies' Choppers
Couperets de dames
Machetes de sefforas

No.927C Schwere Ausfiihrung, mit
aufgenieteten Holzschalen
Heavy pattern, with riveted
wooden scales
Renforc6s. d semelles de
bois riv6es
Relorzadas. con cachas de
madera remachadas

Knochenhouer Bufchers' Cleovers Fendoirs de bouchers
Cuchillos poro porlir huesos

No. 927F
Amerikanische Form
American pattern
Fagon am6ricaine
Modelo americano

No. 927G
Knochenspaltel
Beef splitters
Fendoirs de bouchers
Cuchillos para partir el lorno

210 235 260 280 300
L6nge der Schneide I
Longueur de taillant I . mm
Largo del corte I

Length o{ cutting edge inches

160 170 180 195

5 Stlz 7 Ttlz

0,5 o;5s 0,5 0,7
0,44 0,5 0,565 0,59
0,55 0,6 0,65 0,75
0,75 1,0

89101112
No. 927A
No. 9278
No. 927C
No. 927F
No. 927G .

. Gewicht kg 0,8
0,65
0,85 0,95 1,1
1,25 1,75 2,0 2,25

0,9 1 ,?5 1,5
Lt
1,75
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Hauer in allen Ausftihrungen, audt nadt skizze, sind auf Anfrage lieferbar.
JlLatchets in all executions, also accotding to sketdtes, can be supplied at
request. I .4lladtettes en toutes exdcutions, aussi d'aprds croquis, peuuent 6tre

fournies sur demande. I tllachetes en todas las ejecucione.s, lambi4n segin
diseio, pueden .<er suministradas a demanda.

No. 1040

No. 1041

No.1040/1041
"Oulsweep"-pattern

Hauer, alrikanische Form, mit Holzheft
Malchetsr Af rican pattern, with wooden handle
Mashettes, moddle alricaine, avec manche de bois
Machetes, modelo a{ricano, con cabo de madera

i nches
mm
Gewicht gr

No. 1042

inches
mm
Gewicht gr

No. 1045

inches
mm
Gewicht gr

No.1044
inches
mm

Gewichi gr

14 16
350 400

350 580

14 16
350 400

550 375

20
500

450 550

22
550

18
450

4?5

20 22 24
s00 550 600

5-o 6so 7oo

20
s00
580

24
500

730

?2
550

12
500

280

22
550

dto

Argentinia-Columbia
14 16
550 400

550 580

24
600

lso

(1641

18 20
450 500

" lnsweep"-pattern

Argentinia-Peru (1 51)

Columbia-Ecuador (191)
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Zuckerrohr-Hauer, iugar Can Matchets (Cane'Kniveol, Macheltes i canne I lucr6

Machetas (Mochas| Pala cafia az(car

N
No. 91

No.
inches

Gewicht kg

Liinge, length
Gewicht .

No.911

910 911 9t2
21112 211 lz 21t lz

No.
. inch.

NNNN
No.915 No.914

fl8
21112

No.912

trs 914 t10 917 912 915

21tlt 211i2 17tiz 17tlz 17tlz 17112

7,8 7,2 7,1 6,9 6,8 5,6 5,2 5,1 5,0

per Dutzend, dozen, douzaine, docena

N

H
No.918

N

N

ffi
No. 91

915
21112

N
ffi

No. 916

N
ffi

No. 91

917

21112

915

21112

6,0ks 5,9 5,9

per Dutzend, dozen, douzaine, docena

5,9

20t



ru
No.923

lliipen, Bills (Bush Hooks), Serpes, Calabozos

No.92O No.92l No. 922

No.924 No. 925 No.926

Columbische Form, Colombian pattern, Fagon Colombie,
Modelo Colombia
Brasilianische Formen, Brazilian palterns, Fagon breseliennes,
Modelos brasilenos
Kakaohdpen, Cocoa Knives, Couteaux pour cacao,
Ganchos para coger cacao

Baumwollhauer, Cotton Matchets, Couteaux pour coton,
Ganchos para coger algod6n

lndische Form, lndian pattern, Fagon des lndes, Modelo de las lndias

No. 920

No. 921-925

No. 924

No. 925

No. 926
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Werkzeuge liir die Kautschuk-Gewinnung, Tools for the extraction of Rubber
Outils pour l'extraction du <aoutchouc,- Herramientas para ganar el caucho

ffi
No.1151

ffi
No.1150

No.1155-1151

No. 1150/ll5l Kautschukbeile
Caoutchouc Hatches

Hachettes i <aoulchouc

Hachuelas para ganar el caucho

Gewicht gr 780 lbs. 1111

sacar caucho

No.1156 No.1157 No.1158 No.1159 No.1160

No. 1155 ,.1155 115f 1158 115t

No.1161

1160 1151

so itiGewicht gr 80 80 60 70 70

Kautschukzapfbecher, Rubber Collecring Cups,
Coupes i caoutchouc, Copas para coger el caucho

W#w
No. 1170 No. 1171 No. 1172 No. 117i

No. l1fOll1fl aus Aluminium, out of aluminium, en aluminium, de aluminio
No. ll72/lll5 aus Glas, out of glass, en verre, de vidrio

No. 1155
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No. 950
Spachtelmesser, mit weissem, rundem
Buchenhelt
Painters' Scrapers, with round white beech
handle
Couteaux ir rebousher, d manche rond
blanc de h6tre
Esp5tulas para pintores, con mango
redondo y blanco de haya

h!o. 951
mit flachovalem Helt
with flat oval handle
d manche ovale plat
con mango ovalado llano

No. 952
mit Kropl, poliertem, braunen Helt und
Messingzwinge
blade with bolster, brown handle, polished
and with brass socket
lame d embase, manche brun, poli et d
douille de laiton
hoja con tal6n, mango color ca16 y pulido,
con cabo de lat6n

Klingenbreite, with of blade, largeur de la lame, ancho de hoja:
cm1-34 5 9 7 8 9 L0 11_12

No.950/951 GewichtDtzgr 500 650 800 1000 1100 1150 1250 1400 1550 1750
No.952 GewichtDtzgr 750 850 1000 1150 1250 1500 1750 2000 2250 2500

No. 954
Quadratspachteln, Holzhelt mit Messing-
nieten
Wall Scrapers. wooden handle wilh brass
rivets
Couteaux dr reboucher, d lame carr6e,
manche de bois avec rivets de laiton
Espiitulas con hoja cuadrada, mango de
madera con remaches de lat6n

Klingenbreite cm
Gewicht Dtz. gr

8 10

1 200 1 500

12

21 00

14

5200

16

5900

18 20

4800 6000

No. 956
Kittmesser, mit elastischer Klinge und
flachem Buchenhelt
Putty Knives, flexible blade, flat beech
handle
Couleaux i mastiquer, lame flexible,
manche plat de h6tre
Cuchillos para lutar, hoja flexible, mango
plano de haya

Klingenliinge, length of blade, longueur de la lame, largo de hoja cm 10 12
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No. 957 Kittmesser mit steiler, zweischneidiger Klinge, mit geschweiftem Heft
Putly Knives, stiff blade with two cutting edges, with fashioned handle
Couteaux ir mastiquer, lame raide d deux tranchants, d manche 6chanc16
Cuchillos para lutar hoja tiesa de dos cortes, con mango ondulado

No. 957

Gewicht p. Dtz. gr 700

No. 958
Aushaumesser, mit Holzschalen
Hacking Knives, with wooden scales
Couteaux dr d6mastiquer, semelles de bois
Cuchillos para delutar, con cachas de
madera
Gewicht gr 100

No. 958A
mil Lederschalen, with leather scales,
semelles de cuir, con cachas de cuero
Gewicht gr 140

No.966
Amerikanisqhe Glasschneider mit 6 aus-
wechselbaren Riidchen
Glass Cutters, American pattern, with
steelwheels
Coupe-verres, fagon am6ricaine, avec
6 molettes en acier
Cordatores de vidrio, mod6lo americano,
con 6 ruedas cilla de acero

Gewicht gr 25

No. 965

Glasb recherzange n
Glass Pliers
Pinces pour vitriers
Alicates para vidrieros

No. 958 A

Liinge
Gewicht

Liinge mm 250 500 400 500
280 550 400 500
500 550 450 550
280 530 420 520

.mm

.gr
200
300

No. 960 Wasserwaagen, mit Horizontal- und Vertikallibelle, mit Seiten-
und Kopfdurchsichl, Teakholz
Levels, with 2 tubes, with side and back view, Teakwood
Niveaux d'eau, d 2 bulles, 6 regards de c6t6 et derridre, en teak
Niveles.de agua, con 2 ampolla!, con vistas de lado y de detr6s
de madera teak

A) Eichenholz, oak wood, en ch6ne, de roble
B) Buchenholz, beech wood, en h6tre, de haya

No. 960 Gewicht gr
No. 960A Gewicht gr
No. 9608 Gewicht gr

600 700 800 900 1000
620 700 750 900 1000
660 770 880 1000 1100
510 700 800 900 1000
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Maurerkellen, mit schwarzem Hals und weissem Hefl
Trowels, with black neck and white handle
Truelles, ii col noir el manche blanc
Palustres. con cuello negro y mango blanco

No. 970
Englische Form, mit runden Schultern
English pattern, with round shoulders

redondos

No. 971
Englische Form, mit sch16gen Schultern
English pattern, with oblique shoulders
fago_n_ an-glaise, d 6paules obliques
modelo ingl6s, con hombros oblicuos

No. 972,,Philadelphia"
mm 150 150 180 200 2I0 250 280 i00
Gewicht gr 110 120 250 355 400 450 500 560

No. 975
runden Schultern, vorne spitz

or round nose
Fagon Walby, d 6paules rondes, bout pointu
ou rond
modelo Walby, hombros redondos, punta_
dos o redondos

No. 974
Brades. vorne spitz, kbntig oder rund
Brades pailern, pointed, -square or round
nose
Fagon Brades, d boul pointu, carr6 ou
rond
modelo Brades, punlas chatas o redondas
mm 130 150 180 200 230 ZS0 280
No. 975
Gewichr gr 140 150 300 550 375 4OO 450 500
No. 974
Gewicht gr 150 180 525 550 400 450 500 550

No. 975
Mexikanische Walby, vorne rund oder
gerade
Trowels, Walby, Mexican pattern round or
square nose
Truelles, fagon Walby. mexicaine, d bout
rond ou carr6
Palustres, modelo Walby mejicano redon-
dos o chatos
mm 150 175 200 Z2S 250
Gewicht gr 200 550 450 500 550

500
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No. 976
Merikanische Kellen
Trowels, Mexican paltern
Truelles, lagon mericaine
Palustres, modelo meiicano
mm
Gewicht gr

180

izE
200 230 2s0 280 300

425 450 SOO S50 600

No. 977
Argentinische Kellen
frowels Argentine patteln Walby
Truelles, fagon argenline Walby
Palustres, modelo argentino tYalby
mm 150 180 200 220 240 260 280
Gewicht gr tiO 500 400 +50 IZS SOO SSO

No. 978
Extra breite Walby-Kellen
Trowels. Walby patteln. extra wide
Truelles, lagon Walby, extra larges
Paluslres, modelo Walby, extra anchos

mm 150 150 180 200 230 250 275 1DO

Gewicht gr 130 140 280 380 450 520 580 650

No. 979
Putzkellen, algentinische Folm
Pointing Trowels, Argenline pattern
Truelles pointues, lagon argentine
Paluslres puntiagudos, modelo algentino

mm 75 100 125 150

Gewichl . gr 1OO 110 130 150

No. 980
Cuba-Kellen
Trowels, Cuba-paltern
Truelles, lagon de Cuba
Palustres, modelo de Cuba

mm 150 150 175 200 225 250 275 300
Gewicht gr t4O tSO 500 350 575 400 450 500
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No. 98t
Katzenzungen, mit poliertem Helt

--/' ''- Cats' Tongues, with polished handle
=4- langues de chat, d manche poli

Lenguas de gato, con mango pulido
170

160

mm 100-160

Gewicht gr 140

180

180

=a --trrn -'

!j

No. 982

Arnheimer Kellen mit schwarzem Hals und
weissem Buchenheft
Trowels, Arnhem pattern with black neck
and polished beech handle
Truelles, lagon d'Arnhern, d col noir et
manche en h6tre blanc
Palustres, modelo Arnhem, con cuello
negro y mango blanco de haya

180-210 mm, Gewicht gr 420-450

No. 985

Holliindische Pliestelkellen mit schwarzem
Hals und weissem Buchenhelt
Pointing Trowels, Dutch pattern, with black
neck and white beech handle
Truelles i ioints, fagon hollandaise, d col
noir et manche blanc en h6tre
Palustres para rellenar iuntas, modelo
holand6s, con cuello negro y mango blanco
de haya

mm 150 145 160 170 180 200 210

Gewicht gr 120 140 160 180 220 250 300

No. 984

Balavia.Kellen, mit schwarzem Hals und
weissem Heft
Trowels, Batavia pallern, with black neck
and white handle
Truelles, lagon Balave, d col noir et manche
bla nc
Palustres, modelo batavo, con cuello negro
y mango blanco
mm 1 50-1 80 190 200

Gewicht gr 259-359 575 400
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No. 985

Maurerkellen, lranziisische Form, vorne
kantig oder rund
Trowels, French patletn, square or round
nose
Truelles, lagon frangaise, d bout car16 ou
rond
Palustres, modelo lranc6s, chatos o
redondos
mm 150 180 200

Gewichr gr 300 550 400

Griechische Kellen. mit schwarzem Hals
und weissem Heft

220 240 260 280

470 550 600 650

Trowels, Greek pattern, with
and white handle
Truelles, lagon gre€que, d
manche blanc
Palustres, modelo griego, con cuello negro
y mango blanco

No. 986

mit geraden Schultern, straight shoulders,
6paules droites, hombros rectos

No. 986A
mit schrdgen Schultern, oblique shoulders,
tipaules oblicues, hombros oblicuos

mm 150 180

Gewichr gr 520 550

black neck

col noir et

200 220 240 260

400 420 460 500

No. 987

Aegyptische Kellen, mit schwarzem Hals
und weissem Heft
frowels, Egyptian patleln, with black neck
and white handle
Truelles, lagon 6gyprienne, d col noir et
manche blanc
Palustres, modelo egipcio, con cuello negro
y mango blanco
mm
Gewicht gr

180 190 200
300 325 400

215 250
425 7tO

No. 988

Spanische Kellen mit schrdgen Schulter n

Spanish pattelnr oblique shoulders
Fagon espagnole, d 6paules obliques
Modelo espaftol, hombros oblicuos
mm 125 150 175 20,0 225 250 275 300

Gewicht gr 160 180 525 350 +OO +SO SOO SSO

No.986A
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No. 989

Maurerkellen, katalonische Form, mil
weissem Heft
Trowels, catalonian patteln, with white
ha ndle
Truelles, lagon catalane, d manche blanc
Palustres, modelo catalSn, con mango
bla nco

mm 140 150 165 175 190
Gewicht gr +OO ISO 500 525 550

No. 990

Maurerkellen, portugiesische Form, vorne
rund oder gerade
Trowels, Portuguese pattern, round or
square nose
Truelles, fagon portugaise. 6 bout rond ou
ca rre
Palustres,
chatos

mm

Gewictri gr 250 J00 iso +zs +sO 475 500 550

No. 991

Amerikanische Gliitrekellen, vorne kiintig
oder rund
Flastering trowels, American pailelnl
square or round nose
Platoirs, fagon am6ricaine, d bout ca116 ou
rond
Paluslres de alisar,
chatos d redondos
mm 180

Gewicht gr 270

modelo americano,

modelo portugu6s, redondos

125 154 175 200 225 250 275 300

200 250
550 550

250 280 500

400 430 +So

9

ua

W
No. 962

No. 962
Sgnklote, aus Eisen. mit Messingknopf
Plumb Bobs, out ol iron wiih brass builon
Fils i plomb, en ler d bouton de laiton
Plomadas. de hierro con bot6n de lat6n

No. 962 A
mi.t Messingplatte, with brass top plate, avec plaque delaiton, con chapa de lat6n
Gewicht gr 150 200 250 300 400 500 600

No. 955
Senklole, aus Eisen, gerade Form, mit Oese
Plumb Bobs, out ol iron, straight pattern, with ring
Fils i plomb, en fer, fagon drolte,'d oeillet
Flomadas, de hierro, modelo recto, con ojete
Gewicht gr 200 500 400 500
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Liinge mm

No. '1000 Gewidrt gr
No. 1000 A ,,

No. 1001

No. 1000

Schalscheren, aus Gusstahl, gerade Form,
mit einfacher Feder
Sheep Shears, cast steel. straight pattern,
with simple bow
Tondeuses i mouton, en acier {ondu,
tagon droite, d simple ressorl
fiieras para oveias, de acero fundido,
mbdelo plano, con resorte simPle

No. 1000A
mit genieteter Herzleder
with riveted double bow
d double ressort riv6
con resorte doble remachado

No. 1001
Grasscheren, aus Gusstahl, gekroplte
Grass Shears, cast steel, cranked
Tondeuses i l'herbe, en acier fondu,
renvoy6es
Tijeras pata pasto, de acero fundido,
codalas

360

410
430

450

260

180

190

210

310

310
320
340

285

220
230
250

335

380

400

420

No. 1005

Grasscheren in Stromlinienform, Edelstahl-
klinge hohl geschliffen, mit rot lackiertem
Griff, ganze Liinge 50 cm

Grass Shears, modern pattern, with hollow ground blades of best refined
steel, red japanned handles, total length 12"

Cisailles i l'herbe, en forme moderne, lames aff0t6es concave el en acier
alli5, manches vernis rouge, longueur totale 50 cm

Iijeras pala paslo, de forma moderna, laminas brillantes de acero fino, con
mangos barnizados rojo, largo total 12"

Gewicht 450 gr
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Rebenscheren, Pluning Shears. S6cateurs, fijeras para podar

No. 1005

mit karierten Schenkeln und KlappverschluB
chequered handles with clap fastener
branches quadrill6es avec fermoir d ressort
mangos estriados con cierre de lengijeta
A) Schneide blank, Schenkel geschwdrzt - Edge bright, black handles

Tranchant poli, branches noircies - Hoja pulida, cabo ennegrecido
B) ganz blank - all bright - tout polis - enteramente pulidas
C) ganz blank, mit langer doppelter Messingfeder - all bright, with a long

double leg spring of brass * tout polis, avec double ressort long en laiton
enteramenle pulidas, con dos resortes largos de lat6n

D) fein vernickelt - fine nickel plated - finement nickel6es - niqueladas finas

Liinge mm 190 210 235 250
Length . inches 7rl, 8tla gllt 10

Gewicht . gr 23O 290 370 460

No. 1005 mit hohlen Schenkeln und LederverschluB - hollow handles and
strap - d branches creuses, i fermeture en cuir
con mangos huecos, con cierre de cuero

A) Schneide blank, Schenkel geschwbrzt, kariert - edge bright, black handles,
chequered - tranchant poli, branches noircies, quadrill6es
hoja pulida, cabo ennegrecido, cuadriculado

B) dieselben, halbblank - idem, head bright - t6te polie - cabeza pulida
C) dieselben, ganz blank - idem, all bright, tout polis - enteramente pulidas
D) fein blank, mit weiBen Holzschalen - fine bright, with white wooden scales

finement polis - avec semelles de bois blanches - finamente pulidas, con
cachas de madera blanca

E) fein blank, mit echten Hornschalen - fine bright, with genuine horn scales' finement folis. avec semelles de corne - finamente pulidas, con cabos
de cuerno

M) ganz blank, Feilenhieb, mit Mutternsicherung - all bright, handles with lile'iut, with sbfety-nut - tout polis, manches avec taille de lime, avec arr6t
de s0ret6 d 6crou - Enteramente pulidas, cabos con ranura. con tuerca
de seguridad

N) ganz fein verchromt, Schenkel glatt - chrome-plated, with smooth handles- 
Finement chrom6, avec branches lisses - Finamente cromadas, con cabQs
lisos

Liinge
A, B, C Gewicht

M, N Gewicht
D, E Gewicht

. mm 180 190 200

. gr 190 730

. gr 180 250

. gr 290

210 220 230 250

310 330 440
350 450

325 400
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No. 1007 Rebenscheren, mit aufgenieteten Messern und Mutternsicherung, fein
blank, mit Feilenhieb
Pruning Shears, with riveted blades and safety-nut, fine bright,
handles with file-cut
S6cateurs,d lame riv6e et 6croude s0ret6,finement polis,branches
avec taille de lime
rijeras pa]a Podal, hoja remachada y tuerca de seguridad, finamente
pulidas, cabos con ranura

No. 1007M dieselben, mit auswechselbarer GuBstahlklinge, ganz blank
idem, with interchangeable blade of cast steel, all bright
idem, avec lame interchangeable d'acier, fondu, tout polis

idem, con hoja intercambiablede acero fundido,enteramentepulidas

Liinge .

No. 1007 Gewicht .

No. 1007M Gewicht .

mm 210 230

. gr 520 440

. gr 350

No. 1008M Rebenscheren, fein blank, mit langer doppelter Messingfeder,
Sperrmutter, Feilenhieb, angenietetes GuBstahlmesser

Pruning Shears, fine bright, wi-th a long double leg. spring 9f ,bl9::
and st6pping nut,handleswith file-cut,with riveted blade of caststeel

s6caleurs. finement polis, avec double ressort long .en laiton et
arretdes0ret6d6crou,branchesavectailledelime,dlame
riv6e d'acier fondu
fiieras para Podar, finamente
lat6n y con tuerca Para atar,
de acero fundido

pulidas, con dos resortes largos de'cabos con ranura, hoja remachada

No. 1008N dieselben, ganz blank, mit glatten Griflen und BandverschluR

idem. all bright, with smooth handles and band fastener
idem, tout polis, avec branches lisses et fermeture ruban

idem,enteramentepulidas,concaboslisos,concierredecinta

235Liinge .

Gewichl

mm

.gr
250210

550 475 575
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No. 1010A
Blumenscheren, mit Klappverschluss
ganz blank
Flower Shears, with clap lastener
all bright
S6caleurs i lleurs, avec fermoir d
ressort, tout polis
Tiieras para llores, con cierre
lengijeta, enteramente pulidas
Liinge mm 170 - Gewicht gr

No. 1011

mit Ringverschluss
with ring catch
avec fermeture d anneau
con cierre de anillo
Ldnge mm 170 - Gewicht gr 140

No. 1015

Galtenscheren, Stahlblech gepresst
Garden Shears, out of sheet steel
Cisailles de iardiniers, en t6le estamp6e
Iiieras de iardinero, de l5mina de acero
Liinge mm 190 - Gewicht gr 500

No. 1015

Blaue Rollledern liir Rebenscheren
Blue Springs for Pruning-Shears
Ressorts bleus pour s6cateurs
Muelles azules para tijeras para podar

No. l0l4
Orangen-Pfliickscheren, Kopf vernickelt,
Griffe lackiert
Orange plucking shears, handles black
japanned, nickeled head
Ciseaux ir cueillir des oranges, d t6te
nickel6s manches vernis noir
fijeras para coger naranias, con hoja
pulida, mango barnizado negro
Liinge 155 mm - length 51/z inches

Gewicht 155 gr

de

140

No. 1010B dieselben, fein vernickelt, idem. fine nickel plated
idem, finement nickel6s, linamente niqueladas

No. l0ll A Schenkel schwarz, Schneide blank, black handles, edge bright,
branches noires, tranchant poli, cabos negros, hoja pulida

No. l0llB fein vernickelt, fine nickel plated, finement nickel6es,
linamente pulidas

No. 1011G GuB, schwarz, Schneide blank, mit RingverschluB
cast iron, black, edge brighl, with ring catch
en fonte, noir, tranchant poli, avec fermeture d anneau
de hierro fundido, cabo ennegrecido, hoja pulida
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W
. 1022

ffi
W

No. l02l

M
ffi

No. 1020

Raupenscheren, Tree Clippers, Echenilloirs, fiieras para descocal

No. 1020 schwarz lackiert, Schneide blank, mit offener Diille
black, bright edge, with open socket
vernis noir, taillant poli, d douille ouverte
barnizadas negras, corte pulido, con cubo abierto
Ldnge mm 250, Gewicht gr 545

No. 1021 Form ,,Duplex", von unten lassend
,,Duplex" pattern, seizing lrom below
Fagon ,,Duplex", saisissant d'en bas
Modelo ,,Duplex", agarrando de abajo
Ldnge mm 295, Gewicht gr 570

No. 1022 mit starker DUlle, von oben fassend
with strong socket, seizing from above
i douille renlorc6e, saisissant d'en haut
con cubo reforzado, agarrando de arriba
Liinge mm 550, Gewicht gr 500

No. 1017 Heckenscheren, mit Fliigelmutter und durchgenieteten Heften
mit Astabschneider.
Garden Shears, with wing nut and handles, tangs of shears piercing
the handles, with pruning notch
Cisailles de jardiniers, avec 6crou d oreilles, soies des cisailles
transpergant les manches, avec encoche

Tijeras de jardinero, con tuerca de mariposa, espigas de las tiJeros
traspasando los mangos, con cortaramas

Liinge mm 275 500 325
Gewicht gr 1500 1500 1700
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Blumenkellen, Garden lrowels, Transplantoirs, Cucharones pata trasplanlar

No. 1028 Stahlblech, mit Gussangel und poliertem Helt, schwarz
out of sheet steel, with tang and polished handle, black
en t6le estamp6e, d soie et manche poli. noirs
de l6mina de acero, con espiga y mango pulido, negros

No. 1028A halb blau lackiert, half blue varnished, vernis demi-bleu,
medio barnizados azul

No. 1029 Stahlblech, mit gestanzter Angel und poliertem Helt, schwarz
out of sheet steel, with stamped tang and polished handle. black
en t6le estamp6e, d soie estamp5e et manche poli, noirs
de l5mina de acero, con espiga estampada y mango pulido, negros

No. 1029A halb blau lackiert, halb blank geschliffen
hall blue varnished, halt polished
vernis demi-bleu, demi-polis
medio barnizados azul, medio pulidos

No. 10298 halb rot lackiert, halb blank geschliffen
half red varnished, half polished
vernis demi-rouge, demi-polis
medio barnizados rojo, medio pulidos
Blattliing_e, length of blade, longueur de la lame, largo de la hoja:
cm 15, Gewicht gr 200

No. 1050 ganz aus Stahl, halb blau lackiert, halb blank
all steel, half blue varnished, hall polished
tout en acier, vernis demi-bleu, demi polis
todo de acero, medio barnizados azul, medio pulidos
Blattliinge cm 15, Gewicht gr 240

No. 1054

Garlenger6te in Sdtzen d 5 Stijck, in Karton
Garden Tools in sets of 5 pieces, in cardboard box
Outils de jardinage en jeux de 3 pidces, en boite de
ca rton
Instrumentos de horticultura, en juegos de 5 piezas,
en cajila de cart6n

Gewicht Satz gr 820
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No. 580
Hufmesser, mit weissem Buchenheft
Farriers' Knives,with handle of beech
wood
Rainettes pour mar6chaux, A manche
en h6tre
Cuchillos pala cascos. con mango
de haya
Liinge 225 mm Gewicht gr 90

No. 581
Hufhauklingen, gerade Form
Horse Shoe Cutters, straight pattern
Rognepieds, fagon droite
Cuchillas para Gorlar Gascos, modelo
recto
Ldnge mm
Gewicht gr

No. 582
HulbeschlaghEmmet, mit Stiel und
Feder
Farriers' Hammers, with strapped
handle
Brochoirs de mar6chaux. emmanch6
) clavettes
Mazos para mariscales, con mango
ferrado
Gewicht gr 450

300 325 400

180 210 270

No. 578 Drillapparate (Sackverschliessapparate), vernickelt
Saqk Closers, nickel finished
Appareils h6licoidaux (Appareils d fermer des sacs), nickel6s
Aparatos helicoidales (Aparatos para cerrar sacos), niquelados
Ganze Liinge ausgezogen mm 450 - geschlossen mm 290
Gewicht gr 450

lft:3 mit je 2 Stijck vernicketten
rrffi

Trocars, chacun avec 2 gaines de laiton nickel6es, pour moutons

Trocares, con 2 vainas de lat6n niqueladas, para ganado ovino, Gewicht gr 45

No. 579A fijr Rindvieh, for horned cafile, pour gros b6tail, para ganado vacuno,
GewicJrt gr 70
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No. 1'152 No. 1135No. 1'152 No. 1135 No. 1141

No. ll12 Ballastschaufeln. kantig, mit stumpfer D0lle
Ballast shovels, square, with blunt socket
Pelles i lesi, carr6es, avec douille tronque
Palas de laslre, cuadrada, con cubo embotado

GroBe,size 0 1 2 3

mm 500 x 250 31Ox240
Gewicht . gr 2150 2250

mm 29Ox240
Gewicht . gr 2000

Gewicht .

29Ox 24Q 500 x 250
2000 2100

32Ox25O 550 x 250
2350 2450

500 x 250 -io " uo s10 x 270 330 x 280
2100 2200 2500 2400

340 x 275
2550

No. 1155 spitz, mit spitzer Diille, pointed, with pointed socket,
pointue, d douille pointue, puntiaguda, con cubo puntiagudo

Gr6Be, size 0 1

No. l14l kantig, mit spitzer Dijlle, square, with pointed socket
carr6e, d douille pointue, cuadrado, con cubo puntiagudo

GroBe, size 0 12
mm

gr
510 x 260

2200

4

550 x 280
2400

520 x270
2300

No. 1145 spitz, mit spitzer Diille. pointed, with pointed socket
pointue, d douille pointue, Puntiaguda, con cubo puntiagudo

q_GroBe, size
mm

Gewicht . gr
soo " 

fso 510 Vi6o 32ox27o 550 x 280 340 x 290
2250
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No.1101 No.1106 No.1110

No. 110t Erdschaufeln, Ground Shovelc, Pelles de terre, Palas de tierra

Gr6Be 1

Gewicht
260x230 270x240 280x250 290x260 500 x 270

775 850 925 1000 1100

No. ll06 Schwanenhalsschaufeln, Swanneck Shovels. Pelles ir col de cygne,
Palas con cuello de cisne

mm
.gr

GroBe 3

mm zao x rsO
Gewicht . 9r 1100

29Ox 260
1 200

510 x 280
1 400

520 x 290
1 500

500 x 270
1 500

No. t1l0 Kantlge Spaten, Danziger Form, Square Spades, Dantzic pattern,
B6ches carl6el, laqon de Dantzig, Azadas chalas, modelo de Dantzig

12_ 35
235x195 250 x 200 265x205 280x210 295x215

750 875 1000 1125 1 250

GroRe

Gewicht
mm
.gr

No. 1111 Spitze Spaten, Danziger Form, Pointed Spades, Dantzic pattern,
B6ches pointues, fagon de Dantzig, Azadas agudas, modelo Dantzig

GroRe123L5
mm 245x195 250 x 200 275x205 290x210 305 x 215

Gewicht . gr 750 875 1000 1125 1250

No. 1111
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No.1282 No.1287 No.1289 No.1291

No. 1282 Farmer-Diillspaten, Farmers' Socket Spades, B6ches i douille de
fermier, Azadas con cubo de hazienda

No. 1287 Farmer-Diillspaten mit Eisengriff, Farmers' Socket Spades with iron
handle, B6ches i douille defermiers avec poign6e en fer
Azadas con cubo de hazienda con mango de hierro

GroBe, size
mm

Gewicht . gr

GroRe, size
mm

Gewicht . gr

GroBe, size
mm

Gewicht . gr

Gro3e, size
mm

Gewicht . gr

12
zlgo x l9o Jo5 x 205

2500 2600

1

290 x 190
2050

2

305 r 200
21 50

3

52nt21o
2250

3

520 x 210
2700

No. 1289 Gliltner-Spaten mit 5 Messingnieten, Gardeners' Spades with 5 brass
rivets, B6ches de jardiniers avec 5 rivets de laiton
Azadas de hazienda con 5 remanches de lat6n

1

275 x 1751170
1 800

12
275 175t170 285 185/180

2050 2150

25
285 x 185/180 500 t 195/190

1900 2050

5

500 x 195/190
2450

No. 1291 Giirtner.Spaten. Doppelfeder 55 mm verstiirkt
Gardeners' Spades, double straps 2tl::" reinforced
B6ches de iardiniers, attaches doubles renforc6e de 51/:: cm
Azadas de hazienda, laminas dobles, 55 mm reforzadas
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No.1300 No.1301 No.1310 No.1520

No. 1500 Gewiilbte Eggenschelben, glatt, mit rundem oder Vierkant-Mittelloch

Dished Harrow Discs. smooth, with round or square center hole

Disques de Herse bomb6s, lisses, avec trou central circulaire ou car16

Discos pa. rastras Goncavos' lisos, con agujero central circular o
cuadrado

No. 1501 desgl. gezackt, ldem, indented. dito, dentel6s, idem, dentellados

No. 1510 Gewtilbte Pflugschelben, mit Mittelloch und 4 oder 5 Schraubenlochern

Dished Plough Dlscs, with center hole and 4 or 5 bolt holes

Disques de charrue bomb6s, avec trou central et 4 ou 5 trous d vis

Discos de arado concavosr con agujero central y 4 o 5 agujeros
para tornillos

No. 1520 Gerade Kolterschelben, mit Lochung nach Wunsch

Flat Coulter Dlscs, perforation as required

Disques plats de coutle, avec perforation suivant les besoins

Discos chatoc de cuchillas de arado, con perforaci6n cualquiera

Durchmesser mm 410 410 450
Stiirke . . mm 5,0 3,4 1,4

Gewicht . ca. kg 3,3 3,7 4,9

Durchmesser . mm 610 610 660
Stiirke . . mm 4,75 6,35 4,75

Gewicht . ca. kg 11,65 16,1 14,0

460 460 510 510
4,0 5,0 3,4 4.0

5,5 7,0 5,9 6,7

650 710 710
6,55 4,75 6,5s

18,6 16,2 21,O

510 560 s60 560
5,0__ 4,9 _4]ry !r9

8,72 8,55 9,85 11,6

750 760 760 810
5,5 6,31 7,25 7 !25
?1,5 27,0 29,0 34,0

No. 1520 von 505 bis 810 mm lieferbar
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h
No.1550

fl
No.1340

ffi
No. 1550 No. 1555

Gewicht, Weight, Poid, Peso

Heugabeln, mit 2 oder 5 Zinken
Hay forks, with 2 or 3 prongs
Fourches i foin, avec 2 ou 5 dents
Horsas para el heno, con 2 6 5 Puas

No. 1550, 1555
mit DUlle, l/2 blau lackiert, tlzpol.
with socket, t/2 blue japanned,
t/2 polished
d douille, t/2 vernies bleu,
t/2 polies
con ojo corriente, l/, charolado
azul, 112 pulida

No. 1540, 1545

mit Federd0lle
with strap socket

d douille d patte
con ojo reforzado

No. 1550, 1555

Dung- und Kartollelhacken
Manure- and potatoe hoes wilh
socket
Crocs i fumier et i pomme3 de
telle A douille
Garabatos para el esli6rcol 6
la patata con oio corriente

Zinken, prongs, dents, puas
2,5,4,5,6
o000

1340 1345 1550 1555

400 600 600 800

tr
No. 1535

No.
gr

1350 1555

400 500

No.1545
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No. 1560 No.1365

DUngergabeln, Manure-forkr, Fourches i lumier
Horcas para el esti6lcol
No. 1550, 1565 mit Dijlle, with socket, d douille, con ojo

Zinken,prongs,denls,puas 3 4 -4 5 ,.5
Gewicht . gr 600 800 1000 1000 1200

No. 1370

mit Federdijlle, with straP socket,

d douille d patte con ojo reforzado

Zinken, prongs,

dents, puas 3

No.1580

No. 1580 mit 41/2' : 155 cmlEschenstiel und Schienenzwinge
with 41lr' - 135 cm ash]handle and strap ferrule
avec 41lz' : 135 cmimanche en fr6ne et f6rule
con mango 4tlt' : 155 cm delfresno y virola reforzada

4 5 6 Gewicht 1500 grZinken, prongs dents, puas 5
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No. 1095 Gelenkriemenverbinder. link Belr Fasreners, Agrafes I Gharnldres
Uniones pala correas

a) GrciBe, size, grandeur, tamaffo
b) fijr Riemenstdrke, for thickness of

belt, pour 6paisseur de la cour-
roie, para espesor de la correa

c) Liinge per Platte, length of plates,
longueur des lames, largor de
las tiras

d) Schachtelinhalt, contents of a box,
contenu d'une boite, contenido
de una caja

e) Gewicht, weight, polds, peso

a) 15 20
b) mm S-4tlz 4tlz
c) mm 200 300
d) 16 10

GroBe 1

Normalzapfengew. inch. I ls
Schliisselweite. .mm 10

No. 1090

Staufler.Bilchsen, m i t tiefgeschnlttenen Gewinden
Grease Gups, Stauffer pattern, with guaranteed
full grease-tight threads
Graisseurs, mod6le Slaufler, en ex6cutlon soign6e,
6tanch6it6 absolue
@raseras, modelo Stauffer, de alta calidad con
roscas profundamente contadas

e) sr 420 550 560

a) 35N 45U ssw (50)
b) mm 7tl2-8t12 8t12-10 1O-1 1

c) mm 500 500 500
d)888
e) gr 1 060 1250 2170

27L 35M
6t l2-71 l2 7 | lz-81 lz

500 200
16. _ 8

1450 730

75

12r 1r-14
300

8

78
'le 'la19 19

25F
4112-6t 12

200

12

250
4t l2-6t lz

500

16

1 200

55X
l1-121lz

500

8

2650 4650

a) ganz aus Eisen, all iron, toul en fer, todo de hlerro
b) ganz aus Stahl, all steel, tout en acier, todo de acero
c) SaLz aus.Messing, poliert, all brass, polished, tout en lalton,

polis, todo de lat6n, pulidos

23
tla tlt
14 17

45
lln tlt
17 17

6
lla
17

a) Gewicht gr
b) Gewicht gr
c) Gewicht gr

40 80 110

50 70 100

25 45 62

160 260
115 150

80 150

550

220
170

490 600

550 4s0
255 275
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No. 501 Abzieher mit 2 Abzughaken, zum Abziehen von Riemen-
scheiben, Kugellager usw.
Two-law.Pullers, for pulling off belt pulleys, ball-
bearings etc.

.\ Extracteurs avec deux griffes, pour extracter des- disques et des cuvettes d billes etc.
Dispositivos de desmontaje con dos brazos de tracci6n,
para desmontaje de poleas, cojinetes de bolas etc.

GroBe, size
Spannweite . . mm
Spread of jaws inch.
Spanntiefe mm
Depth Reach. inch.
Gewicht .

2 Ztlz
150 200
61lr I
150 150
66

kg 0,9 2,8 t,a 6,6 8,7

3 Stlz
250 550
10 14
200 200
88

1

80
3t le
90

3t lz

1t lt
120
451 q

90
3t l,
1,2

4
520
2ot lz
200

8

12;4

No. 502A Abzieher mit 5 Abzughaken
fhree.law-Pullers. with 5 pulling arrns

Extracteurs, avec trois griffes
Dispositivos con tres brazos de tracci6n

GroBe, size
Spannweite, sprad of jaws mm
Spanntiefe, Depth Reach mm

Gewicht kg

1234
80 125 160 225
80 120 160 200

0,6 1,2 2,6 4,7

Dispositivos para la extracci6n de rodamientos de bolas, con mordazas de
sujeci6n
GroBe, size
Spannweite,
spread of jaws mm
Gewicht gr

No. 505A lnnen.Auszieher mit Spannback. l. Kugellager
Internal Pullers with laws for Removing Ball
bea rings
Extracteur.d6colleurs pour roulements d billes

123456789
12- 14 15 18 19-23 24-.30 31 37 38 46 47 55 57.-70 71,100
80 80 140 BO 460 5s0 1 51 0 151 0 2570

No. 505
GegenstUlzen zum lnnenauszieher fUr Kugellager
Counterstays for lnternal Ball-bearing Pullers
Contre.supports pour extracteur-d6colleurs pour
roulements d billes
Contrasoportes del dispositivo de extracci6n para
rodamientos de bolas

Nr. 123
fiir lnnenauszieher GroRe
for lnternal Pullers o{ size 1-5 5--8 9
Gewicht g 450 1300 3400
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No. 1590

Stahldraht-Entrostungsbiirsten
Steel Wire Hand Brushes for
removing rust
Brosses m6talliques pour d6rouiller
Cepillos met5licos para desoxigar

a) mit rundem gehiirteten GuBstahldraht, with round hardened cast steel wire
avec fil rond d'acier fondu tremp6. con alambre redondo de acero
fundido templado

b) mit flachem geh6rteten GuBstahldraht, with flat hardened cast steel wire,
avec fil plat d'acier fondu tremp6, con alambre plano de acero fundido
templado

No. 1591

Stahldraht-GuRputzbiirsten, mit Griffstiel, mit
gehdrtetem GuBstahldraht

Steel Wire Casling Brushes, with handle, with hardened cast steel wire

Brosses m6talliques pour polir la fonte, avec manche, avec fil d'acier fondu
tremp6

Cepillos metSli<os para fundicionesf con mango, con alambre de acero templado

No. 1595

Stahldraht-GuRputzbiilsten, ohne Stiel, f lacher
gehiirteter GuBstahldraht

steel wire casting Brushes, without handle flat hardened cast steel wire

Brosses m6talliques pour polir la fonte. sans manche, avec fil plat d'acier
fondu tremp6
Cepillos metalicos para fundiciones, sin mango, con alambre de acero
templado

Ausfi.ihrungen, Executions, Ex6cutions, Ejecuciones:
a) weiche Sorte, soft wire, fil tendre, alambre blando 1,1 X0,15 mm
bi harte Sorte, hard wire, fil dur, alambre duro 1,1 X0,25 mm

Gewicht per 100 Stiick 50 kg
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No. 1592 Feilenbiirsten, mit Griff
File Brushes lor cleaning files,
with handle
Brosses pour limes, avec manche
Cepillos met5licos para linras,
con mango

GroBe . .mm 115 x 55
2t1t v 4,rlz

165 x 55
2r ls x 61lzsize . inch

Durchmesser mm
diameter . . inch
Gewicht . gr

100x25 115x40
1x4 ltl2x4tlz
50 50Gewicht .

No. 1592a idem, ohne Griff, without handle, sans manche, sin mango

GroBe . mm 155 x 40 155 x 55
size. .inch 53/sx1r/2 53/tx21ls
Gewicht . gr 55 40

No. I 594 Siederohr-Drahtbiirsten,
mit Schutzglocke und Mutter
Spiral fube Wire Brushes, with bell
and nut
Brosses m6talliques e tubes,
avec cloche et 6crou
Cepillos metSlicos para limpiar tubos
hervidores, con tapa y tuerca

a) aus Bessemer Stahldraht, out of Bessemer steel wire, en fiel d'acier
Bessemer, de alambre de acero Bessemer

b) aus Messingdraht, out of brass wire, en fil de laiton, de alambre de lat6n
c) aus gehiirtetem GuBstahldraht, out of hardened cast steel wire, en fil

d'acier fondu tremp6, de alambre de acero fundido lemplado

7050gr

38 44 50 57 63 69 75 82 88 94 101

1th 13lt 2 Ztlt 21lz 2tl+ 5 Stlt 51lz 33lt 4

2s 50 35 40 45 s0 55 60 65 75 80

No.1595
Rundbiirsten, mit Ganzstahlkorper
Rotary Steel Wire Brushes, with steel core
Brosses m6talliques rotatives, avec corps en acier
Cepillos metSlicos de rotaci6n, con cuerpo de
acero

No. 1595 b
idem, mit Holzfassung, with wooden core,
avec corps en bois, con cuerpo de madera

No. 1410 Durchmesser
No. 1410 a Durchmesser
No. 1410 diameter .

No. 1410a diameter .

80 100
8s 100

3r/s 4
j3ls 4

120 150 175 200
120 150 200
4tl!679
4314678

mm
mm 75
i nch
inch 3

250
250

10
10

500
500

12
12
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17

35,5
39

23
1z 1s
14 15

19 20

37,5 40
44 47

1)

2)
3)

1)

2)
3)

Eaureihe T 56 a. D. B. P.

1) GroBe
2) Korper-Durchmesser mm
5) Walzbereich bis mm

1) 00 01 02 05 1 2 3 4 5 6 7 I 9 1011
2) 9,6 10,6 tt,t tZl tlt 14,6 15,5 16,5 17,4 18,4 19 20 21 22 23
3) 11,1 12,1 13,6 14,6 15,6 16,6 18 19,5 20,4 21,4 22 25 24,5 25,5 26,5

1) 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 25 24 25 26 27 28 29 30 31 32
2) 24 25 28 50 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 55 58 60 62 543) 28 50 32 34 36 38 41 45 45 47 50 s2 54 55 59 61 65 65 68 70 72

No. 1082a
Automalische Rohrwalzen
mit eingebauter Rutsch-
kupplung
Baureihe f 52

11 12 15

22 24 26
25 28 50

28 29 50

zd bo ss
86 91 96

No. 1083a Selbstliitige Rohrwalzen
mit Kugellager
(auch ohne Kugellager K 52 lieferbar)
Baureihe K 55 ab GroBe No. 00

No. 1084a Selbsttetige Biirdelwalzen
Baureihe K 54 ab GroBe No. 6

q qq010205 1 2 3 4 5 5 7 8 9 101112
2) 10 1112 13 14 15 1617 181i20 n 22232425
3) 11,5 12,5 14 15 16,5 17,5 18,5 20 21 22 23 24,5 25,5 26,5 28 29

1) 1s 16 17 18 19 20 21 22 25 24 25 26 27 28 29 50
2) 30 32 34 36 58 40 42 44 45 48 5C 52 54 5O SA eO3) 54 56 38 41 43 45 47 50 52 54 56 59 61 63 55 58

1) 3L]! 5' z6 z7 38 3e 40 4L 42 43 44 4s 46 47 48
2) 66 68 70 72 74 76 78 80 82 84 86 88 90 92 94 9.5
3) 74 77 79 81 85 86 88 90 92 95 97 99 101 105 105 107

4 5 6 7 8 9 10

14 15 16 17 18 19 20
17 18 19 20 21 22 23

21 22 23 24 25 26 27

4{1,6 50 s5 eo 55 70
50 53 58 63 69 75 81

1

11
13

18

55
41

Rohrwalzen (Siederohrdichtmaschinen!
No. 1081 a SelbsilStige Rohrwalzen
mit Festhaltevorrichtung, zum Festhalten der
lose liegenden Rohre beim Beginn des
Einwalzens und verstellbarer Walzbreite

D. B. P.

14 15 16

28 30 lZ
32 55 37

31 32 33-to es 100
101 106 111

15 14

26 ,8
30 32

51 52

6, 64
70 72

49
98

109

Antrieb von Hand oder maschinell

Daliibel hinaus werden hergestelll:
Kleinslrohrwalzen ab 4,? mm Kdrper-Durchm. I Selbstliitige Rohr- und Bordelwalzen
SpezialrohrwalzentiirKi.ihler,Kondensatoren- liirgroReWalzbreiien

Wdrmeaustauscher Begrenzungsrohr- und B6rdelwalzen
Spezlalrohrwalzen liir retraktives Einwalzen Rohrausschneider und Zubehorteile

Elektroeinwalzkontroller u. Nuteneinstechkdple
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